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Presentacio

Dos importants fets tenen lloc aquest mes de
setembre —data de sortida del numero 3
d'Arrel, amb caracter extraordinari-
directament relacionats amb la Diputacio de
Barcelona: s’acompleix el tercer aniversari de
la creacio de les radios municipals de
Catalunya i, pels voltants de la Merce,
s'inaugura la seu historica, renovada per la
Diputacio de Barcelona, de I'Institut d’Estudis
Catalans, a la Casa de Convalescéncia.

Des de la seva eleccio com a President de la
Diputacio de Barcelona el mes de maig de
1980, el president Francesc Marti, els
diputats i I’equip de govern de la Diputacio, i
el director del Gabinet de la Presidéncia
Roma Planas, han donat una gran importancia
a la premsa comarcal, a la qual la revista Arrel
dedica el seu primer numero, aixi com a les
radios municipals i a altres realitats de la
comunicacio local a Catalunya, com a factor
decisiu per a la democratitzacio i
catalanitzacio del pais. Sota el titol de La
Comunicacio Local a Catalunya (presentacio
a la pagina 2), aquest numero d’Arrel
presenta en la primera seccio, Informe, un
estudi sobre les radios municipals,
acompanyat d'articles sobre la radio privada a
Catalunya i les emissores locals a Europa,
completats amb el Cens, Mapa (encartat

en la revista), Quadres estadistics, i Analisi,
de la comunicacio local a Catalunya, que
inclou la premsa d’informacio general local i
comarcal, els butlletins municipals, la premsa
comarcal cultural, la premsa de barris, les
radios municipals, les radios privades i les
radios lliures. Es tracta de les primeres
conclusions dels treballs realitzats, en el
marc de la politica de la comunicacio de la
Diputacio de Barcelona, pel Servei de Premsa
de la Diputacio en els darrers dos anys i mig.
En tot I'estudi les dades es refereixen als
mitjans de comunicacio local a Catalunya tal
com estaven el passat mes d’abril. Des
d’'aleshores hi ha hagut variacions,
tractant-se d'un fenomen de continua
mobilitat. En concret, ja no sén 42 les radios
municipals sind 52, com s'indica a les
pagines 28 i 48. La revista Arrel seguira
publicant estudis sobre comunicacio local a
Catalunya, actualitzant aixi les dades que
s'hagin de corregir.

La segona secciod habitual d’Arrel, Cultura, és
fonamentalment dedicada (presentacio a les
pagines 117 i 118) a I'Institut d’Estudis
Catalans, amb textos sobre la seva historia,
I'actualitat i el futur, junt amb un reportatge
fotografic de la seu renovada de I'lEC, les
obres de la qual i la infrastructura han estat i
seran assegurades per la Diputacio de
Barcelona, fidel al principi que li fixa Enric
Prat de la Riba. Volen ser també aquestes
pagines un homenatge a Jordi Rubio i
Balaguer, forjador de Catalunya i un dels
maxims representants de la cultura catalana
del nostre segle, mort el passat 25 de juliol.
La seccio Cultural es completa amb la
donacio de Frederic Marés a la Biblioteca de
Catalunya, de la qual fou primer director Jordi
Rubio. Finalment, la seccidé Diputacio inclou
una explicacio del reeixit Joc de I'Aigua, una
important experiencia pedagogica
mediambiental duta a terme pel Servei de
Medi Ambient de la Diputacié de Barcelona
(pagines 149 i ss.).
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LLa Comunicacid Local

a Catalunya

«La premsa local o comarcal i les emissores
municipals, per esmentar només els mitjans
més coneguts, son un fenomen tipic de
Catalunya, molt arrelat i actualment en plena
creixenga, pero el més original d'aquest
fenomen és que aquests mitjans no solament
son expressio de la vitalitat de Catalunya sino
que s’avancen al seu temps per esdevenir motor
de I'autonomia, de la catalanitzacio, i de la
participacio dels ciutadans en la vida local», ha
escrit el President de la Diputacio de Barcelona
Francesc Marti i Jusmet. L’atencio prestada per
la Diputacio de Barcelona a aquest fenomen ja
es palesa amb motiu del Primer Congrés de la
Premsa Comarcal de Catalunya, el mes de maig
de 1981, amb motiu del qual sorti el primer
numero de la revista «Arrel». En aquest tercer
numero, les Radios Municipals en concret i la
Comunicacio Local a Catalunya globalment,
formen les dues parts de la primera seccio,
Informe.

«Les radios municipals de Catalunya» és el titol
del primer article, del periodista i fundador de la
primera radio municipal a Arenys de Mar el
setembre de 1979, Antoni Esteve. Al seu ampli
estudi, hi afegeix una serie de requadres
annexos i un llarg quadre que ho diu tot sobre
les radios municipals de Catalunya en
funcionament a I'abril de 1982, que €s per a tota
la seccio Informe la data de referéncia de tots els
censos que es presenten. Després de

I'article i annexos d'Antoni Esteve, es reprodueix
el document de «Bases de funcionament i
autoregulacio de les emissores municipals de
Catalunya», aprovat enguany per I’Assemblea
de 'EMUC (Emissores Municipals de
Catalunya). Aquest conjunt es completa amb un
doble punt de referéncia: «La radio privada a
Catalunya», article d’Emili Prado, professor a la

Facultat de Ciéencies de la Informacio de la
Universitat Autonoma de Barcelona, i «Les
emissores locals a Europa», article de
Giuseppe Richeri, italia, considerat un dels
millors especialistes europeus en temes de
comunicacio local i de noves tecnologies de la
televisio.

La segona part de la secci6 Informe conté dos
treballs: el primer, I'elaboracio del Cens de tots
els mitjans de comunicacio local de Catalunya
(exceptuant Barcelona ciutat i tots els diaris)
per comarques, i en base als set suports o
mitjans existents (premsa local i comarcal
d’informacio general, butlletins municipals,
premsa cultural, premsa de barri, radios
municipals, radios lliures, i radios privades,
incloent en aquestes darreres les poques
«estatals» que es troben fora de Barcelona).

L’elaboracio del Cens, a partir dels materials
acumulats durant tres anys pel Servei de
Premsa de la Diputacid, amb la col-laboracio
dels mitjans de comunicacio local i de moltes
entitats, es completa amb un Mapa de la
Comunicacio Local a Catalunya encartat en les
pagines centrals d’aquest numero 3 d’«Arrel».

Tant la codificacic del Cens com el Mapa han
estat realitzats per Marti Ribas, periodista i
membre de la Junta directiva de I’Associacio de
la Premsa Comarcal de Catalunya. Finalment,
una serie de quadres estadistics-a partir de les
dades del Cens i una analisi descriptiva de la
Comunicacio Local a Catalunya, és l'article
d’Ernest Udina, periodista, que tanca aquesta
seccio Informe. En propers numeros, «Arrel»
seguira publicant articles i estudis
desenvolupant la recerca sobre la Comunicacio
Local a Catalunya.
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Les radios municipals
de Catalunya

un passat que te la seva arrel
en els temps de la
Generalitat republicana,
passant per un present iniciat
I'any 1979, i un futur ple
d’esculls pero també
d’'esperances, aquest és un

estudi, des de tots els punts
de vista, de I'extraordinari fenomen de les
radios municipals de Catalunya.

1. La nova magia de la radio

Vivim la renaixenca de la radio. La televisio
semblava que la deixava arraconada, pero els
transistors i la freqliéncia modulada han estat
un factor important del revifament.

Ja ningl no es veura amb cor de negar a la
radio que és el mitja més rapid per informar,
el més barat, que ocupa poc espai, que no és
gens complicat de fer funcionar i que es pot
escoltar mentre es fa una altra cosa.

Perd d'altres elements han contribuit a fer de
la radio «el mitja»: Els continguts s’han
acostat a I'oient. Les emissores mateixes
s’han fet més accessibles.

Quaranta-dues emissores municipals porten
mil dies intentant fer una radio directa,
intentant servir les seves respectives
comunitats.

Més de cent mil hores d’emissio avalen ja el
treball que han fet un miler i mig de persones.

Han acabat amb la tradicional magia de la
radio. La «caixa dels trons» sempre havia
estat un misteri. La gent es feia creus de com
cabia tanta gent, tantes situacions i tanta
musica en tan pocs centimetres. Ara la radio
es pot tocar. Les veus ja no tan sols semblen
familiars, siné que son de la familia.

Antoni Esteve*

Les emissores municipals s’han convertit en
un nou element de I'estética ciutadana, com
pot ser-ho una farmacia o una biblioteca. La
gent sap que a la botiga de la cantonada pot
trobar aspirines, i que a la porta del davant
«despatxen» comunicacio. Només pitjant un
botonet s’entra en sintonia. Si teniu alguna
urgéncia podeu trucar per teléfon, i si en
voleu fer-ne s directament no heu de fer més
que travessar el carrer.

A més, es tracta d'un fenomen comunicatiu
ben curiés. No té antecedents ni situacions
pariones en altres indrets, Ebre i Pirineus
enlla. Es una alternativa tipicament catalana.
Un «invent» exportable.

mateix!
\

Emissores Municipals de Catalunya

* Periodista, fundador de la primera emissora municipal
de Catalunya, al setembre de 1979 a Arenys de Mar
(Maresme).




No hi ha cap motiu técnic que impedeixi
que tots els municipis de Catalunya
tinguin radio.

Els teorics de la «cosa» comunicativa van de
bolit. Obsedits per I'ordre, no veuen com cal
analitzar i esquematitzar quaranta-dos bolets,
cadascun dels quals s’ha desenvolupat
segons I'ambient que ha respirat. Es tracta
d’un moviment divers, desordenat i
inclassificable. Intentar definir-lo és como
voler agafar aigua amb les mans: s'escorre
entre els dits, es defineix dia a dia.
D’entrebancs, no n’ha faltat. La técnica, la
maleida técnica, ha servit perqué molts que
no gosarien pas limitar la llibertat d’expressio
o impedir I'aparicié d'una nova publicacio,
s’agafin a presumptes arguments técnics per
fer la traveta a la possibilitat d’'emetre.
Acostumats al gegantisme informatiu, es
menysprea tot allé que no té vocacio de
menjar-se el mon, i que en té prou sense
sortir del seu ambit.

No hi ha cap motiu técnic, si es planifica be,
que impedeixi que tots els municipis de
Catalunya puguin tenir la seva radio.

A més, quan sembla que els mitjans publics
de comunicacié han passat de moda,
apareixen aquestes radios vinculades als
ajuntaments democratics.

| els qui mai no han fet fastics perqué una
persona, pel fet de tenir molts diners, pugui
disposar de mitjans de comunicacio,
s'esgarrifen i s’estiren els cabells quan els
representants dels ciutadans en una zona
territorial creen mitjans de comunicacio al
servei d'aquests mateixos ciutadans.

La nova magia d’aquesta radio és que
contribueix a fer més humans els pobles i les
ciutats. Que pot arribar a aquests tres-cents
mil catalans analfabets totals que mai no

.5 o W@y R ——

podran llegir aguesta revista ni cap altra. Una
xifra que es multiplica per deu si comptem els
qui no llegeixen en catala: tres milions
d’'analfabets en la seva llengua. La radio
trenca les barreres. Una radio que ha
aconseguit engrescar gent que feia temps
gue ja no s'engrescava amb res.

Potser el to és d'excessiu triomfalisme.
Tambeé hi ha problemes a les radios
municipals. Pero, passi el que passi, del
tema, tot just ara s’en comenga a parlar, i cal
que quedi reflectida la profunda dosi
d’optimisme amb qué ha nascut aquest
moviment.

Dificilment arguments legals o técnics
aconseguiran emmudir i ensorrar el que ha
nascut com I'expressio d’'una necessitat de
comunicacio d’abast local.

2. Un model de comunicaci6 catala

Els darrers anys, s’ha anat prefigurant a
Catalunya un model comunicatiu
descentralitzat, sorgit a partir de grups de
base, sense interés de lucre economic i amb
voluntat d'oferir un servei a tota la societat.
Per fugir de la centralitzacio, s’han fet
mitjans de comunicacio adrecats a
comunitats reduides. Es tracta d’'un ambit en
el qual és més senzill esquivar les pressions
politiques i economiques.

La premsa comarcal i les radios municipals,
fins ara, i la televisié descentralitzada, potser
ben aviat, dibuixen una alternativa
diferenciada de la que es dona a d’altres
zones de I'Estat, a conseqliéncia d’'un
diferent grau de desenvolupament economic,
cultural i politic.

\
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Centralisme. Catalunya, que durant segles
ha estat victima de centralismes exteriors, ha
vist com des de dins sorgien altres formes
de centralitzacio. Els mitjans de comunicacio
no son aliens a aguest fenomen.

La majoria de mitjans informatius es fan des
de Barcelona i amb una éptica barcelonina.
Premsa, radio i televisio valoren més del
compte el paper d’aquesta ciutat, que aplega
un trenta per cent de la poblacio catalana, en
detriment de la informacio i la participacio
d’altres zones.

Pero es tracta d'un centralisme congénit en
I'actual estructura social. Aixi, Girona o
Lleida xuclen de les seves zones
d'incidéncia, Tortosa o Figueres respecte a
les seves comarques, qualsevol poble gran,
dels petits, i els centres de les ciutats, dels
barris. Aixo sembla fer bona I'afirmacié que
el peix gran es menja el petit.

Abans de la fi de 1982 ja hi haura a
Catalunya més de 50 emissores
municipals.

Des de baix de tot. Davant d’aquesta
situacio, una alternativa que facilita el
respecte a totes les realjtats és que els
mitjans sorgeixin des de baix de tot, des de
nuclis petits, on realment puguin arribar a
tota la ciutadania. Sense complexos
d’inferioritat. Després, si volen anar més
lluny, sempre son a temps de federar-se amb
altres com ells. Pero d'igual a igual.

En una época amb tendéncia a la
monopolitzacié del mén de la comunicacio,
els mitjans locals vénen a ser la barricada de
resisténcia a I'embrutiment, enfront dels qui
busquen treure els maxims beneficis
economics i politics i consideren la
informacié com una mercaderia que s’ha de
vendre, i que es regula per lleis de I'oferta i
la demanda.

| es configuren clarament com a mitjans
publics, perqué és I'Unica manera d’evitar
que uns ciutadans tinguin més possibilitats
d’expressio que uns altres pel fet que tenen
meés diners.

La llibertat d’expressié no s’ha de limitar als
qui tenen els milions suficients per comprar
la redaccio i tallers d'un diari, o uns estudis
de radio o televisio.

Aquests mitjans locals son sotmesos al
control social més ferotge i directe, perque
quan deixen de tenir el suport de la
comunitat no poden sobreviure, moren.
Premsa comarcal, radios municipals i el
projecte de televisions descentralitzades es
mouen sobre aquestes bases.

Premsa comarcal. La premsa comarcal
catalana enfonsa les seves arrels en les
publicacions que en el darrer ter¢ del segle
XX i en 'etapa de la Segona Republica van
proliferar a la majoria de poblacions del
Principat.

Com a conseqiiéncia de la
pseudo-liberalitzacié que va comportar la llei
de premsa de 1966, apareix un reguitzell
d’iniciatives periodistiques, la majoria
aixoplugades sota el mantell protector de
I'Església.

Apareixen i desapareixen moltes
publicacions, les multes, expedients i
censures son a l'ordre del dia, pero des
d’aquests mitjans es fara una tasca
fonamental en els darrers anys del
franquisme. -

L'arribada de la democracia provoca una
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Radio «municipal» vol dir que és una
emissora de tota la comunitat del

forta crisi d'identitat. El revifament arriba a
partir del 1979, en que comenca a
consolidar-se un nou model de premsa
comarcal, amb el mateix sentiment de servei
public pero professionalitzant el seu
funcionament. A hores d’ara, practicament
totes les comarques disposen de més d'una
publicacio.

Radio municipal. Un segon esglad d’aquesta
alternativa comunicacional sén les radios
municipals, emissores publiques
descentralitzades.

Aprenent la lligé de moltes experiencies
periodistiques fracassades, després de les
eleccions municipals de 1979, ara sota
I'aixopluc dels ajuntaments democratics,
neixen les radios municipals. L'experiéncia
ha quallat ja a quaranta-dos municipis
catalans.

Televisions descentralitzades. La logica
hauria de fer, si la legislacié no hi posa
gaires entrebancs, que a la premsa comarcal
i a la radio municipal les seguis la televisio
descentralitzada.

Televisions d’abast comarcal o
supra-comarcal, lligades a les institucions
representatives de la zona, que n'exercirien
el control social, i sense cap voluntat de
lucre.-Televisions publiques de base. Amb la
possibilitat de federar-se entre si com a
xarxa basica del tercer canal autonom.

3. Radio publica de base

Es fa dificil definir qué és una radio
municipal, perqué a cada lloc ha arrelat a la
seva manera, d'acord amb les condicions
que s’hi donaven, i precisament aqui, lluny
dels uniformismes, és on esta la seva gracia.
S’entén per emissora municipal aquella que
ha estat creada o reconeguda per acord del
ple de I’Ajuntament corresponent, 0 les
d’ambit supramunicipal o comarcal que han
estat reconegudes d’igual forma pels
ajuntaments de la seva area.

Com a objectiu d'aquesta radio es planteja el
fet de promoure la comunicacio a tots els
nivells, informar, contribuir a I'esplai
comunitari, estimular la vida socio-cultural i
ser una eina d'expressio creativa.

Inserida en la realitat en la qual neix i, per
tant, catalana i catalanitzadora.

Sense interessos privats, ni anim de lucre,
invertint tots els possibles beneficis en la
millora de la propia emissora o en activitats
culturals d’aquesta.

Entesa com un servei public, com ara una
guarderia o una biblioteca. Un equipament
comunitari a I'abast de tothom, sense
distincié d’ideologies o procedéncies socials.

Els Ajuntaments. Una radio lligada als
ajuntaments, com a organismes plenament
representatius dels ciutadans, pero no pas
com a vehicle de propaganda d’aquests. Amb
plena autonomia dels equips que la fan.

El qualificatiu de «municipal» li ve del fet que
es tracta d’emissores que pretenen ser de
tota una comunitat. Que no neixen d’un grup
d’amiguets, o de persones amb afinitats
politiques o economiques, ans pretenen que,
d’entrada, ningu no se'n senti al marge. =
Es vincula als ajuntaments perqué des de
I'abril del 1979 aquest és I'organisme més
representatiu i acostat als ciutadans de cada
localitat, i perqué en una societat
democratica s’ha de perdre la por i les
prevencions a les propies institucions.

Els ajuntaments, com a part de I'Estat, tenen
dret a crear mitjans de comunicacio, pero
aquests no han d’estar al servei d'interessos
exclusivistes del consistori, sind que han
d'estar a disposicio de la col-lectivitat, com
qualsevol altre servei municipal.

L’ambit. Es parteix del principi que cada
localitat —totes, és a dir els nou-cents
municipis de Catalunya- té el mateix dret a
poder disposar de la seva propia emissora.
Una altra cosa és que despreés faci us
d’aquest dret.

L'ambit d’'una emissora local és
exclusivament el municipi des del qual emet.
No té sentit que des d’una localitat es vulgui -
fer programacio per a d’'altres de veines. En
aquest cas es tractaria de crear una
emissora supramunicipal o comarcal, cosa
que vol dir que estaria oberta a la gent de
tota la zona. Es tracta de fugir de
I'imperialisme radiofonic, i, si conve, reduir la
poténcia per no sortir de I'area que es pretén
cobrir.

Des d’una perspectiva legalista, no és logic
que un municipi crei i subvencioni serveis
publics per a d'altres localitats. En tot cas,
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aixo haura de ser fruit d’un acord de
mancomunar-se.

Professionalisme i voluntarisme. La
pretensio de la majoria d’emissores és
conjuminar la participacio de professionals
que coneguin el mitja, com a punta de llanca,
amb un nodrit planter de col-laboradors.

Qui més, qui menys, tothom pot fer radio.
Amb una mica de practica gairebé tothom pot
arribar a comunicar-se per I’éter. La mistica
de les veus radiofoniques no és més que una
barrera per limitar I'accés.

Aixo no vol dir pas que s’hagi de fer una
radio de joguina. S’ha d'oferir qualitat. Sense
una minima dignitat en el contingut,
I'audiéncia -la mare dels ous- es perdria en
molt pocs dies.

S’ha d'aprendre a vocalitzar, s’ha d’oferir uns
minims técnics que permetin una audicio
agradable, la programacio ha d’atraure. El fet
que gent coneguda parli de la localitat fa que
els oients s’ho empassin tot els primers dies,
pero després s’'ha d'oferir alguna cosa més.
Per aixo, a partir de determinades
dimensions d'emissora, sembla convenient
anar a una semi-professionalitzacié. Aportar
la participacié de gent que conegui a fons el
mitja, perd sense que aixod es converteixi en
un fre a la participacio i fins i tot al
voluntarisme.

Les radios municipals poden convertir-se en
autentiques escoles de radio aplegant totes
les persones d’'una zona determinada

L’EMUC és I'érgan de coordinacioén de les
Emissores Municipals de Catalunya.

interessades en la informacio, especialment
els estudiants de Ciéncies de la Informacié.

La coordinacié. Amb la creacié de 'EMUC
—Emissores Municipals de Catalunya— s’ha
posat en marxa un organ de coordinacié de
totes les radios locals, per fer front a
I'ambigua situacié legal en qué es troben i
per unificar criteris en tot alld que no
representi una pérdua de les caracteristiques
locals de cadascuna, a més de facilitar els
serveis comuns que contribueixin a
millorar-ne la part técnica i la programacio i
que siguin un forum d’intercanvi
d’experiéncies.

Les emissores s’han dotat d’unes normes
d’autoregulacio en les quals es defineix el
que s’entén per radio municipal, el seu ambit,
les limitacions de poténcia i les freqgiiéncies
a ocupar, les caracteristiques técniques
minimes, la regulacio dels patrocinis, del dret
de réplica i la participacioé de les forces
politiques locals en els periodes electorals.

4. Mil dies d’historia

No és pas per casualitat que ha sorgit la
radio municipal. Ve empeltada de les
alternatives comunitaries dels darrers temps,
especialment de la premsa comarcal, i
d’experiéncies estrangeres.

Repassant alguns antecedents, veiem que
Catalunya ja va ser la capdavantera de la

Plaga de
I"Ajuntament, 1

Teléfon
777 18 76

Esparreguera
(Baix Llobregat)

EMUC

— Sisena
| radio' Trobada
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Fa tres anys, setembre 1979, comenga a
emetre la primera radio municipal, a
Arenys de Mar, Maresme.

radiodifusio a I'Estat espanyol, amb la
posada en marxa de Radio Barcelona, I'any
1923.

Durant els anys de la Republica, el moviment
cooperativista de Radio Associacio de
Catalunya, que també aplegava Radio Lleida
i Radio Girona, es va convertir en ’'emissora
oficiosa de la Generalitat. Una emissora
reconeguda el 14 d’abril de 1931 pel
president Macia, el dia en que es proclama la
Republica Catalana. L'any 1939, els
franquistes arrabassaren totes les
pertinences de Radio Associacio, que es va
convertir en Radio Espana.

Entre 1950 i 1955 es va engegar a tot I'Estat
un moviment d’emissores locals d’ona
mitjana. La majoria conegudes com «radios
parroquials» i moltes potenciades per la
Falange Espafola. Radio Taradell, el 1953,
oferi el primer programa de radio en catala
des de 1939: «La veu de la parréguia», tots
els diumenges a la una del migdia.

Pero I'any 1964 va venir la clatellada. Es va
tancar 537 emissores, moltes d’elles a
Catalunya. Un gran nombre de professionals
de les radios actuals provenen d’aquestes
emissores, que acostumaven a tenir els
estudis a la rectoria i I'antena al campanar.
Molts projectes municipals d’ara neixen on
abans hi va haver radios parroquials.

Ja més recentment, I'any 1978, Ona Lliure va
ser la primera emissora que va desafiar la
legislacio i va comengar a emetre, sense
amoinar-se per res. Malgrat els successius
precintaments, noves radios «lliures» han
anat apareixent, especialment concentrades
en els grans nuclis del cintur6 barceloni.

Les primeres. La primera emissora municipal
va comencar a emetre pel setembre de 1979
a Arenys de Mar. Va neixer sense
pressupost, amb aparells de fabricacio
casolana i emetia des d'un atic.

Dos mesos abans, I'Ajuntament d’Arenys
havia aprovat en ple una mocio demanant al
Ministeri de Cultura la concessio d’una radio
de frequiencia modulada.

Del 7 al 10 de juliol, amb motiu de la Festa
Maijor, va funcionar de manera experimental
Radio Festa, que emetia des del local de
Convergéncia Democratica, i que durant les
seves emissions va entrevistar, a I'estudi,
Jordi Pujol, llavors només secretari general
de CDC.

&

Des del 8 de setembre de 1979, Radio
Arenys no ha deixat d’emetre de manera
continuada. Va néixer impulsada per la
Conselleria d’'Informacio, i va dedicar les
seves primeres emissions a un programa
especial «Onze de Setembre».

També aquell mateix estiu comencaren les
emissions de Radio Cardedeu, inicialment
sense cap vinculacié municipal, amb un
funcionament d’emissora «lliure».
Paral-lelament, a Rubi, el ple municipal
aprova una proposta de la Comissio d’Accio
Cultural d’instal-lar 'emissora municipal. Al
mes de setembre es decidi destinar-hi un
mili6 de pessetes. | fou a mitjan novembre
que hi comengaren les emissions de proves.
Els estudis es van instal-lar al mateix edifici
on es troba la Guardia Urbana.

El 9 de febrer de 1980 arriba la quarta: Radio
Canet. Totes aquestes iniciatives havien
nascut quasi espontaniament, sense cap
connexio entre elles. Només un element era
comu a totes: el mateix técnic —un arenyenc—
havia construit els quatre emissors, i va ser
I'autor dels aparells de quasi totes les
emissores que es crearen 'any 1980.
Després de Canet vindrien Camprodon,
Esparreguera, Sant Boi de Liobregat,
Vilassar de Mar, Ripoll i Parets.

Al

EL VENDRELL
Emissora Municipal
FM-103,2 X
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En aquests tres anys, practicament no s’han
produit problemes legals a les emissores.
Nomeés a Sant Boi, per juliol de 1980, el
governador va cursar-hi una ordre de
tancament. Després d’'un mes de «vacances
técnigues», va tornar a emetre sense cap
problema. Els estudis continuen instal-lats
damunt de les dependéncies de la Policia
Nacional.

En aquest temps, els governadors de
Tarragona i Girona han fet advertiments a les
emissores d’Amposta, el Vendrell, Ripoll,
Angles i Castell6 d’Empuries, pero mai no
han passat d'aixo.

Un primer contacte a Galicia. El primer
contacte entre emissores es va establir al
mes de maig de 1980. Representants de les
radios d’Arenys, Rubi i Esparreguera, que
encara no funcionava, es van entrevistar amb
Josep Fauli (31-5-80), aleshores
responsable de Mitjans de Comunicaci6 de
la Generalitat, per informar-lo de I'incipient
moviment radiofonic municipalista.

Pero, encara que pugui resultar paradoxal,
on realment es va iniciar la coordinacio de
les emissores catalanes va ésser a Galicia.
Concretament a Oleiros, municipi vei de la
Corunya, on per 'agost es van trobar la
majoria de les emissores que en aquell
moment funcionaven, per participar a les |
Xornades de Comunicacién nos
Axuntamentos, organitzades com a
consequeéncia de la clausura, per part del
Govern Civil, de I'emissora que havien
intentat posar en marxa.

Sis trobades. El primer contacte gallec va
portar a la denominada «Trobada Zero»:
Representants de quinze localitats es van
aplegar cap a finals de setembre a Arenys
de Mar i acordaren iniciar la coordinacio i

= establir contactes amb la nova Conselleria
de Cultura i Mitjans de Comunicacio.
Per¢ la fita basica per engegar el moviment
d’emissores municipals, i on es van fixar els
principis generals en els quals s’ha
fonamentat després I'actuacio de totes elles,
va ser la | Trobada celebrada a Rubi el 4
d'octubre de 1980.
La preséncia del conseller de Cultura, Max

- Canher, va representar un suport important

~ al moviment. Es van aplegar 150
representants de 37 municipis, aixi com

Fins ara, en tres anys, no hi ha hagut
problemes legals pel funcionament de les
radios municipals.

delegacions de Galicia, Pais Basc, Murcia i
Pais Valencia.

En el periode entre la primera i la segona
trobada es van realitzar noves entrevistes
amb el conseller de Cultura i amb el nou
director general de Mitjans de Comunicacio,
Agusti Farre, i des de llavors s’han anat
repetint amb regularitat.

El 15 de novembre, Sant Boi de Llobregat
acollia la segona trobada, que basicament va
estudiar la situacié legal i va coordinar el
lliurament de la paperassa per legalitzar les
emissores, d’acord amb els decrets que
acabava de publicar la Generalitat.

Aixi, el 5 de desembre de 1980, trenta-tres
ajuntaments van presentar conjuntament la
seva sol-licitud d’emissora al Registre
General de la Generalitat.

Aquest mateix dia es mantenia la primera de
les tres reunions que s’ha fet amb la
Comissié de Cultura del Parlament.

A I'acabament del termini, hi havia hagut
noranta-dues sol-licituds d’emissores
municipals de freqliéncia modulada, d’un
total de 252 peticions d’'emissores de tota
mena.

Les bases organitzatives. A la Trobada del
Vendrell es va posar les bases
organitzatives de I'Organ Permanent de les
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emissores municipals i es va impulsar les
activitats a tots els nivells per aconseguir la
legalitzacio de les emissores.

Era el 14 de marg de 1981. Quaranta
localitats van assistir a la Trobada. Quinze ja
tenien les emissores en funcionament.
Parlamentaris de CiU, PSC, PSUC i CC-UCD
eren presents a les sessions. Representants
de la Diputacié de Barcelona van donar a
coneixer el seu total suport a les radios i
anunciaren ajudes técniques i economiques
al moviment.

Un mes després —el 9 d’abril-, al Parlament
de Catalunya, el conseller Max Canher
contestava una pregunta que el diputat
socialista Felip Lorda li havia fet sobre les
emissores municipals. El conseller deia que
la Generalitat no podia donar concessions
perque I'Estat no havia donat les
frequencies. Es manifestava coneixedor de la
Coordinadora d’Emissores Municipals, el
consell de la qual —va afirmar— podia ser molt
valuos a I'hora de prendre decisions sobre el
tema.

Al llarg de 1981, practicament cada quinze
dies va anar apareixent una nova emissora.
Davant del recurs d’inconstitucionalitat que
el Govern de I'Estat va presentar contra dos
dels decrets de la Generalitat regulant la
concessio d’emissores de freqlieéncia
modulada, la quarta Trobada, celebrada a
Granollers I'11 de juliol, va refermar el dret
de la institucio autonomica catalana a
ordenar la radiodifusio en el seu ambit,
d'acord amb el que es preveu a la
Constitucio i a I’Estatut.

Tot i aixi, la quarta trobada va representar un
tomb respecte a les anteriors: es va parlar
menys de legalitzaci6 i es va aprofundir mes
en la coordinacio de les 26 emissores ja en
funcionament, mitjanc¢ant intercanvi de
programes, emissions conjuntes i tendint a la
futura Xarxa d’Emissores Municipals de
Catalunya. Es va acordar també comengar a
definir uns criteris d'autoregulacio de les
radios locals, aixi com I’adhesio de tots els
presents a la Comissio de Defensa de la
Radio i la Televisié Catalanes.

Campanya de consolidacié. Per fer front als
rumors que periodicament parlaven del
tancament de les emissores, a I'estiu de

I'any passat es va engegar una campanya de

L'11 de setembre de 1981 es realitza la
primera emissio conjunta de les aleshores
prop de 40 radios municipals.

consolidacié d’aquest model de radio, amb
xerrades, intervencions a la premsa, radio i
televisio, i participant a la Universitat
Catalana de Prada. A més, es van recollir
milers de signatures per al manifest en favor
de la radio municipal.

Tambeé, a Radio Tres de Radio Nacional, es
va mantenir un llarg debat amb Jesus
Santaella, aleshores secretari del regim
juridic del Govern, el qual es va manifestar
disposat a discutir amb els representants de
les emissores municipals, pero al cap de
pocs dies va ser canviat en el carrec.

Des de I'Onze de Setembre passat, en que
29 emissores retransmeteren conjuntament,
I'EMUC disposa de logotip, sintonia i un local
a Barcelona.

A comengaments d'octubre, una comissio
d'alcaldes i del Secretariat de 'EMUC van
anar a Madrid per entrevistar-se amb el
substitut de Jesus Santaella, Joaquin Tena,
que manifesta desconeixer totalment el
moviment radiofonic municipalista.

Arribem, en aquest repas cronologic, al
novembre de 1981. El dia 21 ja sén 34 les
emissores en marxa. La Trobada de Mollet,
seguint la linia de la de Granollers, s’endinsa
en la situacio interna, totes les emissores
fan un compromis public de millorar els seus
continguts i s'aproven uns criteris
provisionals d’autoregulacio i un
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Una quarta part de la poblacio de
Catalunya, prop del milié i mig d’habitants,
té radio municipal en el seu territori.

12

pronunciament explicit a favor de la llibertat
d’expressio.

Ofensiva de contactes. L'any 1982 comencga
amb una ofensiva de contactes per part del
Secretariat de 'EMUC. Es parla amb el
president del Parlament de Catalunya, amb
representants de tots els partits
parlamentaris, amb |'alcalde de Barcelona i
amb el delegat del Govern de I'Estat a
Catalunya.

A mitjan marg, comenc¢a a Ripoll la sisena
trobada, la més discutida. Les normes
d'autoregulacié i una proposta de pla de
freqliéncies van generar un ampli debat que
va provocar que s'hagués d’obrir un termini
d'esmenes de tres setmanes i realitzar la
segona part de la trobada a Sant Feliu de
Llobregat. Finalment, quasi per unanimitat,
amb un sol vot en contra, s’aproven les
bases de funcionament i autoregulacio de les
emissores municipals de Catalunya, aixi com
els criteris que han d’inspirar el Pla de
Fregleéncies.

Quan s’estan redactant aquestes ratlles
—abril de 1982- son 42 les emissores
municipals que emeten amb continuitat.
Catorze comarques catalanes disposen ja
d'aquest mitja; el Bages, el Vallés Oriental i
el Baix Llobregat en son les més poblades.
Sumats els habitants de totes les poblacions
gue compten amb aquest vehicle de
comunicacio, donen la xifra de 1.253.000
persones. Aixo ve a dir que una quarta part
de la poblacié catalana té accés a aquestes
emissores.

Vint-i-set nous projectes es troben ja en una
fase molt avangada, pero pot dir-se que el
sostre de radios locals, almenys en una
primera etapa, pot situar-se entre les 70 o
80 emissores.

5. Els contingunts: cent mil hores anuals de
programacio

L'objectiu de les emissores municipals no és
fer grans muntatges o programes brillants,
sino ser utils als ciutadans. No es tracta de
tenir audiéncies milionaries, ni de competir
amb ningu. Es suficient que els qui viuen a la
zona l'escoltin i obtinguin de la radio la
informacié dels fets que els son més
propers, informacio que mitjans més grans
dificilment podran oferir. Tot aix® trenca amb

e

els plantejaments tradicionals.

Les guaranta-dues emissores actualment en
funcionament emeten 1.866 hores de
programacio a la setmana, és a dir que
superen les cent mil anuals, pero,
generalitzant, la qualitat de la programacio
encara no es gaire bona. Malgrat els
esforcos que en aquest terreny s’estan
realitzant, moltes vegades I'obsessio per la
legalitzacid ha fet que els continguts quedin
en un segon pla.

Mentre que unes emissores han estat preses
d’'un mimetisme respecte a la manera de fer
de les radios comercials, d’altres s’han
deixat influir per tics resistencialistes. A
algunes trobades s'ha plantejat la necessitat
de fer una radio alternativa, amb un
llenguatge nou, bo i assumint tot el que de
positiu ha comportat la historia de la radio,
pero la practica demostra que, salvat ¥
honroses excepcions, el resultat encara és '
lluny dels objectius.

A la primera de les trobades, a Rubi, ja es va
definir, com a objectius de la programacio, la
comunicacio, la informacio, I'esbarjo,
I'aprenentatge i la creacio. | també fomentar
la bidireccionalitat, tant per la participacio en
els programes, com amb les sortides al
carrer, el telefon i les cartes. Una radio
accessible a tots els ciutadans. | privilegiant
sempre tots els continguts relacionats amb
la localitat des de la qual s'emet.

En directe. Una de les caracteristiques
d’'aquestes radios és que mes del 95 per
cent de la seva programacio és totalment en
directe. L’'enregistrament, practicament no
s’hi utilitza. Aquest fet, que potser ha estat
forcat per les limitacions técnigues, ha
contribuit a marcar un dels aspectes que fan
mes vives aquestes emissores.

El directe permet que la comunicacio
telefonica o la participacio directa es pugui ¥
produir en qualsevol moment. Es norma quasi
generalitzada que les trucades puguin entrar
sempre.

Només set, de les quaranta-dues emissores
en funcionament, encara no disposen de
teléfon a I'estudi.

Unitats mobils. El directe, a nivell de
participacio, es complementa amb la
presencia de la radio al carrer. Disset
emissores disposen d’'unitat mobil. La resta,
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per dificultats técniques o economiques,
encara no en tenen, pero tothom ha fet us
dels sistemes més enginyosos per fer
connexions amb |'exterior.

Tret de Badalona, on disposen d’una
furgoneta des de la qual es pot emetre, als
altres llocs els sistemes son bastant
rudimentaris, quasi paleolitics en alguns
llocs.

A Arenys de Mar s’acostuma a utilitzar el
jeep i els transmissors de la guardia urbana
com a unitat mobil per retransmetre en
directe les activitats ciutadanes i esportives.

Horaris. La mitjana de programacio pot
establir-se en unes trenta hores setmanals,
perd aquest és un dels aspectes en qué s’ha
produit un desajustament més gran. Moltes
emissores han considerat que fent més
hores complien millor la seva funcio. Radios
amb poques possibilitats han volgut emetre
tot el dia i el resultat ha estat una
programacio inflada, amb molta musica i amb
poca qualitat.

Actualment, el contrast més gran es dona
entre emissores com les de I'Hospitalet o
Santa Coloma de Gramanet, que emeten 126
hores setmanals, o d’altres com la de
Santpedor que només en fa cinc al mes.
Algunes poblacions han comencat ja ha
reduir els seus horaris. El més usual, fent un
recompte de les emissores, és que es faci
una programacio curta de tres o quatre hores
diaries, a partir de les set o les vuit del
vespre, tots els dies de la setmana.
Respecte a aquest tema, I'experiéncia
aconsellaria la modificacio del decret de la
Generalitat que exigeix a les emissores
institucionals un minim de vuit hores diaries
de programacio.

Musica. La musica omple entre el seixanta i
el setanta per cent de les programacions.
Tots els estils musicals hi son presents, pero
especialment els dedicats al jovent. Es el
tipus de programa que acostuma a tenir més
oferiments de col-laboracio.

Una de les mancances en aquest camp és
I'escassa provisio de discos. Algunes cases
discografiques han aportat materials, pero es
tracta de novetats en fase de promocio, la
majoria en llengua anglesa. Aixo provoca
Importants llacunes a I'hora d'intentar fer

La mitjana de programacio és de 30 hores
setmanals d’emissio,
amb un 60 % de musica

programes amb cara i ulls. Els musicals es
converteixen en espais de farciment.
Aquesta penuria ha provocat també un fet
positiu: la recuperacio de les actuacions en
directe. Sovint les emissores organitzen
recitals de grups, musics o cantants de la
localitat, a I'estudi o en locals més amplis. Es
guasi una norma la retransmissio i
I'enregistrament de les actuacions o
concerts de caire local, amb la qual cosa
s'aconsegueix acumular material que pot
utilitzar-se en qualsevol moment.

Informacié. La matéria informativa basica és
la informacio6 de la localitat, que generalment
ha d’obrir els informatius i constituir-ne el
gruix. Tot i aixi, a voltes s’acostuma a
menysvalorar I'element local.

Tret de Rubi, que disposa dels serveis de
teletipus de I'agéncia Europa Press, la resta
d’emissores han de buscar la informacié per
altres camins, encara que, malauradament,
s’acostuma a afusellar-la descaradament
dels diaris.

Moltes emissores solen fer resums amplis, i
fins i tot la retransmissié en directe dels

igado
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plens municipals, encara que, tret de casos
especials, acostumen a ser un pel
farragossos.

De tot una mica. La modalitat de programes
és amplissima. Pero hi ha espais que no
falten enlloc: infantils, culturals, cinema,
parapsicologia, guia sardanista, classes de
catala, entrevista a fons, taules rodones,
ecologisme i naturisme, histories i
personatges de la localitat, temes juvenils,
informacioé laboral, radio-teatre, programes
humoristics i especialment «magazines»,
amb informacid, musica, connexions, i
entreteniment.

Radio Ripoll fa un programa sobre ornitologia
de la comarca; Esparreguera un dedicat a la
vida dels animals; Radio Arenys disposa-d’un
meteordleg que dona les seves prediccions a
cadascun dels informatius.

Catala. Tretze emissores fan tota la seva
programacio en catala, i unes altres vint
I'utilitzen en més de tres quartes parts de la
seva programacio. Només en una emissora
-Radio Sant Boi- el castella supera el temps
ocupat pel catala.

A zones d'alta immigracié com el Baix
Llobregat i el Vallés, s’ha comprovat que el
catala parlat és entés per més del 85 o0 90
per cent de la poblacio.

En algunes de les trobades s’ha manifestat,
respecte a aquest tema, que «convé anar
una mica més endavant en la utilitzacio del
catala del que les fredes estadistiques
aconsellarien, tendir a augmentar els
percentatges de forma progressiva».

Moltes emissores tenen com a norma que
qada col-laborador parli, als programes, en
I'idioma que utilitza normalment; intentant,
pero, progressivament, que els
castellanoparlants facin el salt de comencar
a parlar en catala.

Programacio6 conjunta. Fer programes
conjunts entre emissores municipals, ara per
ara, no és un objectiu prioritari. L'important
€s que cadascuna cobreixi bé el seu ambit
local. Tot i aixi, ja hi ha hagut forca
experiéncies en aquest terreny.

Al Vallés Oriental i al Baix Llobregat ja han
fet programes comuns, i tenen en projecte
fer-ne d’informatius, historics i culturals,

Les radios municipals, instrument
privilegiat de catalanitzacié del pais

d’emissio setmanal i que comengarien ben
aviat.

Durant forca temps, Radio Rubi i Radio
Molins van fer conjuntament un informatiu
diari. El programa «Bon dia Catalunya», que
realitza Salvador Escamilla des de Rubi, es
retransmet per les emissores de Ripoll i
Mollet.

Davant de fets puntuals, també s’han fet
connexions. Les radios del Baix Llobregat i
Rubi han retransmes festivals de cango i
actes informativament importants.

22
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Les radios municipals s’han donat unes
-normes d'autoregulacié on es fixa que la
publicitat no pot excedir el 5 % del temps

d’emissid
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L’any 1981, les emissores es van coordinar
per emetre conjuntament I'acte d’afirmacio
nacional al Camp del Barga, per Sant Joan,
I'assalt al Banc Central i el recital de Joan
Manuel Serrat al Teatre Grec de Barcelona.
Pero quan realment va funcionar la Xarxa va
ser el darrer 11 de Setembre. Durant vuit
hores, 29 emissores municipals van fer el
mateix programa. Amb aportacions de totes
les radios, emetent des de Rubi s’arribava a
tots els racons del Principat i fins i tot a la
Catalunya Nord, en connectar-hi Radio Arrels
de Perpinya.

Han estat temptatives en xarxa, en les quals
s’ha intentat no caure en cap centralitzacio,
procurant que el treball el realitzessin
conjuntament membres de diferents equips.
Una xarxa en la qual la connexioé ha de ser
acceptada, perd no pas imposada. Cal
respectar sempre el caracter policentric i
aceéfal del moviment d’emissores municipals.

6. La técnica: molts equips de fabricacié
casolana.

A hores d’ara, més de la meitat dels equips
emissors i dels mescladors son de fabricacio
casolana. Dels quaranta aparells censats,
vint-i-dos son fabricats per técnics locals i
divuit son de marques especialitzades.
S’observa la tendéncia que es vagin

-possibilitat, almenys teorica, que cada

renovant de mica a mica els equips casolans
amb altres de tipus professional.

La diferéncia d'equips és substancial segons
el volum de I'’emissora. Mentre que se n’ha
instal-lat alguna amb menys de cinquanta mil
pessetes, d'altres han disposat de més de
dos milions per a la seva posada en marxa.
La funcio social de les emissores esta
estretament lligada a la seva generalitzacio,
que sigui possible instal-lar-les alli on hi hagi
voluntat de fer-ho, i no segons les
condicions demografiques o economiques. La
técnica ha d'utilitzar-se en funcié d’aquest
objectiu.

Es precisament aquest un dels temes
tractats més a fons en les normes
d’autoregulacio de les radios municipals. Es
tracta d'unes normes fetes amb uns criteris
de flexibilitat, per donar-hi cabuda als
diferents models de radio, contemplant la

municipi pugui arribar a tenir la seva propia
estacio radiofonica. Cal compartir canals
d’emissio i limitar la poténcia emesa. S’han
de controlar certs parametres d'emissio,
especialment la freqliéncia i la poténcia, per
no interferir altres radios legalment
establertes.

Cal evitar possibles interferéncies en
receptors propers a |'emissora, ja que quasi
totes tenen I'antena i I'emissor en el casc

Fins a 5.000 h.
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De 5.000 a 10.000

De 10.000 a 20.000

De 20.000 a 50.000

De 50.000 a 100.000

Més de 100.000 hab. 3

Nombre d’habitants de les poblacions amb emissora municipal \
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urba. Conveé que els aparells tinguin una
limitacid voluntaria del seu potencial
tecnologic per no entrar en el terreny propi
de les emissores comercials.

Poténcia. Sumada la poténcia de 40 de les
radios que hi ha en funcionament, s’arriba
als 2.159 vats, la qual cosa déna una mitjana
de 50 vats per emissora. A les normes
d’autoregulacio es planteja que la poténcia
no podra ser meés gran de 50 vats, pero es
procurara que es mantingui al voltant dels
10, si la cobertura és suficient. En tot cas, la
potencia aparent radiada, en qualsevol
direccio, no podra ser mai superior als 250
vats.

Freqiliéncia. L'EMUC ha aprovat un Pla de
Frequencies pel qual, abans de I'1 de juny de
1982, totes les emissores municipals
concentraran les seves freqiuéncies en
nomeés cinc canals, els situats entre els
101,7 megacicles i els 102,9, canals que, a
hores d’ara, resten buits en una de les zones
menys saturades del dial.

El 102,3 s’ha escollit com a canal preferent,
pel qual emetran totes aquelles emissores
que no puguin tenir problemes d'interferéncia
entre si.

Estereofonia. Les normes d’autoregulacio no
tracten de I'estereofonia, ja que la legislacio
actual preveu que per utilitzar-la cal una
autoritzacio especial.

A hores d’ara, la seva utilitzacié no fa més
que introduir un element distorcedor.
L'estereofonia provoca una disminucié del
senyal emés i I'augment real de I’'amplada de
banda, amb la qual cosa augmenten les
possibilitats d'interferéncia.

Les normes técniques fixades per a totes les
emissores no tindrien cap sentit si després
no s'apliquessin. Per aixo6 caldra que es
trobin les formes que facin possible un cert
control sobre la seva utilitzacio.

7. La gestio, els patronats municipals

Quasi totes les emissores han nascut o bé
de I'impuls del consistori o per la iniciativa
d’'un grup de persones amb voluntat de fer
radio i que han aconseguit engrescar

I'ajuntament. Generalment han comencat a

El patronat municipal és la féormula més
utilitzada per a la gesti6 de la radio sense
partidismes

emetre després que un ple ha legitimat el
seu funcionament.

La meitat de les emissores es gestionen per
un Patronat municipal i a catorze localitats
encara s'aplica un sistema de gestié directa,
és a dir, que I’alcalde o un regidor porten
directament el funcionament de I'emissora.
Pero la creacio de patronats mixtos, amb una
representacio proporcional de les forces del
consistori i amb participacio de I'equip que fa
els programes, de les entitats ciutadanes i
dels oients, s’ha mostrat com el sistema més
idoni per garantir I'estabilitat i evitar la
temptacié d’alguns consistoris’ de ficar-hi
cullerada.

Un cas oposat, i que encara es déna, és el
de grups de gent que han comencat a
emetre amb el suport de I’Ajuntament, pero
sense cap mena de control social ni
d’'estatuts amb que regir-se.

Per tal d’aconseguir una gestié
administrativa flexible i poc burocratitzada,
conve trobar férmules poc lligades a les
feixugues de I'administracio local.

Els equips. Com més petit és el nombre
d’habitants, els col-laboradors de I'emissora
acostumen a ser més. Aquesta és una norma
que sembla que no té excepcions a les
emissores locals.

Actualment, unes 1.400 persones col-laboren
en aquest moviment radiofonic, i aixo fa una
mitjana de 33 per localitat.

A les poblacions petites, la gent s’ha anat
incorporant de mica a mica a programes
concrets. A ciutats més grans, les emissores
han nascut ja més fetes, partint d’un grup de
gent professionalitzada, i aixo, a voltes, ha
estat un obstacle a la incorporacié de nous
col-laboradors.

Arreu s’ha produit la sorpresa de comprovar,
un cop les emissions sén en marxa, que la
localitat té un potencial huma per fer radio
que abans ningl no s’hauria imaginat pas.
També s’ha assolit la participacio de joves
que no en tenen en cap altra activitat de
caire col-lectiu. Fins i tot en alguns llocs
s'han produit experiéncies d'integracio als
equips de nois o noies amb una problematica
de delingiiéncia i que han aconseguit
comengar a superar-la a partir de la seva
participacio en programes musicals, quasi
sempre de rock dur.
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Es més car el manteniment de la radio
municipal que no pas la seva facil
instal-lacié

Tenir una sala gran és una de les se sofistiquen els aparells, perd una
necessitats de totes aquestes emissores, instal-lacio molt bona no ha de costar més
per disposar d’espai on la gent pugui anar a de dos milions de pessetes.

fer petar la xerrada. Cal fugir dels porters El manteniment és allo que resulta més
automatics i dels «prohibit parlar». Convertir costos, també en funcio de les aspiracions
I'antesala de I'estudi en un petit ateneu, on que es tingui. Varia molt d'un lloc on s’ha de
es discuteixin els programes i on neixin les pagar ja una nomina, a on tot es fa amb
propostes per fer-ne de nous. Es d’'aqui d’on voluntarisme.

sorgiran els nous col-laboradors i on
s'acumularan els anims suficients per seguir
endavant.

No es pot fer radio de clausura. Encara que 15
formalment es treballi més a gust sense gent
mirant al control, entorpint pels passadisos o
fent renou al locutori, més val aixé que
tancar-se a la participacio.

Consell d'emissi6. L'autonomia dels equips
que realitzen la programacié ha d’ésser un

2 dels objectius prioritaris de les emissores. A
partir de les pautes generals que, en la
maijoria dels casos, marquen els patronats,
els equips organitzen de maneres diverses el
funcionament de la seva radio. 9
Un dels sistemes que s’esta generalitzant és
el Consell d’Emissio, escollit per tots els e
col-laboradors, on es discuteixen els temes R |
de funcionament i programacio i s’elaboren ‘

! les propostes per trametre-les als patronats. SRas [
Quasi totes les emissores disposen de
director, encara que algunes localitats Petersserase
disposen d’'un o més coordinadors que i 5
dirigeixen I'emissora en uns horaris s
determinats. SRR i
A fi de garantir aquesta autonomia, caldra
arribar a establir unes minimes
incompatibilitats entre els carrecs politics
locals i els qui han de dirigir les emissores o
han de fer-ne els programes.

s

8. El finangcament: barat perd costés 2

La radio, comparant-la amb d’altres mitjans
de comunicacid, és barata, perd aixd no vol
dir que no costi diners. Cal tenir present que
és més car el manteniment que la
instal-lacio.
Una instal-lacié digna, per a una poblacio
petita, pot vorejar les tres-centes mil
Pessetes de cost, tot i que amb aparells

* casolans es pot funcionar amb menys de
Cinquanta mil pessetes.
Logicament, el cost s’encareix a mesura que

CAP 0a 10 10a 29 30 a 50 Més de 50

Quantitat d’emissores per
nombre de falques setmanals
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Per fer front a les despeses que ocasiona el
funcionament, les emissores s’han nodrit de
dues fonts d’ingressos principals: les
subvencions dels ajuntaments o la promocio
comercial.

Subvencions. Hom sap que I’economia de la
majoria dels ajuntaments és deficitaria. Aixo
fa que aconseguir diners per a les activitats
radiofoniques es converteixi en un auténtic
via crucis. L'estretor economica ha presidit el
naixement del setanta per cent de les
emissores que ara sOn en marxa.

Els pressupostos municipals consideren un
luxe les partides dedicades a la informacio. A
nivell europeu, és quasi una norma dedicar
un dos per cent a la informacié municipal. A
Catalunya, aquest percentatge, fins ara, no
ha sobrepassat el 0,25.

Un cinquanta per cent de les emissores
viuen exclusivament del pressupost
municipal. L'altra meitat complementa
aquesta font amb d’altres ingresos,
especialment derivats del voluntarisme dels
seus col-laboradors.

Els diners invertits pels ajuntaments en les
emissores en aquests tres anys poden
calcular-se en uns cent-vint-i-cinc milions de
pessetes.

Patrocini. Per mantenir-se, especialment les
emissores petites, es veuen en la necessitat
de buscar ingressos a partir de la promocié o
patrocini comercials. Falques de comercos,
empreses o productes que siguin de la
localitat, per les quals es percep unes
quantitats que ajuden a sortir del pas.

La meitat de les emissores no fan cap mena
de promoci6. Només en dos casos es fan
mes de setanta-cinc falques setmanals -3
minuts diaris—, i només nou emissores fan
més de trenta falques setmanals.

La legislacié és molt restrictiva amb les
possibilitats publicitaries de les emissores
institucionals, potser excessivament. Perd
també convé que les emissores no es
plantegin només pensant en els possibles
Ingressos per aquest concepte, ja que aixo
pot endur-se-les per I'espiral de la
comercialitzacio.

Hi ha altres sistemes, que s'empren en
moltes localitats, que ajuden a engrossir els
Comptes radiofonics: fer socis amb quotes

Cal que les lleis s’acomodin a la realitat
de la societat i no al revés, i s’han de
legalitzar per tant les emissores
municipals

mensuals, rifes, festivals musicals o altres
formes que requereixen la participacioé
militant dels col-laboradors.

9. Una legislaci6é estreta

Conveé que les lleis s’acomodin a la realitat
de la societat i no al revés. Si I’actual
legislacidé no permetés el desenvolupament
de les radios municipals, caldria pensar a
comengar de canviar-la.

Pero, d’acord amb els principis de llibertat
d’expressio6 i d'autonomia municipal que es
desprenen tant de la Constitucié espanyola
com de I'Estatut de Catalunya, pot
considerar-se totalment legitimat el fenomen
de la radio local.

Tanmateix, la situacio legal actual —abril de
1982- és de bloqueig. Tot és aturat a
I’espera de conéixer la resolucioé del Tribunal
Constitucional sobre dos decrets de la
Generalitat que regulen la freqiiéncia
modulada a Catalunya, i que van ésser
impugnats pel Govern de I’Estat.

En el cas que el maxim tribunal doni per
bons els decrets del Govern catala, i puguin
seguir el seu curs normal, aquest govern
podria concedir tot seguit les primeres
llicéncies, d’acord amb el nombre de
concessions o freqiiéncies que atorgués a
Catalunya el Govern de I'Estat.

Abans de I'1 de juny d’enguany, el Consell
de Ministres ha d’aprovar una segona
tongada de 180 concessions de freqiiéncia
modulada, i en aguest paquet podrien anar
totes les corresponents a Catalunya, que es
preveu que puguin ser entre 25 o 30. Aixo
equivaldria a menys d'un 10 per cent de les
assignades a tot I'Estat, quan la poblacio
catalana és el 15,81 per cent de I'estatal.
Les primeres 120 emissores que es van
concedir a finals d’any, cap d’'elles a
Catalunya, es van atorgar amb la voluntat de
marginar les sol-licituds institucionals.
Segons manifestacions del ministre de la
Presidencia, Matias Rodriguez Inciarte, «les
emissores que resten es donaran als mitjans
de comunicacio existents i a les institucions
politiques; no se'n donara cap als
ajuntaments, partits politics o fundacions
relacionades amb aquests».

Els criteris que s’han valorat a ’hora de
concedir les primeres llicéncies quasi vénen
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A Espanya, no hi ha cap radio municipal
fora de Catalunya, la zona europea que té
més emissores d'aquest tipus
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a ser I'antitesi de la filosofia mantinguda pel
moviment radiofonic municipalista: es
valorava les poblacions més grans, el fet que
se’n demanés més d'una, que fos un projecte
totalment comercial i que les sol-licitessin
grups que ja tenen altres mitjans informatius.

Es per aixo que de la decisié del Tribunal
Constitucional depén el model de
radiodifusio que s’instaurara a Catalunya, ja
que si és el Govern de la Generalitat que ha
de concedir les frequéncies o llicéncies, tots
els indicis apunten a creure que ho fara amb
uns criteris ben diferents que el Consell de
Ministres de I'Estat.

Per superar els obstacles legals que poden
comportar les radios municipals,
especialment pel seu gran nombre, es pensa
en la possibilitat que totes elles siguin la
xarxa descentralitzada d’'una o unes
emissores «dida» de la Generalitat o de les
mateixes emissores municipals. O que, en
estar totes elles concentrades en sis o set
canals contigus del dial, es concedeixen
freqliéncies d’'Us compartit, o la utilitzacio
lliure d’'un segment de la banda de
frequéncia.

Sembla evident que les lleis que
desenvolupen els principis constitucionals o
estatutaris, a la curta o a la llarga, hauran de
reformar-se i modificar la seva tendencia a
tallar les ales als mitjans audiovisuals.

Caldra reconéixer el que ha s’ha fet a la
premsa i no legislar en funcidé d'unes
dificultats técniques que no existeixen.

10. Espanya: ni una radio municipal fora de
Catalunya

A hores d’ara, ni una sola radio municipal
funciona a altres zones de I'Estat espanyol, i
no és pas perque no s’'hagi intentat.

A Galicia, el moviment va néixer amb molta
forca, pero el va estroncar el Govern Civil;
I'experiéncia només va durar uns minuts.

El 24 de juliol de 1980, revetlla de la Diada
de la «Patria Galega», quan I'emissora
municipal d'Oleiros —construida per un técnic
catala—- no portava encara una hora
funcionant, forces de la Guardia Civil,
complint un manament del governador civil
de la Corunya, van rodejar i ocupar

I'Ajuntament, amb un gran desplegament de
forces, van interrompre la programacio i,
precintant el senzill emissor, van acabar amb
Radio As Marifas.

Aquesta actuacié va fer que altres projectes
a localitats gallegues, com Fene, la Corunya
o Bergondo, no arribessin a reeixir.

A d’'altres racons de I'Estat també s’ha

_ despertat interés pel tema, pero, en no

donar-se els mateixos nivells de tolerancia, o
en trobar-se amb una correlacié de forces
diferent, no han gosat posar-se a emetre
sense una autoritzacio definitiva.

Al Pais Valencia, Vinaros i Silla ja tenien els
projectes preparats, en una situacio. similar a

la de dos municipis murcians: Molina de

Segura i Alhama de Murcia. A Euskadi,
I’Ajuntament d’Ermua es va engrescar pel

tema, pero finalment no es va veure amb

prou forca per tirar-lo endavant. A Andalusia o
i Extremadura també hi ha hagut temptatives.

Alguns ajuntaments del cinturé industrial de
Madrid, com Mostoles, ja tenien el
pressupost aprovat i els estudis a punt, pero
mai no van arribar a emetre. Fins i tot
I'Ajuntament de Madrid, la capital, va
demanar autoritzacio per disposar de la seva
emissora, sol-licitud que, de moment, ha
estat denegada.

Representants dels ajuntaments d'Alcala de
Henares, Alcobendas, Getafe i Leganés han
fet diversos viatges a Catalunya per estudiar
el funcionament de les radios i recollir
material a fi de presentar el seus projectes.
A Torrejon de Ardoz, I'alcalde va manifestar
que confiava que els concedirien I'emissora
«perque els americans de la base ja en
tenen una i, si no ens la donen a

nosaltres...».
De les tres mil sol-licituds d’emissores que
s’han fet a tot I'Estat, un 10 per cent =

corresponen a ajuntaments. El PSOE va fer
public que s'havia demanat emissora a cent
municipis on els socialistes sén majoritaris.
Es totalment injust que les altres zones de
I’Estat no hagin pogut fer funcionar radios
d’abast local, pero igualment seria injust
intentar acabar amb I'experiéncia catalana
amb I'’excusa de tractar tothom d’igual
manera. S’ha de reconéixer a tothom el
mateix dret que aqui s’ha assolit amb la
practica.
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11. El futur de les radios municipals

Es molt probable que, en una primera fase, el
sostre de localitats que posin en marxa la
seva emissora municipal se situi entre les
setanta o vuitanta. Perd no pot limitar-se
I'aparicid de noves radios. Tant de dret tenen
els llocs que ja emeten com els que vulguin
fer-ho més endavant.

'En aquest sentit ha de ser igual

un poble de dos mil habitants que

una ciutat amb tres-cents mil.

| també pot succeir que algunes emissores
acabin tancant, perqué no es poden mantenir
o perqué han estat mal plantejades, pero
aixo s’haura de veure com un fet normal,
igual com ho és que obrin i tanquin diaris i
revistes.

El futur de les radios municipals catalanes
passa per la seva consolidacié com a
vehicles de comunicacio d’abast local, i per

La radio municipal és la llavor d’'un model
de radiodifusio local i hauria de formar
part de la xarxa d’emissores
descentralitzades de la Generalitat

I'afermament dels seus organs de
coordinacidé (EMUC). Una coordinacio que
generi fonamentalment serveis comuns,
cooperativa de materials, cursets tecnics i de
programacio, enregistraments, connexions en
moments puntuals, pero evitant xuclar els
diferents projectes locals, a fi d’esquivar
anar cap a nous centralismes.

Pero aquestes emissores no haurien de
quedar isolades, siné que haurien de formar
part d’un teixit més ampli, a tall de xarxa
basica descentralitzada de les diferents
emissores que la Generalitat instal-li a
Catalunya, unes estacions «dida» amb les
quals es podria connectar quan no s'oferis
programacio local.

La radio municipal és la llavor d’'un model de
radiodifusio local, molt més local que no s’ha
entés fins ara, que, si aconsegueix superar
les escomeses «legal» i «técnica», acabara

100%

imposant-se.
l] 13

90%

80%

70% 3

60% 3
50% 3

40% 1

Percentatge utilitzacié catala

Nombre d’emissores
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IXORNADADECOMUNICACIONDOSAXUNTAMENTOS

OLEIROS 14-15 AGOSTO 1.960

E ._i!ﬁll MUNICIPAL
hospitalet -catalunya

EMISORA MUNICIPAL
canet - catalunya

=Sparaguera—catal

EMISORA MUNICIPAL
camprodom - cataunyg

EMISORA MUNICIPAL
| vilassar — catalunya

EMISORA MUMNICIPAL
sant bol -catalunya

rubi — catalunya

EMISORA MUNIGIPAL
arenys — catalunya

EMISORA MUNICIPAL
ripoll - catalunya

EMISORA MUNICIFAL
calella — catalunya

ORGANIZA: EXCMO. AXUNTAMENTO DE

OLEIROS [
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LA RADIO-ROBOT O MITJANA, SINTESI DE TOTES

Fent la mitjana de les dades de les quaranta-dues emissores
municipals en funcionament ens surt aquesta «radio-robot»:

Situada en una poblacié del Vallés Occidental.

Amb 29.846 habitants.

44,4 hores de programacio setmanal.

Emetent els 7 dies de la setmana.

53 vats de poténcia.

A 99,9 Mghz. FM.

Sense unitat mobil.

Amb teléfon a I'estudi.

Aparells emissors casolans.

Situada en un local municipal.

El 90 per cent de la programacio és en catala.
Trenta-tres col-laboradors.

Cap d’ells no és remunerat.

# Funcionant mitjangant un patronat.

Amb director.

La inversio inicial de 1.197.459,— pts.

La subvencio prevista per a 1982 de 1.645.006,- pts.
Deu falgues de promocié setmanal.

Amb alcalde de CiU i una majoria de regidors del PSC.

.J..I. , 3 .

i e
%) 3
w

=

3 tﬁ
e



Arrel / Informe cmmmmmsssssssssssssssmsess

1=

LES RADIOS QUE VENEN

Diverses poblacions s’estan preparant per emetre en dates no llunyanes. A I'abril de
1982, eren aquestes:

Arenys de Munt (Maresme)

Baga (Bergueda)

Barcelona - barris — (Barcelonés)
Blanes (la Selva)

Cacga de la Selva (Girones)
Caldes d’Estrac (Maresme) i
Castelldefels (Baix Llobregat)
El Bruc (Anoia)

Flix (Ribera d’Ebre)

10. Gava (Baix Llobregat) [
11. Girona (Girones)

12. Gironella (Bergueda)
13. Llavaneres {Maresme) =]
14. Moia (Bages) ‘
15. Monistrol (Bages)

16. Montcada i Reixac (Vallés Occidental)
17. Palafrugell (Baix Emporda)

18. Pineda de Mar (Maresme)

19. Premia de Mar (Maresme)

20. Les Planes (Garrotxa)

21. Ripollet (Valles Occidental)

22. Sant Just Desvern (Baix Llobregat) |
23. Sant Fruitdés (Bages) |
24. Sant Privat de Bas (La Garrotxa)

25. La Sénia (Montsia)

26. La Seu d'Urgell (Alt Urgell)

27. Ulldecona (Montsia)

28. Valls (Alt Camp)

29. Vilafranca del Penedés (Alt Penedés)
30. Vilanova del Cami (Anoia)

$0/ 0N OV Ol K0T o=

D’aquestes «radios que vénen», que «venien» el passat mes d’abril, ja n’hi ha deu en
funcionament el mes d’agost de 1982. Son doncs 52 les radios municipals de Catalunya i €s
previsible que a la fi de 1982 siguin ja més de 60. De les trenta anteriors, les deu que han
entrat en funcionament d’abril a agost son les de Baga, Castelldefels, El Bruc, Flix, Gava,
Monistrol, Sant Fruitos, Palafrugell, Sant Privat de Bas, i Vilafranca del Penedés. Aquests 10
municipis totalitzen 115.307 habitants. En consequéncia, les radios municipals arriben ja a
1.354.688 habitants en 52 municipis —sense tenir en compte que hi ha algunes radios
municipals escoltades en altres municipis que no en tenen- o al 32’22 % d’habitants de
Catalunya sense comptar Barcelona ciutat. &
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QUATRE MODELS DE PROGRAMACIO
ARENYS DE MAR, RUBI, ESPARREGUERA, RIPOLL

Radio Rubi

De dilluns a divendres

8,00 «Matinal Valles». :
10,00 «Bon dia Catalunya». Salvador Escamilla.
13,00 «Cangons a l'aire».

13,30 «Primera Antena Informativa».
14,00 «A 120 estereo».
16,00 «Hits R2N».
18,00 «Estira i arronsa». Programa infantil.
20,00 «Al-Andalus».
& 21,00 «Segona Antena Informativas».
22,00 «Diversions».
23,00 «Fregliéncia de nit».
24,00 «Tu noche y tus anecdotas».
3,00 Cloenda.

Dilluns

18,30 «Resposta sanitaria».
19,00 «La premsa parla de Rubi».
Dimarts i dijous

19,00 Abast cultural.

Dimecres

18,30 «OCU. Parla l'usuari».

19,00 «Associacio de Veins de Rubi».
Divendres

18,30 «La claqueta».
19,00 «Abast cultural».
22 a 24 «Parlem-ne».
Dissabte

De les 8 del mati a la 1 de la matinada «Vallés cap de setmana»

Diumenge
De les 8 del mati a les 8 de la tarda «Vallés cap de setmana»

e Tots els dies de la setmana, cada mitja hora s'ofereix un aveng
& informatiu.
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Radio Esparreguera

Divendres

19,00 «Ese cante». Divulgacio del «cante jondo».

18,30 «Carrossa de les histories». Espai destinat als infants.

19,15 «Mil dies». Repas de les activitats de cada un dels
regidors de I’Ajuntament.

19,30 «La llangadora». Informacio laboral presentada pels
sindicats.

20,15 «En busca del acorde perdido». Novetats musicals de la
setmana.

21,15 Noticies. -

21,30 «Macedonia». Recull d’espectacles, cultura i musica.

24,30 Cloenda.

Dissabte
9,00 Agenda.
9,05 «Homenatge a la sarsuela».
9,30 «Catala a la radio».
10,00 «Vida salvatge». Informacié sobre el comportament dels
animals.
10,30 «Coneguem Esparreguera». Historia concurs sobre els
origens de la vila.
11,00 «Fem-la petar». Actes culturals a la comarca.
13,00 «Ventall esportiu». Primera edicio.
13,30 «Musical camp».
14,00 «Documents». Espai trisetmanal que integra «Les coses
clares», «Personatges» i «Testimoni».
15,00 «Els principals».
17,00 «De cinc a sis». Espai per passar una mica de tot.
18,00 «Estudi ovni».
19,00 «Nasti de plasti». Barreja musical per acabar la festa en

pau.
21,00 Cloenda.
Diumenge

10,00 «Temps de sardanes».

10,30 «El matiner». Una molta suau agenda musical.

11,30 «La setmana». Resum informatiu de I'actualitat local i
comarcal.

12,30 «Pinzellades». Divulgacio activitats de la dona.

13,30 «El disc sol-licitat».

15,00 «Melodies en el record».

16,00 Cloenda.

Dilluns

18,00 «La Setmana». Reposicio.

18,45 «Ones mediterranies». Recull de rock llati.
19,30 «Ventall esportiu». Segona edicio.

21,15 «En busca del acorde perdido».

22,30 «Alexipirétic». Rock sinfonic.

24,00 Cloenda.
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Dimarts
18,00
18,30
19,30

20,45
21:15
21,30
24,00

Historia de Catalunya.

«Jazz tres quarts».

«Noves sensacions». Un grup musical tractat en
profunditat.

«La veu de la natura». Ecologia i naturisme.

Noticies.

«Opus 21». Noticiari i divulgacié de la musica classica.
Cloenda.

"
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Radio Ripoll

Dilluns a divendres

16,00 Cangons d’un temps.
17,00 Fil diari.

17,15 Berenar musical.
18,00 La radio de vidre.
18,15 Espai lliure.

19,00 Agenda informativa.
19,15 L’hora jove.

20,00 Historia de la musica.
20,30 Agenda esportiva.
21,15 Espai lliure.

22,00 Comiat.

Dimarts
18,15 L'arc de Sant Marti. Infantil.
20,00 Ripoll-hits.

Dimecres

18,15 La nostra canco.
20,00 Musical-bis.

21,15 Sud-ameérica us canta.
Dijous

18,15 Espai lliure.

18,30 La nostra historia.
20,00 Ripoll-hits.

21,00 Auditorium.

Divendres
18,15 Travessa musical.

21,30 Clau a dos quarts de nou.

Dissabte

9,00 Espai lliure.

9,15 Avui és dissabte.
13,30 Espai lliure.
15,30 La setmana a l'abast.
16,30 Estudi FM.
18,00 Ripoll sardanista.
19,00 Espai lliure.
19,15 Ornitologia de la comarca.
20,00 Espai en blanc.
21,00 Comiat.

Diumenge

9,00 Celebrem la festa.

9,15 Matinal.
12,00 Quitxalla.
13,30 Dedicatories telefoniques.
13,30 Dedicatories escrites.
15,00 Al-lucinacions
15,30 Comiat.

20,00 Fil directe amb l'alcalde, o convesa amb I’Ajuntament.
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P
LES RADIOS LOCALS | LA LLEI
Legislacio de I'Estat

Decret 27.12.78 Pla Tecnic Nacional de Radiodifusido Sonora.

Decret 8.6.79 Pla Tecnic Transitori d’emissores de freqlieéncia
modulada.

Ordre 28.8.80 Desenvolupament Pla Técnic Transitori
d'emissores de fregliéncia modulada.

Decret 6.3.81 Amplia el termini establert en el decret de 8.6.79 per
resoldre les concessions d’'emissores de FM.

Ordre 25.3.81 Desenvolupa la segona fase del Pla Tecnic Transitori
d’'emissores de FM.

Decret 9.7.81 Prorroga en el termini de concessié de 120 emissores
de FM de la primera fase i 180 emissores de la segona
fase.

Decret 30.12.81 Concessio de 120 emissores comercials, a tot I'Estat F
menys a Catalunya.

Legislacio de la Generalitat

Decret 3.10.80 Regulacio concesions emissores de freqiéncia modulada.

Ordre 23.10.80 Desenvolupa el decret de 3.10.80

Decret 10.4.81 Prorroga el termini establert en el decret de 3.10.80

Decret 13.4.81 Desenvolupa la segona fase del Pla Técnic Transitori de
radio en freqliencia modulada.
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Tribunal Constitucional

e Conflicte positiu de competéncia 181/81
pel Govern de I'Estat contra els decrets
82/1981 i 83/1981 de 13.4.81.

e Acord del Tribunal Constitucional de
13.11.81, en el qual es dictamina que la
Generalitat pot continuar els tramits
administratius per a la formacio dels
expedients relatius a la concessio
d’emissores de frequéencia modulada, pero
no podra decidir sobre la seva efectiva
concessio.

e Sentencia del Tribunal
Constitucional de 24 de maig de
1982, en resposta al conflicte de
competéncia promugut pel Govern

F central contra els Decrets de la

Generalitat de Catalunya 82/1981 i

83/1981, de 10 i 13 d’abril

respectivament, referents a

I'atorgament de concessions

d’emissores de radiodifusid en

freqliencia modulada. Sota I'analisi
dels articles 149.1.27/A de la

Constitucio i 16.1 de I'Estatut

d’'Autonomia de Catalunya, el

Tribunal decideix que I'atorgament

d'emissores en fregliéncia

modulada és una competéncia
compartida entre I'Estat i la

Generalitat, i que correspon a

aquesta la competéncia especifica

motiu del conflicte, és a dir, la
resolucio de les sol-licituds de
concessio i I'atorgament de

concessions d’instal lacio i

funcionament de les dites

g emissores. La senténcia resol el

f problema de les titularitats de les

competéncies pero la Generalitat,

en I'exercici d'aquestes
competéncies, és sotmesa a una
série de condicionaments derivats
de la natura del servei objecte de la
concessio, aixi com de les
competéncies que I'Estat es reserva
en aquesta materia i dels
compromisos internacionals per ell
assumits.
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Constitucié Espanyola
Article 20

1. Es reconeixen i es proteigeixen els
seglients drets:

a) A expressar i difondre lliurement els
pensaments, les idees i les opinions
mitjangant la paraula, I'escriptura o
qualsevol altre mitja de reproduccio.

b) A la produccio i a la creacié literaria,
artistica, cientifica i técnica.

c) A la llibertat de catedra.

d) A comunicar o rebre lliurement
informacio verag per qualsevol mitja de
difusio. La llei regulara la clausula de
consciencia i el secret professional en
I'exercici d'aquestes llibertats.

2. L'exercici d'aquests drets no pot ésser
restringit per mitja de cap tipus de
censura preévia.

3. La llei regulara I'organitzacié i control
parlamentari dels mitjans de comunicacié
social que depenguin de I'Estat o de
qualsevol entitat pablica i garantira
I'accés a aquests mitjans dels grups
socials i politics significatius, respectant
el pluralisme de la societat i de les
diferents llenglies d’Espanya.

4. Aquestes llibertats tenen el limit en el
respecte als drets reconeguts en aquest

Titol, en els preceptes de les lleis que els
desenvolupen i, especialment, en el dret a
I’honor, a la intimitat, a la imatge propia i
a la proteccio de la joventut i de la
infancia.

5. Només podra acordar-se el segrest de
publicacions, gravacions i altres mitjans
d’informacié en virtut de resolucio judicial.

Article 140

La Constitucié garanteix I'autonomia dels
municipis, els quals gaudiran de personalitat
juridica plena.

Estatut de Catalunya
Article 16.1

En el marc de les normes basiques de
I'Estat, pertoca a la Generalitat el
desenvolupament legislatiu i I'execucio del
régim de radiodifusio i televisioé en els termes
i casos establerts en la llei que reguli
I'Estatut Juridic de la Radio i la Televisio.

Article 16.3

En els termes establerts als apartats
anteriors d’aquest article, la Generalitat
podra regular, crear i mantenir la seva propia
televisio, radio i premsa i, en general, tots els
mitjans de comunicacié social per a
I'acompliment dels seus fins.
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LES «RADIOS LLIURES» DE CATALUNYA

a) Grups

Radio Gavina. (Casc Antic — Barceloneta — Barri Gotic —
Barcelona)

La Campana de Gracia (Gracia — Barcelona)

Radio Llibertina (Sants — Les Corts — Barcelona)

Radio Pica (Barcelona)

Radio Farigola (Horta — Barcelona)

Radio La Paloma (Barcelona)

Radio Alternativa (Sant Adria del Besos)

«El Avispero» (Santa Coloma de Gramenet)

b) Sindical
Radio Obrera (CCOO - Barcelona)

c) Plantejament comercial

Radio Azul (Rubi)

Radio Besos (Patronal — Santa Coloma de Gramenet)
Radio Estudi (Esplugues de Llobregat)

Radio Valles (Sant Cugat del Vallés)

Radio Premia (Premia de Mar)

Onda 92 (Santa Coloma de Cervelld)

Radio Salou

Radio Aran (Pistes d’esqui — Baqueira Beret)

d) Juvenils
«Ona Juvenil» (Torelld)
Radio Palamos

e) De partit
Radio Malgrat (ERC - Malgrat de Mar)

f) Locals

Réadio Pineda (Pineda de Mar)

Radio Costa Brava (Sant Feliu de Guixols)
Radio Saturn (Caga de la Selva)

g) Radioafeccionats
Réadio Calella (Calella)

h) Cooperativa
Radio Ponent (Miralcamp)
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Les “altres” emissores

Radios privades i estatals de Catalunya

P
ona freqliéncia
Barcelona mitjana modulada Empresa
1. Radio Barcelona X X S.ER.
Dir. Manuel Garcia Teran
Casp, 6
tel. 317 2278
2. Radio Espanya X X R.E.B.S.A.-C.C.
Dir. José Manuel Salillas
Rambles, 126
Les 30 emissores privades o estatals tel. 318 08 70
comptabilitzades, en les quals es 3. Radio Juventud-Radio Cadena X X R.CE.
respecta el nom principal sense donar Dir. Joan Monso i Cabus
constancia del nom que tingui —en el Via Augusta, 1719
cas de les que tenen ona mitjana- la tel. 228 22 09
freqliéencia modulada, corresponen de ; i $h
fet, comptant ona mitjana i freqiiéncia ;éggddoag::;?nal‘ Radio-1 X RNE.
modulada, a 47 radios, 27 de s 2 ol
freqiiéncia modulada i 20 d’ona mitjana. 5. Radio-2 (musica clasica) X R.N.E.
Radio Nacional
La relacio va ordenada per ciutats 6. Radio-3 (cultural) X R.N.E.
capitals i comarqgues corresponents a Radio Nacional
les quatre capitals, constant-hi 7. Radio-4 (catala) X R.N.E. ,
I'adreca i el nom del Director de cada Radio Nacional F
emissora, I'ona mitjana, la fregiiencia > 3
e PR 8. Radio-5 (comercial) X R.N.E.
modulada, i 'empresa propietaria. Dir. de les cinc, Josep Lluis Surroca
Quant a la propietat, aquest és el Passeg delGrama, 1,tel. 302 16 16 :
significat de les sigles: S.E.R.: 9. Radio Minuto X Particular
«Sociedad Espafiola de Radiodifusion»; Dir. Marcelino Rodriguez de Castro
R.E.B.S.A.: «<Radio Espaiia de Teodoro Roviralta, 31
Barcelona Sociedad Anénima»; C.C.: tel. 247 05 05/04
«Cadena Catalana» (és el mateix que
I'anterior); R.C.E.; «Radiocadena Comarques de Barcelona
Espana»; ER.E.S.A.: «Emisiones 10. Radio Joventut (Igualada) X R.C.E.
Radiofonicas Espanolas Sociedad Dir. Jesus Enrique de Pedro
Anonima»; C.0.P.E.: «Cadena de Odena, 118 Igualada
Ondas Populares Espariolas». tel. 803 13 32
: 11. Radio Manresa X X Radio Club
Com pot comprovar-se, hi ha 12 Dir. Josep Mira i Pons Manresa. S.ER.
emissores estatals (RNE 1 RCE) que Piana dalOm 3 Ménresa
corresponen a 7 radios d'ona mitjana te? 8%;'2 Bep
i 10 de freqlencia modulada; 4 emissores : 5
de la SER, que corresponen a 4 radios 12. Radio Matar6
d'ona mitjana i de freqiiéncia modulada; Dir. Francesc Palasi i Ibanez X Radio Mataro, S.A.
4 emissores de REBSA-CC, Cadena Cooperativa, 2 Mataré
Catalana, que correspon a 4 radios tel. 798 60 11
d'ona mitjana i a 4 de frequencia 13. Radio Miramar (Badalona) X E.RE.S.A.
modulada (en tres d'aguestes guatre Dir. Francesc Olona i Cabassés
emissores, Radios Penedes, Girona i Placa Catalunya, 9 (Barcelona) ;
Lleida, hi ha també una forta tel. 302 55 66 P
participacio de la SER); 4 emissores de 14. Radio Penedés, X X C.C.
la COPE (cadena popular pertanyent a Dir. Manuel Guzman Martinez
I'Església catolica), corresponents a 4 Rbla. Llibertad. 25. Vilanova
radios d'ona mitjana, i 4 de freqiéncia tel. 893 01 23
modulada; 4 emissores particulars, %
Radios Miramar d’ona mitjana, i Minuto 15. Radio Sabadell X X C.OPE.
Mataré i Vic de freqiiéncia modulada; i Dir. Josep M.2 Sola i Fontanet
2 emissores d'estatut especial, Convent, 22 i 24, Sabadell
ambdues en freqliencia modulada, la tel. 725 52 22
de Mora d'Ebre gestionada per un 16. Radio Terrassa X X Radio Club
patronat local i la d'Olot per un Dir. Josep M.a Francino Terrassa. S.E.R.
patronat municipal, sense que Sant Pere, 38, Terrassa 5
s'inclogui perd normalment en els tel. 784 11 88
censos de radios municipals.
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17. Radio Vic X Particular
Dir. Ramon Bellafont Litran
Sant Antoni, 4, Vic

tel 886 37 31

Girona

18. Radio La Voz de Girona X X R.C.E.

Dir. Eleuterio Paniagua Garcia Y
Jaume |, 30, A
tel. 972 20 50 33

19. Radio Girona X X

Dir. Josep Vila i Prina 3

Forga, 8

tel. 972 20 39 43

Comarques de Girona

20. Radio Olot X Patronat
Dir. Marc Barberi Municipal
Placa del Carme, 2, Olot

tel. 972 26 04 62

21. Radio Popular de Figueres X X C.O.P.E
Dir. Mossen Pont

Sant Llatzer, 21, Figueres

tel. 97250 11 41

Lleida

22. Radio Lleida X X C.C.
Dir. Francesc Gelonch i Maries

Marqueés de Vila Antonio, 5

tel. 973 24 50 00

23. Radio Popular de Lleida X X C.0.PE.
Dir. Salvador Gener i Giribert

Académia, 17

tel. 973 22 17 98

Comarques de Lleida

24. Radio La Veu de Lleida X X R.C.E.
Dir. Josep Bordes i Alimbau

Avda. Catalunya, 27, Tarrega

tel. 973 31 07 04

Tarragona

25. Radio La Veu del Mediterrani X X R.C.E.
Dir. Enric Basas i Teixido

Germans Landa, 21, Tarragona

tel. 977 20 19 36

Comarques de Tarragona

26. Radio Costa Daurada X R.C.E.
Dir Joan Nadal i Canalda

Carrer Major, 94, Ulldecona

tel. 977 7202 10

27. Radio Moéra d'Ebre X Patronat
Dir. Aleix Amoros Alguero Local
Bonaire, 15, Mora d’'Ebre

tel. 977 40 10 33

28. Radio Reus X X S.ER.
Dir. Jordi Costa i Riera

Arrabal Santa Anna, 54, Reus

tel. 977 30 55 09

29. Radio Popular de Reus X X C.OP.E.
Dir. Alfons Gonzalez Cedillo

Arrabal Sant Pere, 3, Reus

tel. 977 30 5509

30. Radio Tortosa X X R.CEE.
Dir. Lluis Mestre i Rexach

Rep. Argentina, 26, Tortosa

tel. 977 44 06 79
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Bases de funcionament i
autoregulacié de les emissores
municipals de Catalunya’

e forma provisional,
mentre que no siguin
elaborats els
Estatuts de 'EMUC i
mentre el Parlament
de Catalunya o el
Consell Executiu de

la Generalitat no
estableixin les bases per les quals es
regiran les emissores municipals
catalanes, aquestes, voluntariament,
s’han donat de les presents bases de
funcionament i autoregulacio.

A. COORDINACIO ENTRE LES
EMISSORES

A.1. EMUC. L'EMUC (Emissores
Municipals de Catalunya) és
I'organisme coordinador de totes les
emissores municipals de radio en
freqliéncia modulada que acceptin les
presents bases.

A.2. MEMBRES. S6n membres de ple
dret de 'EMUC les emissores
municipals en funcionament.

També participen a I'EMUC, amb veu
pero sense vot, aquelles emissores
municipals que encara no han
comencat a emetre i que acceptin les
presents bases.

A.3. ORGANS DE FUNCIONAMENT.
La Trobada i el Secretariat,

a) TROBADA. Es I'érgan sobira de
I'EMUC, com a assemblea de totes les
emissores municipals en funcionament
—-amb veu i amb vot- i de les que
encara no funcionen amb veu.

La Trobada es realitzara, si més no,
dues vegades I'any.

La Trobada sera convocada pel
Secretariat o per un terg de les
emissores en funcionament.

La Trobada marcara les directrius a
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seguir fins a la propera Trobada, i
escollira el Secretariat.

Cada emissora en funcionament
disposara d'un sol vot.

b) SECRETARIAT. Es I'drgan executiu
i representatiu de les emissores
municipals, encarregat de dirigir totes
les actuacions de 'EMUC entre
Trobada i Trobada.

Les seves decisions podran ser
apel-lades davant la Trobada.

El Secretariat es reunira, si més no, un
cop el mes.

El Secretariat vetllara pel compliment
de les bases de funcionament i
autoregulacio, i dels acords de les
trobades.

A.4. DRETS | DEURES

a) DRETS. Totes les emissores tenen
el dret de participar en totes les
discussions generals, de rebre tots els
materials que es puguin editar o
enregistrar per encarrec del
Secretariat, i que els seus
representants siguin escollits per
participar al Secretariat.

b) DEURES. Totes les emissores
tenen el deure de pagar les quotes que
es fixin, de respectar els acords que
prenguin les trobades i el Secretariat,
d'acceptar I'arbitratge del Secretariat
en cas de conflicte técnic amb una
altra emissora municipal, i de facilitar al

* Aquestes «bases» van ser aprovades a la
Sisena Trobada de Radios Municipals de
Catalunya, celebrada en dues sessions, la
primera a I'abril i la segona al maig de 1982,
a Ripoll i Sant Feliu de Llobregat
respectivament. Només va haver-hi un vot
en contra de les 42 radios municipals.
Aquest reglament o «bases» ha estat
considerat com un decisiu esforg de les
emissores municipals per tal de ser
legalitzades, competéncia que escau a la
Generalitat de Catalunya.
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La denominacié d'emissores municipals
escau a les creades pel ple municipal i a
les supramunicipals o comarcals

Secretariat el coneixement de les
caracteristiques de la seva emissio.

B. LES EMISSORES

B.1. EMISSORES MUNICIPALS. Es
consideren emissores municipals
aquelles que hagin estat creades o
reconegudes per acord del ple de
I'Ajuntament corresponent.

També es donara aquesta denominacio
a les emissores supramunicipals o
comarcals reconegudes d’igual forma
pels ajuntaments de la seva area.

B. 2. ORGANITZACIO INTERNA DE.
LES EMISSORES. Les emissores
municipals es regiran d'acord amb
alguna de les formes previstes en el
Reglament de Béns i Serveis de les

Corporacions Locals, creant
organismes que garanteixin la
participaci¢ de les diverses forces
politiqgues del consistori, dels equips
que facin els programes, dels oidors
—usuaris— i de les entitats vives de la
poblacié. Tot garantint la llibertat
d'expressio i donant cabuda a totes les
opinions, aixi com la més amplia
autonomia dels equips que fan la radio.

B. 3. AMBIT

a) S’entén que I'ambit exclusiu de
cobertura d’'una emissora local és al
municipi des del qual emet.

b) En cas que I'ambit sigui
supramunicipal o comarcal, ha de
comptar amb |'aprovacio explicita dels
organs de govern —ple o permanent-

dels ajuntaments als termes dels quals
s'estén I'emissio.
B. 4. ASPECTES TECNICS

a) Freqiiéncia

1) S’entén que la freqiiéncia per la qual
emeten ara les emissores municipals
es una freqliéncia provisional.

Il) Abans del 15 d'abril de 1982
comengara a aplicar-se el Pla de
Freqléncies elaborat per la Comissio
Técnica i el Secretariat de les
Emissores Municipals de Catalunya, i
que concentrara totes les emissores
perqué ocupin tan sols vuit o nou
canals.

Ill) Abans del 15 de maig, les
emissores hauran d'adaptar-se a la
fregliéncia que provisionalment els
sigui assignada.
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Es regulen minuciosament una série
d’aspectes técnics de les emissores

municipals

IV) Qualsevol nova emissora municipal
que vulgui incorporar-se a 'EMUC
haura de consultar préviament la
freqliéncia amb el Secretariat.

V) L'estabilitat de la freqliéncia sera
almenys de 100 ppm, de les quals no
meés de 50 ppm en dues hores.
L’equip disposara d'un control
automatic de freqliéncia que
assegurara almenys aquesta
estabilitat. L'oscil-lador de referéncia
pot ser un cristall de quars o bé derivat
d’'un sintetitzador PLL.

No s’admetra cap oscil-lador
autocontrolat, com tampoc moduladors
de fase sobre oscil-ladors de cristall.
Aixo és valid encara que el grup
oscil-lador vagi amb termostat.
L'estacio disposara d'un
freqlencimetre digital per comprovar
I'exactitud de la freqliéncia emesa i els
seus eventuals desplagaments.

b) Poténcia

La potencia no podra ésser més gran
de 50 W, mesurada a la sortida del
transmissor sobre carrega artificial. Es
procurara que es mantingui al voltant
dels 10 W, sempre que la cobertura
sigui suficient.

En_tot cas, la Poténcia Aparent
Radiada (PAR), en qualsevol direccio,
no podra ser més gran de 100 W.
Igualment la PAR maxima sera limitada
per la possibilitat d'interferir en + de
dB una emissora veina en el mateix
canal.

En casos excepcionals (poblacié
disseminada, obstacles orografics,
mancomunitat de municipis, etc.),
podra arribar a un maxim de 500 W
PAR.

En el cas de treballar amb polaritzacio
mixta, la PAR s'obtindra per suma
aritmetica dels dos camps (Hi V)

c) Polaritzacié del senyal

Vertical. Excepcionalment podra ser
horizontal o mixta, perd en aquests
casos caldra garantir I'abséncia
d'interferencies als sistemes de
recepcio propers. Es tindra en compte
especialment en els casos en qué
I'antena és situada al mig del casc
urba.

d) Modulacié

Exclusivament en modulacié de
frequéncia (F3).

Sota cap concepte no podra excedir
d'una excursié maxima de +75 KHz.
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La modulacio parasita d'amplitud
estara 40 dB per dessota el valor de la
portadora.

La banda d'audio transmesa es
limitara de 30 Hz a 15 KHz (punts a 3
dB).

Obligatoriament es modulara a traves
d'una cel-lula de pre-accentuacio
d’aguts amb una constant de 50 uS,
segons la corba CCIR.

e) Normalitzacié

Es procurara que les impedancies
d'entrada d'audio siguin de 600 Ohm,
amb un nivell nominal comprés entre O
i 15 dBm.

Les sortides i interconnexions d'alta
freqliencia es faran en una impedancia
nominal de 50 Ohm.

f) Radiacions no essencials

Qualsevol radiacio espuria arribara a
'antena amb una atenuacio de 40 dB
per sota el nivell de la portadora. En
cas de no ser harmonics de la
fonamental, la distancia sera de 60 dB.
g) Adaptacié

Es procurara una relacié d'ones
estacionaries (ROE) entre els diversos
acoblaments de Radio Frequéncia, i
molt especialment I'antena, d’almenys
1/1,4.

h) Linea d'alimentacioé

No es podran alimentar antenes
simetrigues amb linia coaxial o
asimetrica, sense acoblar-hi un
dispositiu simetritzador (balun). La
linia d'alimentacio ha de tenir una
impedancia definida i ser inalterable a
la intemperie, alli on sigui exposada.
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i) Seguretat

Els equips transmissors no tindran cap
punt accessible des de I'exterior
sotmeés a tensions superiors a 40 V.
En cas de tenir portes o tapes
practicables, i haver-hi a l'interior
tensions perilloses, es desconnectaran
quan s'obrin (d'una forma automatica).
Igualment s’hi col-locaran rétols d'avis.
Els equips seran dissenyats, qualsevol
que sigui el seu horari de treball, per
servei comercial continu (SCC), de
manera que cap sobrescalfament no
pugui produir combustions. Igualment
es preveuran els fusibles i disjuntors
adequats per protegir possibles falles
de components i curt-circuits.

El subministrament d’energia electrica
disposara d’'un interruptor activat per
corrents diferencials amb una
sensibilitat de 30 milliampers.

i) Connexi6 a terra

Es vetllara perqué I'antena i els seus
accesoris, tals com pals, torretes,
vents, etc., vagin derivats a terra d’'una

manera prou segura per a les
descarregues atmosfériques.

Els equips i la instal-lacio total d’audio
aniran agafats a una connexié de terra
amb una resisténcia igual o inferior a
10 Ohm.

B.5. PATROCINI

a) El patrocini o promoci6 es realitzara
en forma de falques, i no com a cessid
d'un temps d'emissio a entitats
alienes a I'emissora.

b) El temps dedicat al patrocini o
promocio no superara el 5 per cent de
I'emissio total, ni més de quatre
minuts per hora.

c) El patrocini o promocio es fara
només amb entitats radicades o
productes produits o comergos dins el
terme municipal d'on s'emet. Sera
exclusivament local. | en cas
d’'emissores supramunicipals o
comarcals, el patrocini o promocio
podra ser d'entitats o productes
d'aquest ambit.

La publicitat resta molt limitada i en
époques electorals els criteris per
intervenir els partits han de ser els
mateixos que a les radios estatals

d) Quan es realitzin connexions en
xarxa, les diferents emissores
desconnectaran a I'hora d'emetre els
patrocinis.

Nomeés es faran patrocinis de caire
general que siguin acordats —mai com
un fet normal, sind extraordinari- pel
Secretariat de 'EMUC, i a fi de
contribuir a finangar les activitats
d'aquest organisme.

e) La promocio o patrocini mai no
tindra cap finalitat de lucre, sino la
reinversio en el millorament de les
emissores.

f) No s’'emetran, en cap cas,
patrocinis de caire politic, ideologic,
sindical o gremial.

B. 6. DRET DE REPLICA

Es reconeix a totes les emissores el
dret de réplica, amb els mateixos
criteris amb qué és regulat a la resta
de mitjans publics de comunicacio.

B. 7. ELECCIONS

En els periodes electorals s'aplicaran
els mateixos criteris que s’estableixin
a nivell general per a les altres
emissores d'abast public, pel que fa a
la cessio d'espais de propaganda
politica.

Els criteris de prioritat en I'eleccio
d'aquests espais s'adoptaran en
funcié dels resultats en la darrera
contesa electoral del mateix tipus —-a
Corts, al Parlament o municipals— en
I'ambit local, supramunicipal o
comarcal, segons que sigui el de
I'emissora.

C. DISPOSICIONS FINALS

C. 1. Adaptacid. Totes les bases de
funcionament i autoregulacio seran
d’aplicacié immediata a totes aquelles
emissores que comencin a emetre
després de la seva aprovacio.

Les emissores en funcionament
disposaran d'un termini fins a I'1 de
juny del 1982 per adaptar-se als
apartats B-2 i B-4, la resta també
seran d'aplicacio immediata.

C. 2. Compliment. El no compliment
per part d'alguna de les emissores de
la present normativa es considerara
com una desvinculacio voluntaria de
I'EMUC, que sera ratificada en una
Trobada.
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PLA DE FREQUENCIES DE LES 52 EMISSORES
MUNICIPALS DE CATALUNYA
Amposta 102,3 Martorell 102
Anglés 102,3 Matadepera 102,9
Arenys de Mar 102,3 Molins de Rei 102,6
PLA DE FREQUENCIES Argentona 101,7 Mollet 101,7
Artés 102,6 Monistrol 1029
Avinyo 102,2 Navarcles 102,3
Amb el Pla de Fregiiéncies es clou g:g: [ :83 Ezif;fu | 101,7
aquest estudi sobre los radios Bruc, El 105 Parsts ge }853
municipals de Catalunya. Només en Caldes de Montbui 102,9 Puigreig 102.3
aquesta pagina i a peu de la pagina 28 Callis 102'3 Riboll 102-
es comptabilitzen les 52 emissores & o 1023 Rupbi 3
municipals de Catalunya creades en tres Clit e oo e 101.7 b 102,3
anys, des de la primera, Arenys de Mar, Elaade 1029 S:nelgoi :833
8/ mosd befombiv de 1970 Com & ha Castellar del Vallés 102,6 Sant Celoni 1017
dit anteriorment, tant I'estudi d’Antoni Castelldefels 1017 Sant Fost de Capsentelles 102|6
Estove; queaqu conclou; 00m /s Castello d'Ampuries 102,3 Sant Feliu de Llobregat 102
annexes i el quadre estadistic de les Comella 1017 Sant Fruitos 102
pagines 40 a 43, c_oqtemp;‘en només les Cubelles 102.3 Sant Privatde Bas 102.3 i
42 emissores mumc;p_a!s U0 Esparraguera 101,7 Santa Coloma Gramanet 102’6 i
funcionaven el mes d’abril de 1982. Flix 102 S rthatce 10 ' I
També son nomes les 42 esmentades Gava 102.6 San tpPere % Fibas : 01 ; .
aquelles que s'analitzen en I'sstudi Granollers 102,3 Sant Vigenc dels Horts ~ 102,9
sobre la Comunicacio Local a Ca{a!unya, Gelida 102’3 Vendrell. El 102-3
on el Ghlis AR o L'Hospitalet 1023 Vilafranca del Penedés  102,3
de la Comunicacio Local a Catalunya, de Llinars 1026 Vil '
les pagines 70 a 116. En successius ' Lassal 102,3
numeros, la revista «Arrel» anira
actualizant aquestes dades. |
Cal també precisar, al terme d'aquest
estudi sobre les radios municipals que
encapgala la seccio «Informe» d’aquest
numero 3 d’'«Arrel», que ja hi ha una
radio municipal a Espanya fora de
Catalunya, rectificant doncs el titolet 10
de la pagina 22. Es tracta de l'emissora
municipal de Lebrija (Sevilla), I'emissio
de la qual manté I'’Ajuntament malgrat
que ho prohibi el Govern Civil.
Finalment, cal tenir en compte que el
mes de juliol 'EMUC, drgan permanent
coordinador de les emissores municipals
de Catalunya, dona a conéixer un
dictamen juridic del seu advocat
assessor, Jaume Galofré, segons el qual
«solament una interpretacio
incompatible amb els principis "

constitucionals d'autanomia i de llibertat
d'expressic pot impedir que els
municipis utilitzin la radiodifusio per a
I'exercici de les propies competéncies. |
aixo, sense perjudicar la prestacio del
servei per part de I'Estat, que ha
d'assignar les freqiéncies i les
potencies per tal que les emissores
municipals no sobrepassin el terme
municipal». | conclou: «La peticio de
I'assignacio de freqliéncies i potencies
correspon a la Generalitat, institucio
competent per atorgar el corresponent
permis, no concessio, als Ajuntaments».
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La radio privada a Catalunya

a radiodifusio a
Catalunya neix de la
ma de I'empresa
privada. Aquesta
caracteristica
marcara el
desenvolupament de

la radio a casa
nostra i a Espanya amb |'estigma de la
comercialitat.

Durant tota la primera

epoca és la petita burguesia comercial
gue dona soport a l'invent. De la ma
d’aquest grup social neix la primera
estacio regular de la radiodifusio
catalana i, per extensio, de
I'espanyola, el 14 de novembre de
1924, en queé s'inaugura «E.A.J.-1
Radio Barcelona».

«Cal deixar ben clar que la raé
economica és la que, de fet, mou els
comerciants de material eléctric
barcelonins a impulsar la creacié de
la primera emissora regular de
L’'Estat espanyol. Es important fer
aquest aclariment, perqué aquest
auténtic motor que els impulsava va
ser reiteradament encobert per les
manifestacions dels prohoms de la
radio, que feien gala d'un altruisme,
d'una inquietud cultural sense
precedents.

La revisi6 de la literatura
apareguda sobre aquest tema en les
revistes especialitzades de I'época, i
fins i tot en premsa, faria pensar a
qualsevol observador que els
promotors de la radio eren uns
auténtics poetes, pero la revisio de
llur actuacié i de llurs vinculacions
econdmiques deixen ben clares les
expectatives de rendibilitat
economica que perseguien amb vista
als seus propis negocis». (Franquet,
1982: 144)

El negoci, o les seves perspectives,
son en realitat el motor de la
radiodifusio en els seus inicis arreu
del mén: «Els propietaris de fabriques
de material eléctric van ésser els
primers a intuir les possibilitats
economiques del nou invent». (Burriel,
1981: 34)

I, realment, el mitja no va defraudar les
espectatives de guany que van
dipositar-hi llurs patrocinadors.
L’invent va tenir una gran acollida
popular y tothom feia el possible per
fer-se amb un aparell receptor que li
permetés gaudir, a la seva llar, del flux
radiofonic. Aquest interes tenia una
traduccio en xifres. «El marg de 1921,
els receptors presents als Estats
Units no superaven el nombre de
50.000; un any més tard s’havien
convertit en 750.000.» (Doglio e
Richeri, 1980: 79). Aquest augment
espectacular dona idea del volum del
negoci.

En el cas catala, els comerciants
tenien llurs ingressos provinents de
dues fonts, una —la més important al
principi— era la venda de material
electric per a I'autoconstruccio dels
receptors de galena, i I'altra era la
venhda dels mes sofisticats receptors
de «valvules». L'experiencia
desenvolupada ja a I'exterior els
ensenya que per vendre els seus
productes han d'oferir primer unes
emissions estables. Si no ho fan,
corren el risc, ja experimentat als
Estats Units, de saturar el mercat amb
aparells receptors que la gent no
compra, ja que no té la seguretat de
poder fruir uns programes estables.

Iniciativa privada i publicitat

«Un cop s’ha creat la necessitat d'una
emissora, ja que la gent havia fet

Emili Prado*
(Fotos: Pere Monés)

unes despeses per adquirir receptors,
la majoria dels comerciants deixen de
suportar-ne el manteniment. Si els
radiooients volen programes, que
siguin ells que financiin I'estacié». A
partir d’'aquest moment, «els
comerciants preferien que les seves
aportacions fossin el preu d'un servei
que els prestava la radio: la
publicitat.» (Franquet, 1982: 146). La
publicitat. Aquest concepte impregnara
fins als nostres dies el caracter de la
radiodifusio a casa nostra: la
comercialitat. De fet la burguesia
comercial catalana va cedir la torxa
del desenvolupament de la radiodifusio
a I'oligarquia industrial espanyola i
internacional amb la venda de «Radio
Barcelona» a «Union Radio SA», el 10
de novembre de 1926.

Els nous propietaris de la radio a
Catalunya i a tot Espanya mantenen el
caire comercial de la radiodifusio fins i
tot contra la tendéncia estatalitzadora
europea. Mentrestant, als Estats Units,
és la iniciativa privada que impulsa i
desenvolupa la radiodifusioé.

A la resta d’'Europa, com déeiem,
s'imposa la tendéncia estatal i la
iniciativa privada torna al camp que li
és propi, el de la fabricacio i la
comercialitzacio. D’aquesta manera, el
cas frances «anava a evolucionar a
partir de 1926 cap a un monopoli
rigid dels serveis de radiodifusio»
(Soria, 1974: 76). Pel que fa a la Gran
Bretanya, aquest fenomen es produeix
I'any 1927. «Es realitzava una
separacié d'ambits molt important. A
la indastria privada, la produccié

* Professor i Cap del Denartament de
Tecnologia de la Faciiltat de Ciéncies de la
Informacié de |a Universitat Autonoma

de Barcelona.
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La radiodifusi6é a Catalunya neix de la ma
de 'empresa privada, cosa que marca les
radios amb I'estigma de la comercialitat

d'aparells transmissors i receptors; al
sector public, la gestio del mitja.»
(Doglio e Richeri, 1980: 73)

A Espanya no hi ha cap intent
d’estabilitzacio de la radio fins al 26
de juliol de 1929, data en la qual un
Reial Decret crea el «Servicio Nacional
de Radiodifusion», perd tot es queda
en l'intent. La convocatoria del
concurs per a I'adjudicacio del servei
public va ésser ajornada alguns cops i
finalment no se celebra mai el
concurs. L’Estat i els diversos regims
politics no van ésser capagos

d’organitzar la radiodifusio al marge de

la iniciativa privada. Fins i tot el
totalitarisme franquista va respectar la
radio privada. Encara mes, la va
utilitzar com una manera de premiar
els diferents grups i interessos
economics que van prestar suport al
seu exercit.

El franquisme estableix el monopoli
sobre la informacio i no sobre la
radiodifusio, tot creant, per primer cop
a Espanya, una entitat publica de
radiodifusio, és a dir RNE. Precisament

THIGAD

paanli

d’'aquest periode historic heretem
I'actual panorama de la radio
comercial catalana, amb petits
remodelatges fets en els darrers
temps.

Sis xarxes a Catalunya

Dins del panorama de la radio
comercial, operen en l'actualitat a
Catalunya quatre grans xarxes i
algunes emissores independents
vinculades a la iniciativa privada, i
dues xarxes institucionals.

Les emissores de «Radiocadena
Espafola» i els canals 4 i 5 de RNE
son comercials en el sentit que
admeten publicitat.

Pel que fa a les emissores privades, la
gran majoria pertanyen a grans
cadenes estatals centralitzades i
operen a Catalunya amb diversos
graus d’autonomia, segons els casos.
La «Sociedad Espafiola de
Radiodifusion» és propietaria de Radio
Barcelona, Radio Terrassa, Radio
Reus, Radio Vilanova, i alguns cops
incrementa la seva xarxa amb les

DI0S MURICIPALS

emissores de la Cadena Catalana
(RATO). La cadena SER, propietaria
de la historica Radio Barcelona,
funciona de manera molt centralitzada,
especialment en els darrers temps. Es
propietat del capital financer.

La Cadena Rato opera a Catalunya
amb el nom de Cadena Catalana. Es
propietat de Ramon Rato i compta amb
les emissores de «Radio Espana de
Barcelona» i les de Girona, Lleida i el
Penedes.

La Cadena de Radio Intercontinental
(CRI) té a Barcelona Radio Miramar.
Aquesta cadena és propietat del
senyor Serrano Sufer (fill) amb el
suport del capital publicitari via senyor
Vallbé. Fa tres mesos van sorgir
problemes entre el director de Radio
Miramar, Marcelino Rodriguez de
Castro, que n'era alhora copropietari, i
la resta de I'empresa, amb el resultat
final d’'una escissio. Per una banda, el
capital publicitari es queda I'ona
mitjana i per I'altra, Marcelino
Rodriguez de Castro es queda la
freqiiencia modulada, tot canviant-ne
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I'estructura i creant la nova «Radio
Minuto».

La «Cadena de Ondas Populares
Espanolas» (COPE) és propietat de la
Conferéncia Episcopal Espanyola i
també té emissores a Catalunya. «La
Santa Església va ser rapida a sentir i
ponderar les possibilitats de la radio.
L'extensié mundial de la comunitat
catolica magnificava el problema de
la comunicacid i del control i la radio
podia col-laborar a solucionar-lo».
(Hale 1979: 159). A casa nostra,
I'Església té tres emissores: Radio
Popular de Lleida, Radio Popular de
Figueres (Girona) i Radio Popular de
Reus (Tarragona). D’altra banda, Radio
Sabadell, emissora independent,
propietat de la Caixa d’Estalvis de
Sabadell basicament,.funciona de tant
en tant associada amb la COPE.

Emissores sense xarxa

Pel que fa a d'altres emissores
privades que no estan lligades a
cap xarxa, cal esmentar-ne Radio
Mataro, Radio Vic i Radio Olot.

La llista d’'emissores privades de
radio s’havia d’haver incrementat a
finals de 1981 amb la concessio
d’'una tanda de llicéncies
d'estacions en FM, en virtut del
decret 1435 de 8 de juny de 1979.
De fet, es van distribuir 120
concessions, perd no n’hi havia per
al territori catala, ja que és pendent
de resolucié un recurs devant del
Tribunal Constitucional interposat
pel Govern Central contra un decret
de la Generalitat de Catalunya en el
qual el Govern catala repetia el
decret del Govern central amb unes
lleus modificacions i s'atribuia el
dret a distribuir les freqiiéncies que
pertoquessin a Catalunya.

Una segona tanda de concessions
s’havia de fer el passat mes de
marg, pero el termini de
concessions s'ha ajornat i s’ha
obert de nou la possibilitat de
presentar sol-licituds. En aquesta
ocasié es distribuiran 180
llicéncies, de les quals s’hauran de
reservar les corresponents a
Catalunya i Euskadi.

Malgrat la manca de concessions,
es pot preveure que els criteris a
I'hora d’assignar-les no variara
gaire respecte als que s’han seguit

a la resta de I'Estat, és a dir:
prioritat per a les empreses
privades que ja exploten altres
emissores i per a les empreses de
comunicacié en general, fomentant
la concentracié en cadenes
d’'emissio.

Aguest és el panorama d’una radio
comercial catalana que va neéixer
amb vocacié d’empresa privada. Un
panorama que, si ens refiem de les
darreres dades d'audiéncia
subministrades per un estudi
realitzat per a la Generalitat de
Catalunya per I'empresa Sagi, no
es masa espléndid, ni en el
confrontament amb la radio
institucional, ni en la penetracié en
la poblacio catalana.

Segons les dades subministrades
per la Generalitat, els oients
catalans opten prioritariament per
la sintonia de les emissores de
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Operen a Catalunya quatre grans xarxes i
altres radios, amb un clar domini de la
radio informativa

I'entitat publica, ja que entre les
vuit primeres emissores se’'n situen
cinc pertanyents a RTVE, amb una
penetracio absoluta de 139.440
oients, enfront del conjunt de les
comercials, que només abastaria un
public de 73.000 persones.

Domini de la radio informativa

A la vista del «ranking»
d’emissores es desprén, en primer
lloc, una consideracio: els oients, a
Catalunya, opten per la radio
informativa. Aquesta és la raé per
la qual RNE-Radio 1 ocupa el
primer lloc en les preferéncies dels
radiooients catalans, amb 75.000
persones al seu compte. Aquesta
hipotesi és reforgada per la
presencia al segon lloc d'una
emissora privada, «RATO-Radio
Espana de Barcelona», amb 32.000
oidors. «Radio Espafna» ha donat
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La informacié esportiva té un gran abast i

indica, entre altres criteris, el futur
d’'especialitzacié de la radio privada

una gran importancia als
informatius en la darrera época.
Una altra dada que sobresurt
d’aquest «ranking», no per sabuda
menys important, és la preferéncia
per la informaci¢ esportiva. Aquesta
importancia fa que Radio Barcelona
FM (SER) se situi en tercer lloc
amb 28.700 oidors, molt per
damunt de la mateixa Radio
Barcelona en OM. Com se sap,
Radio Barcelona FM és una
emissora especialitzada en musica
i esports. Aquesta dada es pot
interpretar com un indicador d'un
futur de la radio privada:
I'especialitzacio.

Aquestes son algunes dades que
sobresurten de la versio del
sondeig que ha fet publica la
Generalitat. L’estudi, almenys en
aquesta versio, és molt incomplet i
els seus resultats son poc valids
pel que fa al mitja radio. Com a
minim, és ben segur que les xifres
absolutes atribuides a cada
emissora i al conjunt son increibles,
si no és que algu pensa que és
possible que hi hagi practicament la
mateixa quantitat de lectors de
premsa, 18 % entre diaris i
revistes, que d’oidors de radio, un
20 % segons |'esmentat treball.

La radio privada a Catalunya no va
jugar el paper de dinamitzadora de
la cultura i la societat catalanes, ni
de la ma de la burgesia comercial
que li va donar el primer impuls, ni
molt menys de la ma dels qui ara la
tenen; es desaprofitaren clarament
les possibilitats d'«un aparell, les
caracteristiques técniques del qual
giren tan sols al voltant del so; un
so que s'emet en un determinat
lloc, i des d’alla abasta molts i
llunyans indrets, sense respectar
fronteres ni classes socials, on
porta un esdeveniment
intel-lectual, una obra dramatica o
una situacié humoristica».
(Arnheim, 1980: 134)

Oblit de la llengua catalana

Si tenim en compte que la radio, a
Catalunyua, neix en un periode
historic en el qual s'inicia una
immigracio massiva que no
s'aturara fins als nostres dies,
hauria pogut jugar un paper molt
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important d'integracio precisament
per aquest «no respectar classes
socials» de que parla Arnhein. Pero
la burguesia nacional catalana va
renunciar a la utilitzacio del catala
massivament a les seves
emissions, i a la capacitat que li
oferia el mitja en benefici de la
propia cultura. Ben al contrari de la
tendéncia general. «L'is de la radio
per promoure les ambicions
nacionals és universal (...) i les
técniques emprades sén molt
diferents de les desenvolupades
pels nazis» (Hale, 1979: 15).

Aquestes técniques no son, en canvi,
estranyes a I'etapa franquista de la
radio privada catalana. «Com més
incoherent, agressiu, opressor és un
régim politic, més important és la
radio com a aparell ideologic de
I'Estat (...). Si tots imaginem la
importancia d'aquest mitja en la
creacié d'estats d'anim favorables als
insurrectes, la seva importancia,
doncs, com a eina de penetracio
ideoldgica, més important és el seu
paper estandarditzador durant la vida
del régim».

DADIO CUBELLES
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»Cal posar molt d'émfasi en el
concepte d'«estandarditzaci6», ja que,
especialment en un Estat
plurinacional com és aquest,
estandarditzacio és sinonim
d'exterminacié de les cultures
diferencials. Es clar que
I'estandarditzacié no juga un paper
només a nivell cultural, siné tambeé a
un nivell social en un sentit
anivellador formal, que disfressa les
profundes diferéncies d'estatus que
perpetua i garanteix el sistema»
(Prado, 1982: 131).

Aquest és I'autentic i, potser, I'Gnic
paper nacional que ha jugat la radio a
Catalunya en els seus 58 anys
d’historia, si fem excepcio d'un breu
periode durant la Republica.

Les consequéncies es reflecteixen en
'actual estructura social que presenta
auténtics problemes d'integracio, a
perqué no s'han utilitzat les
possibilitats d'un mitja que «estimula
la unificacié de la cultura popular,
centralitza, col-lectivitza i
estandarditza» (Arnheim: 1980: 141).
En aquest conjunt de caracteristiques,
el concepte «estandarditzacié» té la
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Hi ha el perill d’'estandarditzacio, que
eliminaria la riquesa, en la diversitat, de la

«

connotacio positiva de la unificacio,
indispensable en una perspectiva
racional de recuperacio cultural. Es el
cas de la necessaria unificacié
linglistica que tregui el catala del
desgavell que ha patit histéricament.

La radio privada, a Catalunya, no ha
assumit tampoc en I'actualitat un
paper dinamitzador en I'aspecte
linglistic. Ben al contrari, el
percentatge de catala en les seves
emissions es insignificant en relacié a
les hores de programacio. Cal recordar
que I'Gnica emissora que emet
integrament en catala és una emissora
institucional, Radio 4, que pertany a
RTVE-RNE.

Les hores de programacio en catala
haurien de ser un element prioritari
que la Generalitat ha d’exigir a I'hora
d'atribuir la concessio de llicéncies a
les noves emissores comercials, si
finalment té aquesta competéncia.
Aquesta sera I'tnica possibilitat de
canviar I'actual panorama de la radio
privada a Catalunya. Un panorama en

nostra cultura

el qual I'estandarditzacié no suposa
I'extermini de la cultura catalana per la
via directa, sino per la via de la
suplantacio.

No hi ha model autdcton catala

El model autocton és aniquilat per un
model «nacional» de cultura que
impregna 'originari i n'anul-la la
identitat. «<El nou model cultural no
respon a les caracteristiques
diferencials ni tan sols de I'Estat, siné
que és la transposicié del que
podriem anomenar “model de cultura
occidental” disfressat amb
caracteristiques formals de caracter
autdcton» (Prado 1981: 132).

Les necessitats d'unificacio en el
camp cultural i social no ens han de
fer perdre de vista I'anunciat perill de
I'estandarditzacio, que eliminaria la
riquesa de la nostra propia cultura,
que és la seva diversitat. Per aquesta
rao, una radiodifusio oficial catalana
centralitzada, per si sola, no soluciona
el problema. Les peculiaritats diverses,
enriguidores, han de trobar una

possibilitat d’expressié a la radio i, en
consequéncia, cal que la radio privada
es comprometi en aquest sentit.
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Les emissores locals

a Europa

| fenomen q’e 2.
comunicacio local es
avui, i des de fa

realitat que indica
com el tradicional
sistema de la
comunicacio
audiovisual es troba
en profunda transformacié. En aquest
estudi, on s'analitza aquesta
transformacio i les seves bases i
condicionaments, prestaré especial
atencio a casos concrets d’'emissores
locals a Europa, com a exemple o
paradigma de la dita transformacié. No
abordaré el cas espanyol, ja que
encara es troba sotmes a una manca

de definicio i establiment juridic
definitius, pero vull remarcar d'antuvi
que el cas concret de les emissores
locals-municipals de Catalunya és
seguit amb molta atencio pels
especialistes europeus, ja que es
tracta d’un fenomen d’'una originalitat i
una audiéncia amb ben pocs
precedents arreu de la nostra Europa.

1. Transformacié dels sistemes
radiotelevisius

En el curs de I'tltim decenni, la major
part dels sistemes radiotelevisius
europeus han experimentat
transformacions rellevants que,
segons els diferents casos, han portat
a la definicio dels sistemes nous

Giuseppe Richeri*
Traduccio de I'italia: Aurora Ballester

elements d'ordre juridic, organitzatiu,
ecénomic, enllagats de formes
diverses.

Gairebé sempre s’ha tractat d'una
reforma complexa dels serveis
televisius administrats en régim de
monopoli public, pero en alguns casos
s'ha arribat a un veritable trencament
d’aquests monopolis amb |'obertura
d'espais destinats a la iniciativa
privada.

Sense entrar per ara en el detall de
casos determinats, cal observar que
un dels elements que han caracteritzat
aquestes transformacions en general,
és el que podem anomenar la
descentralitzacié dels distints
sistemes.

* Giuseppe Richeri és considerat avui a Europa com un
dels cinc millors especialistes de I'audiovisual del futur.
Convidat freqlientment arreu d'Europa per donar
conferéncies i professor de diverses Universitats
italianes, ha intervingut ben sovint a diversos
congressos celebrats a Espanya: el mes de febrer de
1981 estigué a Barcelona per parlar del futur de la TV,
a les Jornades del CECA (Col-lectiu d'Estudis de la
Comunicacio Audiovisual), i el mes de marg a Madrid
per donar una conferéncia sobre la comunicacio local a
les Segones Jornades de Comunicacio Municipal
organitzades pel CEUMT (Centre d'Estudis Urbanistics,
Municipals i Territorials). Per a aquest numero 3
d’«Arrel», el professor Richeri ha elaborat en exclusiva
aquest aprofundit estudi sobre les emissores locals a
Europa. Giuseppe Richeri ha desenvolupat activitats de
recerca i de consulta en el camp de les comunicacions
de massa per a la UNESCO, el Consell d'Europa, el
«Centre National de la Recherche» frances, la
«Radio-Télévision Belge», i la RAI (Radiotelevisio
italiana). Per al «Centro Nazionale delle Ricerche» italia
realitza el 1979 una recerca sobre la situacio de les
emissores locals a Europa, recerca actualitzada en
aquest estudi. Es també redactor d'«IKON=» i de «Media
Culture and Society». Entre altres obres i estudis,
destaquen entre els seus llibres publicats els tres
segiients: «Le televisioni in Europa», Feltrinelli 1976;
«La radio, origine, storia, modelli», Mondadori 1980; i
com a editor-promotor, «ll video negli anni 80», De
Donato 1981.
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Es tracta d’'una descentralitzacio que
ha assumit formes diverses, des de la
formacio d'estructures de creativitat,
de produccio i de transmissions locals
(regionals) en I'ambit del servei public,
fins a la constitucio d'emissores locals
privades.

Aix0 s'ha esdevingut en temps i
maneres propis de cada pais on ha
interessat o bé el medi radiofonic, o bé
també el televisiu.

Per recordar només alguns casos,
notem que avui, a diferéncia de fa deu
anys, a Francga, a ltalia, a Bélgica, a
Espanya (1) els serveis publics han
portat a terme formes de
descentralitzacio televisiva (2) i han
incrementat les relatives a la radio; a
Franga, a Bélgica i a Espanya, les
emissores radiofoniques privades
locals han estat legalitzades, mentre
que a ltalia van néixer, després de la
reforma del servei public, i van ser
legalitzades (3) milers de radios locals
i centenars de televisions locals
privades; a Suecia i a Irlanda s’han
creat radios de poble i de «veinat»
publiques (4).

Tot i que no existeix un model Unic de
sistema, ni formes de descentralitzacié
facilment comparables entre elles, és
possible intentar d’'individualitzar
alguns factors generals que,
singularment o bé combinats de
manera diversa, han determinat més
que altres aquest procés complex cap
a la descentralitzacié dels sistemes
radiotelevisius i que podem registrar
sinteticament de la manera segient:

- factors politics que han portat a
I'afirmacio d'exigéncies d'accés i de
participacio en el camp dels mitjans de
comunicacio i d’'informacio i, més en
general, de les activitats culturals;

- factors institucionals que han portat
a la creacio de noves entitats
publiques territorials o al reforgament
d’aquelles que ja existien, com les
regions, les provincies i els
ajuntaments;

- factors socials que han portat a
individuar els mitjans de comunicacio i
d’informacio locals com a instruments
capacos d'aturar o atenuar el procés
de disgregacio6 i de dispersio connex
al rapid procés de desurbanitzacié i de
creixement desordenat al qual moltes
arees europees han estat subjectes,
sobretot en els ultims anys (5);

El tradicional sistema de la comunicaci6
audiovisual es troba ara en profunda
transformacié

— factors econdomics que, a diversos
nivells i amb diversos objectius (6),
han portat a veure en I'emissio local la
via més facil per recérrer el
trencament del regim de monopoli
public dels serveis radiotelevisius
nacionals;

— factors tecnologics que han fet més
flexibles els mitjans de produccio i
transmissions radiofoniques i
televisives, des del punt de vista de
llur instal-laci6 i organitzacio, més
accesibles des del punt de vista dels
costos, més utilitzables des del punt
de vista de les nocions técniques i
professionals necessaries per a llur
manipulacio.

Es evident que darrera de cada un
d’'aquests factors és possible
d'individuar categories precises i
grups socials, interessos i objectius
determinats, encara que en alguns
casos, tal com ha demostrat
I'experiéncia successiva, manca la
consciéncia respecte als possibles
resultats finals i la sobrevalua de les
propies capacitats en determinar el
desenvolupament de les emissores
privades a fi d'obtenir els resultats
desitjats (7).

No és possible aqui prendre en
consideracio detalladament cas per
cas i, per tant, només afrontarem
algunes situacions especifiques, que,
per llurs caracteristiques,
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constitueixen casos exemplars i
comporten propostes, problemes i
contradiccions d'importancia general.
Farem, llavors, les distincions
necessaries entre el mitja radiofonic i
el televisiu.

Pero abans d’arribar a aquest punt cal
fer encara algunes consideracions que
son valides tant per al fenomen de les
emissores locals com per al de la
descentralitzacié radiotelevisiva.

2. Tipologia dels promotors de les
emissores locals

A través de les diverses situacions
europees, en 'origen del fenomen que
aci ens interessa trobem, com a
promotors principals o indirectes:

a) entitats radiotelevisives nacionals
que promouen les emissores locals:
- sigui com a nou sector d'expansio
del propi desenvolupament natural,
— sigui per actuar amb una politica
d’activacio cultural i econdmica
descentralitzada i d’homogeneitzacio
politico-cultural volguda pel poder
governatiu,

— sigui per ocupar preventivament
espais d’activitat que no es volen
deixar oberts a iniciatives
administratives per grups o entitats
d’altra natura i que podrien esdevenir
competidors.

Aquest és el cas de la BBC anglesa,
que engega les seves propies radios
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La descentralitzacio dels diversos

sistemes audiovisuals és per diversos

motius una constant a molts paisos

europeus

locals a base de criteris i exigéncies
administratius i en abséncia de
sol-licituds i estimuls fets palesos per
la col-lectivitat a la qual van
destinades. El resultat directe d’aquest
procés és aquell en qué les radios
locals constitueixen una reduccio
fragmentada del model organitzat i
productiu de la radio nacional.

b) grups economics i industrials, tant
de dimensions internacionals com
nacionals, que tenen |'objectiu de:

- incrementar la venda de mitjans de
produccio6 i de transmissioé i els canals
de distribucié de programes produits
industrialment (musica, telefilms,
dibuixos animats, etc.),

— incrementar els espais de difusio
dels missatges publicitaris que no
troben ni suficients ni idonies
possibilitats en les xarxes
radiotelevisives nacionals,

- engegar processos de privatitzacio
dels monopolis radiotelevisius per fer
d'aquest sector un camp normal
d'activitat econdomica privada.

Aquest és el cas de la «Independent
Local Radio» o de les «Independent
Television» (regionals) a Anglaterra
on, mentre les radios locals i les
xarxes televisives de la BBC han de
desenvolupar una activitat que de tota
manera pertany a I'ambit del servei
public, les radios locals independents i
les televisions independents *
desenvolupen una activitat destinada
exclusivament a millorar la relacio
comercial (publicitat) amb la
col-lectivitat servida.

La mateixa situacio es retroba a ltalia,
per la gran majoria de les radios i
televisions privades. El model de
funcionament que se'n deriva en
aquests casos ve determinat pels
objectius economics de les societats
que administren cada emissora.

¢) grups i organitzacions politiques
nacionals i locals que tenen com a
objectiu:

— tenir mitjans de propaganda i de
mobilitzacié en el pla local des del
moment en qué els mitjans
radiotelevisius son controlats, de fet o
de dret, per formacions politiques
contraposades o competidores;

— adquirir nous instruments de
comunicacio i de dialeg amb I'electorat
per obviar a la crisi de les formes
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tradicionals de propaganda politica o
bé per ampliar la presencia politica del
grup-partit alla on aquest té una
preséncia organitzada marginal.
Aquest ha estat el cas d'algunes
iniciatives radiofoniques i televisives a
Italia on, o bé alguns partits
governatius (DC, PSI), o bé partits de
I'oposicié (Radicals, PCI), o bé grups
politics poc inserits en les distintes
realitats (formacions
extraparlamentaries, etc.) s’han
apressat a crear les propies emissores
i han fet sovint grans inversions
economiques que han comportat
pérdues. Aquest ha estat també el cas
de Francga, on, a part de les forces
politiques d'esquerra, durant la
presidéncia de Giscard d'Estaing, des
de I’'administracio i la participacio en el
sistema radiotelevisiu nacional
controlat per la majoria governativa
s’havien engegat emissores de radio
considerant-les portadores d'ocasions
favorables a les propies iniciatives
politiques. En el mateix ambit es

troben les radios que organitzacions
politiques d’escas relleu numeric
(esquerrans, ecologistes, etc.) han
obert en diversos paisos europeus (8)
com a instrument de mobilitzacio i de
lluita de llur preséncia politica efectiva.

d) Entitats i institucions locals que
tenen com a objectiu:

- organitzar el consens entorn de la
propia activitat administrativa,

- subrogar, o coadjuvar-hi, les
funcions d'alguns sectors del propi
sistema, com soén els informatius, els
culturals, els de promocio, etc.

Aquest risc, el van correr les radios
locals de la BBC quan, en llurs inicis,
eren cofinangades per les
administracions locals que tendien a
condicionar-ne de forma pesant fins i
tot la gestié. En aquest ambit entren
també algunes iniciatives
radiofoniques d’administracions locals
a Franca i televisives
d’administracions regionals a
Alemanya i a ltalia (9).
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A Suécia i a Irlanda s’han creat radios de
poble i de veinat de caracter public.

e) Col.lectivitats locals, les exigéncies
de les quals es representen i
s'expressen per mitja de les iniciatives
i les intervencions de grups operadors
i organitzacions estretament lligades a
la realitat en la qual operen i que
tenen com a objectiu:

— dotar-se d'un instrument
d'informacio, de debat i de
confrontacio referits al propi territori;
— dotar-se d'un mitja de produccio
cultural i de difusio de programes
educatius, culturals i d'entreteniment
meés lligat a llur realitat i socialment
més controlable.

Aquest és, en part, el cas d'algunes
televisions per cable que han operat
durant algun temps a Anglaterra, a
Franga, a Belgica (10); o també el cas
d'algunes radios publiques
anomenades de «veinat» que operen a
Suecia, de I'experiment de radio mobil
realitzat a Irlanda; i és, també, el cas
d'algunes radios a Franca (11) i a
ltalia (12).

f) Editors i operadors economics en el
camp de la informacio que tenen
I'objectiu de la integracié dels diversos
mitjans de comunicacio i d’informacio
per obtenir economies d'escala i
avantatges derivats de formes

d’oligopoli. Aquest és el cas de moltes
televisions locals italianes que
pertanyen als diaris locals o a grups
editorials nacionals (13). A Alemanya,
els grans grups editorials estan fent
fortes pressions politiques per obtenir
del govern la possibilitat d'engegar
televisions a escala local.

3. Descentralitzacié, accés,
participacio.

Tot i que els interessos i els objectius
que en la major part dels casos han
determinat concretament I'existéncia
d'indicar en el paragraf precedent, de
radios i televisions locals a Europa
siguin, com heu intentat bastant
diversos, crec que la veritable natura
local d’'una emissora ha de ser
determinada substancialment, no
nomeés pel tipus de motivacions dels
promotors, sind per dos elements que
es poden presentar separadament o
conjunta. Una emissora, crec que es
pot considerar nomes local sobre la
base de la relacio que la seva
estructura pot establir amb la
col-lectivitat que s’hi interessa; a
aquest element es pot afegir el de la
relacio que I'emissora té amb el
sistema radiofonic o televisiu complex
(regional i nacional).

El tipus de relacio amb la col-lectivitat
és el parametre que permet de valorar
la funcié social de |'emissora, mentre
que el tipus de relacio amb el sistema
radiofonic o televisiu complex permet
d'avaluar com la mateixa emissora té
capacitat per esdevenir mitja de
participacio d'una determinada
col-lectivitat a nivells superiors de
circulacio de les informacions.

Aguests dos factors van sovint
associats, en molts paisos, a alguns
conceptes usats amb significats i fins
bastant diversos i, potser,
contradictoris. Em refereixo als
conceptes de descentralitzacié, accés
i participacio, dels quals cal intentar
una puntualitzacio.

A aquests conceptes han correspost
sovint practiques encaminades a
mistificar o comprimir una relacio
organica i continuada entre emissores
locals i col-lectivitat. Han estat usats
per construir espais de contacte
rigidament delimitats i controlables, en
els quals les instancies i les
exigencies dels subjectes socials que
pertanyen a la col-lectivitat
interessada no tinguessin cap
possibilitat de prevaler i d'afermar-se
en les exigencies i els interessos de




ATre]/Informe cocececeemcmoacncacnoaaa. -

Els promotors de les emissores locals

ofereixen una ampla tipologiai les

col-lectivitats locals es doten d'un
instrument d'informacio, debat i
confrontacio en el seu territori

I'estructura que controla i administra
la mateixa emissora local.

La descentralitzacio, per donar lloc a
processos auténticament democratics,
ha de desenvolupar-se en el pla
territorial i en el funcional:

- descentralitzacié territorial, relativa
a la creacio, a la produccio i a
I'emissio de cara a garantir una relacio
meés organica i eficag entre I'aparell
radiotelevisiu i la realitat del pais;
capag d'afavorir 'aportacio de
contribucions ideatives-realitzatives,
per part de les forces expresses
d'aquesta realitat, al sistema
radiotelevisiu en el seu conjunt;

— descentralitzacié funcional, que val
per als organs centrals i periférics de
I'aparell radiotelevisiu i que, pel que fa
a la descentralitzacio del poder,
afavoreix el principi de la formacio
democratica de les decisions a cada
nivell.

Pero la descentralitzacio, també aixi
concebuda, és un procés que roman a
I'interior de I'aparell radiotelevisiu, que
pot afavorir una relacido més organica
amb la realitat externa, pero que no
resol per si sol el caracter de «cos
separat» de la dinamica dels
processos reals, de I'aparell mateix. La
descentralitzacio és, pero, el
pressuposit que permet a I'accés i a la
participacio de ser elements
fonamentals d'una estratégia de
transformacio del sistema
radiotelevisiu.

L'accés significa possibilitats per al
public, ja sigui de fruir del sistema de
comunicacio, ja sigui d'«entrar-hi». Per
tant, I'accés comprén: el dret de
I'usuari a la comunicacio, és a dir a
escoltar i mirar els programes
desitjats, en el moment i el lloc
adaptats a les seves exigencies i a la
disponibilitat d’'una quantitat
diversificada de programes, la tria dels
quals s'ha de basar en les exigéncies
del public mes que no pas en les de
I'aparell radiotelevisiu; pero I'accés
tambeé ha de comportar: la interaccio
entre emissores i public, la intervencio
directa dels usuaris al llarg dels
programes, el dret a la resposta, la
possibilitat d'entrar en contacte amb
els productors, els administradors i els
responsables de I'aparell.

La participacioé consisteix a associar
el public a la produccio i al
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funcionament de |'aparell televisiu i es
manifesta en diversos nivells; a nivell
de produccié significa: la possibilitat
oferta al public de realitzar programes
posant a la seva disposicio tant els
mitjans técnics com els professionals;
a nivell decisional significa: associar
el public a les decisions relatives a la
programacio, a la seva creacio i al seu
tractament, compresos els temps de
durada i els horaris de transmissio, i
associar el public a les decisions
relatives a la gestio, a I'administracio i
al finangcament; a nivell de la
planificacio, la participacio concerneix
el dret del public a col-laborar: a la
definicio dels objectius, dels principis
de gestio i de la programacio futura i a
la formulacié dels plans de
comunicacioé nacional, regional i local.
L'accés, doncs, pot ser definit com la
possibilitat del public d'escollir
programes diversificats i apropiats a
les seves exigéncies i de disposar de
mitjans de retroaccio per transmetre
les propies reaccions i les propies
sol-licituds.

La participacio constitueix un nivell
superior de la insercio dels usuaris en
els sistemes de comunicacio. Es
refereix a I'associacio dels subjectes
socials als processos d'ideacio i de
produccio, pero tambeé a les tries de
gestio i planificacio dels sistemes de
comunicacio radiotelevisius.

4. Alguns casos exemplars

Si descentralitzacio, acces i
participacio son, segons el meu parer,
tres factors la presencia conjunta dels
quals és indispensable per iniciar una
transformacio real de s sistemes
radiotelevisius cap a una
democratitzacio, d'una analisi atenta
de les diverses situacions europees es
deriva que aquests factors es
presenten de forma esporadica i sovint
actuen de manera que constitueixen
un signe simbolic del canvi més que
no un conjunt concret de factors de
transformacio.

Amb aquesta premissa es pot passar
a analitzar de manera especifica
algunes situacions que, per llurs
caracteristiques, constitueixen casos
exemplars: o pel seu tipus
d'organitzacio, o per la relacio que
tenen amb la poblacio servida o be
pels problemes que fan emergir en el

sistema complex en el qual operen.
Crec que, si adoptem aquesta direccio,
per representar un ventall prou
articulat de la situacio europea cal que
ens referim a casos ja consolidats,
que ens permeten de subratllar
caracteristiques prou evidents. Per
aguesta rao renunciem a considerar
situacions com les de Franga o
Bélgica, o altres de semblants, on les
emissores locals (en aquest cas
radiofoniques) han estat legalitzades
des de fa massa poc temps per poder
tenir elements de comparacio. Ens
referirem, doncs:

a) a la situacio anglesa, on ja des de
fa alguns anys hi ha emissores locals
tant privades com publiques i on és
possible d’'individuar una série
d'elements molt articulats, des
I'organitzacio del treball a la relacio
entre les xarxes nacionals i les
col-lectivitats locals;

b) el cas exemplar d'una emissora
mobil experimentada recentment a
Irlanda, que representa un cas unic en
el seu génere i de particular interes, ja
sigui per la simplicitat de la seva
organitzacio ja sigui per la relacio amb
les diverses col-lectivitats servides;

c) a l'experiencia de radios locals
sueques que representen un model
organitzatiu particularment interessant
pels serveis fornits en els petits
centres habitats.
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La rad per la qual he decidit d’'afrontar
en detall només casos exemplars en
el camp de les emissores locals es
troba en el fet que en la majoria dels
paisos europeus no hi ha hagut
experiéncies de televisions locals i
que les de dimensio regional, sovint
articulacions descentralitzades del
servei public, no s'inscriuen dintre del
nostre panorama. Les Uniques
excepcions en aquest cas soén
aquelles, ja «historiques», de les
televisions comunitaries per cable
que van viure durant un periode de
temps limitat a Franga (Grenoble), a
Anglaterra (Bristol, Swindon, etc.), a
Belgica (Saint-Josse, Lieja, etc.), que
crec que ara ja son irrepetibles, i les
televisions locals italianes. Pel que fa
a aquestes darreres, cal assenyalar
que, en realitat, a part de les
aparecences, han constituit fins ara
una experiencia que, des del punt de
vista de les transmissions d'interessos
i d'origens locals, és absolutament
delusoria. En efecte, les poques
televisions locals nascudes amb
I'objectiu de desenvolupar una
programacio lligada als interessos de
la col-lectivitat a la qual hom serveix,
han estat marginades o fins i tot
expulsades del mercat que, gracies a
la logica predominant de la
competéncia lligada als mecanismes
dels finangaments publicitaris, ha fet
prevaler les grans emissores de

L

Una emissora és local en base a la relacié
amb la col-lectivitat que interessa i en
base a la relacié de I'emissora amb el
sistema complex

televisio al capdavant de veritables i
auténtiques xarxes privades nacionals
0 para-nacionals. Actualment, les
emissores televisives locals a ltalia
han esdevingut substancialment
centres de distribucié de programes
produits centralment o comprats al
mercat internacional (dibuixos animats
japonesos i telefilms d’Estats Units).
Per aquesta rao, és impossible
d’individuar avui una organitzacio del
treball, una relacio amb la col-lectivitat
que hom serveix, criteris de produccio
i de programacio originals i
caracteritzats per la dimensio local.
Es recorda també que les emissores
locals italianes, tot i que han estat
legalitzades, no han estat encara
reglamentades per la llei i, per tant, la
situacio es encara del tot
indeterminada.

5. El cas anglés

Darrera del sistema radiotelevisiu
anglés hi ha dos entitats publiques: la
British Broadcasting Corporation
(BBC) i la Independent Broadcasting
Authority (IBA).

La BBC gestiona directament les
instal-lacions de produccio, de
transmissio, de difusio i la programacio
de:

a) dues xarxes televisives, BBC 1 i
BBC 2;

b) quatre xarxes radifoniques: Radio
12 3ud:

c) vint centres radiofonics locals, que
es poden interconnectar entre ells.

El finangament de les activitats de la
BBC es basa en el canon d’us i exclou
qualsevol tipus d'entrada publicitaria.
L'IBA gestiona directament les
instal-lacions de transmissio i de
difusio de:

d) una xarxa televisiva estructurada
sobre una base regional i nacional: la
«Independent Television» (ITV);

e) dinou centres radiofonics locals
que no permeten interconnexions: els
centres «Independent Local Radio»
(ILR) (14).

A més d'aixo, I'lBA té el deure
d'escollir les quinze societats que
gestionen les programacions
televisives regionals i les dinou
societats que gestionen les
programacions de les radios locals,
controla els textos i les insercions
publicitaries (freqliéncia, quantitat i
natura). Les societats de programacio
sotmeses a I'lBA son privades,
financen la propia activitat amb les
entrades publicitaries, no tenen dret a
quotes del canon d’'us i paguen a I'IBA
el lloguer i el manteniment de les
instal-lacions de transmissio i de
difusio.

5.1 Historia: BBC i IBA

La possibilitat de transmetre
programes radiofonics en modulacio
de frequiéncia havia arribat al limit a
causa de I'escassetat de fregliéncies
disponibles que impedia la formacio de
noves emissores. La BBC, aprofitant
aquesta circumstancia, demana al
Govern (1958) I'autoritzacio per
engegar un pla de construccio
d’estacions radiofoniques regionals
(se’'n preveien seixanta) valent-se
d'una série d'experiéncies positives
realitzades abans amb 16 xarxes
radiofoniques a circuit (per cable).

El govern traspassa el problema a la
Comissio Pilkinton, ja encarregada
d’estudiar el futur de la radio britanica.
La resposta de la Comissio (1960) és
positiva,-és la recomanacio que «d'una
banda es prevegi la creacio d'un sol i
unic servei de radiodifusio regional; de
I'altra, que aquest servei el prengui al
seu carrec la BBC i sigui finangat amb
I'ajut del canon». Tot i amb el parer
positiu de la Comissio, fins al 1966 el
Govern autoritza la creacié només
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Descentralitzacid, accés i participacio,
tres caracteristiques fonamentals de les

emissores locals

d’un petit nombre d'estacions
experimentals BBC, finangades amb
I'ajut de les entitats locals
interessades a contribuir-hi.

El Govern sostenia, en efecte, que una
emissora regional, que tenia com a
finalitat principal fornir un element
d'expressio als interessos d’'una
determinada regié, havia de basar-se
tant com fos possible en els recursos
d'aguella determinada regi® més que
no pas en els finangaments regionals.
A meitat del 1968, funcionen ja 8
radios, pero els esforgos per trobar les
entitats locals disposades a
cofinangar la iniciativa son molts. Les
estacions transmeten durant 5-6
hores al dia programes regionals, i les
altres hores una seleccio de
programes agafats de les
transmissions nacionals. El 1969 es
reforma la radiofonia nacional. Es
creen les quatre xarxes actuals, cada
una de les quals comporta un tipus de
programa especific: Radio 1, mlsica
pop; Radio 2, musica lleugera i
programes de facil entreteniment;
Radio 3, programes d’alt nivell cultural,
Radio 4, programes genérics de nivell
cultural mitja. Pero, com a programes
regionals, resten només els que soén
per a Escocia, Gal-les i Ulster. A finals
de 1969, el ministre de les PPTT,
considerant positiva I'experiéncia,
autoritza la BBC a realitzar I'emissora
radiofonica numero quaranta del seu
projecte. Pero 'any seglent, el
projecte és redimensionat pel Govern
a vint emissores, des del moment que
—resultat, en alguns casos massa
condicionant, en d’altres no gens, del
finangament local- llurs recursos han
de dependre completament del
pressupost nacional.

El 1972, les vint emissores
radiofoniques locals de la BBC
comencen a transmetre, a més de
modulacio de fregliéncia, també en
ona mitjana, i doblen aixi la seva
capacitat d'us.

Entretant, la pressio dels grups
economics privats que el 1954 havien
trencat ja el monopoli televisiu de la
BBC ha esdevingut prou forta per
crear dificultats fins i tot al monopoli
radiofonic. Tot i que la comissio
Pilkinton s'havia expressat respecte a
la hipotesi d’obrir també la radiofonia a
la iniciativa de societats comercials,
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els interessos que premen en aguesta
direccio prevalen amb el govern
conservador que el 1970 substitueix el
govern laborista. La intencio del
Govern de crear una segona xarxa de
radios locals comercials és préviament
anunciada al «llibre blanc» de 1971 i
perfeccionada amb el «Sound
Broadcasting Act». Neix aixi
I'«<Independent Broadcasting
Authority», per a la televisio o la radio
comercial, en substitucio de
I'«Independent Television Authority»
creada al naixement de les societats
televisives privades, el 1954,

Les primeres «Independent Local
Radio» comencen a transmetre el
1973 i I'ultima de les 19 que eren
previstes no s'engegara fins al 1976.
Aguesta ressenya esquematica sobre
el naixement de les radios locals
permet de subratllar una diferencia
entre les emissores radiofoniques de
la BBC i les que son implantades
succesivament per les societats
comercials indicades amb la sigla ILR,
que han nascut sense formular
sol-licituds ni exigencies explicites de
les poblacions en les quals han anat a
parar: les de la BBC han nascut per
interessos i exigéncies de I'entitat
publica; les de I'lILR en canvi, per
interessos i exigéncies de grups
economics i de societats publicitaries.

A finals del 1978, el Govern va
autoritzar la BBC i I'lBA a obrir 9
radios locals noves cadascuna.

5.2. Les radios locals de la BBC

Dimensions. Les dimensions son
variables segons la capacitat d'us; es
passa, en efecte, de radios que
serveixen un comtat sencer, com
Radio Cleveland, a radios que
serveixen un conglomerat de
comunitats industrials, com Radio
Birmingham; hi ha radios que
serveixen una poblacié de cinc-cents
mil habitants i d’altres que en
serveixen una de vuit milions. De
forma global, les radios locals de la
BBC cobreixen actualment el 75 % del
territori d'Anglaterra (Escocia, Gal-les i
Ulster tenen transmissions especials,
realitzades expressament per
emissores BBC regionals), mentre que
hom ha calculat que per aconseguir
una cobertura del 95 % de la mateixa
regio caldrien 25 emissores més.

Encarregats. En la primera fase
d'instal-lacions el nombre
d'encarregats —com la inversié— era
igual per a totes, cosa que demostra
com les emissores van ser estudiades
sobre una taula i no tenint en compte
les caracteristiques del territori sobre
el qual havien d’operar. Actualment,
els recursos de cada emissora es
verifiguen anualment i sovint
s'adeqlen a les exigéncies de les
situacions especifiques. L'equip,
normalment, es compon de 34
persones, al cim de les quals hi ha
generalment un director, un
organitzador dels programes, un
responsable de la informacio6 i un
enginyer. X
Formacio6 professional. Totes les
persones que treballen en una radio
local de la BBC, tant si son directors,
periodistes, productors, etc., es formen
el «Training Center» de la BBC, centre £
destinat especificament a les
emissores locals; els cursos de
formacio duren de 7 a 9 setmanes, a
les quals s'afegeix una setmana
d’estada en una radio local. En
general, el personal fix, sobretot el
dirigent, no és del lloc on transmet la
radio en la qual treballa.

Fins i tot els col-laboradors ocasionals
que realitzen determinats programes
(professors, representants
d'associacions, etc.) segueixen durant
els caps de setmana breus cursos de
formacio, pero en les transmissions
son sempre seguits pels professors.
Els casos d'accés directe a les
transmissions soén rars i els grups que
disposen d’'un «temps d’antena» soén
seguits i enquadrats de manera que
llurs programes siguin assimilables a
la programacio normal.

Costos. El cost mitja d'instal-lacio

d’'una emissora és de mig milié de

lliures esterlines, mentre que el cost £
mitja anual de gesti6 és de 350 mil
lliures esterlines. Una hora de
programa costa al voltant de 100
lliures esterlines, compreses totes les
despeses directes i indirectes:
aquestes despeses son cobertes
totalment per la BBC.

Programacié. El volum de transmissio
mitja anual de cada radio és de quatre
mil hores. La base de la programacio
de cada centre és la informacio: cada
un té el seu equip de periodistes
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—poden variar dels 5, en les mées
petites, a 20 a Radio Londres- que
ralitzen un noticiari cada hora, format
per informacions nacionals i
internacionals subministrades per
Londres i per les locals. Sovint els
programes educatius i socials sén
realitzats sobre la base de les
sol-licituds de I'entitat local, despres
es dedica particular atencio a
programes per a les minories, per
grups d'interés i per a usos
especialitzats. Els caracters i els
horaris de la programacio local i les
transmissions en connexio amb les
xarxes nacionals depenen de la tria de
cada emissora, aixi com la relacio
musica/paraula i els generes musicals
prevalents.

Del fet que —com hem vist— no son les
col-lectivitats locals que han demanat
la instal-lacio de la radio local, sind la
BBC que, pels seus interessos i amb
I'acord del Govern, ha decidit
d’instal-lar-la, aguestes radios locals
semblen més aviat un apéndix d'un

Son casos exemplars el model
descentralitzat anglés, el cas d’'emissora
mobil experimentat a Irlanda i els serveis
que forneixen les radios locals sueques

aparell central i no de la col-lectivitat
local. Aix0 es concreta en els fets
seglents: el vertex gestional de cada
emissora és format i nomenat pel
Consell d’Administracio de la BBC i és
responsable davant d’'ell; els
productors i els periodistes es formen
en un curs rebut a la «casa mare» i
son obligats a mantenir un bon nivell
tecnic fins i tot dels programes
realitzats per semi-professionals i per
gent del lloc, i actuen, d'aquesta
manera, com a filtre i com a seleccio;
en els programes no es poden tractar
arguments que es prestin a :
controversies i la radio no pot correr
en cap cas el perill de ser
caracterizada per una tendéncia en
particular.

L'objecte d’aquestes i d'altres
condicions és de fer una radio local
conforme a I'estil i les normes de la
BBC, d'apropar-se i adequar-se a un
model nacional i allunyar-se, per tant,
de I'especificacio local.

La «casa mare» subministra, a més,

MOuDY BLUES

alguns serveis comuns com —a mes de
la formacio professional- la informacio
internacional i nacional, serveis de
comptabilitat, juridics, administratius i
técnics.

En el «llibre blanc» publicat el 1966 pel
Govern es demanava a la BBC de crear
als llocs on tenia previst instal-lar una
de les radios locals «consells locals de
radiodifusid... ampliament
representatius de la comunitat local
—joves compresos—, que haurien de
representar un paper de formacio en
el desenvolupament de I'emissora, en
alld que respecta a l'organitzacid i els
continguts dels programes i per a llur
finangcament».

Actualment, cada radio local de la BBC
té una comissio consultiva, els 16
membres de la qual son escollits en el
pla local de la radio i son nomenats pel
consell d’'administracio de la BBC per
una durada de tres anys. Els membres
de la comissio no han de ser
necessariament personalitats

FRANK ZAPPA
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Darrera del sistema radiotelevisiu anglés
hi ha dues entitats publiques, la BBC i

I'IBA

representatives de la col-lectivitat
local, pero han de ser sensibles als
problemes de la radio local. En general
no manquen entre ells, perd, un
capella, un sindicalista i un
administrador public.

La comissio es reuneix cada 4-6
setmanes per escoltar I'informe del
director de I'emissora i discutir sobre la
programacio ja realitzada i la que és en
projecte; es poden demanar
informacions també respecte als
problemes financers i de gestio.

Sobre aquesta base, la comissio,
privada de qualsevol poder d'imposar
les propies decisions, pot formular
consells i opinions. El director de
I'emissora pot refusar les formulacions
de la comissio, la-qual, en aquest cas,
pot dirigir-se a la conferencia trimestral
central, a la qual participen, a més dels
presidents de les comissions
consultives, els directors de les
emissores radiofoniques i el director
general de la BBC. En el cas que la
controvéersia ne es pugui resoldre en
aguesta seu, pot ser portada al consell
d'administracié de la BBC.

5.3. Les emissores locals de I'IBA

A diferéncia de la BBC, que posseeix |
gestiona directament 20 emissores
radiofonigues locals, I'lBA
(Independent Broadcasting Authority)
posseeix les installacions de 19
emissores radiofoniques locals,
selecciona d’altres societats privades
que produeixen els programes i en
controla I'activitat. En el «llibre blanc»
publicat pel Govern el 1972, que obre
per primera vegada el sector radiofonic
a I'activitat de societats comercials,
s'obliga I'IBA a «radicar de forma
estable les emissores radiofoniques
en les localitats».

Les sociefats que gestionen les
programacions de cada emissora
radiofénica son, a mes, obligades a
seguir les necessitats i els gustos dels
habitants de llur comunitat.

Els projectes de cada una de les
societats en aquesta direccio son un
element determinant per obtenir la
llicencia. L'IBA individua, en efecte, les
zones del pais on cal instal-lar una
radio independent local, a base de
diversos criteris; pot tractar-se d'una
comunitat homogenia, d'una gran
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aglomeracio urbana, o bé d’'una
localitat rural.

Mitjangant anuncis als diaris locals, es
convida les societats comercials a

presentar la propia canditatura. A cada

candidat se li lliura una llista dels
principals elements que han de
caracteritzar el bon funcionament
d’una radio independent local. La
seleccio s'esdevé en dues fases:

a) una assemblea publica, en la qual
tothom pot intervenir, a la localitat
interessada, on els representants de
I'IBA exposen de forma detallada els
propis objectius i on els grups i les
societats que aspiren a adjudicar-se
I'autoritzacio es donen a conéixer;

b) els grups que semblen més idonis
son convidats a Londres, on un
organisme particular de I'lBA fa la
seleccio final i atribueix, al capdavall,
una llicencia triennal.

Dimensions. Com en el cas de les
radios locals de la BBC, tambe les ILR
tenen dimensions bastant variables,
tant pel que fa a territori cobert com a
poblacié servida: es passa d'un maxim
de 18,5 milions d’usuaris potencials
servits per les emissores de Londres a
un minim de 200 mil habitants servits
per I'emissora d’'lpswich, al comtat
d'Essex. El radi de difusio s’ha
augmentat des que recentment s’ha
afegit a cada emissora un transmissor
d’'ona mitjana.

Agregats. Globalment, el conjunt de les
ILR empra poc més de mil persones, a
part de |'activitat ocasional de técnics,
proveidors i especialistes. Els efectius
de cada radio varien al voltant de les
trenta persones a.les zones petites de
difusio, com Ispwich, Plymouth o
Reading, prop de 75 persones a les
grans ciutats com Glasgow o
Manchester, fins al voltant de 100
persones a cada una de les emissores
de Londres.

Formacié professional. Els productors
de les ILR provenen majoritariament de
la BBC, empesos, ja sigui pel desig de
trencar amb alguns limits deguts a les
caracteristiques de la BBC, ja sigui per
guanyar-se una rapida popularitat o bé
per guanyar un sou més alt. Els altres
programadors son ex-animadors o
disc-jockey de les discoteques. Molts
periodistes vénen del diari local. Per B
tots aquests la idea no te relleu: el que
és important, per ells, és ser escoltats
per la gent.

Entrades. Les ILR no es basen en les
entrades derivades del canon d’us, que
és retingut totalment per la BBC. A
diferéncia d'aquesta, poden vendre
espais publicitaris. Actualment, les
entrades publicitaries globals (60 %
d'origen nacional, 40 % local) de les
19 ILR és de 25 milions de lliures
esterlines (1978), amb un increment
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respecte a I'any precedent de més del
35 %.

Sortides. Les inversions de partenca
han variat entre les 250 mil lliures
esterlines per a I'emissora més petita, i
un milié de lliures esterlines per a la
més gran; les sortides anuals son
percentualment repartides de la
manera seguent:

- despeses directes per als

programes 31 %
— serveis de suport 33 %
- devaluacio i lloguers 5 %
- canon pagat a I'lBA 15 %
- impostos societaris, cobertura

inversions inicials,

amortitzacions, dividends

als accionistes 16 %
Total 100 %

Les radios locals de la BBC cobreixen el
75 % de tot el territori d’Anglaterra

Programacié. Els programes difosos
per les emissores radiofoniques ILR, a
excepcio de les dues emissores
londinenques especialitzades en
I'actualitat o en les informacions, es
reparteixen, per mitjana, aixi:

- musica (enregistrada o en

directe) 55 9%
- informacio6 i esports 10 %
- seccions d'actualitat i socials,
entrevistes, documents i
programes especials 19 %
- publicitat 9 %
- sigles, tests de connexio,
indicacions de les emissores 7 %
Total 100 %

Les informacions nacionals i
internacionals difoses per la ILR son
fornides per I'Independent Radio News,
societat posseida en comu per les 19
emissores locals. La resta dels
programes d'informacio, actualitat, de
seccio, etc., son de natura local. En
total, les ILR transmeten prop de 150
mil hores anuals, produides, en la
major part, localment. Només hi ha 9
emissores que transmetin 24 hores al
dia.

Composicié de les societats
comercials. Les 19 societats ILR
comprenen actualment més de 1.100
accionistes: prop del 75 % dels
capitalistes de les principals emissores
pertanyen a empreses i ciutadans
privats residents a les zones de difusio.
El tipus d’'empreses i d’organitzacions
accionistes de les diverses radios és
bastant variable: hi ha cooperatives i
organitzacions sindicals, societats
comercials i fundacions, esglésies i
teatres, la Royal Scottish Academy i
I'’Automobile Association.

Els diaris poden tenir quotes d'accions
a les radios locals, pero a condicio que
no hi adquireixin una situacio de
control.

Relacié entre les ILR i les
col-lectivitats locals. L'Unica forma
institucionalitzada de relacions entre
radios locals i col-lectivitat és
constituida, també en aquest cas, per
la presencia de comissions consultives
gue tenen la finalitat d'informar I'IBA
sobre les activitats radiofoniques en la
seva zona. Les comissions es
componen de prop de 20 persones,
totes nomenades per I'IBA, un terc¢ de
les quals sota proposta de

I'administracio local. La seva funcio
principal és la de complir la
programacio.i fer una relacio trimestral
a I'IBA donant indicacions i propostes.
La composicio de la comissio ha
d'ésser representativa de la
col-lectivitat local i es té en compte
I'edat, la professio, el lloc i el tipus
d’habitat, els interessos i les activitats
dels revisors.

A diferéncia de les comissions locals
de la BBC, les de I'IBA no tenen cap
relacio amb els responsables i el
personal de les emissores
radiofoniques locals. A més d'aquest
tipus de control, I'IBA n'exerceix un de
més assidu i penetrant, amb visites
regulars a les emissores i controls
preventius de la programacio.

A base d’aquests dos tipus de controls,
I'IBA decideix després 'eventual
renovacio triennal de la llicéncia.
Mentre que les col-lectivitats locals,
mitjangant les comissions, tenen un
debilissim poder d’'indicacio, els
accionistes de les societats comercials
poden influir en la gestio sobre la base
de certes decisions d'inversions i del
reclutament d’alguns col-laboradors.

L'us. La recerca més rellevant sobre
I'Gs de les radios locals va ser feta al
1977 sobre una mostra de 12 mil
individus d’edat superior als 14 anys
en arees on coexisteixen radios locals
BBC iILR i en d'altres on existeixen
nomeés radios ILR.

Si, en general, sembla que les radios
locals comercials son més escoltades
que les radios de la BBC, el grup
sensible el constitueixen els més
joves; mentre que les persones de més
de 55 anys prefereixen escoltar la
BBC.

Alguns casos:

Birmingham:

Radio 1

té el 21,4 % del public adult potencial
Radio 2

te el 15,1 % del public adult potencial
Radio 3

té el 2,1 % del public adult potencial
Radio 4

té I'11,3 % del public adult potencial
BRMB (ILR)

té el 9,2 % del public adult potencial
BBC local

té I' 1,6 % del public adult potencial
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Cada radio local de la BBC té una
comissi6 consultiva de 16 membres

Southampton:

Radio 1

té el 19,3 % del public adult potencial
Radio 2

té el 16,4 % del public adult potencial
Radio 3

te el 2,0 % del public adult potencial
Radio 4

te I’ 11,2 % del public adult potencial
Radio Victory (ILR)

te el 4,8 % del public adult potencial
BBC local

te el 8,7 % del public adult potencial

5.4. El «llibre blanc»

El «llibre blanc» presentat al juliol de
1978 pel govern laborista conté les
propostes de |'executiu britanic, llavors
relatives a les prospectives de les
radios locals i, a la vegada, la resposta
a les propostes elaborades per la
comissio sobre el futur de la
radiotelevisio (coneguda com a
Comissio Annan, pel nom del seu
president, creada a I'abril del 1977).
No intentem d’afrontar aqui de manera
detallada els continguts de I'’esmentat
llibre blanc pel que fa a les radios
locals; ja que aquests constitueixen el
projecte d'intervencid d’un govern
caigut amb els resultats de les Gltimes
eleccions. El pas del Govern de mans
dels laboristes a les dels conservadors
comporta també la caiguda dels
compromisos presos —de fet- per
I'anterior govern.

Aguests compromisos van ser ja
netament contradits per I'actual
Govern pel que respecta a la prevista
quarta xarxa televisiva, que sera
confiada als interessos privats i
constituira la segona xarxa comercial
britanica.

Fem referencia, doncs, només a alguns
punts de la proposta de |'anterior
Govern que poden interessar aqui.

a) Constatada una demanda evident
de les radios locals, la proposta és
cobrir tot el territori nacional amb
instal-lacions i estructures d’aquest
tipus.

b) La funcio general de les radios
locals continua essent d'informar,
divertir i educar, mentre la seva finalitat
especifica ha de ser la d'il-lustrar la
qualitat particular de la vida local: han
de donar als individus i als grups
I'oportunitat de comunicar-se amb la
col-lectivitat a la qual pertanyen; poden

64

reflectir les cultures diverses de les
minories etnico-linguistiques, etc.

c) No seria intel-ligent ni plausible, ja
sigui en termes de freqiiéncies com en
termes economics, tenir a cada poble o
petita ciutat una emissora local.

d) Mentre la Comissio Annan
considerava la radio local com «un
animal divers de les transmissions en
xarxa» que tenia necessitat d’'ésser
subjecte al control d'una entitat
diferent de la BBC i de la IBA, el
Govern preveu no crear una nova
«Authority» i deixar el
desenvolupament de les radios locals
en mans de la BBC i de I'lBA.

e) Per al'expansio futura de la radio
local cal que siguin presos en
consideracio, entre d'altres, els
seguents criteris: I'us més eficient
possible de les frequéncies a
disposicio per fer arribar al més gran
nombre d'usuaris els serveis de la
radio local; assegurar que les radios
locals tinguin una base financera
solida; les zones que actualment no
son servides per una radio local han de
tenir preferéncia sobre les altres;
preferéncia absoluta han de tenir les

zones que son relativament
desproveides de serveis socials.
f) Tantla BBC con I'lBA hauran de

tenir audiencies publiques també sobre

llurs responsabilitats relatives a les
radios locals.

6. El cas irlandés

El sistema radiotelevisiu irlandés-és
administrat en regim de monopoli per
una societat concessionaria publica, la
Radio Telefis Eirean (RTE), que depen
del ministre de Correus i
Telecomunicacions i és finangada pel
canon d'audiéncia (50 %) i per la
publicitat (50 %).

La Radio Telefis Eirean gestiona:

a) |l'estructura televisiva nacional,
composta per dues xarxes televisives;
b) [I'estructura radiofonica nacional,
composta per dues xarxes
radiofoniques, una que transmet en
llengua anglesa i I'altra en irlandes;
c) el servei d'emissora radiofonica
mobil.

Es notable que en la major part del
territori irlandes es reben regularment
les transmissions radiofoniques i
televisives provinents del Regne Unit.
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6.1. La radio mobil

La finalitat amb la qual RTE engega el
1977 I'experiencia de I'estudi-
radiofonic mobil es la de valorar les
exigencies de mitjans de comunicacio i
d'expressio d'una area vasta de
poblacio agricola; una finalitat
secundaria és la d'individuar les
practiques aptes per encarrilar
I'atraccio6 i la competéncia exercida
pels programes de la radiotelevisio
britanica sobre els usuaris irlandesos.
La unitat radiofonica mobil és
constituida per un estudi de produccié i
una instal-lacio de difusié muntats
sobre un mitja mobil de dimensions
reduides.

La dimensi6 de |'area servida per la
radio mobil té un radi de quatre
quilometres, pero aviat sera ampliat a
vuit; la radio, doncs, es destina a
petites ciutats i, sobretot, a arees
rurals o perifériques despoblades de
grans ciutats.

Les societats que gestionen les
programacions de les radios de I'lBA han
de seguir els gustos i necessitats dels
habitants

Els encarregats son tres:

a) un xofer preparador, la tasca del
qual és conduir el mitja mobil, posar a
punt el lloc on s'ha de sostenir aquest,
preparar el transmissor i ocupar-se,
durant la transmissio, dels discs i de
les cassettes;

b) un operador técnic, la tasca del
qual és assegurar-se que cada aparell
sigui instal-lat correctament, posar-se
d'acord amb la societat
subministradora d’electricitat per a tots
els enllagos que calgui i amb tots els
altres serveis publics locals necessaris
per a I'emissio; posar en funcionament
el transmissor i fornir la transmissié
del so;

c) un programista, la tasca del cual
es coordinar els programes, facilitar
I'acces dels grups als estudis i
desenvolupar I'activitat d’animacio
local.

La formacié6 professional d’aquest
equip va a carrec de la RTE i assumeix
un aspecte del tot diferent de la
formacio tradicional, perqué en aquest
cas cal una particular capacitat
d’adaptacio, d’intercanviabilitat i de
col-laboracio amb les col-lectivitats
locals.

El cost de les emissores mobils és de
69 mil lliures estarlines i I’ha cobert
I'administracio central de la RTE;
tambe les despeses de gestid son
cobertes, en la major part, per la RTE i
en part per la publicitat local.

El 1978 la radio mobil ha operat a 18
localitats i ha transmés en total 419
hores de programes, amb una mitjana
de 22 hores per localitat. Les tandes
de transmissid son normalment entre
les 11,30 les 13,30 i entre les 16,30 i
les 18,30, de dilluns a divendres.

La tria dels centres a servir s'ha fet o
bé en direccié de comunitats urbanes,
0 bé de comunitats rurals o de
periferies urbanes poc poblades.

6.2. El cas de Roscrea

Les transmissions realitzades a
Roscrea, una petita ciutat al comtat de
Tipperary, van ser planificades
preliminarment pel comité. Es va
establir contacte amb totes les
organitzacions ciutadanes i es va
editar nombrosos manifestos que
anunciaren abans les transmissions.
Onze persones extretes de diferents
llocs (un bodeguer, un vigilant, un

estudiant, un mestre, un sabater, etc.)
van ser triades com a presentadors i
prop de 165 persones participaren en
I'activitat de la radio dins de la
setmana en la qual es va desenvolupar
I'experiéncia.

L'estudi mobil va ser portat al centre de
la ciutat i aixi es va aconseguir una
continua afluéncia de gent.

Els programes van ser ocupats, a més
de la musica, per entrevistes a
personalitats locals, per debats sobre
problemes i esdeveniments locals, per
comentaris sobre I'activitat de
I'administracié municipal i pels
problemes del futur del diari local.

7. El cas suec.

La comissio parlamentaria sueca per a
la radiodifusio, encarregada pel
ministre d’Educacio i Afers Culturals
d'estudiar el desenvolupament futur de
la radio i de la televisio, va presentar a
la primavera del 1977 el propi informe,
que va ser despres sotmes a la
valoracio de més de dues-centes
organitzacions privades i organismes
publics.

Sobre la base dels resultats aixi
obtinguts, el Parlament, després, va
reorganitzar el servei radiotelevisiu
(monopoli public) en una societat, la
Sveriges Radio, que gestiona els
programes per mitja de quatre filials,
mentre que deixa a I'administracio de
les comunicacions la gesti6 dels
mitjans de transmissio i de difusio. Les
quatre societats de la Sveriges Radio
gestionen respectivament els
programes de la:

a) televisié nacional, estructurada en
dues xarxes;

b) radio nacional, estructurada en
tres xarxes la programacio de les quals
es divideix aixi: Radio 1, informacio,
programes de caracter cultural i
general; Radio 2, programes educatius
i masica classica; Radio 3, musica
lleugera i entreteniment;

c) activitat educativa;

d) radio local, amb 24 emissores.
Sota la responsabilitat de la comissio
s'engega, el 1979, un projecte triennal
de radio i televisio «de veinat».

7.1. LRAB: una societat per a les
radios locals

En el context d'una reforma regional i
d'una descentralitzacio més general,
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A Suécia s’ha creat una societat per a les
radios locals, en el context de la reforma

regional i de la descentralitzacié

perd també per respondre a una crisi
de la premsa local que en menys de
vint anys havia reduit les publicacions
enun 25 % (de 192 a 144), el
Parlament decidi, a I'abril del 1975,
d'autoritzar la societat concessionaria
del servei radiotelevisiu a obrir 24
radios locals, una a cada comtat. Les
radios van comengar a treballar el
1977 i actualment totes funcionen.
Els objectius assenyalats pel
Parlament a les radios locals son:
difondre informacions; augmentar el
nivell de coneixements; estimular el
debat public; enriquir la vida cultural
local; difondre programes per a les
minories linguistiques; difondre els
programes educatius locals; ésser
complementaries de la premsa local;
reforcar |'esperit comunitari.

La societat per a les radios locals
(LRAB) és una filial al 100 % de la
Sveriges Radio. L'administracié central
es compon de prop de 20 persones i
d'un consell de 9 membres (5
nomenats pel Govern, 2 per la Sveriges
Radio i 2 pel personal). La seva tasca
és contractar el personal de les 24
radios locals, seguir-ne els problemes
legals i mantenir les relacions amb el
Parlament.

Les radios locals son 24 i totes operen
des del 1977.

Dimensions. Les arees servides
corresponen als comtats i tenen
dimensions i poblacions diverses. Les
aprees més grans son també meés
grans que paisos com Bélgica o
Holanda, pero la densitat de poblacio
és molt baixa, en comparacio.
Encarregats. L'equip de la radio varia,
segons |'area servida, de 16 a 21
persones: un director, de 10 a 14
periodistes i programadors, de 3 a 4
técnics, un administrador i una
secretaria.

En total, els encarregats de les radios
locals sén 450.

Formaci6 professional. En general, la
formacio, a més de produir professions
especifiques, tendeix a fer de I'equip
de cada emissora local un grup
integrat, sense divisions jerarquiques,
de tal manera que tot I'equip sigui
responsable de la politica dels
programes, de la produccié i de la
gestio ordinaria de I'emissora.
Globalment, la formaciod es produeix a
dos nivells:
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— quatre components de |'equip de
cada emissora —el director, un
periodista, un técnic i I'administrador--
participen en un curs central de sis
setmanes; tot mantenint diversos
nivells d'aprofundiment de les
matéries per a les diverses
professions, no es vol una divisio
entre funcions, i cadascu ha de tenir
una formacio general
técnico-gestional, productiva i de
programacio;

— els quatre components aixi «formats»
esdevenen al seu torn formadors de
la resta de I'equip, amb el qual
comencen a treballar a la mateixa
emissora local.

Despeses. Les emissores son
financades amb una quota de les
entrades derivades del canon d’us que
la Sveriges Radio destina a la societat
per a les radios locals. El balang global
per al 1977 va ser de 83 milions de
corones (1 corona = 20 pessetes, valor
1979); el balang mitja per emissora va
ser de prop de 3,5 milions de corones,
amb una variacio entre 2,2 i 4,6
milions. El 1978, el balang global va ser
de 95 milions de corones, i el balang
mitja per emissora va ser de prop de
3,8 milions amb una variacio entre 3 i
5,8 milions.
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Programacié. La mitjana setmanal
horaria de difusio és de 13 hores i mitja
i el repartiment mitja per géneres
(1977-79) és:

— informacions 38,7 %
— enregistraments corrents 26,5 %
— entreteniment i musica 12,2 % .
- altres 22,6 %
Total 100,0 %

Entre aquests programes hi ha
compresos els d’accés public i 30
hores setmanals destinades a les
minories linglistiques. A més de
difondre la programacio produida
localment, i aixi repartida, les radios
locals tenen el dret de difondre (amb
una interconnexié) durant 3,45 hores
diaries els programes de la xarxa
radiofonica nacional Radio 3, en els
aspectes de programacio de la musica
lleugera. Cada emissora té una amplia
autonomia en la programacio, llevat de i
I'obligaci6 a I'objectivitat i dels limits de
despeses.

Relaci6é centre-periféria. Les
contractacions i els encarrecs per a les
emissores locals son gestionats
exclusivament per la societat central
que, a més, s’ocupa dels cursos de
formacio professional centrals i d'altres
serveis generals (legals, arxiu,
discoteca, etc.).
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Tambeé el finangament anual per a cada
emissora es decideix al centre,
després d’haver escoltat els directors
de les mateixes emissores.

Relacié entre les emissores de radio i
la col-lectivitat local. No s'ha previst
cap instancia formal en la qual les
col-lectivitats puguin exercitar una
activitat d'adregament, vigilancia i
control sobre la gestid de I'emissora
radiofonica que opera prop d'ells.
L'Unica indicacié del Parlament a les
radios locals sobre les relacions amb la
col-lectivitat es la d'obrir-se als
components de la col-lectivitat servida,
de manera que ells puguin
«comunicar» amb aquells qui «prenen
les decisions» i amb els representants
de |'administracio local. El com i el
quant de I'accés no és, pero,
preestablert, i es deixa a la bona
voluntat de cada emissora.

7.2. Experiéncies d'avantguarda

Les dues experiéncies més
interessants de relacié amb la
col-lectivitat son les que s’han realitzat
en dues ciutats: Gimo i Kristianstad.

A Gimo s’ha partit de la premissa que,
si de debo es vol fer realitzar a la gent
els propis programes, la gent ha
d'estar preparada per fer servir les

W jl’

tecniques d’expressié per mitja dels
instruments electronics.

En aquesta optica, dues filials de la
Sveriges Radio -la societat per a les
radios locals i la dels programes
educatius— han obert un laboratori al
centre de la ciutat on un
productor-técnic ensenya a qui ho
demana com es fan servir els diversos
instruments —disponibles al laboratori
mateix— i com es realitza un programa.
En el primer any d’activitat (1977), amb
I'ajut del laboratori van ser realitzats
per grups locals més de 100
programes que han estat emesos
regularment. A Kristianstad, I'emissora
radiofonica local és dotada d'un estudi
i una emissora mobil —construida en un
furgé— que es pot enviar a qualsevol
petita comunitat dins a I'area coberta
per la radio de la ciutat i que pot
transmetre en una area de deu
quildmetres quadrats. La unitat mobil
és utilitzada per transmetre en viu les
assemblees publiques dels diferents
barris i sotmetre els administradors a
les preguntes dels ciutadans.

En d'altres casos s'envia quan hi ha
situacions de lluita social, com a
fabriques en vaga, manifestacions als
barris, etc., i es posa a disposicio de la

Des de 1977 hi ha a Suécia 24 radios
locals, amb 450 treballadors, totes
descentralitzades de I'organisme de la
radio estatal

informacio directament realitzada pels
protagonistes de les lluites en gliestio.
Els resultats d'aquestes dues
iniciatives abocades a afavorir I'accés
public han estat jutjats positivament i
les experiéncies es repetiran en altres
situacions.

Us. A base de les anotacions fetes,
resulta que, com a mitjana, el 45 % de
la poblacio entre els 9 i els 80 anys
escolta la radio local de la propia area.
En alguns casos el percentatge puja al
60 %.

El 1978, una comissio parlamentaria
expressa va convidar, a través
d'anuncis a la premsa local, les
organitzacions politiques, culturals,
religioses i sindicals a manifestar llur
interés en la posada en marxa
d'algunes radios «de veinat».

Es tracta de quinze experiéncies
d’'emissores en algunes comunitats,
previament seleccionades, que es van
comengar a instal-lar als primers
mesos del 1979. Les emissores eren
dotades d’un transmissor FM amb un
radi d’emissio de cinc quildmetres.
Aquest transmissor pot ser llogat a
I'’Administracié Nacional de
Telecomunicacions (lloguer anual
8.000 corones) o bé pot ser de
propietat de |'organitzacio local que
assumeix la gestio de 'emissora
radiofonica. Les llicéncies per a les 15
radios «de veinat» provenen del comité
exprés que també ajuda a sostenir
econdomicament les emissores, amb
fons obtinguts del Govern, mentre que
qualsevol forma d'integracid
publicitaria és prohibida.

Malgrat les seves dimensions reduides,
aguestes radios son interessants
perque son gestionades directament
per organitzacions locals que tenen
I'obligacio, com les altres articulacions
del servei radiotelevisiu public,
d’atenir-se a la imparcialitat i a
I'objectivitat de la programacié.

Aquesta podra ser sotmesa nomeés a
I'analisi de la col-lectivitat interessada,
segons procediments que el Govern
encara ha de posar a punt. Els
programes transmesos han de tenir un
«editor», que n’és legalment
responsable dels continguts. El periode
d’'activitat de les radios «de veinat»
—encara no funcionen totes- és encara
massa breu per poder oferir
valoracions i dades significatives.
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1) A la Republica Federal d'Alemanya i a Suissa,

el sistema radiotelevisiu és organitzat des del
seu origen post-bél-lic sobre una base
descentralitzada deguda a la natura federal de
la primera i confederal de la segona. En el cas
de Suissa s'hi afegeix el factor del
trilingiiisme, que ha imposat un cert grau de
descentralitzacio. A Anglaterra, la
descentralitzacio es va esdevenir en els anys
seixanta, amb |'obertura d’'emissores
televisives privades de base regional i lligades
en xarxa sota el control de I'independent
Broadcasting Authority, mentre que a la radio
es desenvolupa tant en I'ambit del servei
public, la BBC, com a través de la iniciativa
privada, en els anys setanta. Pel que fa a
Anglaterra, vegeu I'analisi en detall a les parts
segiients d'aquest estudi.

Es tracta d'una descentralitzacio que comprén
tant la produccio i transmissio de programes a
escala local (regional) com la produccio
descentralitzada de programes transmesos a
les xarxes televisives nacionals.

A ltalia, les emissores privades radiofoniques i
televisives, despres d'un periode de
clandestinitat (il-legalitat), van ser
autoritzades per la senténcia n.o 202 de la
Cort Constitucional, pero encara avui no s'ha
definit una llei que en reglamenti les activitats,
les dimensions i els caracters de la
programacic.
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4) Vegeu-ne la descripcio a les parts segients

d'aquest estudi.

5) Pel que fa a aix0, I'exemple més caracteristic

és el de les emissores comunitaries que
teoritzaven el mitja de comunicacio com a
instrument d'integracid i de reconstruccid d'un
teixit social col-lectiu.

Es tracta aqui tant dels interessos de petits
comerciants i operadors economics locals,
com dels de grans productors de materials
electronics de produccid i-de transmissid; tant
dels interessos dels distribuidors de
programes com dels de les agéncies
publicitaries i, també, tant dels diaris locals
com dels grans editors nacionals.

7) A Italia, a I'origen del fenomen de les

emissores locals es trobaven molts grups de
base gue reivindicaven la possibilitat d'obrir
emissores locals dedicades a desenvolupar
formes de comunicacio, d'informacio i
d’entreteniment lligades als interessos de les
especifiques col-lectivitats locals en les quals
I'emissora operaria, pero els mecanismes que
aquests grups van contribuir a posar en marxa
han provocat després llur marginacio i llur
expulsio del mercat gracies als processos de
concentracio determinats pels mecanismes
economics dominants.

Es tracta de les radios dels
extra-parlamentaris a ltalia, de les dels
ecologistes a Francga, a Holanda i a Alemanya;
cal adonar-se que, en alguns casos

——

—

—

especifics, aquestes emissores van ser
capaces de lligar-se de manera organica als
interessos d'amplis grups locals i en alguns
moments a la col-lectivitat on treballaven.

Es tracta, per exemple, de les radios
municipals de Grenoble i de Paris, de la
televisic regional a Umbria, d'algunes
televisions alemanyes controlades pels
governs dels respectius Ldnder, etcétera.

Les experiéncies més conegudes de
televisions per cable son esmentades després.
Es tracta, per exemple, de la famosa radio
sindical Lorraine caeur d'Acier i de la radio
administrada per un grup d'ecologistes, Radio
Fassenheim.

Es tracta d'un nombre bastant limitat de casos
entre els quals els més coneguts sén Radio
Citta di Bologna i, encara avui, Radio Popolare
di Milano.

13) Es pot afirmar que cada diari quotidia a Italia

ja esta lligat a una o més televisions o n'és
propietari; a més, els grans «network»
nacionals son propietat dels més grans
editors, entre els quals hi ha Mondadori,
Rusconi, Rizzoli (abans d'estar implicat en els
esdeveniments de la logia magonica P2).
Es recorda que tant la BBC com les ILR han
obtingut el permis d'augmentar, en el curs
dels propers anys, el nombre de les propies
radios locals i que en el proper any
comengara a transmetre una quarta xarxa
televisiva comercial.
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Cens i Mapa de la
Comunicacid Local a
C at aluny a Realitzacio: Marti Ribas

(Fotos: Pere Monés)

Comarca 1. ALT CAMP N.H.: 33.027 1. ALT CAMP N.H.: 33.027
1.1. EL PLA DE SANTA MARIA N.H.: 1.461

a) Premsa d'Informacié General

£ (N) FLAMA. (D) Ferran Oliveres i Llorens. (A) c./

EI l;la de Santa Maria 1;;2_} XXX X X del Poble Nou, 3. (T) 977 63 02 12. (E) Parroquia.
_a S i (P) Bimestral. (Ti) 217 ex. (Z) Local. (C) 100 %.

Vilavella 825 X (S) 15 juny 72.

Poblacié N.H. P.IG. BM. P.C. P.B. RIMPS SR RiP,

Total d’habitants 21.143 21.143 18.857 18.857

1.2. VALLS N.H.: 18.853

a) Premsa d'Informacié General

(N) CULTURA. (D) Pere Artés i Serra. (A) PI. del
Quarter, s/n. (T) 977 60 05 99. (E) Ent. Cultural.
(P) Mensual. (Ti) 1.200 ex. (Z) Local. (C) 100 %.
(S) 15 desembre 28.

(N) JOVENTUT DE L'ALT CAMP. (D) Alfons
Galimany i Soler. (A) Grup Xamora, 144

(T) 977 60 08 35. (E) «Premsa Vallense, s.l.»
(P) Setmanal. (Ti) 2.000 ex. (Z) Comarcal.
(C) 50 %. (S) 30 gener 43.

b) Butlleti Municipal

(N) B.LM. Valls Informe Municipal.

(D) Departament de Cultura i Governacio.

(A) Ajuntament. (T) 977 60 12 34. (P) Trimestral.
(Ti) 2.000 exp. (C) Bilingle. (S) gener 80.

c) Premsa Cultural

(N) LA NAPIA. (D) Albert Paris i Fortuny. (A) c/. de
la Cort, 5,297 3.2 (T) 977 60 39 78. (E) Grup
d’'Entitats. (P) Trimestral. (Ti) 1.000 ex.

(Z) Comarcal. (C) 100 %. (S) 3 juliol 81.

1.3. VILAVELLA N.H.: 825

a) Premsa d'Informacio General

(N) JOC VELL | VOLTES. (D) Roma Comamala.
(A) c/. del Roser, 34. (T) 977 60 24 82, ext. 38.
(E) Parroquia. (P) Trimestral. (Ti) 300 ex.

(Z) Local. (C) 100 %. (S) 1970.

Claus per llegir el quadre de cada comarca i cada poble: N.H.: Nombre d'Habitants; P.L.G.: Premsa local o comarcal d'Informacié General;, B.M.: Butlleti
Municipal; P.C.: Premsa local o comarcal Cultural; P.B.: Premsa de Barri; R.M.: Radio Municipal; R.LL.: Radio Lliure; R.P.: Radio Privada. A la fi del quadre, el
Total d'habitants es refereix als habitants sumats per cada columna: en la primera columna es tracta dels habitants de la comarca que tenen mitjans de
comunicacio, en les segiients dels habitants que tenen premsa comarcal, butlleti municipal, premsa cultural, radio municipal, radio lliure, i radio privada. Cada
X correspon a un mitja d'informacio.

Claus per llegir el cens de cada comarca i cada poble: N.H.: Nombre d'Habitants (de la comarca i de cada poble); (N): Nom de la publicacié o emissora; (D):

Director o responsable de la publicacié o emissora; (A): Adreca de

la publicacio o emissora: (T): Teléfon de la publicacio o emissora; (E): Editor o propietari; (P): Periodicitat de les publicacions (setmanal, guinzenal, mensual,

bimestral, trim., etc...); (Ti): Tiratge de la publicacio; (Z): Zona de cobertura (local, comarcal, intercomarcal, etc.); (C): percentatge de Catala (en alguns casos

no hi ha percentatge sind simplement «bilingiie» i quan el percentatge és 0 % vol dir que tota la publicacio o la programacié de I'emissora és en castella); (S):

data d'aparicio o la Sortida de la publicacio i emissora; (De): Nombre de dies d'Emissio a la setmana en el cas de les radios municipals; (He): Hores d'emissio |
a la setmana en el cas de les radios municipals; (Po): Poténcia de les radios municipals. Altres claus son llegibles per si mateixes: per exemple, quan diu Aw
«BIM» vol dir Butlleti d'Informacié Municipal i «<ex.» vol dir exemplars i es troba en I'apartat de Tiratge, aixi com hi ha algunes dades que poden mancar i en tot

cas en els Butlletins Municipals no es posa la zona de cobertura de la publicacio ja que esta clar que son locals del municipi al que pertanyen.
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Comarca 2. ALT EMPORDA N.H: 80.790
Poblacio N.H. PILG. BM. P.C. P.B. R.M. R.LL. R.P.
Castello d'Empuries 2.657 X X
L'Escala 4,077 X
Figueres 30412 XX X
Llanca 2.996 X
Perelada 1.242 X
Roses 8.004 X
Sant Pere Pescador 1.058 X X
Total d’habitants 50.446 35547 15.957 2.657 30.412
2. ALT EMPORDA N.H.: 80.790 Redaccio. (P) Mensual. (Ti) 160 ex. (Z) Local.

BeE (C) 100 %. (S) gener 80.
2.1, CASTELLO D'AMPURIES N.H.: 2.657
a) Butlleti Municipal 2.3. FIGUERES N.H.: 30.412
(N) B.L.M. (D) Lluis Costa i Bofill. (A) ¢/. de la a) Premsa d'Informacié General
Trinitat, 72. (T) 972 25 73 49. (P) Mensual. (N) L'EMPORDA. (D) Naria Munarriz i Sans.
(Ti) 85(_) ex. (C) Doble edicio, catala i castella. (A) P1. del Sol, 7, bxs. (T) 972 50 38 00/50 01 41.
(S) abril 79. (E) Societat Anonima. (P) Setmanal. (Ti) 2.500 ex.
b) Radio Municipal (Z) Comarcal. (C) 50 %. (S) 1 gener 78.
(D) Ramon Mateu. (De) Set. (He) Setanta-sis.
(Po) 20W. (C) 97 %. (S) 31/12/81. (N) HORA NOVA. (D) Jordi Molons. (A) c/. de
Sant Josep, 23. (T) 972 50 59 58. (E) Societat

2.2. L'ESCALA N.H.:4.077  Anonima. (P) Setmanal. (Ti) 3.000 ex.

a) Premsa d'Informaci6 General
(N) L'ESCALENC. (D) Col-lectiu. (A) c/. de Santa
Clara, 24, 227 (T) 972 77 02 21. (E) Col-lectiu de

(Z) Comarcal. (C) 90 %. (S) 27 abril 77.

b) Radio privada :
(N) RADIO POPULAR DE FIGUERES. (D) Mossén

------ Informe /Arrel

Pont. (A) c/. de Sant Llatzer, 21
(T)97250 11 41. (E) C.O.P.E.

2.4. LLANCA

a) Butlleti Municipal

(N) B.LM. (D) Josep M. Salvatella i Surier. (A) c/.
de Sant Jordi, 5. (T) 972 38 05 28.

(P) Trismestral. (Ti) 1.000 ex. (C) Bilingiie.

(S) setembre 79.

N.H.: 2.996

2.5. PERELADA

a) Butlleti Municipal

(N) B.l. de Perelada. (D) Joan Planas. (A) Placa
Gran. (T) 972 50 27 62 (P) Mensual. (Ti) 450 exp.
(C) 100 %. (S) maig 79.

N.H.: 1.242

2.6. ROSES

a) Butlleti municipal

(N) Full d'Informacié Municiapl. (A) Ajuntament.
(T) 972 25 61 44. (P) Mensual. (Ti) 800 ex.

(C) Bilingte. (S) 1981.

N.H.: 8.004

2.7. SANT PERE PESCADOR

a) Premsa d'Informacié General

(N) PLACA MAJOR. (D) Ernest Vidal i Vila.

(A) Verge Portalet, 10. (T) 972 52 00 50.

(E) Ajuntament. (P) Cada sis mesos. (T) 600 ex.
(Z) Local. (C) 100 %. (S) 20 gener 79.

N.H.: 1.058

3. ALT PENEDES N.H.: 63.534

3.1. AVINYONET

a) Premsa d'Informacié General

(N) ARRELS. (D) Maria Aguilera i Escofet.

(A) Carretera de Barcelona, s/n. (T) 897 00 45.
(E) Col-lectiu de Redaccio. (P) Mensual. (Ti) 85
ex. (Z) Local. (C) 90 %. (S) gener 76.

N.H.: 1.206

3.2. GELIDA

a) Radio Municipal
(D) Miquel Carrillo. (De) Quatre. (He) Vint-
i-quatre. (Po) 10W. (C) 100 %. (S) 21/8/81.

N.H.: 3.650

3.3. OLERDOLA

a) Premsa d'Informacié General

(N) FONT TALLADA. (D) Pere Sadurni Vallés.

(A) Caserio Sadurni (Sant Pere Molanta).

(T) 892 00 89. (E) Col-lectiu de Redactors.

(P) Mensual. (Ti) 180 ex. (C) 100 %. (S) abril 74.

N.H.: 1.579

3.4. SANT MARTI SARROCA

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL MARTINET. (D) Eulalia Figueres.

(A) Butlleti Local «El Martinet». (T) 8921800
ext. 2. (E) Collectiu de redactors. (P) Mensual.
(Ti) 175 ex. () Local. (C) 100 %. (S) octubre 76.

N.H.: 2.311

3.5. SANT PERE DE RIUDEBITLLES
N.H.:2.170

a) Butlleti Municipal

(N) RIUDEBITLLES. (D) Marti Ribas. (A) PI. de I'oli,
s/n. (T). (P) Mensual. (Ti) 600 ex. (C) Bilingle.
(S) setembre 81.

Comarca 3. ALT PENEDES N.H.: 63.534

Poblacié N.H. P.L.G. B.M. P.C. P.B. R.M. R.LL. R.P.
Avinyonet 1.206 X
Gelida 3.650 X
Qlérdola 1.579 X
Sant Marti Sarroca 2.311 X
Sant Pere de

Riudebitlles 2.170 X
Sant Sadurni d'Anoia 8.596 XX X
Torrelavid 1.179 X
Vilafranca del Penedés 25.029 XX X XX
Total d’habitants 45720 38.801 36.974 25.029 3.650

3.6. SANT SADURNI D’ANOIA  N.H.: 8.596

a) Premsa d'Informaci6 General

(N) EL CEP. (D) Jordi Llopart i Romeu. (A) Sant
Antoni, 59. (T) 891 03 12. (E) Publicacions
Penedesenques, s.a. (P) Quinzenal. (T1) 900 ex.
(Z) Local i comarcal. (C) 100 %.

(S) 6 novembre 80.

(N) ESQUEIXOS. (D) Col-lectiu de redaccio.

(A) Urbanitzacio Mn. Salvans, 18. (T) 891 07 92.
(E) AA.VV.,«Amics del Poble». (P) Mensual.

(Ti) 400 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) gener 80.

b) Butlleti Municipal g

(A) TOT SANT SADURNI. (D) Marcel Gabarro i
Pallarés. (A) Pl. de I'Ajuntament, 1. (T) 891 03 25.
(P) Bimestral (Ti) 1600 ex. (C) Bilinglie.

(S) maig 79.

3.7. TORRELAVID

a) Butlleti Municipal
(N) BUTLLETI DE L'AJUNTAMENT. (D) Joan

N.H.:1.179

Antoni Freixes. (A) Montserrat, 1. (T) 899 54 41.
(P) Mensual. (Ti) 500 ex. (C) 100 %. (S) 1981.

3.8. VILAFRANCA DEL PENEDES
N.H.: 25.029

a) Premsa d'Informacié General

(N) TOTHOM. (D) Francesc Pardo i Artigas. (A)
c/. de la Font, 35 baixos 3a. (T) 892 1345

892 24 55. (E) edicions de I'Alt Penedés, s.I.

(P) Setmanal. (Ti) 1.600 ex. (Z) Local. (C) 90 %.
(S) febrer 69.

(N) LA VOZ DEL PENEDES. (D) Josep Montoro i
Lopez. (A) Avda. de Barcelona, 24. (T)

890 13 93/890 15 92. (E) Privada (José Ballester
Bustos). (P) Setmanal. (Ti) 2.350 ex. (Z) Local
(C) 50 %. (S) 1940.

b) Butlleti Municipal

(N) L'AJUNTAMENT INFORMA. (D) Telm Huguet.
(A) La Cort, 14, (T) 892 03 58. (P) Mensual.

(Ti) .750 ex. (C) Bilingiie. (S) maig 79.
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c) Premsa Cultural Comarca 4. ALT URGELL N.H.: 19.332
(N) CARTIPAS. (D) Vinyet Penyella.
(A) Secretaria de I'Institut d'Estudis :
Penedessencs. Pl de Sant Jaume, 1, 2on. (T) —. Poblaci6 NH. PILG. BM. P.C. P.B. RM. RLL "RP
(E) Institucio Cultural. (P) Trimestral. (Ti) 700 ex. -
(Z) Intercom. (C) 100 %. (S) tardor 80. Oliana 2.104 X
A Organya 1.143 X
(N) OLERDULAE. (D) Joan Solé i Bordes. (A) PI. La Seu d'Urgell 10.190 XX
d'en Jaume |, 1. (T) 890. 05 82. (E) Museu de -~
Vilafranca. (P) Trimestral. (Ti) 1.000 ex. Total d’habitants 13.437 3.247 10.190 10,190
(Z) Intercomarcal (Alt i Baix Penedés i Garraf).
C) 100 %. (S LB 3
© (5) gpvem 4.2. ORGANYA N.H.: 1.143  Trimestral. (Ti) 750 ex. (C) 75 %. (S) tardor 79.
a) Premsa d'Informacié General b) Premsa Cultural
4. ALT URGELL N.H.:19.332 (N) GANXO. (D) Maria Font. (A) PI. de les ;
Omilies, 1, 1er. (T) 973 38 3D 11. (E) Associacid (0 LNANG A D) Seuimiar (Wit Erinonyol,
: i 50. (T) 973 35 11 42. (E) Escola Agraria del
de Pares d'Alumnes. (P) Mensual. (Ti) 100 ex. Pirineu. (P) Trimestral. (Ti) 125 exem. (Z) Local i
4.1. OLIANA N.H.: 2.104 (Z) Local. (C) 95 %. (S) maig 79. P 3 ;
Radi. (C) 75 %. (S) desembre 80.
a) Premsa d'Informaci6 General ’ . ;
(N) CAMi RAL. (D) Mercé Guardia. (A) Bustiade  4-3- LA SEU D'URGELL NH:10.190  (N) ESGLESIA D'URGELL. (D) M.a Dolors Maioral.
Correus de Cami Ral. (T) 973 47 02 38. (E) a) Butlleti Municipal (A) Palau Episcopal. (T) 973 35 00 54/01/ 78.
Propietat Privada. (P) Trimestral. (Ti) 400 ex. (N) Butlleti Municipal. (D) No existeix de manera (E) Bisbat d'Urgell. (P) Mensual. (Ti) 1.000 ex.
(Z) Local. (C) 95 %. (S) 10 juny 81. fixa. (A) Pl. dels Oms, 1 (T) 973 35 00 10. (P) (C) 100 %. (S) abril 72.
Comarca 5. ANOIA NH:7p348 (F)DESERal (1) 25000 (C) 15
(S) juliol 80.
Poblacié N.H. P.LG. B.M. P.C. P.B. R.M. R.LL. R.P. c) Radio Privada ;i i
(N) RADIO JOVENTUT (IGUALADA). (D) Jesus
El Bruc 652 X X Enrique de Pedro. (A) Odena, 118. (T) 803 13 32.
Capellades 4.883 X (E) R.C.ES.A.
:a"a*ada} 3;233 xxx X X 6.4. MASQUEFA N.H.: 2.287
asqueta s
Sant% Margarida de a) Premsa d'informacié General
? (N) NOSALTRES. (D) Jaume Mas i Bonastre.
Montbui 8.178 X = i,
: (A) PI. de I'Estacio6, s/n. (T) 772 51 53.
Vilanova del Cami 8368 X X (E) Societat Recreativa «L’Alzinar». (P) Mensual.
Total d’habitants 55.900 42.839 53.613 31.532  (Ti) 350 ex. (Z) Local. (C) 95 %. (S) 1975.
iy 5.5. SANTA MARGARIDA DE MONTBUI
5. ANOIA N.H.: 78.348 (P) Irregular. (Ti) 1.700 ex. (C) Bilingie. N.H.: 8.178
(S) marg 80. a) Butlleti Municipal
, . (N) SANT MAURE. (A) Sant Bartomeu, 12.
5.1. EL BRUC N.H.: 652 5.3. IGUALADA N.H.: 31.532 (T) 803 37 91. (P) Mensual (Ti) 1.000 ex.
a) Premsa d'Informacié General a) Premsa d'informacié General (C) Bilingle. (S) 1975.
(N) LLIGAM. (D) Lluis Pau. (A) Bruc del Mig, 86. (N) IGUALADA. (D) Joan Valls i Piqué. :
(T) 771.00.08. (E) Cooperativa. (P) Trimestral. (A) Creueta, 30, int. (T) 803 70 06. (E) Societat 5.6. VILANOVA DEL CAMI N.H.: 8.368
(Ti) 300 ex. (Z) Local. (C) 95 %. (S) 1963. Anodnima. (P) Quinzenal. (Ti) 5.000 ex. (Z) Local i i
a) Premsa d'Informacié General
b) Butlleti Municipal Comarcal. (C) 70 %. (S) febrer 42. (N) VILANOVA DEL CAMI. (D) Liuis Marimon.
(N) CRONIQUES MUNICIPALS. (D) Jaume Jorba (N) VIDA. (D) Josep Codol i Margarit. (A) Apartat (A) ¢/ Major, 53. (T) 803 48 51. (E) Privada
Camps. (A) Parréquia, 27. (T) 771.01.65. de Correus n.c 349. (T) BO3 03 65/66 44/17 71. (Lluis Marimon). (P) Mensual. (Ti) 1.000 ex.
(P) Irregular. (Ti) 500. (C) 100 %. (S) marg 81. (E) Federacio de Cristians de Catalunya. (P) (Z) Local. (C) 50 %. (S) 1977.
Setmanal. (Ti) 1.200 ex. (Z) Comarcal. (C) 100 %. b) Butlleti Munici
; pal
5.2. CAPELLADES NH:4.883 (8)1945. (N) L'’AJUNTAMENT INFORMA. (D) Maria Arnedo i
a) Butlleti Municipal b) Butlleti Municipal Campozo. (A) Sant Isidre, 48. (T) 803 49 40.
(N) L'AJUNTAMENT. (D) Lluis Castells Solé. (N) INFORMACIO IGUALADINA. (D) Jesus Enrique (P) Mensual. (Ti) 2.000 ex. (C) 50 %.
(A) 11 de Setembre, 4. (T) 801 10 01/08 00. de Pedro. (A) PI. Ajuntament, 1. (T) 803 19 50/30. (S) setembre 80.
()
Claus per llegir el quadre de cada comarca i cada poble: N.H.: Nombre d'Habitants; P.l.G.: Premsa local o comarcal d'Informacio General; B.M.: Butlleti
Municipal; P.C.: Premsa local o comarcal Cultural; P.B.: Premsa de Barri; R.M.: Radio Municipal; R.LL.: Radio Lliure; R.P.: Radio Privada. A la fi del quadre, el
Total d'habitants es refereix als habitants sumats per cada columna: en la primera columna es tracta dels habitants de la comarca que tenen mitjans de
comunicacio, en les segients dels habitants que tenen premsa comarcal, butlleti municipal, premsa cultural, radio municipal, radio lliure, i radio privada. Cada
X correspon a un mitja d’'informacio.
Claus per llegir el cens de cada comarca i cada poble: N.H.: Nombre d'Habitants (de la comarca i de cada poble); (N): Nom de la publicacié o emissora; (D):
Director o responsable de la publicacié o emissora; (A): Adreca de
la publicacio o emissora; (T): Teléfon de la publicacié o emissora; (E): Editor o propietari; (P): Periodicitat de les publicacions (setmanal, quinzenal, mensual,
bimestral, trim., etc...); (Ti): Tiratge de la publicacio; (Z): Zona de cobertura (local, comarcal, intercomarcal, etc.); (C): percentatge de Catala (en alguns casos
no hi ha percentatge sind simplement «bilinglie» i quan el percentatge és 0 % vol dir que tota la publicacio o la programacio de I'emissora és en castella); (S):
data d'aparicio o la Sortida de la publicacié i emissora; (De): Nombre de dies d'Emissio a la setmana en el cas de les radios municipals; (He): Hores d'emissio
a la setmana en el cas de les radios municipals; (Po): Poténcia de les radios municipals. Altres claus son llegibles per si mateixes: per exemple, quan diu b

«BIM» vol dir Butlleti d'Informacié Municipal i «ex.» vol dir exemplars i es troba en I'apartat de Tiratge, aixi com hi ha algunes dades que poden mancar i en tot

cas en els Butlletins Municipals no es posa la zona de cobertura de la publicacié ja que esta clar que sén locals del municipi al que pertanyen.
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Comarca 6. BAGES N.H.: 150.657

Poblacié N.H. P.1.G. B.M. P.C. P.B. R.M. R.LL. R.P.
Artés 4107 X
Avinyo 1.937 X
Balsareny 3.624 X
Cabrianes - X
Callus 1.527 X X
Castellbell i Vilar 34330 X
Manresa 67.007 XX XXX XX X
Moia 3.083 X
Navarcles 4588 X
Navars 55887 X X
Sallent 8.213 X X
Sant Joan de Vilatorta 7.402
Santpedor 3.411 X X
Sant Viceng de

Castellet 7.839 X
Suria 6839 X
Total d'habitants 128.498 110.064 82.622 67.007 29.371 67.007
6. BAGES N.H.: 150.657 6.7. MANRESA N.H.: 67.007
6.1. ARTES N.H.: 4.107 a) Premsa d'Informacié General

a) Radio Municipal
(De) Dos. (He) Onze. (Po) 2,5 W. (C) 100 %.
(S) 17/4/82.

6.2. AVINYO

a) Radio Municipal
(D) Eliseu Casas. (De) Dos. (He) Dinou. (Po) 3 W.
(C) 100 %. (S) 19/9/81.

N.H.: 1.937

6.3 BALSARENY

a) Premsa d'Informacié General

(N) SARMENT. (D) Carreté. (A) c/ del Nord, 2.
(T) B39 60 62. (E) Societat Recreativa i Cultural.
(P) Mensusal. (Ti) 300 ex. (Z) Local. (C) 100 %.
(S) 1 febrer 76.

N.H.: 3.624

6.4. CABRIANES N.H.: agregat a

I'Ajuntament de Sallent.

3a) Premsa d'Informacié General

(N) SOM-HL. (D) Benjami Oller. (A) Sant Ramon, 1.
(T) 837 11 41/830 11°41. (E) Grup Lluers.

(P) Trimestral. (Ti) 160 ex. (Z) Local. (C) 100 %.
(S) gener 81.

6.5. CALLUS

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL POBLE. (D) Cecilia Comas. (A) Carretera
de Cardona, 68. (T) 836 00 12. (E) Ajuntament.
(P) Irregular. (Ti) 450 ex. (Z) Local (C) 100 %.
(S) octubre 79.

b) Radio Municipal
(D) J.M. Hermosilla. (De) Dos. (He) Vint-i-quatre.
(Po) 20 W. (C) 50 %. (S) 19/7/81.

N.H.: 1.527

6.6. CASTELLBELL | VILAR

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL BROGIT. (D) Montserrat Enrich. (A) Apartat
de Corrn_elus n.e 1. (T) 835 70 56. (E) Col-lectiu de

Redaccié. (P) Mensual. (Ti) 300 ex. (Z) Local. (C)

90 %. (S) gener 80.

N.H.: 3.433

(N) GAZETA DE MANRESA. (D) Joan A. Lozano i
Alvaro. (A) Barcelona, 4 i 6. (T) 873 20 28/69.50.
(E) Empresa Privada. (P) 4 dies setmana.

(Ti) 3.500 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) 1 juny 76
(tercera época).

(N) REGIO 7. (D) Lidia Vilalta. (A) Muralla de Sant
Francesc, 68. (T) 873 49 08/02 44. (E) Societat
Andnima. (P) 3 dies setmana. (Ti) 4.500 ex.

(Z) Intercomarcal (Bages, Solsonés, Bergueda i
Anoia). (C) 100 %. (S) 29 desembre 78.

b) Butlleti Municipal

(N) LA PLACA. (D) Pere Font. (A) Major, 1.
(T) 872 57 89. (P) Quinzenal. (Ti) 3.000 ex.
(C) 100 %. (S) gener 8O.

c) Premsa Cultural

(N) DOVELLA. (A) PI. de Valldaura, 1

(T) 873 44 84 (E) Col-lectiu de Redactors.
(P) Bimestral. (Ti) 500 ex. (Z) Comarcal.
(C) 100 %. (S) 23 abril 81.

(N) FAIG. (D) Pere Fons i Vilardell. (A) Joan XXIII,
s/n. Callis. (T) 836 01 93. (E) Edicions
Intercomarcals, s.a. (P) Trimestral. (Ti) 600 ex.
(Z) Nacional. (C) 100 %. (S) abril 75.

(N) LES FONTS. (D) Josep M.2 Mata i Perello. (A)
S. Joan Baptista de la Salle, 28. (T) 874 23 11.
(E) Col-legi profesional. (P) Quatrimestral.

(Ti) 500 ex. (Z) Comarcal. (C) 100 %. (S) abril 81.

d) Premsa de Barris

(N) L'ESQUELLOT. (D) Victor Feliu. (A) Numancia,
39, ent, 2.a (T) 873 76 31/99 25. (E) AAVV.
barriada de Saldes. (P) Trimestral. (Ti) 400 ex.

(Z) Local. (C) 100 %. (S) gener 79.

(N) EL TRAPELLA ESCODINAIRE.

(D) Josep-Luis Martinez. (A) Pl. St. Bartomeu, 50.
(T) 874 67 45/872 29 95. (E) Col-lectiu Pluralista
del Barri. (P) Irregular. (Ti) 1.500 ex. (Z) Local.
(C) 90 %. (S) abril 81.

e) Radio Privada

(N) RADIO MANRESA. (D) Josep Mira i Pons.

(A) Pl. de I'Om, 3. (T) 872 28 00. (E) RADIO CLUB
MANRESA'

6.8. MOIA

a) Premsa d'Informacié General

(N) LA TOSCA. (D) Ramon Oller i Passeria.

(A) Forn, 21, 1.er (T) 830 02 46. (E) Agrupacio
Cultural. (P) Mensual. (Ti) 700 ex. (Z) Comarcal.
(C) 90 %. (S) abril 47.

6.9. NAVARCLES

a) Radio Municipal
(De) Dos. (He) Sis. (Po) 3W. (C) 60 %. (S) 11 de
setembre 81.

6.10. NAVARS

a) Premsa d'Informacié General

(N) L'ALZINETA. (D) Mercé Carrio. (A) Carretera
de Berga, s/n. (T) 839 07 72. (E) AAVV.

(P) Bimestral. (Ti) 250 ex. (Z) Local. (C) 93 %.
(S) febrer 80.

b) Radio Municipal
(N) Joan Lorente. (De) Diumenge. (He) Tres i
mitja. (Po) 1,5 W. (C) 100 %. (S) 25 desembre 81.

6.11. SALLENT

a) Premsa d'Informacié General

(N) L'ESPARVER. (D) Col-lectiu. (A) PIl. Anselm
Clave, s/n. (T) 873 11 95. (E) Cercle Literari
Sallent. (P) Bimestral. (Ti) 700 ex. (Z) Local.
(C) 70 % (S) novembre 75.

b) Butlleti Municipal

(N) Butlleti Informatiu de I'Ajuntament. (D) Valenti
Soler i Rafart. (A) Torres Amat, 28. (T) 837 02 00.
(P) Trimestral. (Ti) 1.000 ex. (C) Bilingie.

c) Radio Municipal
(D) Alfred Peinado. (De) Dos. (He) Dinou, (Po) 10
W. (C) 100 %. (S) 17 juny B1.

N.H.: 3.083

N.H.: 4.588

N.H.: 5.225

N.H.:8.213

6.12. SANT JOAN DE VILATORTA
N.H.: 7.402

a) Butlleti Municipal

(N) Butlleti Informatiu «El PREGONER». (D)
Salvador Torres i Casas. (A) Ajuntament.
(T) 87408 11. (P) Trimstral. (Ti) 2.500 ex.
(C) Bilinglie. (S) marg 81.

6.13. SANTPEDOR

a) Premsa d'Informaci6 General

(N) SANTPEDOR. (D) Consell de Redaccié.

(A) Pl. Gran, 1. (T) 832 00 01/03/21. / 314 95 07.
(E) Omnium Cultural. (P) Mensual. (Ti) 375 ex.
(Z) Local. (C) 95 %. (S) novembre 72.

b) Radio Municipal
(De) Un (He) Cinc hores mensuals. (Po) 12W.
(C) 100 %. (S) 10 des. 80.

N.H.: 3.411

6.14. SANT VICENC DE CASTELLET
N.H..: 7.839

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL BRENY. (A) Apartat de Correus n.2 2, (E)
Col-lectiu de redactors. (P) Mensual. (Ti) 600 ex.
(Z) Local. (C) 95 %. (S) 15 novembre 74.

6.15. SURIA

a) Premsa d'Informacié General

(N) CRONICA DE SURIA. (D) Jaume Guila i
Castella. (A) Avda. de I'Ajuntament, 11.

(T) 869 51 71. (E) Empresa privada. (P) Setmanal.
(Ti) 1.100 ex. (Z) Local i Comarcal. (S) 7 maig 77
(3.2 época).

N.H.: 6.839
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Comarca 7. BAIX CAMP N.H.:118.091  d) Radio Privada : ot
(N) RADIO REUS. (D) Jordi Costa i Riera.
Poblacié NRLSPTA. BMEsERC. _LPB. MRS siRiLL, cORPy wsne ) A0l g0 Stp e, S. (7). 977 90 38 03,
Alai (N) RADIO POPULAR DE REUS. (D) Alfons
I}.\llf\cl)zgiar 1 ?gé XX X Gonzalez Cedillo. (A) Arrabal Sant Pere, 3.
Cambrils 11'1 36 X (T) 977 30 55 09. (E) COP.E
Hospitalet de I'Infant 3.841 X 7.6. RIUDOMS N.H.: 4.862
Reus 79.245 XXX X XX XX a) Premsa d'Informacié General
Riudoms 4862 X X (N) L'OM. (D) Josep M.a Franqués. (A) PI. de
La Selva del Camp 3241 X I'Església, 2. (T) 977 85 03 14/04 70.
Total d'habitants 104.112 99.620 84.437 84.107 TETTRRN b e, s ittt o
b) Premsa Cultural 3
(N) LO FLOC. (D) Eugeni Perea i Simon. (A) Sant
7. BAIX CAMP N.H.: 118.091 fi;’g’g;g&“g‘éf'cENmE B EeTieh Josep, 12. (P) Mensual. (Ti) 300 ex. (C) 100 %.
7.1. L’'ALEIXAR N.H.: 651 (D) Xavier Amoros i Sola. (A) Major, 15. y (S) maig 79. (E) C.ERR. «Arnau de Palomar.
a) Butlleti Municipal (T) 977 30 19 29. (E) Centre de Lectura. {e).S0ch,
(N) BUTLLETI INFORMATIU. (A) PI. de la Vila. 6. (P) Trimestral. (Ti) 3.500 ex. (Z) Socis de I'entitat. 7.7 | A SELVA DEL CAMP N.H.: 3.241
(T) 877 81 50 05. (P) Bimestral. (Ti) 200 ex. (C) 100 %. (S) 1883. a) Premsa d'Informacié General
(C) 100 %. (S) maig 79. (N) TASCO. (D) Rufino Mesa. (A) ¢/ del Vent, 6. (N) TOTS PLEGATS. (D) Josefina Rosell. (A) Pare
(T) 977 31 30 55. (E) Escola Taller d'Art de la Francesc Crusatcs, s/n. (T) 977 84 40 42.
7.2. ALFORJA HH.:1.136  Diputacio. (P) Anyal. (Ti) 250 ex. (Z) Indefinit. (E) Associacio de Pares. (P) Mensual. (Ti) 150 ex.
a) Premsa d'Informacié General (C) 100 %. (S) juny 79. (Z) Local. (C) 75 %. (S) octubre 79.
(N) MIRADOR. (D) Angel Martorell. (A) Bolcador,
13 A. (T) 977 81 60 55. (E) Junta Promotora i
Centre d'Estudis. (P) Trimestral. (Z) Local. 2 1
(71 400 ox. (C) 100 %. (S) setembre 79, Comarca 8. BAIX EBRE N.H.: 65.96
(N) EXTRA MIRADOR. (D) Angel Martorell. Poblacio N.H. P.IG. BM. P.C. P.B. R.M. R.LL. R.P.
(A) Bolcador, 13 A. (T) 977 81 60 55. (E) Junta
Promotora Centre d'Estudis. (P) Quatrimestral. L'Aldea = X
(). #00,ax gE) Lngsl. (CHAG0 e L’Ametila de Mar g.772 X
(%) lassmong 79, Deltebre 9881 X
7.3. CAMBRILS N.H:11.136  Tortosa 31.188 XX X
a) Premsa d'Informacié General Total d’habitants 44841 44841 31.188 31.188
(N) REVISTA DE CAMBRILS. (D) Josep M.2
Panicello i Hernandez. (A) Cardenal Vidal, 15.
(T) 977 36 09 36. (E) Editorial Ass. La Salle. . | de P :
(P) Mensual. (Ti) 1.200 ex. (Z) Local (C) 60 % PRI LS A 0 ., O 1 asane (2} COmMRAL
(S) 1972 (3.2 época). 8.1. UALDEA N.H.:agregata 1'g|ug|1_tament (C) 25 %. (S) 1940. :
e Tortosa. ; i
7.4. HOSPITALET DE L'INFANT N.H.: 3.841 a) Premsa d'Informacié General m}a}rlgg_}'oﬂst:lglll_’:‘! (D). (A) PL d'Espanya, 1.
a) Butlleti Municipal (N) L'ALDEA. (D) Montserrat Liosa. (A) AA.VV. de (T) 977 44 00 00. (P) Bil;nes (Ti) 9000 ex.‘
(N) Butileti D'INFORMACI4 LOCAL. (D) Ferran I'Aldea. (T) 977 45 00 05. (E) AAVV. de I'Aldea. (C) Bilingiie. (S) marc 80.
Castellvi / Xavier Pardina. (A) Sant Pere, 5. (P) Quinzenal. (Ti) 350 ex. (Z) Local. (C) 25 %. : i ¥
(T) 977 82 33 13. (P) Mensual. (Ti) 400 ex. (S) juny 80. c) Radio Privada - e I
(C) 75 %. (N) RADIO TORTOSA. (D) Lluis Mestre i Reixach.
8.2. L'AMETLLA DE MAR N.H.: 3.772 (A) Republica Argentina; 26. (T) 977 44 06 79
7.5. REUS N.H.: 79.245 a) Premsa d'Inforamcié General (EyRCLE
a) Premsa d'Informacié General (N) DES DELS QUATRE CANTONS. (D) Ferran
{N) REUS. (D) Josep M.a Frangués i Bru. (A) Baix, Rojas. (A) Jaume Balmes, 5. (T) 977 45 61 88.
del Carme, 23, bis. (T) 977 31 26 62. (E) Societat (E) Municipal. (P) Mensual. (Ti) 700 ex. (Z) Local
Anonima. (P) Setmanal. (Ti) 3.000 ex. (Z) Local i (C) 40 %. (S) febrer 80.
Comarcal. (C) 75 %. (S) 1952. .

(N) LA VOZ DE LA COSTA DORADA. (D) F. Ribas
i Comte. (A) Rbla. d'en Mird, 15.

(T) 977 30 19 50/49 22. (E) Propietat privada
(Ribas). (P) Setmanal. (Ti) 5.000 ex. (Z) De
Calafell fins a I'Hospitalet de I'Infant. (C) 50 %.
(S) 7 agost 73.

(N) LO NUNCI. (D) Antoni Zaragoza i Mercade.
(A) Llovera, 11. (T) 977 30 21 26. (E) Centre
d’Amistad de Reus. (P) Trimestral. (Ti) 300 ex.
(Z) Local. (C) 100 %. (S) 1980.

b) Butlleti Municipal

(N) REUS MUNICIPAL. (D) Gabinet Mitjans de
Comunicacio. (A) Ajuntament. (T) 977 30 57 40
ext. 33. (P) Mensual. (Ti) 15.000 ex. (C) 75 %.
(S) Des. 80.

74

8.3. DELTEBRE N.H.: 9.881

a) Premsa d'Informacié General

(N) DESAIGUE. (D) L'Alcalde. (A) Ajuntament.
(T) 977 48 03 09. (E) Municipal. (P) Mensual.
(Ti) 3.000 ex. (Z) Local. (C) 20 %. (S) agost 80.

8.4. TORTOSA N.H.: 31.188

a) Premsa d'Informacioé General

(N) EBRE-INFORMES. (D) Josep Bayerri.

(A) Av. de la Generalitat, 37, 2.°" (T) 877 44 17 44
/ 44 37 80. (E) Editor Privat (J. Bayerri).

(P) Setmanal. (Ti) 1.500 ex. (Z) Comarcal.

(C) 80 %. (S) 26 gener 78.

(N) LA VOZ DEL BAJO EBRO. (D) Lluis Mestre i
Reixach. (A) Republica Argentina, 26.
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Comarca 9. BAIX EMPORDA N.H.: 81.990
Poblacié N.H. P.LG. B.M. P.C. P.B. R.M. R.LL. R.P.
La Bisbal d’Emporda 7411 X
Calonge 4.370 X
Castell-Platja d'Aro 3.841 X
Palagrufell 15.159 X X
Palamos 12.376 X X
Castell d’Aro 3.778 X X
Sant Feliu de Guixols 15500 XX X
Torroella de Mongri 5.651 X
Total d'habitants 68.086 64.245 22.778 27.876

9. BAIX EMPORDA N.H.: 81.990

9.1. LA BISBAL D'EMPORDA

a) Premsa d'Informacié General

(N) BISBAL/COMARCA. (D) Josep Torroella i
Prats. (A) Col-legi Municipal Omologat, La Bisbal.
(T) 972 64 00 16. (E) Col-legi M.O. (P) Trimestral.
(Ti) 300 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) 1979.

N.H.: 7.411

9.2. CALONGE N.H.: 4.370

a) Premsa d'Informacié General

(N) LA CUCARRACA. (D) Col-lectiu de redactors.
(A) Llista de Correus de Calonge.

(T) 972 65 02 24. (E) Grup d’Animacié Cultural
La Cucarac. (P) Mensual. (Ti) 500 ex. (Z) Local.
(C) B0 %. (S) 9 maig 81.

9.3. CASTELL-PLATJAD'ARO N.H.: 3.841

a) Butlleti Municipal

(N) B.LM. (D) L'Alcalde. (A) Verdaguer, 11.
(T) 972 81 73 42. (P) Mensual. (Ti) 1.250 ex.
(C) 75 %. (S) juny 79.

9.4. PALAFRUGELL

a) Premsa d'Informacié General

(N) FRUITA DEL TEMPS. (D) Montserrat Lunatti.
(A) PiiMargall, 11, (T) 972 30 40 90/10.79.

(E) Municipal. (P) Irregular. (Ti) 700 ex. (Z) Local.
(S) maig. 80.

b) Butlleti Municipal

(N) CAN BECH. (D) Enric Serra i Amat.

(A) Constancia, 1, 3.er, 1.2 (T) 972 30 09 20.
(P) Mensual. (Ti) 1.500 ex. (C) Doble edicio.
(S) juliol 81.

N.H. 15.159

9.5. PALAMOS

a) Premsa d'Informacié General

(N) PROA. (D) Equip de redaccio. (A) Ave

Maria, 3. (T) 972 31 54 32. (E) Societat Anonima.
(P) Mensual. (Ti) 1.100 ex. (Z) Local. (C) 100 %.
(S) desembre 55.

b) Radio Lliure
(N) RADIO PALAMOS.

N.H.: 12.376

9.6. CASTELL d’ARO

a) Premsa d'Informacié ‘General

_(NJ LA VEU DE LA COSTA BRAVA. (D) Joan Font
i Morato. (A) Round Store, 28. (T) 97232 17 21.
(E) Privada. (P) Mensual. (Ti) 4.000 ex.

(Z) Comarcal. (C) 50 %. (S) gener 81°

N.H.:3.778

b) Butlleti Municipal

(N) B.l. Platja d'Aro. (D) Ramiro Pons.

(A) Verdaguer, 11. (T) 872 81 72 84. (P) Mensual.
(C) Bilingle. (S) juliol. 79.

9.7. SANT FELIU DE GUIXOLS N.H.: 15.500

a) Premsa d'Informacié General

(N) ANCORA. (D) Claudilsern i Llorens.

(A) Verdaguer, 6, 3.er (T) 972 32 21 85/09 70.
(E) Privada. (P) Setmanal. (Ti) 1.300 ex.

(Z) Comarcal. (C) 45 %. (S) 30 octubre 47.

(N) ES CORCO. (D) Col-lectiu de redactors.

(A) Sant Ramon, 65. (T) 972 32 09 24/07 41.

(E) Societat «Amics de Sant Feliu.» (P) Mensual.
(Ti) 1.000 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) gener 81.

b) Radio Lliure
(N) Radio Costa Brava.

9.8. TORROELLA DEL MONGRIi N.H.:5.651

a) Premsa d'Informacié General

(N) Casal del Mongri. (D) Joan Redressa. (A)
Empuries, 3. (T) 972 75 81 85.

(E) Associacio Casal del Mongri. (P) Trimestral.
(Ti) 550 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) 1978.

N.H.: 516.360

Comarca 10. BAIX LLOBREGAT

Poblacié N.H. P.I.G. BM. P.C. P.B. RM. R.LL. R.P.
Begues 1.330 X
Castelldefels 24.697 X
Cervello 3547 X
Cornella 91.563 X X
Esparreguera 11.079 X X
Gava 33.624 X
Martorell 15948 X X
Molins de Rei 18.308 X X X X
Palleja 5728 X
El Papiol 3.187 X
El Prat del Llobregat 60.419 X
Sant Andreu de la

Barca 13.196 X
Sant Boi del Llobregat 72,926 X X
Santa Coloma de

Cervello 2.520 X X
Sant Climent de

Llobregat 2.083 X
Sant Esteve de

Sesrovires 1.442 X
Sant Feliu de Llobregat 38.004 XX X X
Sant Joan Despi 25309 X X
Sant Viceng dels Horts 20.182 X XXX X
Olesa de Montserrat 13914 X
Viladecans 43.358 X

Total d'habitants

10. BAIX LLOBREGAT

10.1. BEGUES

a) Butlleti Municipal

(N) B..M. (D) Modest Iglésies. (A) Avda. Torre
Vilaro, 4. (T) 662 27 27. (P) Irregular. (Ti) 600 ex.
(C) Bilinglie. (S) 1967.

N.H.: 516.360
N.H.: 1.330

10.2. CASTELLDEFELS

a) Butlleti Municipal

(N) EL BUTLLETI DE CASTELLDEFELS. (A) PI. de
L'Església, s/n. (T) 665 11 50 ext. 11.

(P) Mensual. (Ti) 5.000 ex. (C) Bilingle.

N.H.: 24.697

502.324 243.376 249.044 18.308 111.745 268.010 2.520

10.3. CERVELLO

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL NUS. (D) Antoni Monforte. (A) Josep
Campderros, 13. (T) 660 03 83. (E) AA.VV
I'’Amistat. (P) Bimestral. (Ti) 300 ex. (Z) Local.
(C) 90 %.

N.H.: 3.547

10.4. CORNELLA

a) Premsa de Barri

(N) LA GABARRA. (D) Benigne Martinez.

(A) Vistalegre, 20. (T) 337 02 12. (E) AA.VV. «Les
Gabarres»., (P) Bimestral. (Ti) 1.500 ex. (Z) Local.
(C) 100 % (S) 1977.

N.H.: 91.563
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b) Radio Municipal
(D) Tomas Ribera. (De) Set. (He) Vint-i-quatre.
(Po) 100 W. (C) 90 %. (S) B marg 82.

10.5. ESPARREGUERA N.H.: 11.079

a) Butlleti Municipal

(N) CARRER GRAN. (D) Andreu Sitja Navarro.
(A) PI. de I'Ajuntament, 1. (T) 777 18 01.

(P) Irregular. (Ti) 3.000 ex. (C) 75 %. (S) abril 80.

b) Radio Municipal
(D) Ignasi Clara. (De) Cinc. (He) Trenta-set.
(Po) 40 W. (C) 98 %. (S) 12 juliol 80.

10.6. GAVA N.H.: 33.624

a) Butlleti Municipal

(N) B.LM. (D) Tomas Guasc (A) Salvador

Liuch, 22. (T) 662 00 80. (P) Mensual. (Ti) 5.000 ex.
(C) Bilingle. (S) desembre 80.

10.7. MARTORELL

a) Premsa d'Informaci6é General

(N) L'OBSERVADOR. (D) Antoni Plaja i Mateu.
(A) Sant Josep, 29.7. (T) 775 24 31/13 49. (E)
Premsa de Martorell, s.a. (P) Setmanal. (Ti) 1.000
exem. (£) Local. (C) 90 %. (S) juliol 79.

b) Radio Municipal

(D) Frederic Nicolas. (De) Set.

(He) Trenta-quatre. (Pe) 32 W. (C) 90 %.
(S) 1 maig 81.

10.8. MOLINS DE REI

a) Premsa d'Informaci6 General

(N) LLAC D'UNIO. (D) Miguel Rius. (A) Apartat de
Correus n.c 81. (T) 668 28 43. (E) Parroquia.

(P) Mensual. (Ti) 1.000 ex. (Z) Local (C) 90 %.
(S) gener 57.

b) Butlleti Municipal

(N) LA CASA DE LA VILA. (D) Jaume Gras Bartoli.
(A) Avda. de Barcelona. n.o 25, 1.er, 2.a (T)

668 27 62. (P) Trimestral. (Ti) 3.500 ex. (C) 75 %.
(Existeix també un full informatiu quinzenal).

N.H.: 15.948

N.H.: 18.308

c) Premsa Cultural :

(N) BUTLLETI D'INFORMACIO. (D) Manuel Julia i
Macias i Rosa Raventos i Pons. (A) Dr. Barraguer, 1,
i Verdaguer, 115. (T) 668 17 78/35 23.

(E) Entitat Municipal (Museu). (P) Trimestral.

(Ti) 350 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) gener 82.

d) Radio Municipal
(D) Jaume Gras. (De) Set. (He) Vuitanta.
(Po) 20 W. (C) 80 %. (S) 13 des. 80.

10.9. PALLEJA

a) Premsa d'Informacié General
(N) ANELLA. (D) Col-lectiu. (A) Balmes, 1.

N.H.:5.728

(Parroquia de Sta. Eulalia). (T) 668 35 36.
(E) Parroquial. (P) Mensual. (Ti) 250 ex. (Z) Local.
(C) 90 %.

10.10 EL PAPIOL N.H.: 3.187

a) Premsa d'Informacié General

(N) LES ESCLETXES 2. (D) Jaume Vall. (A) Major,
7 (Ajuntament). (T) 668 30 41. (E) Col-lectiu de
redactors. (P) Mensual. (Ti) 300 exem. (Z) Local.
(C) 80 %. (S) marg 80.

10.11 EL PRAT DEL LLOBREGAT
N.H.: 60.419

a) Premsa d'Informacié General

(N) DELTA. (D) Jaume Monés i Albert.

(A) Navarra, 4. (T) 379 05 33. (E) Societat de
Comptes de Participacio. (P) Mensual. (Ti) 1.500
ex. (Z) Local. (C) 50 %. (S) desembre 77.

10.12. SANT ANDREU DE LA BARCA
N.H.: 13.196

a) Butlleti Municipal

(N) Butlleti Informatiu. (D) Manuel Salmeron
Salas. (A) PI. Anselm Clave, 1. (T) 653 04 13.
(P) Mensual. (Ti) 5.000 ex. (C) Bilingle.

10.13. SANT BOI DEL LLOBREGAT
N.H.: 72 926

a) Premsa d'Informacié General

(N) CAP DE LA VILA. (D) Ramon Pinyol i Balasc.
(A) Victoria, 58, 3.er, 1.a (T) 661 41 65.

(E) Societat Anonima (Edicions del Mall).

(P) Quinzenal. (Ti) 1.000 ex. (Z) Local. (C) 80 %.
(S) 8 desembre 80.

b) Radio Municipal
(D) José Luis Diaz. (De) Set. (He) Vuitanta-tres.
(Po) 100 W. (C) 40 %. (S) 20 maig 80.

10.14 SANTA COLOMA DE
CERVELLO

a) Butlleti Municipal

(N) B.L.M. (D) Josep Padré Margd. (A) Reixach, 3.
(T) 654 35 48. (P) Irregular. (Ti) 600 ex.

(C) 100 %.

b) Radio Lliure
(N) Onda 92.

N.H.: 2.520

10.15 SANT CLIMENT DE LLOBREGAT
N.H.: 2.083

a) Butlleti Municipal

(N) EL PROJECTE. (A) Ajuntament. (T) Id.

(P) mensual. (C) Bilingiie. (S) 1.er gener 82.

10.16. SANT ESTEVE DE
SESROVIRES

a) Butlleti Municipal

(N) EL SESROVIRENC B.I.M. (D) Joan Castella.
(A) Pau Costa, 49. (T) 771 40 11. (P) Trimestral.
(Ti) 2.000 ex. (C) 100 %. (S) octubre 81.

10.17 SANT FELIU DEL LLOBREGAT
N.H.: 38.004

N.H.: 1.442

a) Premsa d'Informacié General

(N) VA | VE. (D) Antoni Plaja i Mateu. (A) Apartat
de Correus n.2 162. (T) 226 56 54. (E) Sant
LLoreng Publicacions, s.a. (P) Mensual.

(Ti) 1.000 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) gener 80.

(N) LA VINYA DEL PUNTAIRE. (D) Francesc
Daval. (A) Passeig de Sabadell, 7. (T) 666 77 74.
(E) AA.VV. La Salut. (P) Mensual. (Ti) 800 ex.
(Z) Local (C) 90 %. (S) febrer 80.

b) Butlleti Municipal

(N) B.L.M. (D) Roma Farré. (A) PI. de la Vila, 1.
(T) 666 70 61. (P) Mensual. (Ti) 2.000 ex. (C)
Bilingiie. (S) 1979.

c) Radio Municipal
(D) Roma Farré. (De) Set. (He) Cinquanta-tres.
(Po) 40 W. (C) 70 %. (S) 5 febrer 81.

10.18. SANT JOAN DESPI

a) Premsa d'Informacié General

(N) LA FONT DEL BE. (D) Alvar Maduel.

(A) Doménech. 38, baixos. (T) 373 23 15. (E)
Editor privat/Grup de redactors. (P) Mensual.
(Ti) 550 ex. (Z) Local. (C) 60 %. (S) abril 79.

b) Butlleti Municipal

(N) LAJUNTAMENT INFORMA. (D) Agusti
Gascon. (A) Cami del Mig, s/n. (T) 373 20 11.

(P) Mensual. (Ti) 1.500 ex. (C) Bilingie. (S) 1980.

N.H.: 25.309

10.19 SANT VICENG DELS HORTS
N.H.: 20.182

a) Butlleti Municipal

(N) B.I.LM. (D) Ricardo Pérez Miro. (A) Ajuntament.
(T) 656 15 51. (P) Trimestral. (Ti) 6.000 ex.

(C) 0 %. (S) gener 80.

b) Premsa de Barris

(N) BOLETIN INFOR. AA.VV. «LA GUARDIA».

(D) Constantino Magallanes. (A) La Corufa, 120,
1.6r, 1.3, (T) 656 22 48, (E) AA.VV. (P) Trimestral.
(Ti) 700 ex. (Z) Barri. (C) 20 %. (S) 1976.

(N) INFORMATIVO «LA VINYALA». (D) Marcelino

Gonzalez i Navarro. (A) Mestre Pérez Moya, 9,

baixos. (T) 656 15 57/06 81. (E) AAVV.

(P) Trimestral. (Ti) 750 ex. (Z) Barri. (C) 25 %.

(S) 1976. P

Claus per llegir el quadre de cada comarca i cada poble: N.H.: Nombre d'Habitants; P.l.G.: Premsa local o comarcal d'Informacio General; B.M.: Butlleti
Municipal; P.C.: Premsa local o comarcal Cultural; P.B.: Premsa de Barri; R.M.: Radio Municipal: R.LL.: Radio Lliure; R.P.: Radio Privada. A la fi del quadre, el
Total d’habitants es refereix als habitants sumats per cada columna: en la primera columna es tracta dels habitants de la comarca que tenen mitjans de
comunicacio, en les seglents dels habitants que tenen premsa comarcal, butlleti municipal, premsa cultural, radio municipal, radio lliure, i radio privada. Cada

X correspon a un mitja d'informacio.

Claus per llegir el cens de cada comarca i cada poble: N.H.: Nombre d'Habitants (de la comarca i de cada poble); (N): Nom de la publicacio o emissora; (D):
Director o responsable de la publicacié o emissora; (A): Adrega de
la publicacio o emissora; (T): Teléfon de la publicacié o emissora; (E): Editor o propietari; (P): Periodicitat de les publicacions (setmanal, quinzenal, mensual,

bimestral, trim., etc...); (Ti): Tiratge de la publicacié; (Z): Zona de cobertura (local, comarcal, intercomarcal, etc.); (C): percentatge de Catala (en alguns casos

no hi ha percentatge sino simplement «bilingiie» i quan el percentatge és 0 % vol dir que tota la publicacio o la programacio de I'emissora és en castella); (S):

data d'aparicio o la Sortida de la publicacio i emissora; (De): Nombre de dies d’'Emissio a la setmana en el cas de les radios municipals; (He): Hores d'emissio

a la setmana en el cas de les radios municipals; (Po): Poténcia de les radios municipals. Altres claus sén liegibles per si mateixes: per exemple, quan diu i
«BIM= vol dir Butlleti d'Informacié Municipal i «ex.» vol dir exemplars i es troba en I'apartat de Tiratge, aixi com hi ha algunes dades que poden mancar i en tot

cas en els Butlletins Municipals no es posa la zona de cobertura de la publicacié ja que esta clar que sén locals del municipi al que pertanyen.
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(N) EL TREVOL. (D) Rufino Vas. (A) PI. del Trévol,
s/n. (T) 65634 78. (E) AAVV. (P) Mensual.
(Ti) 500 ex. (Z) Barri. (C) 0 %. (S) 1977.

c) Radio Municipal
(D) Joan Boloix. (De) Set. (He) Cinguanta.
(Po) 20 W. (C) 60 %. (S) 22/1/82.

10.20 OLESA DE MONTSERRAT
N.H.: 13.914

a) Butlleti Municipal

(N) B.L.M. (D) Daniel Pujol. (A) Anselm Clavé, 157.
(T) 778 00 50. (P) Irregular. (Ti) 5.000 ex.

(C) 100 %. (S) desembre 80.

10.21 VILADECANS N.H.: 43.358

a) Butlleti Municipal

(N} BUTLLETI MUNICIPAL. (D) M.a Carmen Ulla
Fernandez. (A) Tomas Breton, 7.

(T) 658 27 98/29 92. (P) Mensual. (Ti) 10.000 ex.
(C) Bilingte. (S) juny 81.

Comarca 11. BAIX PENEDES N.H.: 29.023
Poblacié N.H. P.L.G. B.M. P.C. P.B. R.M. R.LL. R.P.
L'Arbog 4.039 X
Banyeres del Penedés 1.555 X
Calafell 4,597 X
Lloreng del Penedeés 1.229 X
Santa Oliva 1.137 X
El Vendrell 11.661 X X
Total d’habitants 24.218 24.218 11.661
11. BAIX PENEDES N.H.:29.023  (E) Societat Nova. (P) Bimestral. (Ti) 150 ex.
11.1 L'ARBOG NH:4039 (Z)Local (C)100%.(S)1965.

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL QUART. (D) Col-lectiu. (A) Pl. d'en
Maragall, 2. (T) 977 67 02 56. (E) Grup de Joves.
(P) Bimestral. (Ti) 375 ex. (Z) Local. (C) 90 %.
(S) agost 77.

11.2. BANYERES DEL PENEDES N.H. 1.555

a) Premsa d'Informacié General
(N) EL CERVOL. (D) Col-lectiu de redactors.

11.3. CALAFELL N.H. 4.597

a) Premsa d'Informacié General

(N) RETRUC. (D) Col-lectiu. (A) Sant Joan, 3.
(T) 977 69 05 14/06 01. (E) Seccid Cultural

Casal Calafell. (P) Bimestral. (Ti) 400 ex. (Z)
Local.

(C) 80 %. (S) octubre 77.

11.4. LLORENGC DEL PENEDES N.H.: 1.229

a) Premsa d'Informacié general

(N) PORTAL NOU. (D) Francesc Gabin i
Coromines. (A) Vidal i Barraquer, 1.

(T) 977 67 73 31. (E) Parroquia. (P) Bimestral.
(Ti) 350 ex. (Z) Local. (C) 95 %. (S) gener 74.

11.5. SANTA OLIVA

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL NOSTRE POBLE. (D) Col-lectiu de
redactors. (A) Horts, 4 baixos, (T) 977 66 23 03.
(E) Grup de Joves de Sta Oliva. (P) Mensual.

(Ti) 200 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) octubre 79.

N.H.:1.137

11.6. EL VENDRELL

a) Premsa d'Informacié General

(N) BAIX EBRE. Informes. (D) Col-lectiu de
redactors. (A) Nord, 11. (T) 977 66 11 18.

(P) Setmanal. (Ti) 600 ex. (Z) Local. (C) 100 %.

N.H.: 11.661

b) Radio Municipal
(D) Carles Pérez. (De) Set. (He) Cinquanta.
(Pe) 22 W. (C) 90 %. (S) 24 gener B1.

12. BARCELONES
(Excepte Barcelona)

12.1 BADALONA

a) Premsa d'Informacié General

(N) REVISTA DE BADALONA. (D) Estanis Alcover
i Marti. (A) Canonge Baranera, 62, 1.er

(T) 389.41.58, (E) Societat Anonima.

(P) Bisetmanal. (Ti) 4.750 ex. (Z) Local. (C) 75 %.
(S) 19 marg 77 (2.2 Epoca).

b) Butlleti Municipal

(N) BADALONA. (D) Enric Juliana Ricart. (A) Giell
i Ferrer, 69, 3.er, 2.2 (T) 380 21 28. (P) Mensual.
(Ti) 25.000 ex. (C) Bilingie. (S) jul. 81.

c) Premsa Cultural

(N) CARRER DELS ARBRES. (D) Joan Soler i
Joan Mayné. (A) PI. Bisbe Irurita, s/n.

(T) 380 18 76. (E) Col-lectiu de redactors.

(P) Mensual. (Ti) 1.000 ex. (Z) Local. (C) 100 %.
(S) maig 79.

d) Radio Municipal

(D) Silvestre Ramén. (De) Sis. (He)
Cinguanta-nou. (Po) 200 W. (C) 75 %.

(S) 6 juliol 81°

e) Radio Privada

(N) RADIO MIRAMAR (BADALONA). (D) Francesc
Olona i Cabassés. (A) Pl. de Catalunya, 9.
Barcelona. (T) 302 55 66. (E) ER.E.S.A.

12.2. ESPLUGUES DEL LLOBREGAT
N.H.: 46.079

N.H.: 858.965
N.H. 229.780

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL TORRENT. (D) Jaume Marfany. (A) Ap. de
Correus n.c 2 (E) Consells Populars de Cultura
Catalana d'Esplugues. (P) Mensual. (Ti) 500 ex.
(Z) Local. (C) 100 %. (S) agost 81.

Comarca 12. BARCELONES (excepte Barcelona) N.H.: 858.965

Poblacié N.H. P.IG. BM: P.C. P.B. RM...-RLL. - RP
Badalona 229.780 X X X X X
Esplugues del

Llobregat 46.079 XX X X X
Hospitalet del Llobregat 295.074 X X X
Sant Adria del Besos 1.801 X
Santa Coloma de

Gramenet 140613 X X X X XX
Sant Just Desvern 11.022 X X

Total d’habitants

(N) VIDA D'ESPLUGUES. (D) Jordi Bonet i Rovira.
(A) Quintana, 65. (T) 371 01 92/203 04 68.

(E) Col-lectiu de redactors. (P) Mensual.

(Ti) 1.000 ex. (Z) Local. (C) 40 %. (S) gener 50.

b) Butlleti Municipal

(N) B.L.M. (D) Antoni Poveda. (A) PI. Sta.
Magdalena, 5. (T) 371 33 50. (P) Bimestral.
(Ti) 12.500 ex. (C) Bilingte. (S) 1978.

c) Premsa de Barri

(N) SUCRE. (D) Col-lectiu de redactos.

(A) Anselm Clave, 71. (T) 253 54 00/371 75 BB.
(E)'AA.VV. Can Clota. (P) Trimestral.

(Ti) 1.200 ex. (Z) Local. (C) 40 %. (S) marg 80.

d) Radio Lliure
(A) RADIO ESTUDI'

12.3 L'HOSPITALET DEL LLOBREGAT
N.H.: 295.074

724.369 427.494 723.288 665.467 46.079 665.467 188.493 229.780

a) Butlleti Municipal

(N) INFORMACIO CIUTADANA. (D) Jordi Negre i
Rigol. (A) Gabinet de Mitjans de Comuniccio de
I'Ajuntament. (T) 337 03 63/06 00 ex. 114.

(P) Mensual. (Ti) 34.000 ex. (C) Bilingiie.

(S) novembre 79.

b) Premsa Cultural

(N) XIPRERET. (D) Grup Xipreret. (A) Barcelona,
124. (T) 337 05 78. (E) Ateneu de Cultura
Popular. (P) Mensual. (Ti) 450 ex. (Z) Local.

(C) 100 %. (S) gener 80.

c) Radio Municipal
(D) Enric Conde. (De) Set. (He) 126. (Po) 250 W.
(C) 50 %. (S) 3 maig 82.

12.4 SANT ADRIA DEL BESOS N.H.: 1.801

a) Radio Lliure
(N) RADIO ALTERNATIVA.
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12.5. SANTA COLOMA DE
GRAMANET

a) Premsa d'Informacié General

(N) GRAMA. (D) Eugeni Maduerio. (A) Sant Benet,
10, 1.er, 1.2, (T) 386 01 91. (E) Societat Andnima.
(P) Setmanal. (Ti) 3.750 ex. (Z) Local. (C) 30 %.
(S) gener 69.

b) Butlleti Municipal

(N) EL AYUNTAMIENTO INFORMA. (D) Adoracion
Gonzalez. (A) Pompeu Fabra, 70, 2.°", 1.a,

(T) 385 89 69. (P) Setmanal. (Ti) 15.000 ex.

(C) BilingGe. (S) juny 79.

N.H.: 140.613

c) Premsa Cultural

(N) EL 35. (D) Enrique Martin Otto. (A) Avda. de la
Generalitat, 91, p. 1.2 (E) Col-lectiu de redactors.
(P) Mensual. (Ti) 1.000 ex. (Z) Local. (C) 25 %.
(S) juny 80.

d) Radio Lliure
(N) EL AVISPERO.

(N) Radio Besos.

c) Radio Municipal
(D) Antonio Batista. (De) Set. (He) 126.
(Po) 200 W. (C) 50 %. (S) 23 gener 82.

12.6. SANT JUST DESVERN
N.H.: 11.022

a) Premsa d'Informacié General

(N) LA VALL DE VERC. (D) Col-lectiu de
redactors. (A) C/ de I'Ateneu, 3. (T) 372 65 45.
(E) L'Ateneu. (P) Mensual. (Ti) 1.000 ex.

(Z) Local. (C) 100 %. (S) gener 79.

b) Butlleti Municipal

(N) SA_N JUST. (D) Joan Castella-Gassol. (A) Dr.
Flemming, 4. (T) 371 20 74. (P) Trimestral.

(Ti) 4.000 ex. (C) 100 %. (S).

Comarca 13. BERGUEDA

N.H.: 41.630

Poblacié N.H. P.I.G. B.M. P.C. P.B. R.M. R.LL. R.P.

Avia 1.827

Borreda 488 X

Berga 131847 + XX X

Gironella 5.600 X

La Pobla de Lillet 2.003 X

Puig-Reig 5.361 X X

Total d'habitants 28.826 26.999 15862 13.547 5.361

13. BERGUEDA N.H.:41.630  (N)EL VILATA. (D) Ramon Viladomat. (A) PI. de
: I'Església, 2. (T) 825 01 28. (E) Grup de joves de

13.1 AVIA N.H.: 1.827 Gironella. (P) Mensual. (Ti) 375 ex. (Z) Local.

a) Butlleti Municipal

(N) B.L.M. (D) Ricard Coma i Salvans. (A) Avda.
d'en Pau Casals, 37. (T) 821 02 04. (P) Irregular.
(Ti) 500 ex. (C) 100 %. (S) juny 79.

13.2. BORREDA N.H.: 488

a) Premsa d'Informacié General

(N) LA POPA. (D) Felip Pujols. (A) Carrer de
Manresa, 7. (T) 821 13 58. (E) Parroquial i Caixa
d'Estalvis de Manresa. (P) Bimestral. (Ti) 125 ex.
(Z) Local. (C) 100 %. (S) 1978.

b) Butlleti Municipal

(N) INFORMES. (D) Joan Roma i Cunill.

(A) Vinyal, 24. (T) 821 13 58 ex. 52. (P) Trimestral.
(Ti). 200 ex. (C) 100 %. (S) setembre 79.

13.3 BERGA N.H.: 13.547

a) Premsa d'Inforamacié General

(N) FINESTRAL. (D). (A) Bon Repos, 9. (T).

(E) Ateneu Cultural del Bergueda. (P) Mensual.
(Ti 450 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) 1979.

(N) LA VERITAT. (D) Carles Sola i Serra.

(A) Ronda de Queralt, s/n. (T) 821 05 37.

(E) Cooperativa de Redactors. (P) Mensual.

(Ti) 550 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) 10 gener 79.

b) Butlleti Municipal

(N) CIUTAT. (D) Jaume Farguell (Alcalde). (A) PL
Sant Pere, 1. (T) 821 01 00. (P) Mensual.

(Ti) 4.500 ex. (C) 100 %. (S) agost 79.

c) Premsa Cultural

(N) L'EROL. (D) Jordi Puntas i Calveras. (A) Pl. de
la Creu, 6, 2.°". (T) 821 01 92/823 61 58.

(E) Ambit de Recergues del Bergueda.

(P) Trimestral. (Ti) 600 ex. (Z) Comarcal.

(C) 100 %. (S) 23 abril 82.

13.4. GIRONELLA N.H.: 5.600

a) Premsa d'Informacié Genral
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(C) 100 %. (S) marg 81.

13.5. LA POBLA DE LILLET

a) Premsa d'Informacié General

(N) CUL DE SAC. (D) Isidre Casals i Jordi Puntas.
(A) Dr. Cisneros, 8. (T) 873 13 61.

(E) Cooperativa de redactors. (P) Mensual.

(T) 550 ex. (Z) Local i radi. (C) 100 %.

(S) 23 abril 78.

13.6. PUIG-REIG

a) Premsa d'Informacié General

(N) ALDABA. (D) Col-lectiu de redaccio. (A) José
Antonio, 14. (T) 838 01 41/00 96. (E) Ass. Pares
d'Alumnes. (P) Trimestral. (Ti 350 ex. (Z) Local.
(C) 100 %. (S) novembre 76.

b) Radio Municipal

(D) Josep Jenesca. (De) Dos. (He) Onze.

(Po) 7 W. (C) 100 %. (S) 7 nov. 81.

N.H.: 2.003

N.H.: 5.361

Comarca 14. CERDANYA

N.H.: 12.041

Poblacié NH. PIG. BM. P.C. P.B. AM."“RLLRP
Llivia 921
Puigcerda 5.839 X

Total d’habitants

N.H.: 12.041
N.H.: 921

14. CERDANYA
14.1 Llivia

a) Butlleti Municipal

(N) Quadern d'Informacié Municipal. (D) Josep
Vineyet i Esteba. (A) Ajuntament. (T) 8960 11 /
88 03 49. (P) Quinzenal. (Ti) 800 ex. (C) 75 %.
(S) maig 80.

6.760 5.839 921

14.2. PUIGCERDA N.H. 5.839

a) Premsa d’'Informacié General

(N) RUFACA. (D) Col-lectiu de redaccié. (A) Pass.
deu d'Abril, s/n. (T) 80 1212 / 88 02 69/12 25.
(E) Ass. Cult. Amics de la Cerdanya. (P) Mensual.
(Ti) 700 ex. (Z) Comarcal. (C) 75 %.

(S) desembre 77.




Comarca 15. CONCA DE BARBERA N.H.:-18.140

Poblacio NH. PILG. BM. P.C. P.B. RM. R.LL. RP. _
Barbera de la Conca 438 X
Montblanc 5.291 X
Santa Coloma de

Queralt 2.743 X
Solivella 811 X
Total d’hakitants 9.283 4.192 5.291

= Ajuntament i Sindicat. (P) Trimestral. (Ti) 150 ex.

15. CONCA DE_ BARBERA Lhs 40 (Z) Local. (C) 100 %. (S) juliol 77.
15.1. BARBERA DE LA CONCA  N.H.: 438

a) Premsa d'Informacié General
(N) LLUM. (D) Joan Barbens. (A) Pl. de I'Hospital,
2.(T) 977 88 71 90. (E) Cambra Agraria,

15.2 MONTBLANC N.H.: 5.291

a) Premsa Cultural
{N) ESPITLLERA. (D) Josep M.a Carreras.

ececccccesseeeeeasInforme /ArTel

(A) Vilanova del Mercadal, 8, (T) 977 86 00 18.
(E) Col.lectiu de redactors. (P) Mensual.

(Ti) 500 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) 10 gener
B82.

15.3. SANTA COLOMA DE QUERALT
N.H.: 2.743

a) Premsa d'Informacié General

(N) LA SEGARRA. (D) Emili Ravell i Riera. (A)
Pass Balmes, s/n. (T) 977 53 06 80. (E) Grup
d'Amics de la Poblacié. (P) Quinzenal. (Ti). 950
ex. (Z) Local. (C) 95 %. (S) 15 juny 44.

15.4. SOLIVELLA N.H.:1.144

a) Premsa d'Informacié General

(N) GIRA-SOL. (D) Josefina Solé i Rosell. (A) PI.
Major, 1. (T) 977 88 00 84. (E) Grup Cultural de la
Dona. (P) Trimestral. (Ti) 300 ex. (Z) Local. (C)
100 %. (S) agost 1979.

16. GARRAF N.H: 70.530

16.1. CUBELLES NH.:2.214

a) Butlleti Municipal

(N) EL FULL DE CUBELLES. (D) Joan Amords i
Victor Alari. (A) PI. de la Vila, 1. (T) 895 03 00.
(P) Mensual. (C) Bilingie. (S) nov. 80.

b) Radio Municipal

(D) Pilar Lopez. (De) Quatre. (He) Setze.
(Po) 25 W. (C) 75 %. (S) febrer 81.

16.2. SANT PEREDERIBES N.H.: 10.517

a) Radio Municipal

(D) Consell. (De) Quatre.” (He) Trenta. (Po) 40 W.
(C) 98 %. (S) 26 abril 81.

16.3 SITGES N.H.: 11.844

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL ECO DE SITGES. (D) Josep M.2 Soler i
Soler. (A) Bonaire, 8. (T) 894 30 24. (E) Privada
(Josep Manuel Soler i Soler). (P) Setmanal.

(Ti) 2.000 ex. (Z) Local. (C) 50 %. (S) 1 marg 76.

b) Premsa Cultural

(N) BUTLLETI DEL GRUP D'ESTUDIS
SITGETANS. (D) Antoni Vigé i Marcé. (A) G.E.S.
Biblioteca Pop. Santiago Rusifiol. (T) 894 05 25.
(E) G.E.S. (P) Trimestral. (Ti) 2.000 ex. (C) 100 %.
(Z) Local. (S) febrer 76.

Comarca 16. GARRAF N.H.: 70.530
Poblacié N.H. PLG BM. P.C. P.B. R.M. R.LL. R.P.
Cubelles 2.214 X X
Sant Pere de Ribes 10.517 X
Sitges 11.844 X X
Vilanova i la Geltru 43.915 X X X X
Total d’habitants 68.490 55.759 46.129 55.759 12.731 43915

16.4. VILANOVA | LA GELTRU N.H. 43.915

a) Premsa d'Informacié General

(N) DIARIO DE VILANOVA. (D) Carles Tufion i
Suarez. (A) Rbla. Principal, 90, 3er, 3.2,

(T) 893 32 29/69 16. (E) Cooperativa de
redactors. (P) Setmanal. (Ti) 4.000 ex. (Z) Local.
(C) 40 %. (S) 1 gener 42.

b) Butlleti Municipal

(N) L'AJUNTAMENT INFORMA., (D) Carolina
Orriols. (A) PI. de la Vila. (T) 893 00 00.

(P) Trimestral. (Ti) 5.000 ex. (C) Bilingle. (S)
juliol 80.

c) Premsa Cultural

(N) FOMENT VILANOV!I. (D) Joaquim Benet i
Mundet. (A) Sta. Madrona. 1. (T) 883 10 10.

(E) Societat Cultural. (P) Trimestral. (Ti) 1.750 ex.

(Z) Local. (C) 100 %. (S) 1972.

a) Radio Privada
RADIO PENEDES. (D) Manuel Guzman Martinez.

(A) Rbla. Llibertad, 25. (T) 883 01 23. (E) RA.T.O.

Claus per llegir el quadre de cada comarca i cada poble: N.H.: Nombre d'Habitants; P.L.G.: Premsa local o comarcal d'Informacié General; B.M.: Butlleti
Municipal; P.C.: Premsa local o comarcal Cultural; P.B.: Premsa de Barri; R.M.: Radio Municipal; R.LL.: Radio Lliure; R.P.: Radio Privada. A la fi del quadre, el
Total d'habitants es refereix als habitants sumats per cada columna: en la primera columna es tracta dels habitants de la comarca que tenen mitjans de
comunicacio, en les segiients dels habitants que tenen premsa comarcal, butlleti municipal, premsa cultural, radio municipal, radio lliure, i radio privada. Cada

X correspon a un mitja d'informacio.

Claus per llegir el cens de cada comarca | cada poble: N.H.: Nombre d'Habitants (de la comarca i de cada poble); (N): Nom de la publicacio o emissora; (D):
Dlrectc_nr o responsable de la publicacio o emissora; (A): Adreca de
la publicacié o emissora; (T): Teléfon de la publicacio o emissora; (E): Editor o propietari; (P): Periodicitat de les publicacions (setmanal, quinzenal, mensual,
blme_stral. trim., etc...); (Ti): Tiratge de la publicacio; (Z): Zona de cobertura (local, comarcal, intercomarcal, etc.); (C): percentatge de Catala (en alguns casos
no hi ha percentatge sin6 simplement «bilingtie» i quan el percentatge és 0 % vol dir que tota la publicacic o la programacié de I'emissora és en castella); (S):
data d'aparicio o la Sortida de la publicacié i emissora; (De): Nombre de dies d'Emissio a la setmana en el cas de les radios municipals; (He): Hores d'emissio
a la setmana en el cas de les radios municipals; (Po): Poténcia de les radios municipals. Altres claus son llegibles per si mateixes: per exemple, quan diu
«BIMx vol dir Butlleti d'Informacio Municipal i «ex.» vol dir exemplars i es troba en I'apartat de Tiratge, aixi com hi ha algunes dades que poden mancar i en tot
cas en els Butlletins Municipals no es posa la zona de cobertura de la publicacio ja que esta clar que son locals del municipi al que pertanyen.
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Comarca 17. LES GARRIGUES N.H. 22.809  (P) Mensual. (Ti) 1.500 exem. (C) 100 %. |
Poblacié NH. PILG. BM. PC. PB. RM. RLL RP. LTH?- Q%EHV'A DE LES GARRIGUES i
Les Borges Blanques 5174 X X a) Premsa d’Informacié General |
Cervia de les Garrigues 933 X (N) EL CERVOL. (D) Col-lectiu de Redactors. '
Juneda 3.045 X (A) Biblioteca Popular. (E) Biblioteca Popular. |
- - (P) M I. (Ti) 250 ex. (Z) L I. (C) 1 %.
Total d’habitants 9152 9152 5174 18] obrarr (o s oo &l ooal. (O) 46
2 (T) 973 14 02 67. (E) Associacid de Pares 17.3. JUNEDA N.H.: 3.045
17. LES GARRIGES N.H.: 22-809I de Familia. (P) Bimestral. (Ti) 750 ex. (Z) Local. K Ptnand ML B R
17.1. LES BORGES BLANQUES N.H.:5.174 " (C) 100 %. (S) 21 abril 81. (N) FONOLL. (D) Antonieta Mateu i Gorges.
a) Premsa d'Informacié General b) Butlleti Municipal (A) Apartat de Correus n.o 1. (T) 973 15 00 59.
(N) EL TERRALL. (D) Miguel Angel Estravé i (N) SERVEI INFORMATIU. (D) Josep M.a2 Panadés (E) Grup de Joves de Juneda. (P) Bimestral.
Palau. (A) Apartat de Correus n.o 15. i Riu. (A) Ausias Marc, 6. (T) 973 14 07 74. (Ti) 500 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) 1979.
18. LA GARROTXA N.H.: 45.245 Comarca. 18 LA GARROTXA N.H.: 45.245
18.1. SA%T FELIU DE PALLAROLS Poblacié NH." P1G. | BM."UEPCT FPB. RM. RLUAGRP.
N.H.:1.13 |
a) Butlleti Municipal Sant Feliu de Pallarols  1.139 X I
(N) CIRCULAR INFORMATIVA. (D) Pere Torrent i Olot 25.072 XX X X X !
Soler i Lluis Bars i Compte. (A) PI. el Firal, s/n. Les Planes d'Hostalets 1.861 X L
(T) 972 44 40 11. (P) Mensual. (Ti) 450 ex. Santa Pau 1.274 X ¥
(C) 100 %. (S) maig 1979. Vall d'en Bas 2640 X i
Total d’habitants 31.926 28986 28.072 25.072 25.072
18.2. OLOT N.H.: 25.072
a) Premsa d'Informacié General ;
(N) LA COMARCA D'OLOT. (D) Pere Madrenys. 18.3. LES PLANES D'HOSTALETS
(A) Galwey, 1, 1r,1.a (T) 972 29 74 67. N.H.: 1.861
(E) Societat Anonima. (P) Setmanal. (Ti) 2.500 ex.
(Z) Comarcal. (G) 100 %. (S) 18 gener 79. :)B;‘::”(';;‘:'C'“; N
L'OLOTI. (D) Josep M.a Pamies. (A) Maria e vl UCE ) LRIE VICeNG.Dasall;
Bayreda, 2, 2", 1.2 (T) 97226 1691. (E) Premsa  (5(")00 a6, (&) 305; | "ooular. (T 150 ex.
Olotina, s.a. (P) Setmanal. (Ti) 2.500 ex. 3 3
(Z) Comarcal. (C) 100 %. (S) febrer 79.
18.4. SANTA PAU N.H.:1.274
b) Butlleti Municipal : a) Premsa d'Informacié General
(N) B.L.M. (D) Joan Casellas. (A} Ajuntament. i ;
(T) 972 26 00 00. (P) Irregular. (T1) 8.000 ex. (N) CROSCAT. (D) Jordi Espadalé i Vergés.
(C) 100 %. (S) 1980. (A) La Doma, s/n. (T) 972 26 24 00, ex. 52.
(E) Escoles Joan Maragall d'E.G.B. (P) Anyal.
& PramianiButural (Ti) 150 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) 1978.
(N) GRA DE FAJOL. (D) Joan Capdevila.
(A) Montsalvatje, 24, baixos. (T) 972 2t6 1|0 18. 18.5. VALL D'EN BAS N.H.: 2.460
(E) Col-lectiu de redactors. (P) Trimestral. .
(Ti) 1.350 ex. (Z) Comarcal. (C) 100 %. (S) juny 80. a) Premsa d'Informacié General
(N) VENTALLAT. (D) Emili Salavedra i
d) Radio Privada Casamitjana. (A) Local de la Cambra, c/. Sant.
(N) Radio Olot. (D) Marc Barberi. (A) PI. del Esteve d'En Bas. (T) 972 69 02 25/00 31. (E)
Carme, 2. (T) 972 26 04 62. (E) Patronat Cambra Agraria. (P) Trimestral. (Ti) 1.500 ex. (Z)
Municipal. La Vall d'En Bas. (C) 100 %. (S) setembre 78. “f“‘

Claus per llegir el quadre de cada comarca i cada poble: N.H.: Nombre d'Habitants

Municipal; P.C.: Premsa local o comarcal Cultural;

Total d’habitants es refereix als habitants sumats per cada columna: en la primera columna es t
comunicacio, en les seglents dels habitants que tenen premsa comarcal, butlleti municipal, pre

X correspon a un mitja d'informacio.

Claus per llegir el cens de cada comarca i cada poble: N.H.: Nombre d'Habitants (de la comarca i de cada poble);

P.B.: Premsa de Barri; R.M.: Radio Municipal:

Director o responsable de la publicacié o emissora; (A): Adrega de

la publicacio o emissora; (T): Teléfon de la publicacié o emissora; (E): Editor

bimestral, trim., etc...); (Ti): Tiratge de la publicacio

no hi ha percentatge sin6 simplement «bilinglie» i quan el percentatge és 0
data d'aparicio o la Sortida de la publicaci6 i emissora; (De): Nombre de die
a la setmana en el cas de les radios municipals; (Po): Poténcia de les radio

«BIM» vol dir Butlleti d'Informacio Municipal i «ex.»

cas en els Butlletins Municipals no es posa la zona de cobertura de la publicacio ja que esta
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; P.L.G.: Premsa local o comarcal d'Informacié General; B.M.: Butlleti
R.LL.: Radio Lliure; R.P.: Radio Privada. A la fi del quadre, el
racta dels habitants de la comarca que tenen mitjans de

msa cultural, radio municipal, radio lliure, i radio privada. Cada

(N): Nom de la publicacié o emissora; (D):

o propietari; (P): Periodicitat de les publicacions (setmanal, quinzenal, mensual,

; (Z2): Zona de cobertura (local, comarcal, intercomarcal, etc.); (C): percentatge de Catala (en alguns casos

vol dir exemplars i es troba en I'apartat de

% vol dir que tota la publicacié o la programacié de I'emissora és en castella); (S):
s d’Emissio a la setmana en el cas de les radios municipals; (He): Hores d'emissio
s municipals. Altres claus son llegibles per si mateixes: per exemple, quan diu
Tiratge, aixi com hi ha algunes dades que poden mancar i en tot
clar que sén locals del municipi al que pertanyen.
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Comarca 19. GIRONES N.H.: 136.637

Poblacié N.H. P.IG. BM. P.C. P.B. KM AR R P
Banyoles 12431 XX X
Bescano 2632 X
Cassa de la Selva 6.739 XX X X
Celra 2131 X
Girona 86.624 XXX X XXX XXX XX
Llagostera 5033 X X
Salt 7.077 X

Santa Eugénia de Ter - X
Sant Jordi Desvalls 626 X
Sarria de Ter 1.821 X
Total d'habitants 125.114 120.351 115.590 86.624 6.739 86.624

19. GIRONES N.H.: 136.637

19.1. BANYOLES N.H.: 12.431

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL BAGANT. (D) Jaume Boix Angelats.
(A) Sant Martiria, 29. (T) 972 200 07 39.
(E) Cooperativa de redactors. (P) Mensual.
(Ti) 1.000 ex. (Z) Subcomarca de Banyoles.
(C) 100 % (S) abril 81.

(N) Revista DE BANYOLES. (D) Andreu Soler i
Soley. (A) Pl. de Santa Maria, 5.

(T) 972 57 O7 42/09 89. (E) Parroquia.

(P) Quinzenal. (Ti) 1.100 ex. (Z) Subcomarca de
Banyoles. (C) 90 %. (S) 1977 (2.2 época).

b) Butlleti Municipal

(M) B.I.M. (D) Angel Grabuleda i Oriol. (A) Pass.
de la Industria, 78. (T) 972 57 10 84.

(P) Mensual. (Ti) 1250 ex. (C) 100 %. (S) maig 79.

19.2. BESCANO N.H.: 2.632

a) Butlleti Municipal
(N) B.L.M. (D) Jordi Carrera i Serra. (A) PI.
Maragall, 3. (T) 972 44 00 05. (P) Mensual.

(Ti) 1.000 ex. (C) 75 %. (S) octubre 79.
19.3. CASSA DE LA SELVA N.H.: 6.739

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL BROLLADOR. (D} Ramon Rabasseras.
(A) Pl. de Sant Pere, 4. (T) 972 46 02 64.

(E) AA.VV. (P) Bimestral. (Ti) 375 ex. (Z) Cassa
i Caldés. (C) 100 %. (S) desembre 77.

(N) LLUM | GUIA. (D) Joan Codola i Suris.

(A) Marina, 14. (T) 972 46 02 15/00 23.

(E) Parroquia. (P) Mensual. (Ti) 900 ex. (Z) Local.
(C) 80 %. (S) juny 44,

b) Butlleti Municipal

(N) B.LM. (D) M.2 Dolors Godoy. (A) Pl. de la
Coma, 1. (T) 972 46 14 00. (P) Irregular.
(Ti) 1.500 ex. (C) 100 %. (S) desembre 80.

c) Radio Lliure
(N) RADIO SATURN.

19.4. CELRA

a) Butlleti Municipal 2

(N) AJUNTAMENT DE CELRA. B.l. (D) Narcis
Serra i Briguera. (A) Carretera de Palamos, 39.
(T) 972 49 20 01/20 B2. (P) Mensual.

(Ti) 1.000 ex. (C) 75 %.

19.5. GIRONA

a) Premsa d'Informacié General

(N) NORD. (D) Martiria Brunso. (A) Apartat de
Correus n.2 311. (T) 972 20 66 20. (E) Col-lectiu
«Pancarta, s.a.» (P) Bimestral. (Ti) 1.000 ex. (Z)
Local. (C) 50 %. (S) desembre 80.

(N) PRESENCIA. (D) Pere Madrenys. (A) Forja, 4,
21, 2.a(T) 972 21 25 58. (E) Societat Anénima.
(P) Mensual. (Ti) 3.000 ex. (Z) Local. (C) 100 %.
(S) 15 abril 65.

(N) USTED. (D) Josep Martinez i Rubio. (A) Cort
Reial, 18, pal. (T) 972 20 08 77. (E) J. Martinez.
(P) Mensual. (Z) Comarcal. (C) 50 %. (S) 1953.

b) Butlleti Municipal

(N) PAPERS D’I.M. (D) Ramon Albert. (A) Pl. de la
Vila. (T) 972 20 14 00. (P) Mensual. (C) Bilinglie.
(S) 6 febrer 81.

c) Premsa Cultural

(N) CANT D'UN POBLE. (D) Joan Cortals i Pons.
(A) Bisbe Lorenzana, 9, 1.r 1.a (T) 972 23 56 10.
(E) Assocciacio d'ex alumnes de catala.

(P) Trimestral (Ti) 1,000 ex. (Z) Local. (C) 100 %.
(S) 11 setembre 80.

(N) L'ESTRUG. (D) Pep Vila i Enric Prat. (A) Bisbe
Lorenzana, 9, 1.r, 18, (T) 972 23 56 10. (E)

N.H.2.131

N.H.: 86.624

Associacio d'ex alumnes de catala. (P) Mensual.
(Ti) 1.000 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) gener 81.

(N) REVISTA DE GIRONA. (D) Arcadi Calzada.
(A) Servei de Premsa de la Diputacio.

(T) 972 20 57 00. (E) Diputacié. (P) Trimestral.
(Ti) 1.000 ex. (Z) Comarcal. (C) 100 %.

(S) 1956 (2.2 época).

d) Premsa de Barri

(N) L'ARBREDA. (D) Josep M.a2 Zamora i Monje.
(A) Montilivi, 4, 2o7, 1.a (T) 972 20 61 50. (E)
AANVV. Barri Montilivi. (P) Mensual. (Ti) 500 ex.
(Z) Barri Montilivi. (C) 50 %. (S) gener 80.

(N) BUTLLETI DE L'AA.VV. de SANTA EUGENIA.
(D) Anna M.a Molist. (A) ¢/ d'en Guell, 124.

(T) 972 23 31 69. (E) AA.VV. (P) Trimestral.

(Ti) 500 ex. (Z) Barri de Santa Eugénia.

(C) 100 %. (S) juliol 80.

(N) BUTLLETI INF. DE L'AA.VV. CAN GIBERT DEL
PLA. (D) Josep M.a Amor i Sunyer. (A) Orient, 65,
At, 1.2 (T) 972 23 71 81. (E) AA.VV. (P) Bimestral.
(Ti) 1.500 ex. (Z) Barri. (C) 80 %. (S) octubre 81.

e) Radio Privada
(N) RADIO GIRONA. (D) Josep Vila i Prina. (A)
Forca, 8. (T) 972 20 39 43. (E) RE.B.S.A.

(N) RADIO LA VOZ DE GERONA. (D) Eleuterio
Paniagua Garcia. (A) Jaume |, 30.
(T) 972 20 50 33. (E) R.C.E.

19.6. LLAGOSTERA

a) Premsa d'Informacié General

(N) BUTLLETI DE LLAGOSTERA. (D) Col-lectiu de
redactors. (A) Apartat de Correus n.o 54.

(T) 97283 01 11. (E) AAVV. «23 de febrer.

(P) Mensual. (Ti) 400 exem. (Z) Local. (C) 90 %.
(S) marg BO.

b) Butlleti Municipal

(N) B.I.M. (D) Josep i Rodd. (A) PI. Castell, 1.
(T) 972 B3 03 75. (P) Mensual. (Ti) 511 ex.
(C) Bilingle. (S) 1981.

19.7. SALT

a) Premsa d'Informacié General

(N) LA FARGA. (D( Lluis Mateu. (A) Pass.
Verdaguer, 1. (T) 972 20 70 88 / 20 18 92.

(E) Casal Jubilats de Salt. (P) Mensual.

(Ti) 1.000 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) maig 79.

N.H.: 5.033

N.H.: 7.077

19.8. SANTA EUGENIA DE TER
agregat a I'Ajuntament de Girona

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL DIMONIL. (D) Col-lectiu de redactors.

(A) Montseny, 24. (T) 972 21 77 58. (E) Grup de
veins de Sta. Eugénia de Ter. (P) Mensual.

(Ti) 800 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) febrer 81.

19.9 SANT JORDI DESVALLS N.H.: 626

a) Premsa d'Informacié General

(N) PARAULES AL VENT. (D) Col.lectiu de
redactors. (A) Casal St. Jordi Desvalls.

(T) 321 77 86. (Barna). (E) Casal St. Jordi.

(P) Bimestral. (Ti) 500 ex. (Z) Local. (C) 100 %.
(S) 1977.

19.10 SARRIA DE TER

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL POBLE. (D) Col-lectiu de redactors.

(A) Major, 73. (T) 972 20 72 68. (E)
AA.VV./Ajuntament/Entit. Esportives. (P) Mensual.
(Ti) 1.200 ex. (Z) Local. (S) desembre 79.

N.H.:

N.H.: 1.821
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Comarca 20. MARESME N.H.: 253.527
Poblacio N.H. PILG.  BM. P.C. P.B. BRM. RLL. RP.
Alella 3.381 X X
Arenys de Mar 10.087 X X X
Arenys de Munt 4531 X X
Argentona B.554 .- X X X
Calella 10586 X X
Canet de Mar 8062 XX X
Malgrat 10972 X X
El Masnou 14.522 X X
Mataro 97.008 XXX XXX XXXX X
Montgat 6.944 X
Pineda de Mar 11.747 X X
Premia de Dalt 5.241 X - X X
Premia de Mar 20.034 X X
Sant Pol de Mar 2275 X
Sant Viceng de Montalt 1.191 X
Teia 2258 X
Tordera 7560 X
Vilassar de Mar 9519 X X

Total d’habitants

20. MARESME
20.1. ALELLA

a) Premsa d'Informacié General

(N) ALELLA. (D) Eduard Serra i Giell. (A) Pl. de
I'Ajuntament, 12. (T) 555 16 92. (E) Ass. d’Antics
Alumnes de les Escoles Pies d'Alella.

(P) Mensual. (Ti) 550 ex. (Z) Local. (C) 90 %.

(S) gener 60.

b) Butlleti Municipal

(N) EL FULL. (A) Pl. de L'Ajuntament, 1.
(T) 555 23 39. (P) Mensual. (Ti) 1.000 ex.
(C) 100 %. (S) maig 70.

20.2. ARENYS DE MAR

a) Premsa d'Informacié General

(N) VIDA PARROQUIAL. (D) Marti Amagat i
Matala. (A) Parroguia de Santa Maria d'Arenys.
(T) 792 00 96. (E) Parraquia. (P) Bimestral.

(Ti) 700 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) febrer 44.

b) Butlleti Municipal

(N) B.LM. (D) Antoni Badosa. (A) Pl. de la Vila,
s/n. (T) 792 00 84 / 792 02 00. (P) Trimestral.
(Ti) 4.000 ex. (C) Bilingie. (S) 1979.

c) Radio Municipal
(D) Dos coordinadors. (De) Set. (He) Trenta-una.
(Po) 20 W. (C) 100 %. (S) 8 setembre 79.

20.3. ARENYS DE MUNT N.H.: 4.531

a) Premsa d'Informacié General

(N) L'OU COM BALLA. (D) Col-lectiu de redactors.
(A) Sant Pau, 32. (T) 793 82 54. (E) Associacions
Civiques. (P) Mensual. (Ti) 400 ex. (Z) Local.

(C) 100 %. (S) setembre 77.

b) Butlleti Municipal

(N) B.LM. i CULTURAL. (D) Josep Umbert. (A) C/
de la Generalitat, 5. (T) 793 86 27. (P) Bimestral.
(Ti) 1.600 ex. (C) 100 %. (S) setembre 1981.

20.4. ARGENTONA N.H.: 6.554

a) Premsa d'Informaci6 General ”

(N) LLAC. (D) Josep Maso i Noguera. (A) ¢/ Gran,
11. (T) 797 02 14 / 797 04 04. (E) Societat Coral
i Cultural Llag d'Amistad. (P) Mensual.

(Ti) 800 ex. (Z) Local. (C) 95 %. (S) marg 77.

N.H.: 2563.527
N.H.: 3.381

N.H.: 10.087
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233472 215.818 61.970 102.249

34.222 53.339 97.008

b) Butlleti Municipal

(N) B.L.M. (D) Jordi Suari Font i Josep Llado
Pasqual. (A) ¢/ Gran, 81. (T) 797 07 11.
(P) Irregular. (Ti) 1.100 ex. (C) 75 %.

(S) juny 79.

c) Radio Municipal y
(D) Gongadl Calvo. (De) Tres. (He) Quinze.
(Po) 10W. (C) 100 %. (S) 1 des. 81.

20.5 CALELLA N.H.: 10.586

a) Premsa d'Informacié General

(N) ESTELA. (D) Joan Mollerusa i Costa.
(A) Raval, 1. (T) 769 09 90/769 17 44.
(E) Parréquia. (P) Quinzenal. (Ti) 850 ex.
(Z) Local. (C) 75 %. (S) 23 setembre 46.

b) Radio Lliure
(N) RADIO CALELLA.

20.6. CANET DE MAR N.H.: 8.062

a) Premsa d'Informacié General

(N) CANET, RESUM DE PREMSA. (D) Joan
Ramon Mainat. (A) Valencia, 2. (T) 794 09 09.
(E) Cooperativa de redactors. (P) Mensual.

(Ti) 300 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) gener 81.

(N) PLACA DE LA LLENYA. (S) Josep Rovira i
Fors i Josep Cisquella i Quinto. (A) Ap. de Corr 3.
(T) 794 19 94/05 94/09 01. (E) Ed. Cannetum.
(P) Mensual. (Ti) 825 ex. (Z) Local. (C) 99 %.

(S) abril 79.

b) Radio Municipal
(D) Montserrat Comas. (De) Set. (He) Vint-i-set.
(Po) 20W. (C) 100 %. (S) 9 febrer 80.

20.7 MALGRAT N.H.: 10.972

a) Premsa d'Informacié General

(N) SOM-HI. (D) Xavier Roig i Jiménez. (A) c/ del
Mar, 57, 2n 2a. (T) 761 06 05 (E) Societat
Anonima. (P) Mensual. (Ti) 1.000 ex. (Z) Local.
(C) 100 %. (S) Octubre 78.

b) Radio Lliure
(N) RADIO MALGRAT. (E) ER.C.

20.8. EL MASNOU

a) Premsa d’'Informacié General

(N) EL MASNQOU. (D) Col-lectius Amics del
Masnou. (A) Apartat de Corr. 124. (T) 555 28 51.
(E) Ass. Amics del Masnou. (P). Mensual.

(Ti) 2.000 ex. (Z) Local. (C) 90 %. (S) abril 81.

b) Butlleti Municipal

(N) B.LM. (D) L'Alcalde. (A) Pass. Prat de la Riba,
1. (T) 555 06 00. (P) Bimestral. (Ti) 5.000 ex.

(C) 75 %.

20.9. MATARO

a) Premsa d'Informacié General

(N) CRONICA DE MATARO. (D) Joan Segura i
Palomares. (A) Riera, 54. (T) 790 21 27. (E)
Societat Anonima. (P) Trisetmanal. (Ti) 4.000 ex.
(Z) Comarca. (C) 50 %. (S) 2 abril 77 (2a. epoca).

(N) EL MARESME. (D) Antoni Ribas i Bertran.
(A) Amalia, 16. (T) 798 54 64 (E) Societat
Anonima. (P) Setmanal. (Ti) 3.000 ex. (Z)
Comarcal.

(C) 100 %. (S) 21 octubre 77 (2a. época).

(N) EL MATARONI. (D) Esther Llop. (A) lluro, 52,
2.n, (T) 798 60 11/799 25 11. (E) Col-lectiu
Premsa Mataronina, s.a. (P) Setmanal. (Ti) 5.000
ex. (Z) Comarcal (C) 55 %. (S) 1 abril 81.

b) Premsa Cultural =
(N) FULL DEL MUSEU ARXIU DE STA. MARIA.

(D) Manuel Salicrd i Puig. (A) Sant Francesc

d'Assis, 25. (T) 790 15 28. (E) Parroquia.

(P) Quatrimestral. (Ti) 500 ex. (Z) Local.

(C) 100 %. (S) abril 79.

(N) LAIETANIA. (D) Col-lectiu de redactors.
(A) Carrero, 17. (T) 796 10 29. (E) Museu
Municipal de Mataré. (P) Anyal. (Ti) 700 ex.
(C) 100 %. (S) 1981.

(N} EL MARTELL. (D) Col-lectiu de Redactors.
(A) Ateneu de Mataro, 10 de gener, s/n.

(E) Col-lectiu de Redactors. (P) Bimestral.
(Ti) 500 ex. (Z) Comarcal. (C) 80 %.

(S) octubre 80.

c) Premsa de Barri

(N) Butlleti de L'AA.VV. Molins, Torner i 1t de
Maig. (D) Josep Carbé i Noni Escoda. (A) Torre
Can Clavell, s/n. (T) 798 59 96. (E) AAVV.

(P) Anyal. (Ti) 500 ex. (Z) Barris de Molins, Torner
i 1 de Maig. (C) 10 %. (S) 1979.

(B) Butlleti del Centre Social EL PALAU
ESCORXADOR. (D) Josep M.a Bosch. (A) edif.
Parréquia de Sant Pau, s/n. (T) 790 51 36.

(E) Parroquia. (P) 2 I'any. (Ti) 2.550 ex. (Z) Barri.
(C) 40 %. (S) 1973.

(N) NUESTRO BARRIO. (D) Col-lectiu de

redactors. (A) Valencia, 57 baixos. (T) 380 28 15.

(E) AAVV. (P) Anyal. (Ti) 1.000 ex. (Z) Barri. 7
(C) 0 %. (S) 1978.

(N) ROCAFONDA. (D) Joan Aliberas. (A) Picasso,
23,52 12 (T) 796 03 71. (E) AA.VV. i Ass. Pares
d'Alumnes, barri de Rocafonda. (P) Trimestral.
(Ti) 450 ex. (Z) Barri. (C) 10 %. (S) juliol 81.

d) Radio Privada
(N) RADIO MATARO. (D) Francesc Palasi i Ibafiez.
(A) Cooperativa, 2. (T) 798 60 11. (E) Radio

N.H.: 14.522

N.H.: 97.008

Mataro, s.a. |
20.10. MONTGAT N.H.: 6.944 !
a) Butlleti Municipal L
(N) B.LM. LA VEU DE MONTGAT. (D) Albert ™

Munné. (A) Pl. de la Vila, s/n.
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(T) 389 01 97/49 41. (P) Bimestral. (Ti) 2.500 ex.
(C) 75 %. (S) 1979.

20.11. PINEDA DE MAR

a) Premsa d'Informacié General

(N) CONTRAPUNT. (D) Joan Gomez. (A) Major, 8.
(T) 762 33 BB. (E) AAVV. «Tramontana=.

(P) Mensual. (Ti) 1.000 ex. (Z) Local. (C) 80 %.
(S) marg 81.

b) Radio Lliure
(N) RADIO PINEDA.

N.H.: 11.747

20.12. PREMIA DE DALT

c) Premsa d'Informacié General

(N) L'OPINIO. (D) Joan Comas. (A) Sant Crist,
s/n. (T) 751 34 90. (E) Grup de Veins.

(P) Mensual. (Ti) 1.000 ex. (Z) Local.

(C) B0 %. (S) marc 81.

b) Butlleti Municipal

(N} LM. (D) Regidor d'Informacio.

(A) Penedes, 25. (T) 751 16 56. (P) Irregular.
(C) 75 %. (S).

c) Premsa Cultural
(N) QUADERNS DE LA FONT DEL CARGOL.
(D) Valeria Pujol. (A) Coromina, 32.

72 (T) 751 26 64. (E) Grup d’Escriptors.
(P) Bimestral. (Ti) 350 ex. (Z) Local i radi.
(C) 100 %. (S) desembre 78.

N.H.: 5.241

20.13 PREMIA DE MAR

a) Premsa d'Informacié General
(N) PREMIA INFORMA. (D) Joan Josep Bernabeu.
(A) Ap de Corr 2. (T) 751 07 73. (E) S.A.

(P) Mensual. (Ti) 1.500 ex. (Z) Local. (C) 80 %.
(S) setembre 79.

b) Radio Lliure.
(N} RADIO PREMIA.

N.H.: 20.034

20.14. SANT POL DE MAR

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL RELLOTGE. (D) Collectiu de redactors.
(A) Raval, 42. (T) 760 09 62. (E) Centre Cultural i
d'Esbarjo «Grup Revista». (P) Bimestral.

(Ti) 350 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) abril 78.

N.H.: 2.275

20.15. SANT VICENG DE MONTALT
N.H.: 1.191

a) Butlleti Municipal

(N) B.LM. (D) Avel-li Artis. (A) Pl. Major, 1.

(T) 791 05 11. (P) Trimes. (Ti) 600 ex. (C) 100 %.
(S) marg 80.

20.16. TEIA
a) Premsa d'Informacié General

(N) QUELCOM. (D) Honori Navarro. (A) Compte
Godo, 6. (T) 555 02 79. (E) Moviment Cultural
Joventut. (P) Bimestral. (Ti) 250 ex. (Z) Local.
(C) 80 %. (S) octubre 75.

N.H.: 2.258

20.17. TORDERA
a) Premsa d'Informacié General
(N) JUNTS. (D) Jaume Borrell i Santaeularia. (A)

N.H.: 7.560

Sant Ramon, 40 «Can Ros» (T) 764 01 02/00 23.
(E) Patronat «can Ros» (Municipal). (P) Mensual
(Ti) 500 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) juny 80.

20.18. VILASSAR DE MAR N.H.:9.519

a) Butlleti Municipal

(N) B.LLM. (D) Miquel Aragonés i Rubio. (A) Santa
Eulalia, 47, 2. 13, (P) Mensual. (Ti) 3.000 ex.

(C) 75 %. (S) febrer 81.

b) Radio Municipal

(D) Anna Petit. (De) Set. (He) Vint-i-una.
(Po) 10W. (C) 85 %. (S) 24 juny 80.

Comarca 21. MONTSIA N.H.: 49.564

Poblacié N.H. P.L.G. B.M. P:C. P.B. R.M. R.LL. R.P.
Alcanar 7.959 X
Amposta 14.673 X X
Santa Barbara 3.296 X
Sant Carles de la

Rapita 10.051 X
La Sénia 4.644 X
Ulldecona 5.273 X X
Total d’habitants 45.896 42.600 3.296 14673 5.273

21. MONTSIA

21.1. ALCANAR

a) Premsa d'Informacié General

(N) ALCANAR. (D) Xavier Ulldemolins i Reverte.
(A) Ajuntament. (T) 977 73 00/04. (E) Municipal.
(P) Mensual (Ti) 1.000 ex. (Z) Local. (C) 30 %.
(S) febrer 81 (2.4 época).

N.H.: 49.564
N.H.: 7.959

21.2. AMPOSTA

a) Premsa d'Informacié General

(N) AMPOSTA. (D) Josep Gil i Morales.

(A) Ajuntament. (T) 977. 70 00 57. (E) Municipal.
(P) Quinzenal. (Ti) 1.000 ex. (Z) Local. (C) 45 %.
(S) 1949.

N.H.: 14.673

b) Radio Municipal
(D) Joan Ripollés. (De) Set. (He) Setanta.
(Po) 50W. (C) 80 %. (S) 13 agost 81.

21.3. SANTA BARBARA

a) Butlleti Municipal

(N) FULL MUNICIPAL. (A) Ajuntament.

(T) 977.71 B0 09. (P) Irregular. (Ti) 1.100 ex.
(C) 0 %. (S) marg 80.

N.H.: 3.296

21.4. SANT CARLES DE LA RAPITA
N.H.: 10.051

a) Premsa d'Informacié General

(N) RAPITA. (D) Josep Torné i Balaguer. (A) PI.
d’en Carles lll, 13. (T) 977. 74 00 51/01 00.
(E) Municipal. (P) Mensual. (Ti) 1.000 ex.

(Z) Local. (C) 25 %. (S) 1950.

21.5 LA SENIA

a) Premsa d'Informaci6 General

(N) LO SENIENC. (D) Victor Gimeno Sanz.

(A) Pass. de la Clotada, 7. (T) 977. 71 30 58.

(E) Municipal. (P) Mensual. (Ti) 550 ex. (Z) Local.
(C) 75 %. (S) abril 80.

N.H.: 4.644

21.6. ULLDECONA

a) Premsa d'Informacié General

(N) ULLDECONA. (D) Jaume Antich i Balada.

(A) Major, 49. (T) 977. 72 00 13/03 80.

(E) Municipal. (P) Mensual. (Ti) 750 ex. (Z) Local.
(C) 40 %. (S) marg 80 (22 época).

b) Radio Privada

(N) RADIO COSTA DAURADA (ULLDECONA).
(D) Joan Nadal i Canalda. (A) Major, 94.
(T)977.7202 10. (E) R.CE.

N.H.: 5.273

Claus per llegir el quadre de cada comarca i cada poble: N.H.: Nombre d'Habitants; P.L.G.: Premsa local o comarcal d'Informacio General; B.M.: Butlleti
Municipal; P.C.: Premsa local o comarcal Cultural; P.B.: Premsa de Barri; R.M.: Radio Municipal; R.LL.: Radio Lliure: R.P.: Radio Privada. A la fi del quadre, el

| Total d’habitants es refereix als habitants sumats per cada columna: en |

a primera columna es tracta dels habitants de la comarca que tenen mitjans de

comunicacio, en les seglients dels habitants que tenen premsa comarcal, butlleti municipal, premsa cultural, radio municipal, radio lliure, i radio privada. Cada

X correspon a un mitja d'informacio.

Claus per llegir el cens de cada comarca i cada poble: N.H.: Nombre d'Habitants (de la comarca i de cada poble); (N): Nom de la publicacié o emissora; (D):

Director o responsable de la publicacio o emissora; (A): Adrega de

la publicacio o emissora; (T): Teléfon de la publicacio o emissora; (E): Editor o propietari; (P): Periodicitat de les publicacions (setmanal, quinzenal, mensual,

blme_stral, trim,, etc...); (Ti): Tiratge de la publicacié; (Z): Zona de cobertura (local, comarcal, intercomarcal, etc.); (C): percentatge de Catala (en alguns casos

no hi h_a percentatge sino simplement «bilingilie» i quan el percentatge és 0 % vol dir que tota la publicacié o la programacio de I'emissora és en castella); (S):

data d'aparicio o la Sortida de la publicacio i emissora; (De): Nombre de dies d'Emissio a la setmana en el cas de les radios municipals; (He): Hores d'emissio
- ala setman_a en el cas de les radios municipals; (Po): Poténcia de les radios municipals. Altres claus sén llegibles per si mateixes: per exemple, quan diu

«BIM» vol dir Butlleti d'Informacio Municipal i «<ex.» vol dir exemplars i es troba en I'apartat de Tiratge, aixi com hi ha algunes dades que poden mancar i en tot
cas en els Butlletins Municipals no es posa la zona de cobertura de la publicacio ja que esta clar que sén locals del municipi al que pertanyen.
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Comarca 22. LA NOGUERA N.H.: 45.350
Poblacio N.H. P.IG. BM. P.C. P.B. G ] b b Loy 1308
Alfarras 3.189 X
Albesa 1.454 X
Balaguer 12.585 X
Bellcaire d’'Urgell 1.602
Bellvis 2.460 X
Linyola 2.327 X
Ponts 2.251 X
Termens 1.442 X
Total d’habitants 17.310 13.123 1.602 12.585
22. LANOGUERA N.H.: 43.350 (E) Entitats locals. (P) Quatrimestral. (Ti) 150 ex.

22.1. ALFARRAS N.H.: 3.189

a) Premsa d'Informacié General

(N) LO PONT DEL RIU. (D) Col-lectiu de
redactors. (A) Avda. de Catalunya. 18.

(T) 973. 76 02 84, (E) Seccid Cultural del Grup
d'Esplai La Noguera. (P) Bimestral. (Ti) 250 ex.
(Z) Local. (C) 100 %. (S) juny 80.

22.2. ALBESA N.H.: 1.454

a) Premsa d'Informacié General
(N) PORTAL. (D) Josep Ma. Codina. (A) Biblioteca
Municipal. Josep Borés, 19. (T) 973. 18 60 30.

(Z) Local. (C) 85 %. (S) 1980.

22.3. BALAGUER

a) Premsa Cultural

(N) ESCRIVIM A LES PARETS. (D) Joan Busquet i
Ardiaca. (A) Barri Nou, 88. (T) 973. 44 50 43.

(E) Col-lectiu de redactors. (P) Trimestral.

(Ti) 275 ex. (Z) Comarques de ponent

i Barcelona capital. (C) 100 %. (S) setembre 78.

22.4. BELLCAIRE D'URGELL N.H.: 1.602

a) Butlleti Municipal
(N) CASA DE LA VILA. (D) Jaume Montfort i
Sama. (A) PIl. Major, 1. (T) 973. 58 60 05. (P)

N.H.: 12.585

Trimestral. (Ti) 400 ex. (C) 100 %. (S) octubre 81.

225 BELLVIS N.H.: 2.460

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL CARRILET. (D) Joan Torrents i Lopez.
(A) Pass. Delicies, 15, 1". (T) 973. 56 51 04.
(E) Ass. de Pares de Familia. (P) Bimestral.
(Ti) 250 ex. (Z) Local. (C) B0 %. (S) abril 77.

22.6. LINYOLA

a) Premsa d'Informacié General

(N) BARRET PICAT. (D) Esteve Mestre. (A) Prat
de la Riba, 1. (T) 973. 57 50 19 (E) Col-lectiu de
redactors. (P) Bimestral. (Ti) 150 ex. (Z) Local.
(C) 80 %. (S) agost 79.

N.H.: 2.327

22.7. PONTS

a) Premsa d'Informacié General

(N) PORTAVEU DE LA COMARCA DEL MIG
SEGRE. (D) Col-lectiu de redaccio6. (A) Avda. del
Passeig, s/n. (T) 973. 46 01 55/03 56.

(E) Col-lectiu de redac. (P) Mensual. (Ti) 500 ex.
(Z) Local i radi. (C) 99 %. (S) gener 78.

N.H.: 2.231

22.8. TERMENS

a) Premsa d'Informacié General

(N) ARREL. (D) Josep M.2 Varios. (A) Ass.
Cultural Arrels. (T) 973 18 10 89. (E) Ass. Cultural
de Termens. (P) Bimestral. (Ti) 225 ex. (Z) Local.
(C) 100 %. (S) maig 76.

N.H.: 1.442

23. OSONA N.H:111.518

23.1. COLLDETENES N.H.: 1.229

a) Premsa d'Informacié General

(N) L'ESPIGA. (D) Col-lectiu de redactors.

(A) Francga, 18. (T) 886 38 93. (E) Grup de joves.
(P) Bimestral. (Ti) 250 ex. (Z) Local. (C) 100 %.
(S) 24 juny 76.

23.2. HOSTALETS DE BALENYA N.H.:2.948

a) Premsa d'Informacié General

(N) TOTS PER TOTS. (D) Col-lectiu de redactors.
(A) Llar d'infants «El Gra d’or».

(T) 882 01 97/01 31. (E) Comissio de Cult.
d'Amics de Balenya. (P) Trimestral. (Ti) 375 ex.
(Z) Local. (C) 98 %. (S) desembre 72.

23.3. MANLLEU N.H.: 15.962

a) Premsa d'Informacié General

(N) MANLLEU. (D) Joan Contijoch. (A) Arnau de
Corco, 43. (T) 851 22 91/01 30/22 91/02 36.
(E) Premsa d'Osona. (P) Setmanal. (Ti) 1.200 ex.
(Z) Local. (C) 100 %. (S) 1977.

b) Butlleti Municipal

(N) FULL INFORMATIU. (D) Miquel Vallduriola.
(A) Ajuntament. (T) 851 00 97/29 95. (P)
Irregular. (C) 100 %. (S) juny 80.

23.4. RODA DE TER

a) Premsa d'Informacié General

(N) RODA DE TER. (D) Miguel Vilar i Blanch.
(A) PI. Major, 4. (T) 854 07 78/01 75. (E)
Municipal. (P) Mensual. (Ti) 500 ex. (Z) Local.
(C) 80 %. (S) 1942.

23.5. RUPIT - PRUIT

a) Butlleti Municipal #
(N} FULL INFORMATIU. (D) Emili Salavedra i

N.H.: 4.562

N.H.: 414
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Comarca 23. OSONA N.H.:111.518
Poblacio N.H. P.L.G B.M. P.C. P.B. RM. RLL. R.P.
Colldetenes 1.229 X
Hostalets de Balenya 2.948 X
Manlleu 15.962 X X
Roda de Ter 4,562 X
Rupit - Pruit 414 X
Sant Hipolit de Voltrega 3.160 X
Sant Julia de Vilatorta 1.518 X
Sant Miguel de Balenya - X
Sant Pere de Torello 2.006 X
Sant Viceng de Torello 1.785 X
Taradell 4114 X X
Tavertet 97 X
Tona 5.124 X
Torelld 10.941 X X X
Vic 30.155 XX X XX X
Total d’habitants 84.015 78.656 66.531 30.155 10.941 30.155

Casamitjana. (A) Pl. Major, 1. (T) 856 50 03. (P)
Anyal. (Ti) 200 ex. (C) 100 %. (S) desembre BO.

23.6. SANT HIPOLIT DE VOLTREGA
N.H.:3.160

a) Butlleti Municipal

(N) BUTLLETI INFORMATIU. (D) -. (A) Pl de la
Vila, 1. (T) 857 00 10. (P) Irregular. (Ti) 1.100 ex.
(C) Bilingiie. (S) juny 81. .

23.7. SANT JULIA DE VILATORTA
N.H.:1.518

a) Premsa d'Informacié General

(N) RELLEU. (D) Col-lectiu de redactors. (A) PI.
Marqueés de la Quadra, s/n. (T) 888 70 46/72 94,
(E) Uni6 Excursionista de Vic. (P) Bimestral.

(Ti) 325 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) abril 77.

23.8. SANT MIQUEL DE BALENYA
N.H.: agregat a I'Ajuntament de Seva

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL GALLARET. (D) Jordi Canamasas.

(A) Parroquia. (T) 887 03 15. (E) Parroquia.
(P) Mensual. (Ti) 160 ex. (Z) Local. (C) 95 %.
(S) 24 juny 78.

23.9. SANT PERE DE TORELLO N.H.: 2.006

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL MOT. (D) Gaspar Pujolasos. (A) Sant
Rafael, 29. (T) 858 41 78. (E) Cooperativa de
redactors. (P) Mensual. (Ti) 300 ex. (Z) Local
(C) 100 %. (S) 10 gener 81.
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23.10. SANT VICENG DE TORELLO
N.H.:1.785

a) Butlleti Municipal

(N) B.L.M. (D) Pere Serrancoli i Soldevila. (A) La
Casa Nova. (T) 859 15 286. (P) Mensual.

(Ti) 525 ex. (C) 100 %. (S) -

23.11. TARADELL N.H.:4.114

a) Premsa d'Informaci6é General

(N) TARADELL. (D) Josep Baucells i Reig.

(A) Ramon Pau, 82. (T) 880 00 32. (E) Parroguia.
(P) Mensual. (Ti) 500 ex. (Z) Local. (C) 100 %.
(S) 1949

b) Butlleti Municipal

(N) B.LM. (D) Joan Reig. (A) c/ de la Vila, 45.
(T) 880 00 32. (P) Bimestral. (Ti) 1.200 ex.
(C) 100 %. (S) 1979.

23.12. TAVERTET N.H.: 97

a) Premsa d'Informaci6é General

(N) ELS CINGLES. (D) Col-lectiu. (A) Pl. de la
Diputacié, 1, «Can Nazari=». (T) 856 50 80.

(E) Grup d'Amics dels Cingles. (P) Trimestral.
(Ti) 250 ex. (Z) Local i radi. (C) 100 %. (S) 1979.

23.13. TONA

a) Premsa d'Informaci6 General

(N) LA VEU DE TONA. (D) Col-lectiu de redactors.
(A) Major, 64, 17, 18, (T) 887 05 72. (E) Col-lectiu
de redactors. (P) Mensual. (Ti) 250 ex. (Z) Local.
(C) 100 %. (S) 23 abril 80.

N.H.:5.124

23.14. TORELLO N.H.: 10.941

a) Premsa d'Informacié General

(N) TORELLO. (D) Berta Faro. (A) PI. Nova, 11, 2."
(T) 859 05 80. (E) Col-lectiu de redactors.

(P) Setmanal. (Ti) 1.200 ex. (Z) La Vall del Ges.
(C) 100 %. (S) 12 juny 54.

b) Butlleti Municipal

(N) FULL INFORMATIU. (D) Josep Sola i Puig.
(A) Sant Miquel, 42. (T) 859 03 73. (P) Més d'un
cop a la setmana. (Ti) 1.000 ex. (C) 100 %.

(S) juny 79.

c) Radio Lliure
(N) ONA JUVENIL.

23.15. VIC

a) Premsa d'Informacié General
(N) AUSONA. (D) Jordi Costa i Riera. (A) ¢/ Nou,

N.H.: 30.155

10. (T) BB6 35 77. (E) Irregular. (P) Setmanal.
(Ti) 3.000 ex. (Z) Comarcal. (C) 100 %.
(S) 1978 (2.2 época).

(N) EL 9 NOU. (D) Ferran Font i Campanals.
(A) Carretera de Barcelona, 21. (T) 885 39 64.
(E) Societat Anonima. (P) Bisetmanal.

(Ti) 12.575 ex. (Z) Comarcal. (C) 100 %.

(S) 3 marg 78.

b) Butlleti Municipal

(N) B.l. de 'AJUNTAMENT DE VIC. (D) Enric
Castellnou. (A) Ciutat, 1. (T) 886 21 00/35 53.
(P) Irregular. (Ti) 2.000 ex. (C) 100 %.

(S) octubre 80.

c) Premsa Cultural

(N) CLOT. (D) -. (A) Rambla del Carme, 47.
(T) 886 17 08. (E) Col-lectiu de redactores.
(P) Trimestral. (Ti) 400 ex. (Z) Local i radi.
(C) 100 %. (S) 1971.

(N) L'HORA ZERO. (D) Fatima Comas i Juanco.
(A) Bellmunt, 4, entl, esquerra. (T)

859 06 30/885 37 10. (E) Grup de Joves

(P) Quatrimestral. (Ti) 100 ex. (2) Comarca.
(C) 100 %. (S) 1979.

d) Radio Privada
(N) RADIO VIC. (D) Ramon Bellafont Litran. (A)
Sant Antoni, 4. (T) 886 37 31. (E) Bellafont.

Comarca 24. PALLARS JUSSA N.H.: 18.768
Poblacié NH. PIG. BM. PC. PB. RM. RLL RP.
Isona i Conca d'Alla 1.565 X
La Pobla de Segur 3.397 X
Tremp 5.603 X
Vilaller 1.005 X
Total d’habitants 11570 3.397 1.565 6.608

24. PALLARS JUSSA N.H.: 18.768

24.1. ISONA I CONCAD'ALLA N.H.: 1.565

a) Butlleti Municipal
(N) BUTLLETI INFORMATIU. (P) Irregular.
(Ti) 2.100 ex. (C) 100 %. (S) desembre 79.

24.2. LA POBLA DE SEGUR N.H.: 3.397
a) Premsa d'Informacié General

(N) ESCUDELLA-2. (D) Teresa Escola. (A) Sant
Ferran, 10, 3'. 32, (Barna) (T) 973 358 99 87
(Barna). (E) Cooperativa de redactors.

(P) Trimestral. (Ti) 1.000 ex. (Z) Comarques
dels dos Pallars. (C) 100 %. (S) jul. 80.

24.3. TREMP

a) Premsa Cultural

(N) S.AM. (D) Josep Romero i Tolo. (A) Hospital,

14, baixos. (T) 65 00 39. (E) Societat d'Amics de

la Muntanya. (P) Trimestral. (Ti) 650 ex. (Z) Local.
(C) 100 %. (S) 1972 (22 época).

N.H.: 5.603

24.4. VILALLER

a) Premsa Cultural

(N) VENT DEL PONT. (D) Antonio Estop.
(A) Anton Navarro, s/n. (T) 97369 00 75.
(E) Ass. Cultural. (P) Bimestral. (Ti) 150 ex.
(Z) Local. (C) 50 %. (S) 1980.

N.H.: 1.005

Comarca 25. PALLARS SOBIRA

N.H.: 5.450

No té cap mitja de comunicacio local.

C|3".5 per llegir el quadre de cada comarca i cada poble: N.H.: Nombre d'Habitants; P.l.G.: Premsa local o comarcal d'Informacié General; B.M.: Butlleti
Municipal; P.C.: Premsa local o comarcal Cultural; P.B.: Premsa de Barri; R.M.: Radio Municipal; R.LL.: Radio Lliure; R.P.: Radio Privada. A la fi del quadre, el
Total d_‘hab_i_lants es refereix als habitants sumats per cada columna: en la primera columna es tracta dels habitants de la comarca que tenen mitjans de
comunicacio, en les seglients dels habitants que tenen premsa comarcal, butlleti municipal, premsa cultural, radio municipal, radio lliure, i radio privada. Cada

X correspon a un mitja d'informacio.

C!al-ls per llegir el cens de cada comarca i cada poble: N.H.: Nombre d'Habitants (de la comarca i de cada poble); (N): Nom de la publicacio o emissora; (D):
Dnrectqr O responsable de la publicacio o emissora; (A): Adrega de
Ia_ publicacio o emissora; (T): Teléfon de la publicacio o emissora; (E): Editor o propietari; (P): Periodicitat de les publicacions (setmanal, quinzenal, mensual,
bimestral, trim., etc...); (Ti): Tiratge de la publicacié; (2): Zona de cobertura (local, comarcal, intercomarcal, etc.); (C): percentatge de Catala (en alguns casos
no hi hla percentatge sino simplement «bilinglie» i quan el percentatge és 0 % vol dir que tota la publicacio o la programacié de I'emissora és en castella); (S):
data d'aparicié o la Sortida de la publicacio i emissora; (De): Nombre de dies d'Emissio a la setmana en el cas de les radios municipals; (He): Hores d'emissié
ala setmanla en el cas de les radios municipals; (Po): Poténcia de les radios municipals. Altres claus son llegibles per si mateixes: per exemple, quan diu
«BIM» vol dir Butlleti d'Informacié Municipal i «ex.» vol dir exemplars i es troba en I'apartat de Tiratge, aixi com hi ha algunes dades que poden mancar i en tot
cas en els Butlletins Municipals no es posa la zona de cobertura de la publicacio ja que esta clar que son locals del municipi al que pertanyen.
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Comarca 26. PRIORAT N.H.: 10.529 26_.2. FALSET N.H.: 2.647
a) Premsa d’'Informacié General
Poblacio N.H. P.L.G B.M. P.C. P.B. R.M. R.LL. R.P.
(N) FALSET. (D) M.a Dolors Selles i Comellas.
Capcanes 465 X (A) PI. de la Quartera, 41. (T) 977 83 03 60. (E)
Falset 2647 XX Col-lectiu de redactors. (P) Mensual. (Ti) 500 ex.
: (Z) Local i radi. (C) 100 %. (S) agost 79.
Total d’habitants 3112 3112
(N) LLICORELL. (D) Jaume Ciurana i Sans.
26. PRIORAT N.H.: 10.529 (N) EL CARRASCLET. (D) Col-lectiu de redactors. (A) Crr. de Porrera, s/n. (T) 977 83 03 38/72.
: (A) Pl. de I'Església, 8. (T) 977 83 03 28. (E) Escola Associacio Docent Priorat de Falset.
26.1. CAPCANES N.H.:485  (E) Col.lectiu de redactors. (P) Mensual. (P) Mensual. (Ti) 650 ex. (Z) Local i radi.
a) Premsa d'Informacié General (Ti) 205 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (8) juliol 80. (C) 75 %. (S) 1975.
27. RIBERA D’EBRE N.H.: 24.984 Comarca 27. RIBERA D’EBRE N.H.: 24.984
27.1. FLIX N.H.:5.008  Poblacié NH. PIG BM. PC. PB. RH RLL RP
a) Premsa d'Informacié General :
(N) LA VEU DE FLIX. (D) Jaume Aresté i Bajes. Flix 5.009 X
(A) ¢/ Major, 56. (T) 977 41 02 57/04 59. Mora d'Ebre 4,332 X X
(E) Municipal. (P) Mensual. (Ti) 800 ex. . Y
(Z) Local i radi. (C) 70 %. (S) setembre 79. Total d’habitants 9.341 5.009 4.332 4332
27.2. MORA D’EBRE N.H.:4.332  s/n.(T) 977 40 00 12. (P) Bimestral. (N) RADIO MORA D’EBRE. (D) Jordi Costa i Riera.
a) Butlleti Municipal (Ti) 1.500 ex. (C) Bilingie. (S) juny 81. (A) Aleix Amoros i Alguerd. (T) 977 40 10 33. !
(N) B.L.M. (D) Manuel Mellado. (A} PI. Espanya, b) Radio Privada (E) Patronat Local. @
! : N.H.: 33. (N) EL RIPOLLES. (D) Lluis Bonada. (A) Ap de
Comarca 28. RIPOLLES R Corr, 90. (T) 972 70 06 00. (Pc): Quinzenal.
i (Ti) 1.500 ex. (Z) Comarcal. (C) 90 %.
Poblacio N.H. P.L.G. B.M. P.C. P.B. R.M. R.LL. R.P. (S) 1977 (darrera época).
Cam anol 35 X b) Butlleti Municipal
C:mg?;!dvgn 2 322 X (N) L'AJUNTAMENT INFORMA. (D) Joan Colomer.
Ripoll 12209 X X X (A) Pl. de I'Ajuntament. (Tyov2 70 06 00.
Fillh : (P) Trimestral. (Ti) 3.200 ex. (C) 75 %.
Sant Quirze de Besora  2.074 X (8) juliol 80.
Total d’'habitants 20.267 12.209 17.881 14.595 ¢) Radio Municipal
(D) Albert Pons. (De) Set. (He) Setanta-sis.
28. RIPOLLES N.H.: 33.102 28.2. CAMPRODON N.H:2.386 (Po)80W. (C) 100 %. (S) 11 setembre 80.
1 a) Radio Municipal 28.4. SANT QUIRZE DE BESORA
28.1. CAMPDEVANOL N.H.: 3.598 (D) Conseller de Cultura. (De) Set. (He) Dinou. Q N.H.: 2.074

a) Butlleti Municipal i

(N) BUTLLETI MUNICIPAL. (D) Angels Espona i
Fornesa. (A) c/ Major, s/n. (T) 972 73 02 82. (P)
Bimestral. (Ti) 1.200 ex. (C) Bilingle. (S) Maig 79.

(Po) 20W. (C) 80 %. (S) 3 agost 80.

28.3. RIPOLL
a) Premsa d'Informacié General

N.H.: 12.209

a) Butlleti Municipal

(N) B.LM. (D) Enric Pujol i Casanovas. (A) Pont,
39. (T) 8550298. (P) Mensual. (Ti) 300 ex.
(C) 100 %. (S) gener 81

29. LA SEGARRA N.H.: 17.359

29.1. CERVERA N.H.: 6.444

a) Premsa d'Informaci6 General

(N) CARRERO DE LES BRUIXES. (D) M.a2 Dolors
Elies i Fuster. (A) General Giell, 11.

(T) 973 53 00 14/08 04. (E) Prop. Privada.

(P) Mensual. (Ti) 450 ex. (Z) Local. (C) 100 %.
(S) maig 78.

(N) SEGARRA. (D) Emili Ravell i Riera. (A) Pass.
d'en Balmes, s/n. (T) 973 53 06 80. (E) Grup
d’'Amics de la Poblacio. (P) Quinzenal. (Ti) 850 ex.
(Z) Comarcal. (C) 95 % (S) 15 juny 44.

29.2. GUISSONA N.H.: 2.608
a) Premsa d'Informacié General

(N) ISSAUNA. (D) Josep M.a Grau. (A) Apartat de
Correus s/n. (T) 973 55 03 00. (E) Veins del
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Comarca 29. LA SEGARRA N.H.: 17.359
Poblacidé NH. PILG. B.M. P.C. P.B. R.M. R.LL. R.P.
Cervera 6.444 XX
Guissona 2.608 X .
Els Plans de Sio 794 X
Sant Guim 1.077 X X
Total d’habitants 10.923 10.129 1.871
Poble. (P) Mensual. (Ti) 450 ex. (Z) Local. 29.4. SANT GUIM N.H.: 1.077
(C) 80 %. (S) setembre 78. a) Premsa d'Informacié General

(N) CASA NOSTRA. (D) Josep Pijoan i Roca.

29.3. ELS PLANS DE sIO N.H.: 794 (A) Major, 89. (T) 973 55 60 88. (E) Col-lectiu de

a) Butlleti Municipal

(N) COSES NOSTRES. (D) Adria Marquilles i
Bernans. (A) Major, 6. (T) 52 00 32/56.

(P) Mensual. (Ti) 400 ex. (C) 75 %.

(S) desembre 80.

redactors. (P) Mensual. (Ti) 220 ex. (Z) Local.
(C) 100 %. (S) 1978 (22 época).

b) Butlleti Municipal

(N) B..LLOCAL. (D) Xavier Feliu i Munt. (A) Major,
4. (T) 973 55 60 59. (P) Bimestral. (C) 0 %.

(S) maig 79.
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Comarca 30. SEGRIA N.H.: 169.066
Poblacié N.H. P.IG. BM. P.C. P.B. R.M. R.LL. R.P.
Almacelles 5.321 X
Almenar 3.636 X
Artesa'de Lleida 1.178 X
Bell-lloc d'Urgell 2178 X
Golmes 1.293 X
Lleida 106.814 X XX X
Miralcamp 1.194 X
Mollerusa 8.350 X X
El Palau d'Anglesola 1672 X X
Total d’habitants 131.636 8.664 123.450 115.164 1.194 106.814
30. SEGRIA N.H.: 169.066 c) Radio Privada
(N) RADIO LLEIDA. (D) Francesc Gelonch i

30.1. ALMACELLES N.H.: 5.321 Maries. (A) Marqués de Vila Antonio, 5.

a) Butlleti Municipal

(N) ALMACELLES B.I.M. (D) Emilia Cobo de Lara.
(A) Pl. de la Vila, 1. (T) 973 74 00 12/81.

(P) Irregular. (Ti) 1.200 ex. (C) 75 %. (S) marg 80.

30.2. ALMENAR

a) Premsa d'Informaci6é General

(N) LA BARANA DEL FOSSAR. (D) Col-lectiu de
redactors. (A) Carretera de Lleida, s/n.

(T) 973 77 01 66. (E) Col-lectiu de redactors.
(P) Bimen. (Ti) 400 ex. (Z) Local. (C) 100 %.
(S) Setembre 79.

N.H.: 3.636

30.3 ARTESA DE LLEIDA

a) Premsa d'Informaci6 General

(N) LA FEMOSA. (D) Col-lectiu de redactors.

(A) del Castell, 23. (T) 973 16 71 28. (E)
Agrupacio Cult. La Femosa. (P) Mensual. (Ti) 150 ex.
(Z) Local. (C) 100 %. (S) novembre 77 (2 época).

N.H.:1.178

30.4. BELL-LLOC D'URGELL N.H.:2.178

a) Premsa d'Informaci6 General

(N) LA VEU. (D) Jaume Cabus. (A) AA.VV.i Amics
de Bell-Lloc d'Urgell. (T) 973 56 01 51.

(E) AAVV.i A, de Bell-Lloc d'U. (P) Bimestral.

(Ti) 550 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) agost 79.

30.5. GOLMES

a) Butlleti Municipal

(N) B.l. (D) El Secretari. (A) Portal, 1.

(T) 973 B0 15 01. (P) Irregular. (Ti) 350 ex.
(C) 0 %. (S) febrer 81.

N.H.: 1.293

30.6. LLEIDA

a) Butlleti Municipal

(N) B.LM. LA PAERIA. (A) PI. Paeria, s/n.

(T) 973 24 19 24, (P) Mensual. (Ti) 6.000 ex.
(C) Bilingiie. (S) juny 79.

b) Premsa Cultural

(H) L'ESTROF. (D) Josep Borrell. (A) Comptes
d'Urgell, Edifici Catalunya I, 3% escala,5¢, 12.
(T) 973 23 59 65. (E) Col-lectiu de redactors.
(P) Quatrimestral. (Ti) 550 ex. (Z) Local.

(C) 100 %. (S) desem 79.

(N) QUADERNS DE PONENT. (D) Jaume Pont i
Ibafez. (A) Facultat de Filologia, C/ de Cavallers,
15. (T.) 973 22 29 99/24 68 65. (E) Fac. Filologia.
(P) Trimestral. (Ti) 850 ex. (Z) Intercomarcal.

(C) 100 %. (S) primavera 79.

N.H.: 106.814

(T) 973 24 50 00. (E) R.E.B.S.A.

(N) RADIO POPULAR DE LLEIDA. (D) Salvador
Gener i Giribert. (A) Académia, 17.
(T) 973 22 17 98. (E) C.OP.E.
30.7. MIRALCAMP

a) Radio Lliure

N.H.: 1.194

(N) RADIO PONENT.

30.8. MOLLERUSA

a) Butlleti Municipal

(N) MOLLERUSA CIUTAT. (D) Joan Goma. (A) PI.
Ajuntament, 1. (T) 973 60 07 13. (P) Irregular.
(Ti) 2.000 ex. (C) Bilingie. (S) abril 79.

N.H.: 8.350

b) Premsa Cultural

(N) ISARD. (D) Josep Miguel Ortega. (A) Ap de
Corr 89. (T) 973 60 00 68. (E) Grup excursionista
«Serrelada». (P) Trimestral. (Ti) 250 ex. (Z) Local.
(C) 100. (S) febrer 79.

30.9. EL PALAU D’ANGLESOLA N.H.: 1.672

a) Premsa d'Informacié General

(N) L'AVENC. (D) Miquel Garcia. (A) Sant Josep,
1,272 (T) 973 60 13 81/14/44. (E) Grup de
Joves. (P) Bimestral. (Ti) 250 ex. (Z) Local.

(C) 100 %. (S) desembre 76.

b) Butlieti Municipal

(N) CULTURAL INFORMATIU. (D) Carles
Esquerda i Ramon Jovells. (A) Sant Josep, 1. 2",
(T) 973 60 13 14. (P) Trimestral. (C) 100 %.

(S) febrer 75.

Comarca 31. LA SELVA N.H.: 82.606

Poblacié N.H. P.L.G B.M. P.C. P.B. R.M. R.LL. R.P.
Anglés 5.028 X X
Arbucies 4.081 X X
Blanes 20.353 X X
Breda 3.121 X
Hostalrich 2672 X
Lloret de Mar 10.463 X
Santa Coloma de

Farners 6.993 X
Sant Hilari de Sacalm 4.375 X
Tossa de Mar 2979 X
Vidreres 3.207 X X
Total d’habitants 63.272 49.472 38.462 2979 5.028
31. LA SELVA N.H.: 82.606 31.3. BLANES N.H.: 20.353

3 ; a) Premsa d'Informacié General

31.1. ANGLES N.H.: 5.028 (n) RECULL. (D) Pere Madrenys. (A) Ample, 18.

a) Butlleti Municipal

(N) B.L.M. (D) Josep Sontane. (A) Pl. de la Vila, 1.
(T) 972 42 00 58. (P) Mensual. (Ti) 2.000 ex.

(C) Bilinge. (S) 1971.

b) Radio Municipal
(D) 3 coordinadors. (De) Set. (He) Vint-i-quatre.
(Po) 5W. (C) 100 %. (S) 8 desem. 80.

31.2. ARBUCIES

a) Premsa d'Informacié General

(N) PERXADA. (D) Col-lectiu de redactors.

(A) Sant Jaume, 8. (T) 972 86 00 01. (E)
Municipal. (P) Mensual. (Ti) 425 ex. (Z) Local. (C)
100 %. (S) novembre 79.

b) Butlleti Municipal

(N) FULL D'I.M. (D) Jaume Soler. (A) Major, 2.
(T) 972 86 00 01. (P) Mensual. (Ti) 1.000 ex.
(C) 100 %. (S) abril 79.

N.H.: 4.081

(T) 972 33 12 30/23 04 93. (E) Blanes Edicions,
S.A. (P) Quinzenal. (Ti) 1.200 ex. (Z) Local
(C) 100 %. (S) 1920.

b) Butlleti Municipal

(N) B.M. (D) Ramén Mufioz i Cotrina. (A) Pass. de
Dintre, 29. (T) 972330262. (P) Bimestral.
(Ti) 4.000 ex. (C) 75 %. (S) 4 desembre 79.

31.4. BREDA

a) Butlleti Municipal

(N) B.M. (D) Jordi Puig Gali. (A) PI. de la Vila, 9.
(T) 972.87.00.12. (P). Irregular. (Ti) 800 ex.

(C) 100 %. (S) 1976.

N.H.: 3.121

31.5 HOSTALRIC N.H.: 2.672
a) Butlleti Municipal

(N) B.LLM. (A) Ajuntament. (T) 972 86 40 11. (P)
Trimestral. (Ti) 850 ex. (C) 75 %. (S) 1 d’abril 79.
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31.6. LLORET DE MAR N.H.: 10.463 (2) Local. (C) 100 %. (S) agost 68. Anyal. (Ti) 1.000 ex. (Z) Local. (C) 100 %.
a) Premsa d'Informacié General 31.8. SANT HILARI DE SACALM N.H.: 4.375 X 7
(N) LLORET GAZETA. (D) Francesc Rubio Cordon. a) Premea d'liformacié Generai 31.10. VIDRERES BLH: 820
(A) Ap._ de Corr., 69. (T) 972 36 48 52. (N) TERRA. (D) Col-lectiu de redactors. (A) Pl. del a) Premsa d'Informacié General
(P) Quinzenal. (Ti) 1.000 ex. (Z) Local. (C) 10 %. i y : e (N) LA TAULA DEL RACO. (D) Teodor Solans.
Peix, 6. (T) 972 86 82 85/86 80 25. (E) Grup h 5 ’
(S) octubre 75. et : (A) Pl. d'en Lluis Companys, s/n. Bar Oliva.
Joves Sant Hilari. (P) Mensual. (Ti) 200 ex. ! :
(Z) Local. (C) 90 %. (S) desembre 79 (T) 972 85 00 13. (E) Grup d'Amics de Vidreres.
31.7. SANTA COLOMA DE FARNERS g & 3 (P) Mensual. (Ti) 2.000 ex. (Z) Comarcal.
N.H.: 6.993 31.9. TOSSA DE MAR N.H.: 2.979 (C) 60 %. (S) 21 Octubre 78.
a) Premsa d'Informacié General a) Premsa Cultural b) Butlleti Municipal
(N) RESSO. (D) Joaquim Trias i Mas. (A) C/ (N) QUADERNS D'ESTUDIS TOSSENCS. (N) B.L.M. (D) Ramon Garriga i Ribas. (A) Girona,
Maijor, 30. (T) 972 04 00 77/07 56. (E) Joventut (D) Col-lectiu de redaccio. (A) Església, 4/ 30. (T) 972 85 00 66. (P) Trimestral.
Ruol d'Accié Catolica. (P) Mensual, (Ti) 1.000 ex. Ajuntament. (T) 972 34 01 00. (E) Municipal. (P) (Ti) 1.200 ex. (C) Bilingie. (S) setembre 80.
32. SOLSONES N.H.: 10.764 Comarca 32. SOLSONES N.H.: 10.764
32.1. SOLSONA N.H.: 6.267
a) Premsa Cultural Poblacio NH. PILG. BM. P.C. P.B. R:M—— R R.P.
(N) L'’AFRAU. (D) Carles Llorach i Freixes. (A) Pl
Major, 1. (T) 811 00 37. (E) Cercle Artistic.
(P) Semestral. (Ti) 250 ex. (Z) Local (també SOlson‘a - 6.267 =
Manresa i Barcelona). (C) 100 %. (S) 17 abril 79. Total d’habitants 6.267 6.267
Comarca 33. TARRAGONES N.H.149.871 (Ti) 40.000 ex. (C) Bilingie. (S) setembre 79.
. c) Radio Privada =
Poblacio N.H. P.L.G B.M. P:C: P.B. R.M. R.LL. R.P. (N) RADIO LA VEU DEL MEDITERRANI. (D) Enric
-~ Basas i Teixido. (A) Germans Landa, 21.
Tarragona 109.112 X X X (T) 977 20 19 36. (E) R.C.E.
Vilaseca i Salou 16426 X X X
- - 33.2. VILASECA | SALOU N.H.: 16.426
Total d’habitants 125,538 125.538 125.538 125.538 ’
a) Premsa d'Informacié General
N) EL PONT DE FUSTA. (D) Mi | Angel
33. TARRAGONES N.H.: 149.871 a) Premsa d'Informacié General é‘,a)bailero Perez. (A) Ap. de {;m'fu-ﬁ_ :E? Ass. El
= {N) CRONICA. (D) Francesc Basco i Garcia. Pont de Fusta. (P) Mensual. (Ti). 1.500 ex.
33.1. TARRAGONA N.H.:109.112 (A) Rambla Nova, 98, at. (T) 977 20 33 38. (Z) Local. (C) 100] %. (S) maig. 82.
(E) Privada. (P) Setmanal. (Ti) 10.000 ex. b) Butlleti Municipal
e el el (N) VILASECA | SALOU B.. (D) Joaquim Vives.
= (A) Pl. Església, 26. (T) 977 38 10 00.
b) Butlleti Municipal (P) Mensual. (Ti) 1.500 ex. (C) Bilingle. (S) set 79.
(N) LA VEU DE L'AJUNTAMENT. (D) Tomas Carot. c) Radio Lliure
(A) La Font, 1. (T) 977 20 25 45. (P) Mensual.  (N) RADIO SALOU.
Comarca 34. TERRA ALTA N.H.: 13.372
Poblacio N.H. P.L.G. B.M. P.C. P.B. R.M. R.LL. R.P.
Corbera de Terra Alta  1.223 X & C
Total d'habitants 1.223: %9223
34. TERRA ALTA N.H.: 13.732 (N) CERG. (D) Joan Antoni. (A) Casa de Céllura
de Corbera. (T) - (E) Casa de Cultura de Corbera.
34.1. CORBERA DE TERRA A'-TAN H. 1203 (P)Mensual (Ti) 400 ex. (2) Local. (C) 90 %.
a) Premsa d'Informaci6é General P (S) abril 82. -~
Claus per llegir el quadre de cada comarca i cada poble: N.H.: Nombre d'Habitants; P.1.G.: Premsa local o comarcal d'Informacio General; B.M.: Butlleti
Municipal; P.C.: Premsa local o comarcal Cultural; P.B.: Premsa de Barri; R.M.: Radio Municipal; R.LL.: Radio Lliure; R.P.: Radio Privada. A la fi del quadre, el
Total d’habitants es refereix als habitants sumats per cada columna: en la primera columna es tracta dels habitants de la comarca que tenen mitjans de
comunicacio, en les seglients dels habitants que tenen premsa comarcal, butlleti municipal, premsa cultural, radio municipal, radio lliure, i radio privada. Cada
X correspon a un mitja d'informacio.
Claus per llegir el cens de cada comarca i cada poble: N.H.: Nombre d'Habitants (de la comarca i de cada poble); (N): Nom de la publicacio o emissora; (D):
Director o responsable de la publicacié o emissora; (A): Adrega de
la publicacio o emissora; (T): Teléfon de la publicacid o emissora; (E): Editor o propietari; (P): Periodicitat de les publicacions (setmanal, quinzenal, mensual,
bimestral, trim., etc...); (Ti): Tiratge de la publicacio; (Z): Zona de cobertura (local, comarcal, intercomarcal, etc.); (C): percentatge de Catala (en alguns casos
no hi ha percentatge siné simplement «bilingiie» i quan el percentatge és 0 % vol dir que tota la publicacio o la programacio de I'emissora és en castella); (S):
data d'aparicio o la Sortida de la publicacio | emissora; (De): Nombre de dies d'Emissio a la setmana en el cas de les radios municipals; (He): Hores d'emissio =

a la setmana en el cas de les radios municipals; (Po): Poténcia de les radios municipals. Altres claus son llegibles per si mateixes: per exemple, quan diu

«BIM» vol dir Butlleti d'Informacié Municipal i «ex.» vol dir exemplars i es troba en I'apartat de Tiratge, aixi com hi ha algunes dades que poden mancar i en tot
cas en els Butlletins Municipals no es posa la zona de cobertura de la publicacio ja que esta clar que sén locals del municipi al que pertanyen.
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Comarca 35. URGELL N.H.: 35.342
Poblaci6 N.H. P.LG. BM. P.C. P.B. R.M. R.LL. R.P.
Agramunt 4,649 X X
Barbens 798 X
Belianes 638 X
Bellcaire d'Urgell 1.733 X
Bellpuig d'Urgell 3684 X
Tarrega 11.046 X X X
Tornabous 958 X
Total d'habitants 23.506 22.808 15.493 - 11.046

35. URGELL
35.1. AGRAMUNT

a) Premsa d'Informacié General

(N) 810. (D) Josep Huguet i Herrera. (A) La Placa,
1. (T) 973 39 09 79/03 81. (E) Municipal.

(P) Mensual. (Ti) 950 ex. (Z) Local i radi.

(C) 100 %. (S) marg 64.

b) Butlleti Municipal

(N) B.L.M. (D) Jaume Cots. (A) PI. Església, 1.
(T) 973 39 00 57. (P) Mensual (Ti). 1.000 ex.
(C) 100 %. (S) marg 64.

35.2. BARBENS

a) Butlleti Municipal

(N) CIRCULAR INFORMATIVA. (D) Joan Roca i
Farnell. (A) Ajuntament. (T) 973 58 04 60.

(P) Irregular. (C) 75 %. (S) juny 79.

N.H.: 35.342
N.H.: 4.649

N.H.: 798

35.3. BELIANES N.H.: 638

a) Premsa d'Informacié General

(N) EIXIR. (D) Modest Panadés. (A) c/ d'Arbeca,
2.(T) 973 3302 12. (E) AA.VV. (P) Trimestral.
(Ti) 175 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) 1979.

35.4. BELLCAIRE D'URGELL N.H.: 1.733
a) Premsa d'Informacié General

(N) ENLLAC. (D) Jaume Monfort. (A) Catalunya, 1,
baixos. (T) 973 58 60 05. (E) Butll. de I'Ass Cul i
Recreativa esbart d'Amics. (P) Bimestral.

(T) 350 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) juliol 77.

35.5. BELLPUIG D'URGELL N.H.'3.684

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL PREGONER D'URGELL. (D) Francesc
Saladrigues. (4) Homenatge a la Vellesa, 6.
(T) 973 32 04 08. (E) Municipal. (P) Quinzenal.
(Ti) 500 ex. (Z) Local. (C) 100 %.

(S) setembre 79 (2.2 época).

35.6. TARREGA

a) Premsa d'Informacié General

(N) NOVA TARREGA. (D) Lluis Porta i Vilalta.

(A) Sant Eloi, 2. (T) 973 31 07 54. (E) Privada.
(P) Setmanal. (Ti) 1.000 ex. (Z) Local. (C) 100 %.
(S) 1054.

b) Butlleti Municipal

(N) EL FULL CASA DE LA VILA. (D) Victor
Liuelles. (A) PI. Major, 1. (T). 973 31 16 08.
(P) Setmanal. (Ti) 2.500 ex. (C) Bilingue.
(S) 20 setembre 80.

c) Radio Privada

(N) RADIO LA VEU DE LLEIDA. (D) Josep Bordes i
Alimbau. (A) Avda. de Catalunya, 27.

(T) 973 31 07 04. (E) R.C.E.

N.H.: 11.046

35.7. TORNABOUS

a) Premsa d’'Informacié General

(N) LA BANYA. (D) Col-lectiu de redactors. (A) La
Carretera, 6. (T) 973 24 27 04. (E) Centre de
Joves. (P) Bimestral. (Ti) 225 ex. (Z) Local.

(C) 100 %. (S) gener 77.

N.H.: 958

Comarca 36. VALL D'ARAN N.H.: 5.808
Poblacié N.H. P.I.G. B.M. P.C. P.B. R.M. R.LL. R.P.
Viella 2.874 X
Salardu-Bagueira Beret 1.129 X
Total d'habitants 4.003 2.874 1.129
36. VALL D'ARAN N.H.: 5.808 Val D'Aran. (P) Trimes. (Ti) 500 ex. (Z) Local.
36.1. VIELLA N.H.: 2.874 (C) 25 % i 75 % aranés. (S) 1977.

a) Premsa Cultural
(N) TERRA ARANESA. (D) M.2 Elvira Riu. (A)
Museu Etnulogic de'ra Val d’Aran.

+(T) 977 66 00 14. (E) Museu etnulogic de'ra

36.2. BAQUEIRA-BERET

a) Radio Privada
(N) Radio Aran.

Comarca 37. VALLES OCCIDENTAL N.H.: 608.477

Poblacié N.H. P.L.G. B.M. P.C. P.B. R.M. R.LL. R.P.
Barbera del Vallés 28.861 X
Caldes de Montbui 10.157 X X X
Castellar del Valles 11.008 XX X X
Castellbisbal 3.403 X
Cerdanyola del Valles  50.885 X
Matadepera 2.376 X X
Moncada 25625 X
Ripollet 26.133 X
Rubi 43.839 X X X X
Sabadell 186.123 X X XX XXX X
Sant Cugat del Valles  30.633 X X
Sant Lloreng Savall 1984 X X
Santa Perpétua de la

Moguda 13.549 X
Terrassa 155614 XX X X
Vacarisses 443 X
Valldoreix - X
Viladecavalls del Valles 1.549 X

Total d’habitants

552.182 441.443 512.685 207.288 211.748 67.380 74.472 341.737

37. VALLES OCCIDENTAL N.H.: 608.477

37.1. BARBERA DEL VALLES N.H.: 28.861

a) Premsa d'Informacié General

(N) NUEVA CIUDAD BADIA. (D) Josep Onate.

(A) Avda. del Tibidabo, s/n. (T) 718 36 54 / 28 12.
(E) Centre Cultural Ciudad Badia. (P) Trimestral.
(Ti) 1.000 ex. (Z) Local. (C) O %. (S) 1978.

37.2. CALDES DE MONTBUI

a) Premsa d'Informacié General

(N) SETMANARI MONTBUL. (D) Joan Agut. (A) PL.
de la Font del Lleg, 10. (T) 865 00 81.

(E) Patronat d'Entitats Locals. (P) Setmanal.

(Ti) 1.300 ex. (Z) Local. (C) 95 %. (S) 1977

(3.a época).

N.H.: 10.157

b) Premsa Cultural

(N) LA TORTUGA. (D) Joan Dalmau. (A) Pass de
Sant Salvador, s/n. (T) 865 23 92. (E) Ass.
Cultural. (P) Mensual. (Ti) 550 ex. (Z) Local.

(C) 100 %. (S) 1976.

c) Radio Municipal
(D) Salvador Codina. (De) Set. (He) Vint-i-sis.
(Po) 12 W. (C) 100 %. (S) 20 octubre 80.
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37.3. CASTELLAR DEL VALLES
N.H.: 11.008

a) Premsa d'Informacié General

(N) FORJA. (D) Joan Plrot. (A) Església, 16.
(T) 714 52 83. (E) Parroquial. (P) Setmanal.
(Ti) 1.050 ex. (Z) Local. (C) 95 %. (S) 1946.

(N) QUATRE FULLS. (D) Jordi Clapers.

(A) Passeig, 149, 1r. (T) 714 54 02 / 55 02.

(E) Col-lectiu de redactors. (P) Mensual.

(Ti) 500 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) 14 marg 81.

b) Premsa Cultural

(N) PLACA VELLA. (D) Josep Ramon Recorda.
(A) C Nou, 23. (E) Arxiu Municipal Histéria.

(P) Trimestral. (Ti) 500 ex. (Z( Local. (C) 100 %.
(S) 10 gener 80.

c) Radio Municipal
(D) 1 Coordinador. (De) Set. (He) Viutanta-quatre.
(Po) 40 W. (C) 80 %. (S) 1 Octubre 81.

37.4. CASTELLBISBAL N.H.: 3.403

a) Premsa d'Informacié General

(N) ARADA. (D) Col-lectiu de radactors. (A) Sant
Marc, 18. (T) 772 03 33. (E) AA.VV. (P) Mensual.
(T) 400 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) abril 78.

37.5. CERDANYOLA DEL VALLES
N.H.: 50.885

a) Butlleti Municipal

(N) RIUSEC. (D) Josep M.a Cortada i Miré.
(A) Avda. de Europa, 37, 2". (T) 692 12 00.
(P) Mensual. (Ti) 5.000 ex. (C) Bilingiie.
(S) febrer 81.

37.6. MATADEPERA

aj Butlleti Municipal

(N) PITORT. (D) Joan Alcaraz. (A) Urbanitzacio
Sant Lloreng dels Pins. (T) 787 00 61.

(P) Bimestral. (Ti) 1.200 ex. (C) 100 %.

(S) desem. 81’

b) Radio Municipal
(De) Set. (He) Noranta-vuit. (Po) 7O W.
(C) 100 %. (S) 22 febrer 81.

37.7. MONTCADA

a) Premsa de Barri

(N) HOJA INFORMATIVA. (D) Sebastia Eredia.
(A) Asland, 2. (T) 564 26 44. (E) AA.VV. de Can
Sant Joan. (P) Mensual. (Ti) 500 ex. (Z) Barri.
(C) 10 %. (S) juny 66.

37.8. RIPOLLET

a) Butlleti Municipal

(N) B.l. URBANA. (D) Oriol Segarra i Trias.

(A) Provenza, 328 (Barna). (T) 692 30 12.

(P) Bimestral. (Ti) 9.500 ex. (C) Bilingle. (S) 1979.

37.9. RUBI N.H.: 43.839

a) Premsa d'Informacié General

(N) ENDAVANT. (D) Eduard Cortés. (A) Sant Pere,
73. (T) 699 01 38. (E) Societat Anonima.

(P) Setmanal. (Ti) 1.000 ex. (Z) Local. (C) 80 %.
(S) novembre 78.

b) Butlleti Municipal

(N) B.LM. L'AJUNTAMENT INFORMA. (D) Miquel
Miralles. (A) Pl. del Vi, 1. (T) 699 05 41 / 11 54.
(P) Irregular. (C) Bilingie. (S) octubre 80.

c) Radio Municipal
(D) Jordi Margarit. (De) Set. (He) 106 h.
(Po) 500 W. (C) BO %. (S) 22 Nov. 79.

N.H.: 2.376

N.H.: 25.625

N.H.: 26.133
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d) Radio Lliure
(N) RADIO AZUL.

37.10 SABADELL

a) Premsa d'Informacié General

(N) DIARIO DE SABADELL. (D) Ramon Rodriguez
Zorrilla. (A) Calders, 21. (T) 710 46 81.

(E) Societat Anonima. (P) Cincsetmanari.

(Ti) 7.500 ex. (Z) Localiradi. (C) 15 %. (S) 1977
(2.a época).

N.H.: 186.123

b) Premsa Cultural

(N) ELS DIES. (D) Antoni Clapés i Flaqué. (A) del
Sol, 55. (T) 725 45 51. (E) Llibreria Els Dies.

(P) Mensual. (Ti) 500 ex..(Z) Local. (C) 100 %.
(S) novembre 79.

(N) QUADERNS. (D) Joan Cusco i Aymani.

(A) Sant Ferran, 60. (T) 710 52 86. (E) Amics

de les Arts i les Lletres. (P) Bimestral. (Ti) 700 ex.
(Z) Local. (C) 100 %. (S) abril 78.

c) Premsa de Barri ) 2

(N) BUTLLET3 AGRUPACIO DE VEINS DE
GRACIA. (D) Aurélia Alcaud. (A) C d’En
Permanyer, s/n (AA.VV.). (T) 710 28 97.
(E) Agrupacio. (P) Trimestral. (Ti) 800 ex.
(Z) Local. (C) 100 %. (S) 1975.

(N) CA N'ORIAC. (D) Col-lectiu de redactors.

(A) Garrotxa canto Valencia. (T) 716 60 05.

(E) AAVV. (P) Bimestral. (Ti) 1.000 ex. (Z) Barri.
(C) 40 %. (S) febrer 78 (2.2 época).

(N) CONCORDIA. (D) Simon Saura.

(A) Esperanza, 3. (T) 716 27 46. (E) AA.VV.

(P) Bimestral. (Ti) 3.000 ex. (Z) Barri. (C) 40 %.
(S) 1959.

d) Radio Privada

(N) RADIO SABADELL. (D) Josep M.a Sola i
Fontanet. (A) Convent, 22. (T) 725 52 22. (E)
Caixa d’'Estalvis Sabadell.

37.11. SANT CUGAT DEL VALLES
N.H.: 30.633

a) Butlleti Municipal

(N) LA VEU DE SANT CUGAT. (A) Pl de
Barcelona, 12. (T) 674 09 50. (P) Mensual.
(Ti) 3.000 ex. (C) Bilingie. (S) octubre 80.

b) Radio Lliure |
(N) RADIO VALLES.

37.12. SANT LLORENC SAVALL N.H.: 1984

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL RIPOLL. (D). (A) Bustia de I'Avda de
Catalunya, 68. (T). (E) Municipal. (P) Mensual.
(Ti) 300 ex. (Z) Local. (C) 100 %. (S) gener 78.

b) Butlleti Municipal

(N) SAVALL. (D) Maite Manosa. (A) Ajuntament.
(T) 714 00 18. (P) Irregular. (Ti) 700 ex.

(C) 100 %. (S) abril 79.

37.13. SANTA PERPETUA DE LA
MOGUDA N.H.: 13.549

a) Butlleti Municipal

(N) Ajuntament de Santa Perpetua de la Moguda
B.l. (D) M.a Jesus Alvarez Gonzalez. (A( Pl. de la
Vila, 5. (T) 560 03 51. (P) Bimestral. (Ti) 3.000 ex.
(C) Bilingle. (S) octubre 80.

37.14. TERRASSA N.H.: 1565.614

a) Premsa d'Informacié General

(N) DIARIO DE TERRASSA. (D) Xavier Puy i
Monpradé. (A) Galileo, 347. (T) 788 67 12. (E)
Societat Privada. (P) Quatrisetmanal. (Ti) 7.500
ex. (Z) Locali radi. (S) abril 77 (2.2 época)

(N} AL VENT. (D) Jaume Comellas. (A) Baix Placa,
7, Bis, 2. (T) 780 05 30. (E) Societat anonima.
(P) Mensual. (Ti) 3.000 ex. (Z) Local. (C) 98 %.
(S) 16 desembre 77.

b) Butlieti Municipal

(N) L'AJUNTAMENT DE TERRASSA INFORMA.
(D) Jaume Valls. (A) Rabal de Montserrat, 14.
(T) 788 40 00. (P) Bimestral. (Ti) 20.000 ex.
(C) Bilingiie. (S) gener 81.

a) Radio Privada

(N) RADIO TERRASSA. (D) Josep M.a Francino.
(A) Sant Pere, 38. (T) 784 11 88. (E) Radio Club
Terrassa.

37.15. VACARISSES

a) Premsa d'Informacié General

(N) VACARISSES. (D( Sebastia Codina i Padros.
(A) PI. de I'Església, B. (T) 835 91 02/780 22 53.
(E) Parroquial. (P) Mensual. (Ti) 700 ex.

(Z) Intercomarcal. (C) 100 %. (S) 1964,

37.16. VALLDOREIX N.H.: agregat a
I'’Ajuntament de Sant Cugat

a) Butlleti Municipal

(N) B...LM. VALLDOREIX. (D) Jordi Mercader.

(A) Pl. Mossén Cinto Verdaguer. (T) 674 09 50.

(P) Mensual. (Ti) 500 ex. (C) Bilinglie.

(S) octubre 79.

37.17. VILADECAVALLS DEL VALLES
N.H.: 1.549

N.H.: 443

a) Butlleti Municipal

(N) B.LLM. (D) Antoni Soler i Hospital, (A) Major,
53.(T) 78874 18/ 71 41. (P) Trimestral.

(Ti) 1.000 ex. (C) Bilingue. (S) novembre 79.

-
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Comarca. 38. VALLES ORIENTAL N.H.: 214777

Poblacio N.H. PILG. BM. P.C. P.B. RM. R.LL. R.P.
Aiguafreda 2034 X
L'Ametlla del Valles 1.889 X
Bigues 1.467 X
Canovelles 12.138 X
Castelltergol 2.057 X X
Cardedeu 7240 X X
Fogars de Montclus 278 X
Les Franqueses del

Valles 8.710 X
La Garriga 8178 XX X
Granollers 45348 XXX X X
Llinars 4,693 X
Mollet del Valles 35.480 X X
Parets del Valles 8.745 X
Sant Celoni 11946 X X X
Santa Eulalia de

Rongana 2346 X
Sant Feliu de Codines 3.150 X
Sant Fost de

Capsentelles 2.969 X
Santa Maria de

Palautordera 4159 X
Total d'habitants 152.827 89.149 134.800 104.475
38. VALLES ORIENTAL N.H.: 214777 38.5. CASTELLTERCOL N.H.: 2.057
38.1. AIGUAFREDA N.H.: 2.034 a) Premsa d'Informacié General

a) Premsa d'Informacié General

(N) CONGOST. (D) Manuel Gonzalez. (A) del
Pont, 34. (T) 844 02 02. (E) Candidatura Local
Municipal. (P) Mensual. (Ti) 00 ex. (Z) Local.
(C) 100 %. (S) octubre 79.

38.2. L'AMETLLA DEL VALLES N.H. 1.889

a) Butlleti Municipal

(N) B.M. (D) Josep Badia i Moret. (A) Sebastia
Torres, 10. (T) 843 00 82. (P) Menusal.

(Ti) 800 ex. (C) 100 %. (S) juny 79.

38.3. BIGUES

a) Butlleti Municipal
(N) B.M. (D) Francesc Bou i Vifiolas. (A) Prat de la
Riba s/n. (T) 865 80 23. (P) Irregular. (C) 100 %.

38.4. CANOVELLES N.H.:12.138

a) Butlleti Municipal

(N) B.L.M. (D) Francesc Martos. (A) PI.
Ajuntament, s/n. (T) 849 38 44. (P) Bimestral.
(Ti) 2.500 ex. (C) 0 %. (S) novembre 80.

N.H.: 1.467

(N} TRUC. (D) Manuel Bonafacia i Roger.

(A) Escoles Velles. (T) 866 80 34. (E) Grup de
joves. (P) Mensual. (Ti) 425 ex. (Z) Subcomarca
del Moianés. (C) 95 %. (S) gener 79.

b) Butlleti Municipal

(N) B.LM. (D) Ajuntament. (A) PI. Vella, 3.
(T) 866 B0 25. (P) Mensual. (Ti) 1.100 ex.
(C) 100 %. (S) juliol 79.

38.6. CARDEDEU

a) Premsa d'Informacié General

(N) MISSATGE. (D) Xavier Garcia. (A) Avda. Rei
en Jaume, 55. (T) 846 09 05. (E) Agrupacio
Familiar. (P) Mensual. (Ti) 600 ex. (Z) Local.
(C) 75 %. (S) juliol 70.

b) Radio Municipal
(D) Joan Grifols. (De) Set. (He) Vint-i-una.
(Po) 15 W. (C) 90 %. (S) 23 agost 79.

38.7. FOGARS DE MONTCLUS

a) Butlleti Municipal
(N) VENTS. (D) Josep Clopés i Serrat. (A) Can

N.H.: 7.240

N.H.: 278

Farrés MOSQUEROLES. (T) 867 09 25.
(P) Trimestral. (C) 100 %.

38.8. LES FRANQUESES DEL VALLES
N.H.:8.710

a) Butlleti Municipal

(N) B.l. (D) Ramon Dominguez i Coca / Rafael
Riera i Fontcuberta. (T) 849 30 71 / 32 84.
(P) Trimestral. (Ti) 2.300 ex. (C) Bilingle.

(S) marg 81.

38.9. LA GARRIGA N.H.:8.178

a) Premsa d'Informacié General

(N) EL POU CALENT. (D) Isabel Clara i Simo.
(A) Anselm Clavé, 6, 1.r, 1.a. (T) 849 44 11/
871 53 96. (E) Empresa Privada. (P) Mensual.
(Ti) 500 ex. (Z) Local. (C) 100 %.

(S) novembre 79.

(N) LA VEU DE LA GARRIGA. (D) Col-lectiu de
redactors. (A) Ap de Corr 29. (T) 871 50 97.
(E) Grup de Joves. (P) Mensual. (Ti) 600 ex.
(Z) Local. (C) 40 %. (S) octubre 79.

b) Butlleti Municipal
(N) B.I.M. (D) Francesc Vinas i Faura. (A) Josep
Carner, 19. (T) 871 49 43. (P) Irregular.

(Ti) 3.000 ex. (C) 100 %. (S) octubre 78.

ok = Lo w

—

Claus per llegir el quadre de cada comarca i cada poble: N.H.: Nombre d'Habitants; P.L.G.: Premsa local o comarcal d'Informacio General; B.M.: Butlleti
Municipal; P.C.: Premsa local o comarcal Cultural; P.B.: Premsa de Barri; R.M.: Radio Municipal; R.LL.: Radio Lliure; R.P.: Radio Privada. A la fi del quadre, el
Total d_'habilants es refereix als habitants sumats per cada columna: en la primera columna es tracta dels habitants de la comarca que tenen mitjans de
comunicacio, en les segiients dels habitants que tenen premsa comarcal, butlleti municipal, premsa cultural, radio municipal, radio lliure, i radio privada. Cada

X correspon a un mitja d'informacio.

C!aus per llegir el cens de cada comarca i cada poble: N.H.: Nombre d'Habitants (de la comarca i de cada poble); (N): Nom de la publicacio o emissora; (D):
Director o responsable de la publicacié o emissora; (A): Adreca de 3
Ia publicacié o emissora; (T): Teléfon de la publicacié o emissora; (E): Editor o propietari; (P): Periodicitat de les publicacions (setmanal, quinzenal, mensual,
blme_stral. trim., etc...); (Ti): Tiratge de la publicacio; (Z): Zona de cobertura (local, comarcal, intercomarcal, etc.); (C): percentatge de Catala (en alguns casos
no hi ha percentatge siné simplement «bilingtie» i quan el percentatge es 0 % vol dir que tota la publicacio o la programacio de I'emissora és en castella); (S):
data d'aparicio o la Sortida de la publicacio i emissora; (De): Nombre de dies d'Emissio a la setmana en el cas de les radios municipals; (He): Hores d'emissio
a la setmana en el cas de les radios municipals; (Po): Poténcia de les radios municipals. Altres claus son llegibles per si mateixes: per exemple, quan diu
«BIM» vol dir Butlleti d'Informacié Municipal i «ex.» vol dir exemplars i es troba en I'apartat de Tiratge, aixi com hi ha algunes dades que poden mancar i en tot
cas en els Butlletins Municipals no es posa la zona de cobertura de la publicacio ja que esta clar que son locals del municipi al que pertanyen.

91




ATTCl/INfOrme e e ceeeen -

38.10. GRANOLLERS N.H.: 45.348

a) Premsa d'Informacié General

(N) COMARCA AL DIA. (D) Ramon Barnills i
Folguera. (A) del Sol, 24. (T) 870 75 55.

(E) Privada. (P) Setmanal. (Ti) 5.000 ex. (Z) Local
i radi. (C) 15 %. (S) 4 desembre 76.

(N) PLAGA GRAN. (D) Joan Bascon i Prevosti.
(A) Anselm Clave, 46. (T) B70 05 73. (E) Societat
Andnima. (P) Setmanal. (Ti) 1.500 ex. (Z) Local.
(C) 100 %. (S) 30 setembre 78.

(N) REVISTA DEL VALLES. (D) Joan Antonio
Segura. (A) Avda. de Sant Esteve, 3, baixos.

(T) 870 65 34. (E) Edicions del Vallés (Privada).
(P) Setmanal. (Ti) 5.000 ex. (Z) Local. (C) 40 %.
(S) 1977 (2.2 época).

b) Butlleti Municipal

(N) GRANOLLERS INFORMATIU B.I.M. (D) Alvar
Maduell. (A) PI. Purxada, s/n. (T) 870 52 00.

(P) Mensual. (Ti) 10.000 ex. (C) Bilingle.

(S) maig 80.

c) Radio Municipal
(D) Lluis Diumera. (De) Set. (He) Seixanta.
(Po) 40 W. (C) 95 %. (S) 23 maig 81.

38.11. LLINARS N.H.: 4.693

a) Radio Municipal

(D) Emili Alfaro. (De) S#t. (He) Trenta-dues. (C)
60 %. (S) 5 marg 81.

38.12. MOLLET DEL VALLES N.H.: 35.480

a) Butlleti Municipal

(N) B.LM. INFORMATIU MOLLET. (D) Francesc
Navarro. (A) Prat de la Riba, s/n. (T) 593 13 00.
(P) Mensual. (Ti) 10.000 ex. (C) Bilingiie.

(S) juny 79.

b) Radio Municipal
(D) Xavier Sitja. (De) Set. (He) Noranta-vuit.
(C) 60 %. (S) 22 gener 81.

38.13. PARETS DEL VALLES

a) Radio Municipal
(D) Joaquim Esteve. (De) Sis. (He) Trenta-nou.
(Po) 15 W. (C) 85 %. (S) 11 setembre 80.

38.14. SANT CELONI N.H.: 11.946

a) Premsa d'Informacié General

(N) ESCLAT. (D) Xavier Alfaras. (A) Major, 105.
(T) 867 09 82. (E) Centre d’Esplai de I'Arxiprestat
de Sant Celoni. (P) Mensual. (Ti) 600 ex.

(Z) Local i radi. (C) 100 %. (S) 1975.

b) Radio Municipal
(D) Alfret Usard. (De) Set. (He) Vint-i-tres.
(Po) 50 W. (C) 99 %. (S) 25 desembre 81.

N.H.: 8.745

38.15. SANTA EULALIA DE RONCANA
N.H.: 2.346

a) Premsa d'Informacié General

(N) RONCANA. (D) Joan Vallicrosa. (A) Parroquia.
(T) 844 81 05. (E) Parroquial. (P) Mensual.

(Ti) 800 ex. (Z) Local. (C) 80 %. (S) novembre 68.

38.16. SANT FELIU DE CODINES
N.H.: 3.150

a) Butlleti Municipal

(N) B.LM. (A) Vic, 1. (T) 866 00 23 / 04 05.
(P) Trimestral. (Ti) 1.800 ex. (C) 100 %.
(S) juliol 79.

38.17. SANT FOST DE
CAPSENTELLES

a) Radio Municipal
(D) Josep Munllo. (De) Set. (He) Trenta-tres.
(Po) 18 W. (C) 90 %. (S) 15 gen. 82’

N.H.: 2.969

38.18. SANTA MARIA DE
PALAUTORDERA

a) Butlleti Municipal

(N) L'OCELLOT. (D) L'Alcalde. (A) PI. de la Vila, 1.
(T)B4B 0056 /00 77. (P) Irregular. (Ti) 1.250 ex.
(C) Bilingtie. (S) octubre 79.

N.H.: 4.159

A

Claus per llegir el quadre de cada comarca i cada

poble: N.H.: Nombre d'Habitants; P.l.G.: Premsa local o comarcal d'Informacio General; B.M.: Butlleti

Municipal; P.C.: Premsa-local o comarcal Cultural; P.B.: Premsa de Barri; R.M.: Radio Municipal; R.LL.: Radio Lliure; R.P.: Radio Privada. A la fi del quadre, el
Total d’'habitants es refereix als habitants sumats per cada columna: en la primera columna es tracta dels habitants de la comarca que tenen mitjans de
comunicacio, en les seglents dels habitants que tenen premsa comarcal, butlleti municipal, premsa cultural, radio municipal, radio lliure, i radio privada. Cada

X correspon a un mitja d'informacio.

Claus per llegir el cens de cada comarca i cada poble: N.H.: Nombre d'H

Director o responsable de la publicacié o emissora; (A): Adreca de

la publicacio o emissora; (T): Teléfon de la publicacio o emissora:
bimestral, trim., etc...); (Ti): Tiratge de la publicacio; (Z): Zona de c

abitants (de la comarca i de cada poble); (N}; Nom de la publicacié o emissora; (D):

(E): Editor o propietari; (P): Periodicitat de les publicacions (setmanal, quinzenal, mensual,
obertura (local, comarcal, intercomarcal, etc.); (C): percentatge de Catala (en alguns casos

no hi ha percentatge siné simplement «bilingiie» i quan el percentatge es 0 % vol dir que tota la publicacio o la programacié de I'emissora és en castella); (S):

data d'aparicio o la Sortida de la publicacio | emissora; (De): Nombre de dies d'Emissié a la setmana en el ca
a la setmana en el cas de les radios municipals; (Po): Poténcia de les radios municipals. Altres claus son lleg
«BIM» vol dir Butlleti d'Informacio Municipal i «ex.» vol dir exemplars i es troba en I'apartat de Tiratge, aixi col
cas en els Butlletins Municipals no es posa la zona de cobertura de la publicacio ja que esta clar que son lo
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m hi ha algunes dades que poden mancar i en tot
cals del municipi al que pertanyen.
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Estadistica 1 Analisi de la

Comunicacid Local a

Catalunya

El titol d'aquest article o analisi, a partir de
les dades del Cens i Mapa de la Comunicaci6
Local a Catalunya, planteja d’entrada una
pregunta: équé vol dir, qué és, la Comunicacid
Local? Aquesta expressio és lentament
introduida en els estudis sobre fendmens
comunicacionals a partir dels anys seixantes,
superant el simple terme d’«informacié local o
regional» que era costum d'equiparar només
amb la creixent importancia de la premsa
local o regional. Els anys setantes, els
estudis internacionals sobre comunicacio
veieren ja la introduccio del terme
«comunicacio local» com una realitat referida a
territoris limitats i concrets, per oposicio als
grans mitjans estatals o supra-regionals, amb
la caracteristica de considerar-la també com
expressio de la vida local, superant el simple
concepte «descendent» d'un emissor que
informa i un receptor que s'empassa, per
considerar en canvi la comunicacio local com
un terreny d'estudi privilegiat del doble

procés participatiu descendent i ascendent
alhora de la comunicacio.

Els estudis sobre comunicacioé local,
nombrosos els darrers anys en els paisos
europeus, han partit sempre de la reflexio
sobre un fet que és signe dels nostres temps:
quan la invasié dels grans mitjans de
comunicacio, en les seves diverses formes
multinacionals o monopolitzadores o estatals,
era i és a l'ordre del dia, condicionant segons
semblaria tot model cultural que no fos
distribuit per ells mateixos, és també quan
més han anat brollant arreu els nous mitjans
casolans, locals, regionals, siguin premsa,
radio, o televisid, com palesen en la nostra
area els casos anglés, francés, especialment
I'italia, i d'una forma esclatant, si bé encara
poc analitzada, el cas catala.

Partint d’aquest fenomen, la comunicacio6

local ha tingut i té ben diverses
aproximacions definitories. Pel seu valor
sintetic, és interessant de citar els estudis
presentats en el llibre «L'Information Locale»
(1980, edicions Pedone, Paris), que formen
les ponencies i debats d’un Congrés celebrat
sobre aquest tema el 1979 pel «Centre
d’Estudis i d'Investigacié de la Vida Local» de
la Universitat de Burdeus (Francga). En
conjunt, es realitzen sis definicions
conclusives de la comunicacio local després
d’analitzar des de diversos punts de vista els
seus processos: és el mecanisme residual del
mon de la comunicacio; és la voluntat
d’afirmacio periferica contra tot tipus de
centralisme; és I'expressio de la nova
sensibilitat envers la vida quotidiana; és una
resposta incompleta de la frustracio individual
de I'home que es veu assetjat per la societat:
es un nou instrument de percepcié de la vida
diaria; és simplement un mecanisme
publicitari del poder o poders locals.
Aguestes definicions conclusives d’estudis
concrets i generalitzats sobre la comunicacié
local, sén presentades com «parcials» pels
mateixos autors del llibre indicat. En aquest i
altres estudis sobre el tema, sempre
s'adverteix que la definicid de la comunicacio
local no pot encara donar-se per definitiva, ja
que forma part de la mateixa investigacio
sobre la comunicacio local. Es avui per avui
impossible avangar per un terreny que no es
limiti a la descripcio. A Catalunya, els estudis
de la comunicacio local s'han iniciat fa poc,
com a resultat de I'aparicio en els darrers
anys, des de 1976, de més de 300 mitjans
nous de premsa o radio, del total de més de
500 que n’hi ha Catalunya. Falta encara, pero,
un estudi estadistic complet sobre aquests
mitjans de comunicacio considerats
globalment. Aquest és I'intent d’aquest article

Ernest Udina
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En els darreres cinc anys han aparegut a
Catalunya més de 300 nous mitjans de
Comunicacié Local
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final de I'Informe dedicat a la Comunicacié
Local, tot i que es tracta només d’un inici
d’estadistica i analisi, probablement amb
imperfeccions d'enfocament i alguns errors
de cens, tot plegat a solucionar precisament
a partir del moment en qué aquestes dades
es publiquin i se’'ns facin arribar les
rectificacions escaients. En canvi, d'estudis
sectorialitzats, especialment de premsa
comarcal i de radios municipals, aixi com
d’alguns processos de la comunicacio local a
Catalunya, en concret en ambients rurals, n’hi
ha ja molts, i tant el primer niumero d’Arrel,
dedicat a la premsa comarcal, com aguest
numero amb I'estudi de les radios, en sén una
mostra, entre molts altres.

Tenint en compte des d’ara el resultat de
I’'analisi'que segueix, dos aspectes
complementaris, al nivell descriptiu en qué es
mou I'estudi sobre la comunicacio local, la
defineixen com una hipotesi de treball: es
tracta de suports o mitjans gque operen en un
territori limitat i el contingut informatiu dels
quals ve basicament determinat pels fets i
realitats de la vida quotidiana en aquest
territori. Segons aquest criteri, el present
estudi esta dividit en cinc quadres de sintesi
elaborats sobre el Cens anterior i unes
conclusions darrera de cada quadre, aixi com
unes conclusions finals. El quadre de sintesi |
es refereix al nombre d’habitants de

Catalunya que tenen mitjans de comunicacio
local o lectors potencials de la seva premsa i
seguidors de les seves radios, locals i
comarcals; el quadre de sintesi Il es refereix
als tiratges de la premsa local i comarcal de
Catalunya; el quadre de sintesi lll es refereix
al nombre de mitjans de comunicacio local de
Catalunya; el quadre de sintesi IV es refereix
a la utilitzacié de la llengua catalana en els
mitjans de comunicacio local; i el quadre de
sintesi V completa els anteriors codificant la
propietat dels mitjans, el seu abast local o
comarcal, i la seva antiguitat. En tota aquesta
analisi, com s’ha fet en el Cens anterior, no
es comptabilitzen —si no s'indica
explicitament- cap mitja de la ciutat de
Barcelona ni cap diari de Girona, Lleida i
Tarragona (si en canvi els altres mitjans
d’aquestes tres ciutats). Els set indicadors o
mitjans de comunicacio local son: premsa
d’'informacio general o comarcal (també
s'utilitza I'expressio «premsa local o

comarcal»); butlleti municipal; premsa
cultural; premsa de barri; radios municipals;
radios lliures; i radios privades. En espera de
I'aplicacié de la vintena de projectes de
televisions locals, aquests set tipus de
mitjans expressen la totalitat dels mitjans de
comunicacio local de Catalunya.
Metodologicament també s’ha procedit a
realitzar tots els quadres per comarques: tot i
que la nova ordenacio territorial de Catalunya
haura de variar no poc I'aprovada per la
Generalitat el 1936, és logic que tot estudi de
comunicacio local es basi per definicid en
concrets limits territorials o unitats
historico-geografiques. Finalment, les
perspectives que es desprenen d’'aquesta
analisi estadistica, com veurem a la fi, obren
—comengant pel nivell descriptiu- noves vies a
nous estudis i un futur insospitat, a partir de
dades fins ara inédites, a I'extraordinari
fenomen de la comunicacio local a Catalunya.

I BUTLLETI

DE CASTELLDEFELS

EMISSORA MUNICIPAL

FREQUENCIA MODULADA 1017
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Conclusions del Quadre de Sintesi |.

EL 85 % de la poblacié de Catalunya té
mitjans de comunicacié local al seu abast en
la seva localitat o comarca.

1. Del quadre anterior es dedueix que
3.558.949 dels 4.203.704 habitants de
Catalunya (sense comptar Barcelona ciutat),
és a dir, el 84,66 % de la poblacio, tenen al
seu abast mitjans de comunicacio local, sigui
premsa local o comarcal, butlleti municipal,
premsa cultural, radio municipal, o radio
privada. No cal insistir en la gran importancia
d’aquesta xifra total, que indica I'arrelament
de la comunicaci6 local a Catalunya com un
fenomen que cobreix tedricament més de les
quatre cinquenes parts de la totalitat de la
poblacio. Aquest calcul surt de sumar els
habitants de tots els municipis on hi ha

A mitjans de comunicacio local (veure columnes

1 1 & 3 del quadre de sintesi l).

2. Els dos mitjans que arriben a més gent son
els butlletins municipals, que potencialment
arriben a 2.643.998 persones, el 63 % de la
poblacio de Catalunya, i la premsa local o
comarcal, que arriba a 2.523.862 persones, el
80 % de la poblacio de Catalunya (veure
columnes 4 i 5 del quadre de sintesi I). Com
es veura en el quadre de sintesi lll, hi ha 199
publicacions locals o comarcals d’'informacio
general i 125 butlletins municipals a tot
Catalunya. Que hi hagi més gent
potencialment rebedora de butlletins
municipals s’'explica pel fet que a les
comarques del cinturo barceloni hi ha molts
municipis grans sense premsa comarcal pero
amb bulletins municipals. L'opcié d’integrar
els butlletins municipals com a comunicacio

majoria d’aquests butlletins no sén
glmplement corretja de transmissio de
Iactivitat municipal amb un to propagandistic,
Sin6 mitjans que expressen la vida de la
localitat. Com veurem en el quadre de sintesi
lll, hi ha a Catalunya 258 dels 935 municipis
que tenen mitjans de comunicacio local:
d'aquests 258, a 112 hi ha premsa comarcal i
no butlletins municipals, i a 69 hi ha butlleti
municipal perd no premsa local o comarcal.
3. Hiha 1.540.245 habitants de Catalunya

| potencials lectors de premsa comarcal

3 Cultural (recordem que tot aquest quadre esta
. basat a sumar els habitants de cada municipi

local en aquests quadres, prové del fet gue la |

Les set categories de mitjans analitzats
so6n la premsa d’informacié general, els
butlletins municipals, la premsa cultural,
la de barri, i les radios municipals, lliures i
privades

on hi ha el mitja indicat, aqui la premsa
cultural comarcal), és a dir, un 37 % de la
poblacio total (sempre sense comptar la
ciutat de Barcelona), percentatge important
pero que és reduit al 50 % de comarques, 19
de les 38, (veure columna 6 del quadre de
sintesi 1), i de baix tiratge, com es pot
comprovar a la columna 3 del quadre de
sintesi posterior, el Il.

4. El 32,22 % de la poblacié de Catalunya
(sense Barcelona ciutat) té radio municipal.
Aquest alt percentatge es dedueix de la
columna 7 del quadre de sintesi |: son
1.239.381 habitants que tenen radio
municipal, comptant només les 42 radios
municipals en funcionament el mes d’abril de
1982. Si hi afegim els 115.307 habitants dels
municipis de les 10 noves radios municipals
d’abril a agost de 1982 (veure pagines 28

i 48), el total de 1.354.688 habitants equival
al 32,22 % de la poblacio de Catalunya sense
comptar Barcelona ciutat. Aquest alt
percentatge supera fins i tot el de les radios
privades, que arriben (sense comptar les de
Barcelona ciutat) a 1.306.275 habitants, un
31,07 % de la poblacié de Catalunya sense
Barcelona ciutat (veure la columna 8 del
quadre de sintesi I). S’ha de tenir en compte,
pero, que aquests calculs, com tots els
d’aquest quadre, s'han fet sumant els
habitants dels municipis que tenen radios
municipals i radios privades, i de fet moltes
d'aquestes radios arriben més enlla del
municipi en que la radio municipal o la privada
emeten, cosa que vol dir que ambdos
percentatges serien en la practica més
elevats. A més, les radios municipals son
totes en freqliencia modulada i en les
privades (sempre entenem dins d'aquestes
tambe les estatals locals) domina I'ona
mitjana.

5. Les dades anteriors (com es veu, no hi ha
referencies ni a les radios lliures ni a la
premsa de barris, perque no es poden
calcular com adrecgades a tota una poblacio
d’un municipi, sind molt sectorialment) es
completen amb I'analisi per comarques, a la
columna 3 del quadre de sintesi |, de gran
interes, perquée podem comprovar que hi ha
21 comarques de les 38 de Catalunya que
tenen del 689 % al 97 % d’'habitants amb
mitjans de comunicacio local. Alta xifra, com

97




es petita la contraria: nomes 5 comarques
tenen menys del 50 % d’habitants amb
mitjans de comunicacio local, mentre que 11
comarques tenen del 50 al 68 % dels seus
habitants amb accés a mitjans de
comunicacio local. Destaca que només hi ha
una comarca que no té cap mitja de
comunicacio: el Pallars Sobira, amb 5.450
habitants. Les comargues meés riques amb
mitjans de comunicacio local, o amb més del
90 % d’habitants amb accés a mitjans de

comunicacio local, son: Baix Llobregat i Catalunya.

Dissabite. 17 de julicl de 1962
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'BagesBel'g\leﬂ. Solsonés Any V- e m.p.xmm

e B AT il MO
Llei antiterrorista
Detingut un
santvicenti
membre de
la CNT

Dimecres. L va ser detin-
gt el mmivicentl Juan-Jost
Rodrigues

forma el Comité
Iu'aml de CNT a Barcelona.
aguclla matcina fonl
imformativa,als cine detinguts
cls ha estat lpl-.nil 1n Hled amti-
lerrorista, motiu pel qual cli
companys de la CNT han fet
unes octaveles €a les quals de-

. Jes qual van ser re-

Em‘dn a diferents cistats de
rodalies de Barcelona,

No es conctven cls motiss de
In detencid.

Les mines de Cardona i Sallent capdaventeres

Han comencat les eleccions
sindicals a la nostra regio

Igual que fa dos .m) les mines de potassa de empreses.
Sallent 1L1rdm|a han inaugurat, a I"avancada, el Les mines de Cardona les van celebrar dimecres
periode d’cleccions wl\ a les nostres passat; UGT va treure sis delegats; una coalicid de

p :mers resuliats, CC.00,, USO i no afiliats, set, i diverses

les candid , quatre. Recordem que
aml dilluns passat, a Jes mines s de Sallent, CC.00.va
treure now delegats, | UGT, vuil.

Wlﬂlll ques, _Ult;m

Ahir, al Born de Manresa

Una tuberia rebentada al
carrer inunda una botiga

e ——

Una taberia que e va reben-
far imesperadament va ser la
causa que, akir al migdia, bro-
It un sonidor al bell mig |l(|
carrer del Bor, a Manrcsa,
amb tanta forca que 'aigua va
abrir la porta d'una merceria i
va ben xopar interior de |3 bo-
tiga

Asrore €isrammnt eirpvirsent Aogr Meamaves

L'accident s'esdevingué
quan en o decurs de bey obres .
| per camviar o pavimems i .| Ar, a través de TVE
rrer, @ tocar dc la plaga Sant 2 2
| Donenes,um peiocncos o | R@QIG 7 explica els seus
esberkar una tuberia que, & po- i
oo, o s | 500 Nimeros a Catalunya
potable & slta pressid {unes sis
B stmosferes),

Joan Montraveta, dll’v( or que dirigeix Jaume Andrew §
scial de Regle 7,va set presenta Aurora Claramunt,
thir al migdia, al Joan Mostraveta va explicar

*del cir-  a televidents de 1ot Catalunys
do TVE, sabre Pabast d'una empresa com fa
"estar a pumt d'edi- de fer Regle 7 e seves espe-
¢fo cinc-cents de rances de futur,
Right 7, En aquest prograssa

I'Ajuntament avish Aige
Manresa | aquesta va tallar
& Taigua.

Garraf amb el 97 %, Barcelones (sense
Barcelona) amb el 95 %, Maresme i Montsia
amb el 92 %, Gironés amb el 91 %, i Valles
Occidental amb el 90 % d’habitants. Cal peré
advertir que no s’ha de donar valor absolut a
aquests xifres, que s’han de completar amb
les dels quadres posteriors per deduir les
consequéncies clares i cientifiques. El que
interessa en aquest primer quadre és
comprovar la preséncia i pes dels mitjans de
comunicacio local envers els habitants de

Are]l Infore ..cccuncccasnasnsasncananae

Només hi ha una de les 38 comarques que
no té cap mitja de Comunicacio Local: el
Pallars Sobira
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Conclusions del Quadre de Sintesi Il

La premsa local i comarcal té a Catalunya un
tiratge diari de 56.000 exemplars.

1. En la columna 5 del quadre de sintesi Il es
comprova que el total del tiratge mensual de
la premsa comarcal (o premsa d’informacio
general local i comarcal), butlletins
municipals, premsa cultural comarcal i
premsa de barri, és de 1.465.779 exemplars.
Dividida aquesta xifra per 26 dies del mes
(seguint el criteri establert en el numero 1
d’«Arrel» de no comptar quatre o cinc dies al
mes que correspondrien als dilluns o dia de
no-sortida dels diaris, com era abans), resulta
que el tiratge per dia és de 56.376 exemplars,
i aixo situa de fet la premsa local i comarcal
(concepte en el qual s'inclouen també els
butlletins municipals, la premsa cultural
comarcal i la premsa de barri) com el tercer
diari de Catalunya, després de «La
Vanguardia» i «<El Periédico». Si tinguéssim
en compte que aquests dos diaris i altres ja
surten els set dies de la setmana i dividissim
per 30 dies el tiratge mensual, tindriem la
xifra de 48.859 exemplars diaris, ¢o que
també, a efectes de imatge simbalica,
seguiria donant el lloc de «tercer diari del
pais» a la premsa local i comarcal. El pes i
importancia de la premsa local encara queda
mes afermat en realitzar I'operacié habitual
de calcular que cada exemplar té tres lectors:
resultarien 4.397.337, quasi 200.000
persones meés que els 4.203.704 habitants de
Catalunya sense comptar la ciutat de
Barcelona. Seria una xifra exagerada pero
dona idea que la comunicacio local en el
sector de premsa és molt rica a Catalunya,
malgrat notables desnivells entre les diverses
zones del pais. Encara es completa millor
I'elevat tiratge diari de 56.000 exemplars si es
compta el tiratge dels diaris que poden
considerar-se com a premsa local, és a dir,
els «Punt Diari» i «<Los Sitios» de Girona, «La
Manana» i «Diario de Lérida» de Lleida, i el
«Diario Espanol» de Tarragona: els tiratges
totals d'aquests diaris son al voltant de
50.000 exemplars al dia, i uns 30.000 de
difusio. Amb aquests 30.000, la xifra de
56.000 arribaria a 86.000. Manquen pero
estudis de difusio, de venda real, de la
premsa local i comarcal: les xifres anteriors
canviarien aleshores, tot i tenint en compte
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De les 38 comarques de Catalunya, 21
tenen més del 70 % d’habitants amb
mitjans de comunicacié local.

La premsa local i comarcal, a través dels
seus diversos mitjans, té un tiratge de
quasi un milié i mig d'exemplars al mes

102

gue els tiratges de la premsa local i comarcal
son molt més ajustats a la difusio real que els
tiratges dels diaris. Abordant estrictament la
premsa local i comarcal, també s’haurien de
comptar els 26 butlletins o revistes de barri
de Barcelona, amb un tiratge total de 40.000
a 45.000 exemplars al mes, ¢o que faria pujar
de 56.000 a prop de 58.000 el tiratge per dia
de la premsa local i comarcal. Tant les
barcelonines publicacions de barri, pero, com
el bulleti municipal de Barcelona, 650.000
exemplars al mes, no estan recensats en
aquest treball.

El calcul del tiratge ha estat fet, logicament,
reduint o multiplicant al mes els tiratges de
les publicacions d'aparicié superior o inferior
al mes, comptabilitzant cada mes com quatre
setmanes i mitja. No s’ha d’excloure que en el
tiratge indicat en el Cens per a algunes
publicacions hi hagi algunes exageracions.
En tot cas, els tiratges sén baixos i no es
presten a grans manipulacions. Hi ha nomeés,
entre les publicacions d’'informacio general
local o comarcal, 17 de les 199 que tenen un
tiratge de més de 10.000 exemplars al mes.
Sén: amb més de 100.000 exemplars al mes,
el «Diari de Sabadell» (que surt cinc dies per
setmana), el «Diari de Terrassa» (que surt
quatre vegades per setmana), i «<El 9 Nou» de
Vic (bisetmanal); amb més de 60.000 al mes,
«Regio6 7» del Bages-Bergueda-Solsoneés,
amb seu a Manresa (que surt tres vegades
per setmana) i «Gazeta de Manresa» (que
surt quatre vegades per setmana); amb més
de 50.000 exemplars al mes, «Cronica» de
Mataré (que surt tres vegades per setmana);
amb meées de 40.000 exemplars al mes, la
«Revista de Badalona» (bisetmanal) i Cronica
de Tarragona (setmanal); la resta, entre
25.000i 10.000 exemplars al mes, son
«Comarca al Dia» i «<Revista del Vallés»,
ambdues de Granollers, «<Ausona» de Vic, «La
Voz de la Costa Dorada» i «Reus», ambdues
de Reus, «L’Emporda» i «<Hora Nova» de
Figueres, «La Voz del Penedés» de
Vilafranca, i «Ilgualada». Traient del total de la
columna 5 del quadre de sintesi ll els
«quasi-diaris», o les 8 publicacions que
passen de 40.000 exemplars de tiratge al
mes, ens trobem que del 1.465.779 de tiratge
total de tot tipus de premsa local i comarcal,
es baixa a practicament la meitat, 799.104, o
un tiratge diari de 30.734 exemplars. Encara

es baixa meés si traiem els tiratges dels 8
grans butlletins municipals: el de Tarragona,
amb tiratge mensual de 40.000; el de
Badalona, amb tiratge mensual de 25.000; el
d'Hospitalet, amb tiratge mensual de 34.000;
el de Santa Coloma, amb tiratge mensual de
15.000; el de Terrassa, amb tiratge mensual
de 10.000, com els de Granollers, Mollet i
Viladecans. La xifra real seria aleshores,
traient les 8 grans publicacions d’informacio
general i els 8 grans butlletins municioals, de
25.196 exemplars per dia de tiratge de la
premsa local. Les 12 poblacions a les quals
corresponeq les 16 publicacions esmentades
pertanyen &'les 30 més poblades de
Catalunya i el fet que Lleida i Girona no hi
siguin s’explica perque ja tenen els seus
propis diaris. La poblacio d’aquestes 12
ciutats és de 1.434.672 habitants i el tiratge
total de les 16 grans publicacions d’aquestes
12 ciutats és de 1.341.779 exemplars al mes.
Amb aquestes dades es comprova la
concentracio de la premsa local o comarcal
d'informacio general i municipal, cosa que fa
minvar I'impacte que produeixen les primeres
xifres que hem donat com a resultat del
quadre de sintesi Il.

n

2. La premsa local i comarcal de Catalunya
(premsa d'informacio general, butlletins

municipals, premsa cultural, premsa de barri)

té tan elevat tiratge que el promig és de 2,8
habitants per cada exemplar mensual. Tenint

en compte que la periodicitat normal de la

premsa local i comarcal és mensual, apareix

logic fer aguest compte per mes, ¢o que

demostra I'amplitud d’aquesta premsa. Ara

bé, seguint amb la formulacié de la fi de

I'anterior apartat 1, ens trobem que traient del
calcul les 16 publicacions dites (les 8

principals publicacions d’informacio general i

els 8 principals butlletins municipals) aquesta
mitjana varia sensiblement: hi ha un exemplar Lo
mensual per cada 22,3 habitants: aixo és
consequeéncia de la concentracio6 alta de
tiratge de les 16 publicacions esmentades. La
resta es quasi tota premsa de molt baix
tiratge. La conclusioé primera és doncs que
I’alt tiratge de la premsa local i comarcal

en general canvia quan ens referim ja no a les
grans ciutats sin6 a les petites i rurals, on
encara hi ha molt cami a recorrer. Tot i aixi,
qguan es té en compte que la mitjana de
lectors de diaris a Espanya és del 22 %, i 25 %
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a Catalunya, la xifra —a manca d’estudis i
controls de difusid de la premsa local i
comarcal- de 22,3 habitants per exemplar
mensual déna idea de la considerable mitjana
a les ciutats petites i zones rurals. Ja no
diguem a les ciutats grans o mitjanes: a les
12 esmentades anteriorment, on es fan les 16
publicacions de més tiratge, la mitjana és de
1,06 habitants per exemplar mensual, ¢o que
vol dir que aquestes ciutats estan
acceptablement proveides de premsa local.
Per comarqgues, seguint la columna 7 del
quadre de sintesi ll, les que estan més ben
abastades de premsa local i comarcal sén
I'Osona, (amb 0,7 habitants per exemplar
mensual), i el Bages (1,06), essent les pitjors
la Noguera (73,1), i el Solsones (43,05). Es
constant en tots els quadres la situacio
deprimida, també a nivell de premsa local i
comarcal, d’algunes comarques o zones
lleidatanes. El més significatiu, globalment, és
que 29 de les 38 comarques mantenen un
promig inferior a 10 habitants per exemplar
mensual de premsa local o comarcal.

3. Segons les columnes 1 a 4 del quadre de
sintesi Il, es comprova com el tiratge principal

COMENTARI A UNA NOTICIA
== 3 DE CASTILLRTRAL

1CA TEATRAL

IGANA FEDELASEAA.

UN PAIS QUE MAENO HEM FET -

SANT JOAN (Giaiseirrce,

La majoria és premsa petita: només hi ha
17 de les 355 publicacions que tenen un
tiratge superior a 10.000 exemplars per

mes

correspon amb gran majoria a la premsa local
i comarcal d'informacié general: 1.081.989
exemplars al mes, seguida pels butlletins
municipals, amb 361.595 exemplars de tiratge
al mes, i ja en quantitats ben reduides 13.760
exemplars per mes de premsa cultural i 8.435
de premsa de barris. La comarca meés ben
dotada en tiratge mensual de premsa local i
comarcal, gracies fonamentalment als diaris
de Sabadell i de Terrassa, és el Vallés
occidental, i segueixen, com sempre, 'Osona,
el Bages, i el Maresme, mentre que en
butlletins municipals, amb gran diferéncia, el
Barcelonés és el capdavanter seguit del Baix
Llobregat, i I’Alt Penedés és la comarca que
produeix més tiratge de premsa cultural.
Quant a la premsa de barris, els primers llocs
son per al Valles Occidental i el Baix
Llobregat. En els darrers llocs, en premsa
d’informacio general hi trobem els dos
Pallars, el Solsonés la Vall d’Aran i I'Alt
Urgell, i en butlletins municipals, les set
comarques que no en tenen son: Baix
Penedes, Conca de Barbera, Pallars Sobira,
Priorat, Solsones, Terra Alta i Vall d’Aran. Hi
ha 18 comarques, xifra massa alta, que no
tenen premsa cultural.

4. Quant a la periodicitat de les publicacions
locals o comarcals, aquesta és la sintesi, que
revela la preeminéncia de la periodicitat
mensual: hi ha un cincsetmanari (és el Diari
de Sabadell), dos quadrisetmanaris, dos
trisetmanaris, tres bisetmanals (un d’aquests
tres butlleti municipal i tots els anteriors
premsa local o comarcal d'informacid
general), 35 publicacions setmanals (32
premsa local o comarcal i 3 butlletins
municipals), 154 mensuals (94 premsa local o
comarcal, 49 butlletins municipals, 6 premsa
cultural, i 5 premsa de barri), 54 bimensuals
(27 premsa local o comarcal, 19 butlletins
municipals, 5 premsa cultural, 3 premsa
barri), 64 trimestrals (17 premsa local o
comarcal, 22 butlletins municipals, 19 premsa
cultural, 6 premsa de barri), 6 quadrimestrals
(2 premsa local o comarcal, 4 premsa
cultural), 6 semestrals (1 premsa local, 3
butlletins municipals, 1 revista cultural, 1
butlleti de barri), 7 anyals (una de premsa
local, una altra butlleti municipal, tres premsa
cultural i dos butlletins de barri), i finalment
23 publicacions d’aparicio irregular que sovint
és bimensual o trimestral (dues premsa local,
20 butlletins municipals, i un butlleti de barri).
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La premsa local'i comarcal, a través dels
seus diversos mitjans, té un tiratge de
quasi un milié i mig d’'exemplars al mes
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5. Prescindint de la periodicitat, i comptant
el nombre d’exemplars de cada mitja cada
vegada que surt al carrer (sigui a la setmana,
al mes, o a I'any), les xifres de tiratge de 355
publicacions recensades (de premsa
d'informacio general, butlletins municipals,
premsa cultural, premsa de barri) son
aquestes: menys de 500 exemplars, 100
publicacions (73 premsa d'informacio general
local o comarcal, 16 butlletins municipals, 9
publicacions culturals, i 2 publicacions de
barri), que és la xifra més alta; de 500 a 999
exemplars, hi ha 87 publicacions (47 premsa
local o comarcal —per aixo entenem també la
premsa d'informacié general-, 17 butlletins
municipals, 15 publicacions culturals, i 8
publicacions de barri); de 1.000 a 1.999
exemplars de tiratge hi ha 95 publicacions
(46 publicacions de premsa local o comarcal,
32 butlletins municipals, 10 publicacions
culturals, i 6 publicacions o butlletins de
barri); de 2.000 a 2.999 exemplars de tiratge,
hi ha 21 publicacions (8 publicacions
d’'informacio general local o comarcal, 11
butlletins municipals, una publicacio cultural i
una publicacié de barri). De 3.000 a 3.999
exemplars hi ha 18 publicacions (8 de premsa
local o comarcal, 9 butlletins municipals, i una
publicacio de barri). De 4.000 a 4.999
exemplars hi ha 8 publicacions (5 de premsa
local i 3 butlletins municipals). De 5.000 a

La Palanca
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5.999 exemplars de tiratge, hi ha 9
publicacions (4 de premsa local o comarcal i
5 butlletins municipals).

A partir de més de 6.000, les xifres ja baixen
en picat, ja que només hi ha 16 publicacions:
3 butlletins municipals que tiren de sis a set
mil exemplars, dues publicacions comarcals
que tiren de set a vuit mil, un butlleti de barri
que té un tiratge de vuit a nou mil i dos que
tiren de nou a deu mil; de deu a onze mil de
tiratge hi ha una publicacio local i tres
butlletins municipals, i de dotze a tretze una
publicacié local i un butlleti municipal. Quatre
butlletins municipals (de Tarragona i de tres
poblacions del cinturé barceloni) tenen
finalment uns tiratges de 25.000 a 40.000
exemplars.

En sintesi, dels 355 mitjans de premsa
calculats, n’hi ha un 52,6 % que no arriben a
tenir un tiratge de 1.000 exemplars; un 90,7
% que no arriben a tirar 4.000 exemplars; i
nomes un 8,9 % que té un tiratge superior als
4,000 exemplars. De tot plegat és facil deduir
el caracter poc massiu i ben local, alhora que
poc consolidat de cara a un futur segur, de la
gran majoria de mitjans de comunicacio local.

Aquestes dades fan evidentment infravalorar
d’altres aparegudes en quadres anteriors: es

tracta pero de donar valor relatiu a totes elles,

tenint en compte el conjunt.

W

]

!"




1-0-0 O-L-€-¥ % 6} 6 % €¢ S Le VX104ddvo '8l m
0-0-0 0-0-1-¢ % 80 14 % ¢} € Se S3NOIYYVYD S31 L1
L-0-2 0-¢-¢-¢ % 6°L 6 % 0S 14 8 4vddvo 91
0-0-0 0-1-0-€ % 80 14 % 61 1% Le vd3g4dvd 3d YONOD 'St
0-0-0 0-0-1-} % 10 4 % ¢t 4 gl VANVYAH3D vi
0-0-| 0-1-€-9 % €'e L % 02 9 oe va3anoy3g ¢l
L-¥-€ L-€-G-S % L'y éa % S8 9 /4 S3INOTI3OHvE ¢l
0-0-} 0-0-0-9 % ¥’ L % 0S 9 ¢l S3d3IN3d Xiva LI
Osizs v-1-¥1-0} % 6'L 1E % LL Le le 1v953a"a0T11 Xiva 0}
0-¢-0 0-0-€-8 % L2 gl % ¢c 8 o€ YadOdW3 XIve 6
1-0-0 0-0-1-G % 'L 2 % 0€ 14 €l 3483 XIivag '8
2-0-0 0-£-€-8 % ¥'€ 9l % S¢ L lZ dWVO Xive L
8 ¢-€-€-¢cl % 6°S 8¢ % e¥ Sl se s3ova 9
1-0-0 0-0-G-S % €'C L % L1 9 ve VIONY 'S
0-0-0 0-2-1-¢ % 0L S % Gt € 6l T30HN LY v
0=0=} Ozc-P=L % 6'C vi % 2¢€ 8 Ge S3d3IN3d 1V €
L-0-1 0-0-G-¥ % €2 L % 0L L 89 vYadOodW3 1Y ¢
0-0-0 O-L-I-¥ %2t 9 %€l € €e dAVO 1V I
jueq ep esweaud eAunjeje) ap 1e20j
sapeand | | ‘jeinyno esweuid |20 QIOBIIUNWOD je20) Qloeajunwo ap
‘sainij| ‘ledidiunw j3ajjIng ap sueljw Qloe2|uUNWo L euwnjod sueljiw uausy}
‘sjedojunw ‘|leasewod esweaid /9t S|e 81qos op sueljlw e| op 9j0edsal enb sidiojunw sidigjunw
SO|pRJ 8p 8IQWION 8P 2IqWION euwnjoo ej ep % op 8iquioN Z euwnjoo e 8p % op aiquoN ap aiquopN m
L 9 S v € 4 3 IS3LN|S 30 34avNOD

e eeeeeseeeeeeeseeeaee Informe /AT TE]




1-0-0 0-0-€-9 % 2'e (o]} % 9¢ L 9¢ 11394dNn se
0-0-0 0-0-0-} % 2'0 b % 8 3 cl VL1V vdd3l  ve
¢-0-0 0-0-2-¢ % 2L 9 % 6 4 A4 SINODVYHHVL €€
0-0-0 0-1-0-0 % 20 1 % L 1 vi SINOST1OS ‘¢e
0-0-1 0-1-9-9 % 6'C Vi % 0¥ (o]} S¢ VAT3S V1 ‘IE
L=T=0 0-€-G-¥ % 6'2 14 % Le 6 (44 vid93IsS '0€

s 0-0-0 0-0-¢-¥ %'l 9 % 61 14 12 vydvo3s ‘6¢
0-0-¢ 0-0-e-| % ¢t 9 %9l 14 ve S3IT0dIH '8¢
1-0-0 0-0-1-1 % 90 € % v 4 Vi JHg3.avH3gd ‘l¢
0-0-0 0-0-0-€ % 9°0 € % 8 4 ve 1vd0ldd 92
0-0-0 0-0-0-0 = 0 = 0 St vdIg0S SHYTIvd ‘G2
0-0-0 O-c-L-1 % 80 ¥ % €2 14 Ll VSSNIr SHYT1Ivd 2
_.-_.-01 0-¢-L-E} % L'S ve % LE St - Nv..- e VNOSO '€¢
0-0-0 0-1L-1-9 % L'} 8 % ¢ 8 ge VYH3INOON V1 ‘¢
L-0-1 0-0-1-§ % L'} 8 % ¥S 9 L VISINOW 'L&
L-v-¥ v-v-6-81 % t'6 1744 % 09 81 o€ JWSIHYW 02
g-1-0 €-€-9-¢| % L'S L2 % L2 oL 9€ S3INOHID 61

lueq ap eswaid  eAunjejen ap |e20|
sepeand | | ‘|eanyno eswaid |E90] OIOBIIUNWIOD |eso] 012E21UNWOD 8p
‘sani|| ‘|ledioiunw 13ajjIng ap sueljw QI9B2IUNWOD L BUwnjo2 sueljiw uauay
‘sjedioiunw ‘leasewod eswaid /9p S|o 21qOs ¢ ap sueljiw e| ap ajoadsal anb sidiojunw sidioiunw
SOIpe) 8p IqWION  @p 2IqUION BuwN|oo B| 3p % ap aiquoN Z BUWN|OD B] 8p %, ap aiquon ap aiquioN m
L 9 S v € 4 I IS3LN|S 30 34AVYNO %
-

ATrel/Informe oo eeeeecccaenae -




o cecececescsccssseseeeese Informe /AxTEl

0-0-1-0 0-0-1

0,4 %

22 %

36. VALL D'ARAN

VALLES OCCIDENTAL

4:0.2

73 % 38 8,1 % 11-11-4-4

17

23

37.

38. VALLES ORIENTAL

7-0-0

43 % 29 6,2 % 10-12-0-0

18

41

258 27 % 464 100 % (467) 199-125-42-18  42-16-22

935

TOTAL

Conclusions del Quadre de Sintesi lll

A Catalunya hi ha 500 mitjans —publicacions
o radios- de comunicacié local

1. De I'anterior quadre de sintesi lll es
despren (veure columna 4) que a Catalunya
hi ha 464 mitjans de comunicacio local, aixi
repartits segons les columnes 6 i 7 del mateix
quadre de sintesi lll: 199 publicacions de
premsa d'informacié general, 125 butlletins
municipals, 42 publicacions culturals, 18
publicacions de barri, 42 emissores
municipals, 16 emissores lliures, i 22
emissores privades. Es tracta doncs
globalment de 384 publicacions i 80
emissores. Ara bé: si a aquests 464 sumem
les 7 radios lliures i les 26 publicacions de
barri de Barcelona, més els 5 diaris de
Girona-Lleida-Tarragona, i per suposat les 10
radios municipals no comptades en el quadre
de sintesi lll (ja que com s’ha dit es tracta
d’un Cens fins al mes d’abril 82) que
funcionaran el mes d’octubre-novembre 82,
elevant a 52 el total de radios municipals, ens
trobem amb 512 mitjans de comunicacio
local. Si a més comptéssim algunes
emissores lliures que continuament neixen i
emissors televisius, ni que siguin temporals,
la xifra de 500 es supera de fet amb escreix.
Es especialment destacable I'alta mitjana de
mitjans de Comunicacié Local respecte dels
habitants de Catalunya: els 464 mitjans
censats, respecte dels 4.203.704 habitants
de Catalunya (exceptuant Barcelona ciutat),
corresponen a un mitja de comunicacio local
per cada 90.597.068 habitants.

2. Aqguesta alta xifra de 464 mitjans de
comunicacio local o comarcal es veu pero
«devaluada» quan (columnes 1 i 2 del quadre
de sintesi lll) es constata que només 258 dels
935 municipis de Catalunya tenen mitjans de
comunicacio local, si bé aquests mitjans es
troben a 37 de les 38 comarques de
Catalunya. De fet, que només el 27,59 % de
municipis de Catalunya tinguin mitjans de
comunicacio local no revela tant que la
comunicacio local té encara molt cami a fer
—cosa ben certa— com que la coneguda
organitzacio municipal de Catalunya, amb un
index de municipis per habitant i quilometre
quadrat molt exagerat, quasi un «récord»
europeu, respon a una exagerada i poc eficag
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Set comarques tenen mitjans de
comunicacié en més del 50 % dels seus

municipis
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proliferacio d’'unitats administratives
territorials. La xifra resta a més molt
moderada pel fet sabut que molts mitjans de
comunicacio local dels municipis caps de
comarques o zones naturals arriben —perqué
també les reflecteixen- a les diverses
poblacions petites dependents en la practica
de la poblacio principal de la zona. Com es
comprova a la columna 3 del quadre de
sintesi lll, les comarques que tenen més del
50 % de municipis amb mitjans de
comunicacio local son: el Barcelonés (sense
Barcelona) amb el 85 %, el Baix Llobregat 77
%, el Vallés Occidental 73 %, el Maresme 60
%, el Montsia 54 %, i el Baix Penedés i el
Garraf amb un 50 %. A aquestes set
comarques s'oposen les cinc que no arriben
al 10 % de municipis amb mitjans de
comunicacio local: Pallars Sobira, Solsoneés,
Priorat, Terra Alta, i Tarragonés. Recordem
gue aquesta darrera comarca estava molt ben
situada a I’'hora de comptar el seu nombre
d’habitants —I'alta xifra del 83 %- que tenen
mitjans de comunicacio local (veure quadre
de sintesi l), pero té en canvi 22 municipis i
nomes 2 (Tarragona i Vilaseca-Salou) amb
mitjans de comunicacié local. Es un exemple
clar de la relativitat d'aquestes xifres, que
s’han de veure en conjunt, a més de palesar

aiVe

ll REVISTA CULTURAL | DINFORMACIO DE ST FELN DE LLOBREGAT

TRES INCENDIS AMB IMPORTANTS PERDUES

I'excessiu nombre de municipis, ja que 20
municipis dels 22 del Tarragonés tenen
nomes el 17 % d’habitants de tota la
comarca.

3. Les columnes 4 i 5 del quadre de sintesi Ill
indiquen les comarques més ben dotades de
mitjans de comunicacio local respecte del
total d’aquests mitjans a tot Catalunya. La
comarca del Maresme esta en primera
posicio: té 44 dels 464 mitjans de
comunicacio de Catalunya, és a dir, el 9,4 %.
Segueixen el Vallés Occidental, amb 38 i 8,1
% respectivament, i el Baix Llobregat, amb 37
i 7,9 % respectivament. Com en totes les
estadistiques de mitjans de comunicacio
local, a més de les anteriors comarques
tambe estan ben situades les de I'Osona, el
Bages, el Barcelonés, el Vallés Oriental, i el
Girones. Passen també de 10 mitjans de
comunicacio local, a més de les esmentades,
les comarques de I'Alt Emporda, I'Alt
Penedés, I’Anoia, el Baix Camp, el Baix
Emporda, el Bergueda, el Segria, la Selva, i
I'Urgell. En canvi, les restants 21 comarques
no passen de 9 mitjans de comunicacio local,
i el Solsones i la Terra Alta només en tenen
un cada una, i sense cap publicacio ni
emissora el Pallars Sobira.

P2
PUBLICACIO CULTURAL b (7 * A CAVALL DELS DOS VALLES
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36. VALL D’ARAN

VALLES OCCIDENTAL

13

37.

38. VALLES ORIENTAL

10

22 18

71 53

53

193

TOTAL

Conclusions del Quadre de Sintesi IV

IV. 246 dels 464 mitjans de comunicacid
local de Catalunya, és a dir, un 53 % dels
mitjans de comunicacié local de Catalunya,
utilitzen la llengua catalana d’'un 90 % a un
100 % en les seves publicacions o
emissions.

1. Del quadre de sintesi numero IV, es
desprén que el 40,68 % dels mitjans de
comunicacio local de Catalunya (193 dels
464) utilitzen unicament la llengua catalana,
mentre que la utilitzen d'un 90 % a un 99 %
53 mitjans. El percentatge d’utilitzacio de la
llengua catalana d’'un 60 % a un 80 % en les
pagines de les publicacions o en les
emissions radiofoniques, correspon a 71
mitjans, és a dir el 15 % del total de 464
mitjans. Aixi es comprova per les columnes 1
a 3. Quant a la columna 4, s’indica unicament
«Bilinglie» per tal com moltes publicacions
nomeés responen aixi a I'’enquesta demanada.
Es ben notable (veure columnes 5i 6) que
nomeés 40 mitjans, el 8,5 % del total de 464,
utilitzen en menys del 50 % la llengua
catalana, i encara és meés clar (columna 7) el
fet que només 9 dels 467 mitjans de
comunicacio local de Catalunya, és a dir, un
1,9 %, s’expressen Unicament en castella. Hi
ha a més dos mitjans (dos butlletins
municipals) que tenen doble edicid, en
castella i catala. En tot cas, el total de mitjans
que van respondre a I'enquesta es de 418,
pero hem calculat els percentatges sobre 464
perque de fet la mostra és prou alta com per
ser quasi absolutament fiable.

2. No apareix en el guadre, peré hem calculat
el percentatge d’utilitzacio del catala per
mitjans: utilitzen el 100 % de catala 95
publicacions de premsa local o comarcal, 40
butlletins municipals, 37 revistes culturals, 10
radios municipals, i 4 revistes o butlletins de
barri. Utilitzen la llengua catalana d'un 90 % a
un 99 % dels seus textos o emissions: 39
publicacions de premsa local o comarcal, 10
radios municipals, 3 butlletins municipals i
una publicacio de barri. Utilitzen el catala d’'un
60 % al 80 %: 35 publicacions de premsa
local i comarcal, 23 butlletins municipals, 13
radios municipals, i una revista cultural. Sén
bilingles (presumiblement, amb aixd s'indica
50 % de catala i 50 % de castella): 49
butlletins municipals i tres publicacions locals
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Els mitjans de comunicacié local sén
decisius per a la catalanitzacié del pais
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o comarcals. Utilitzen d’'un 40 % a un 50 % el
catala en els seus textos o emissions: 12
publicacions locals o comarcals, 5
publicacions de barri, 4 radios municipals, i
una revista cultural. Utilitzen finalment d'un
10 % a un 40 % el catala en els seus textos o
emissions: 11 publicacions locals o
comarcals, 5 publicacions de barri, i dos
radios municipals.

3. Per comarques, la més catalanitzada és el
Bergueda: els seus 11 mitjans de
comunicacio local son tots, al 100 %, en
catala. L'Osona vé a continuacié. Perd potser
és encara més interessant comprovar com
son d'integradores les comarques del
Maresme, Baix Llobregat, els dos Vallés, i en
general les del cinturd barceloni, on no
domina gaire la llengua catalana com a mitja
d'expressio en la comunicacio local, peré amb
forta atencié a les comunitats immigrades.

elripolles

revista de les valls del ter i del freser
Any B | N= 136 15 de Juny del 1982 Preu: 45 pts.

nc ”0 sobren botigues
otiguers o falten

ipoLL  compradors”
-La Farga torna a Durant Juliol
T Els
i
el ..z, a [escola

habituals: So de la W!/ﬁy/ p//ﬁ,

noticia, Cartellera,

Cartes, Galls... _.: : il T 3 »

Musica classica a Ripoll

Una Orquestra i Coral
Alemanya al Monestir

W Editorial W |
Un canvi de | |
fesonomia | |
[l p——

Eﬁn en Viladecans

S Ya tenemos nuﬁ
| lCOHSllltOI’IO (Pag.7)




|

L e S A

e eeeececesssesssess=eeses Informe /ATTE]

QUADRE DE SINTESI V

Aquest quadre consta de tres parts, i no esta
dividit per comarques. Es de fet un quadre
complementari dels anteriors, i les seves
conclusions son incloses en la mateixa
explicacio.

1. La propietat dels mitjans de Comunicacié
Local de Catalunya:

Propietat d’Ajuntaments: ...... 170 mitjans
(128 butlletins municipals

i 42 radios)

Propietat d’Entitats ........... 128 mitjans
Propietat Privada ............. 87 mitjans
Col-lectius o cooperatives

daredactors . .. oA e 34 mitjans
Organitzacions eclesials . .. ... 25 mitjans
Ajuntaments (premsa local

Ol COIatGal) s e 23 mitjans

El total és de 467 i es comprova de seguida
com 203 pertanyen a Ajuntaments, és a dir,
un 43,5 % del total. En efecte, els
Ajuntaments democratics han estat els
darrers tres anys els grans impulsors de la
comunicacio local. Pero cal esmentar
igualment la importancia que té la dada de
128 mitjans, un 27,5 % del total de 467,
propietat d’entitats: es tracta d’entitats de tot
tipus (grups locals de joves o sectorials,
societats recreatives, col-legis i associacions
d’'alumnes o pares, cercles literaris o
d’estudis, casals, etc.) que no cerquen un
objectiu lucratiu sino el servei informatiu i
comunicacional en el seu sector o territori.
Aquesta xifra encara es reforga mes quan
hom comprova que hi ha 34 mitjans propietat
dels mateixos redactors, i quan també sense
objectiu lucratiu hi ha 25 publicacions o
emissores d’organitzacions eclesials. De fet,
nomeés resten com a propietat privada, en la
majoria dels casos societats anonimes, 87
mitjans o un 18,6 % del total (les emissores
estatals fora de Barcelona, és a dir, les
dependents de RNE, també s’han comptat
com a privades): si es té en compte que
practicament la meitat d’aquests 87 mitjans
no estan plantejats cara al benefici, encara
resta més clara la importancia dels mitjans de
comunicacio6 local, globalment, com un servei,
no com un negoci. Tinguem en compte que en
propietat privada s’han inclos publicacions
com EI 9 Nou, Regio 7, o Grama, que de fet

Cal una politica de la comunicacio6 que
consolidi el fenomen de la comunicacio
local com un factor decisiu per a
'autonomia

son privades peré cerquen sobretot el servei
local i comarcal a nivell comunicacional.

2. L’abast comarcal de les publicacions:
Normalment, es sol parlar de premsa
comarcal en tots els casos de premsa
d’'informacié general que no estigui a les
quatre ciutats catalanes capitals de
circumscripcio. De fet, el terme exacte seria
parlar de premsa local, ja que segons
I'enquesta realitzada apareix que de les 199
publicacions dites comarcals d’informacio
general no arriben a la quarta part, son 44,
les que diuen tenir una dimensio no solament
local (local seria equivalent a municipal o
territori del municipi) siné també comarcal i
en una desena de casos intercomarcal. Aixi
mateix, només 16 de les 42 publicacions
culturals tenen dimensio comarcal o
intercomarcal, i en prop de deu casos
nacional. Radios i butlletins municipals, o
premsa de barri, son per definicio, com les
radios lliures, locals. Entre les radios privades
podria considerar-se que la meitat de les 22
tenen dimensid no solament local sind
comarcal, entenent en tota aquesta
explicacio la paraula «comarcal» no solament
referida a la comarca tradicional sin6 de
vegades a zones territorials dins d'una
comarca que superen 'area del sol municipal
on s'imprimeix i es publica la revista que
sigui.

3. L’antiguitat dels mitjans de Comunicacié
Local:

Com a darrer apartat d’aquest quadre de
sintesi numero V, i per complementar totes
les dades anteriors, cal referir-nos al que
millor fa copsar la novetat i originalitat del
fenomen de la Comunicacio Local a
Catalunya, a través de la sintesi de les dates
d’aparicio de 414 mitjans calculats. D'aquests
414, n’han aparegut 328 des de I'any 1976:
una aclaparadora majoria del 79,2 %. Aquest
fenomen pero té també la seva prolongacio
en el temps al llarg dels darrers anys del
franquisme, ja que 28 mitjans aparegueren
del 1970 al 1975. Als anys seixantes
n'aparagueren 11. La resta, 42, son anteriors
a 1960.

Dels 420 mitjans censats avui dia amb la data
de sortida o d'aparicid, aquest és el resultat:
any 1920, 1 publicacié comarcal; any 1928,

113




DEEC] INfOrMe . vererenercrscesecneassemns

La definicioé de la Comunicacié Local
forma part de la mateixa investigacio
sobre aquest fenomen generalitzat a
Europa

una publicacio comarcal; any 1940, 2
publicacions comarcals; any 1942, 3
publicacions comarcals; any 1943, 1
publicacio comarcal; any 1944, 4 publicacions
comarcals; any 1945, 1 publicacié comarcal;
any 1946, 2 publicacions comarcals; any 47,
2 publicacions comarcals; any 49, dues
publicacions comarcals; any 50, dues
publicacions comarcals; any 52, una
publicacio comarcal. A partir de 1953 hi ha la
primera diversificacio: apareix la primera
publicacio del que ara en diem premsa
comarcal cultural; 1954, 2 publicacions
comarcals; 1955, 2 publicacions comarcals;
1956, una publicacié comarcal cultural; 1957,
una publicacio comarcal. L'any 1959 apareix
la primera publicacio o butlleti de barri; 1960,
una publicacié comarcal; 1963, una
publicacié comarcal; 1964, 2 publicacions
comarcals i el primer butlleti municipal dels
128 que avui s'editen. El 1965, 1 publicacio
comarcal; 1966, una publicacio de barri;
1967, un butlleti municipal; 1968, 2
publicacions comarcals; 1969, 2 publicacions
comarcals.

A partir de 1970 és la gran eclosio: el mateix
70, apareixen 2 publicacions comarcals; el
1971, una publicacié comarcal cultural; 1972,
3 publicacions locals o comarcals (com
sempre, d'informacié general) i 2 de premsa
cultural comarcal; 1973, 2 publicacions de
premsa comarcal i una de barri; 1974, 3
publicacions locals o comarcals; 1975, 10
publicacions locals o comarcals, 2 butlletins
municipals, 1 publicacié cultural comarcal, i 1
publicacio de barri. EI 1976, 6 publicacions
locals o comarcals, un butlleti municipal, 3
publicacions culturals comarcals, 2
publicacions de barri. El 1977, 28
publicacions locals o comarcals, una
publicacio cultural comarcal, 2 publicacions
de barri. El 1978, 24 publicacions locals o
comarcals, 1 butlleti municipal, 3 publicacions
culturals comarcals, una publicacioé de barri.
El 1979 és la data clau d’aparicio de les
emissores municipals: en aquest any
apareixen 33 publicacions locals o
comarcals, 48 butlletins municipals («récord»
d’aparicio d'una sola gamma de mitjans en un
sol any), 10 publicacions culturals comarcals,
2 publicacions de barri, i 3 radios municipals.
El 1980, 23 publicacions locals o comarcals,
32 butlletins municipals, 7 publicacions
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culturals comarcals, 3 publicacions de barri, i
11 radios municipals. El 1981 apareixen 20
publicacions locals o comarcals, 23 butlletins
municipals, 5 publicacions culturals
comarcals, 3 publicacions de barri, i 21 radios
municipals. Finalment, I'any que som, 1982,
han aparegut 2 publicacions locals
d’informacio general, un butlleti municipal, 3
publicacions culturals comarcals, i 12 radios
municipals (aquestes comptades fins a
juliol-agost i la resta de I'any 82 comptat fins
al mes d’abril).

Observem que si del 77 al 81, i especialment
el 1979, la premsa local o comarcal
d’informacié general era en primer lloc, del 79
al 81 ha estat la gran época dels butlletins
municipals i el 81-82 de les radios
municipals. Aquesta mateixa evolucio ens
portaria ben probablement a parlar dins de
poc de les emissores televisives locals, de les
quals ja hi ha diversos projectes a Catalunya.
Aquest treball, pero, es limita en aquest
darrer punt del darrer quadre de sintesi a
constatar el que hi ha, que ens porta ara a
fixar les conclusions finals de tot aquest munt
estadistic que descriu 'estat de la
Comunicacio Local a Catalunya.
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Conclusions finals

Dels cinc quadres anteriors —que pretenen
definir descriptivament la comunicacié local a
Catalunya i son només punt de partida de
molts ulteriors estudis que es poden realitzar-
es dedueixen directament tres conclusions
principals: una definicio de la comunicaci6
local, la necessitat d’'una politica institucional
de la comunicacié local, i els mitjans de
comunicacio local com a factor clau per a la
catalanitzacio.

1. La definicio de la comunicacio local a
Catalunya, que no es pot pretendre completa
precisament perque forma part de la mateixa
investigacio sobre la comunicacio local, pot
tenir, entre altres diverses aproximacions,
aquestes caracteristiques ara i aqui:

a) abasta potencialment a Catalunya el 84,66
% de la poblacié, sense Barcelona ciutat.

b) es troba en algun dels seus set suports
(premsa d’'informacio general, butlletins
municipals, premsa cultural, premsa de barri,
radios municipals, radios lliures, radios
privades) en 37 de les 38 comarques de
Catalunya, perd majoritariament concentrada
en 12 de les 30 principals ciutats de
Catalunya.

c) el tiratge diari de les publicacions locals i
comarcals equival a 56.000 exemplars o
«tercer diari» de Catalunya, amb una mitjana
de 2,8 habitants per exemplar mensual, que
augmenta a 22,3 excloent del calcul les 12
ciutats dites, que tenen I'elevada mitjana d’un
exemplar mensual de les seves publicacions
per 1,06 habitants (les 12 ciutats estan
ressenyades en els comentaris al Quadre de
Sintesi Il).

d) la comunicacio local a Catalunya té 464
unitats de suport o mitjans: 199 publicacions
d’'informacié general, 125 butlletins
municipals, 42 publicacions culturals, 42
radios municipals, 16 radios lliures, i 22
radios privades (de fet, comptant les «locals»
—premsa de barri i radios lliures— de
Barcelona ciutat més les noves radios
municipals, passen de 500 mitjans, com es
comprova en els comentaris al Quadre de
Sintesi IIl).

e) la utilitzacio de la llengua catalana és
d’una mitjana superior al 80 % en el total dels

La Comunicaci6 Local esta formada pels
mitjans que operen en un territori limitat i
amb un contingut determinat pels fets de

la vida quotidiana

escrits o emissions dels mitjans de
comunicacio local.

f) un 81 % dels mitjans de comunicacio local
no son propietat privada sino institucional,
eclesial, i d’entitats o col-lectius no lucratius.
g) es tracta d’un fenomen nou i encara no
consolidat, ja que el 80 % del 500 mitjans de
comunicacio local de Catalunya han aparegut
en els darrers cinc anys.

Aquestes son les set conclusions definitories
de la comunicacio local a Catalunya que es
dedueixen principalment de I'anterior analisi.

2. Les set conclusions definitories
descriptivament de la comunicacio local a
Catalunya estan evidentment imbricades en
la realitat sociologica i politica del pais. Les
consequéncies que es desprendrien de les
multiples analisis a realitzar en aquest sentit
son immenses. Hi ha perd una realitat,
esmentada especificament en els dos darrers
apartats f) i g) de la definicié, que s’imposa
pel seu caracter original sobre qualsevol
altra: la comunicacio local a Catalunya és un
fenomen recent, amb una doble vessant
sociologica-politica per part dels promotors i
del contingut d’aquesta comunicacio. Entre
els promotors, el concepte no de distribucio
informativa o de propaganda sin6 de
participacio conjunta que reflecteixi els grans
temes de la vida local, sense anim lucratiu, és
una constant immensament majoritaria, siguin
Institucions locals democratiques,
Ajuntaments, o entitats i grups de tot tipus.
Quant al contingut, és també
aclaparadorament majoritaria no solament
I'adhesiod sino la potenciacio de I'autonomia i
I'autogovern. Estructuralment, pero, els
mitjans de comunicacié local sé6n en majoria
no legalitzats i gratuita o quasi la forca de
treball que els produeix, sobretot a nivell dels
petits mitjans, la gran majoria dels recensats.
Aquestes realitats especifiques de Catalunya
exigeixen una resposta que ja ha comencat: a
nivell professional, la creacié d’Associacions,
com la de la premsa comarcal o I’Assemblea i
Organ Permanent de les radios municipals,
passos —segons els plantejaments estatutaris
d’ambdues i d'altres associacions- per a la
creacio de I'Institut Catala de la Comunicacio
o de la Informacio, el nom no fa al cas,
formulat per primera vegada fa tres anys en el
Primer Congrés de Periodistes de Catalunya
com a pas indefugible per a tota planificacio
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Es indispensable establir les bases d'una
politica de la comunicacio
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comunicativa a Catalunya, entre molts altres
objectius; i a nivell politic o institucional, la
formulacié de les politiques o planificacions
de la comunicacio, als diversos nivells
institucionals, com en s6n exemple les
diverses inciatives de coordinacio
d’Ajuntaments per a les radios municipals i
per un futur de televisions comarcals, gracies
en bona part a I'impuls donat per
professionals dels Gabinets d’Informacio. No
es tracta en aquest article de desenvolupar
com hauria de ser aquesta politica de
comunicacio -terme acceptat
internacionalment i sense cap connotacié de
limitacio a la llibertat d’expressio— pero si,
d’acord amb la definicié donada de la
comunicacio local a Catalunya, plantejar la
seva necessitat com una conseqliéncia
indefugible a I'hora d'assegurar el futur de la
comunicacio local a Catalunya.

3. Finalment, una conclusio no per sabuda
menys urgent és, segons |'apartat e) de la
definicio, el paper clau dels mitjans de
comunicacio local en la difusio i consolidacio
de la llengua catalana com a normal vehicle
d’expressio. | aixo, tambe, és una constant en
les zones de forta immigracié. Consolidar,
doncs, aquests mitjans —cosa que requereix
el continu suport institucional- és quelcom
fonamental per assegurar el futur de
I'autonomia de Catalunya, basada en un
fenomen nacional que té en la llengua propia
una de les seves arrels principals.

No cal insistir més en aquesta darrera
conclusio. Les tres conclusions sén ben
breus de formulacio. En aguesta analisi,
consequéncia dels quadres estadistics,
I'intent ha estat d’oferir al simple nivell
descriptiu les principals conclusions parcials
de cada quadre i generals. En posteriors
treballs —el primer dels quals esta ja
preparant per al numero 4 d'Arrel, del proper
mes de desembre, el professor de la Facultat
de Ciéncies de la Informacio Eugeni Giralt- la
revista «Arrel» anira aprofundint diversos
aspectes, aixi com renovant cada any el Cens
i Estadistica de la Comunicacio Local de
Catalunya. El Cens, Mapa, Estadistica, i
Analisi de la Comunicacio Local, que formen
el segon bloc o segona part de la seccio
Informe del present numero d’«Arrel», han
estat possibles gracies a diversos treballs

realitzats amb responsables de les
publicacions censades i a una tasca de
coordinacio del Servei de Premsa de la
Diputacié amb les emissores municipals, i en
concret a una coordinacié que en el camp
dels butlletins municipals ha realitzat Joan
Busquet, Cap del Servei de Premsa de la
Diputacié de Barcelona, en el camp de la
premsa local i comarcal d’informaci6 general
aixi com en el camp de la premsa de barris
Josep Maria Huertas, i en el camp de la
premsa cultural comarcal Xavier Febres. Els
seus diversos estudis sobre camps concrets
de la comunicacio local els anira publicant
aquesta revista. Valgui finalment a dir, per
cloure la secci6 Informe d’aquest tercer
namero d’Arrel, que el repte que suposa la
creixenca i re-naixenca de tants variats
mitjans de comunicacio local i comarcal és
una de les realitats més importants per a
comprendre ja no solament I'avantguardisme
de Catalunya en el tema clau de la
comunicacio, sind la vitalitat del nostre pais a
I'hora de cercar formules de convivencia
democratica i potenciacioé de I'autonomia. El
camp de la dita Comunicacio Local obre
immenses perspectives i encara cal
investigar-lo en profunditat. Aquest Informe
ha volgut contribuir a la realitat que «sense
una recerca de la comunicacio no pot
haver-hi cap politica de comunicacio». | sense
aquesta politica o politiques —en definitiva,
sense planificacié consensuada- la
Comunicaci6 Local a Catalunya deixara de
ser el que ara per ara no solament promet
sin6 que ja ha realitzat.
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L’Institut d’Estudis Catalans

El passat dia 22 de juny estava prevista la
inauguracio dels nous locals, els historics
renovats, de I'Institut d’Estudis Catalans, a la
Casa de Convalescéncia de I'antic Hospital de
la Santa Creu, avui Biblioteca de Catalunya. El
President de la Diputacio de Barcelona,
Francesc Marti i Jusmet, decidi d’a jornar la
inauguracio, per tal com el seu antecessor en el
carrec i alhora President de la Generalitat,
Josep Tarradellas, no podia presidir I'acte
inaugural, per haver estat operat. Abans pero
que comenci el nou curs 82-83, I'any 76 de Ia
historia de I'lEC fundat el 1907 pel President de
la Diputacio barcelonina Enric Prat de |a Riba,
P'institut ja es troba als mateixos locals que
ocupa de 1931 a 1940, renovats i ampliats per
la Diputacio de Barcelona.

La Casa de Convalescéncia havia estat cedida
per I'Ajuntament de Barcelona a I'Institut
d'Estudis Catalans, per tal que en fes la seva
Séu, en un acte oficial poc després de la
caiguda de la dictadura de Primo de Rivera.

L'IEC abandonava aixi el Palau de la Generalitat
on, amb massa estretors d’espai, havia estat
des de la seva fundacic per Prat de la Riba el

18 de juny de 1907. El lliurament oficial dels
nous estatges fou fet solemnement el 30 de
mar¢ de 1931, a la mateixa Casa de
Convalescéncia, amb la intervencio de I'alcalde
de Barcelona, comte de Giiell, del president de
la Diputacié, Joan Maluquer i Viladot, i del
president de I'Institut d’Estudis Catalans, Josep
Puig i Cadafalch. L'Ajuntament cedia I'us dels
edificis a favor de I'Institut i de la Biblioteca

“Per mentre es compleixin integrament totes les
condicions contingudes en aquests acords i
conservi I'lnstitut la seva finalitat de dedicar-se
a la investigacio de la cultura catalana en tots
els seus aspectes i segueixi la tasca d’'estudi i

ennobliment de la llengua». El 1939-40 |a
donacio resta pero sense efecte: tot li fou
pres, a I'lnstitut, sota la nova dictadura.

El 1968, I'Institut, que resistia investigant en la
clandestinitat, inicia converses amb el nou
president de la Diputacio Josep M. de Muller i
d’Abadal, que retorna a la dita Biblioteca
Central el nom originari de Biblioteca de
Catalunya. El retorn, pero, dels locals histdrics
de la Casa de Convalescéncia tardaria encara
uns anys: fou sota la presidencia de Joan Antoni
Samaranch que el 12 de juliol de 1977, en un
acte oficial a la mateixa Casa de
Convalesceéncia, foren restituits a I'Institut, per
part de la Diputacio que els ocupava, els seus
locals. La devolucio, amb document signat pel
president Samaranch, I'alcalde de Barcelona
Socias, i el president de I'Institut Alsina i Bofill,
s’esqueia mesos després que fos signat pel Rei
Joan Carles, el 26 de novembre de 1976, el
Decret de reconeixement oficial de I'lEC.

Posteriorment, I'any 1979, el president
Tarradellas aprova un projecte definitiu de
restauracio de la Casa de Convalescéncia, que
ha tingut un cost total de 94 milions. Com
reconeixen els membres de I'Institut, el
president Francesc Marti és qui ha donat
I'accelerada final a les obres de renovacio,
determinat a aplicar el pressupost aprovat
sense demores. Alhora, sota el seu mandat la
Diputacio ha iniciat, des de 1980, la donacio
anual, com a subvencio a fons perdut, de més
de 30 milions (el doble el mateix 1980) a I'lEC,
institucio independent i que té el seu futur en
les subvencions de Corporacions oficials.

Es per aixo que aquest numero 3 de la revista

Arrel dedica en la segona seccio habitual de la
revista (Cultura, després d’Informe) un ample
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El president de la Diputacio de
Barcelona, Francesc Marti i Jusmet,
dona el passat mes de juny al president i
secretari general de I'Institut, Joan
Ainaud de Lasarte i Ramon Aramon i
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dossier a I'lnstitut d’Estudis Catalans, dividit en
tres articles, al llarg dels quals hi ha més de
trenta fotografies sobre els nous locals i la
historica seu de I'lEC renovada. El primer
article, de Patricia Gabancho, «L'Academia
torna a Casa», explica la historia recent de la
donacio dels locals i, després d’acostar-se a la
historia de I'Institut, traga el seu futur, sobretot
quant al gran projecte del Diccionari de
I'Institut. EI segon article vol ser una explicacio
divulgadora del «Que és I'Institut d’Estudis
Catalans», sota aquest mateix titol, sintetitzant
recents publicacions que defineixen I'Institut. La
tercera part eés la reproduccio, en catala, del
Reial Decret de 26 de novembre de 1976,
publicat al BOE el 21 de gener de 1977, de
reconeixement oficial de I'Institut d’Estudis
Catalans, que va seguit dels Estatus de I'lEC.
Finalment, la seccio de Cultura d’aquest numero

]

d’Arrel es tanca amb un article d’August
Puncernau sobre la col-leccio particular que
Frederic Marés ha volgut donar a la Biblioteca
de Catalunya després de diverses converses
amb el president de la Diputacio Francese
Marti. L’extraordinaria donacio Marés és també
una manera de retre homenatge a I'Institut
d’Estudis Catalans, que el 1914, en la seva
primera sessio publica, dona a conéixer el seu
immens i valuds fons bibliografic, creant la
Biblioteca de Catalunya, a la qual Marés dona la
seva millor col-leccio privada perque, com diu,
«e/ patrimoni d’'una persona no pertany a ella
mateixa sino a tot el poble, a tots els
ciutadans». La tasca que Frederic Marés ha
desenvolupat en favor de Catalunya, li €s ara
reconeguda amb la Comissio pro-homenatge
recentment creada, de la qual cosa es vol fer
especial resso la revista Arrel.

Serra respectivament, la subvencié anual  renovacio de la Casa de Con valescencia,

de 30 milions de pessetes per a les
activitats de I'lEC. A part d’aquesta j _
donacio anyal, la Diputacio de Barcelona i accelerat per I'actual president de la ¥
ha invertit 94 milions en les obres de

seu de I'Institut, que s’han pogut dur a
terme gracies al desbloquejament volgut

Diputacio.
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Institut d’Estudis Catalans:
L’académia torna a casa

La Diputacié li ha restituit i arranjat els

| Centro de
Estudios
Catalanes, cuya
obra nefasta y
traidora urge
arrasar, fue el
encargado de
manufacturar con

.

avisado ingenio de mercachifle que
asegura mercado a sus productos, la
tradicién catalanista desgajada de la
tradicion hispanica». Molta feina devia
haver fet I'lnstitut per guanyar-se els
dicteris que Luis de Galinsoga —célebre
per mérits propis— va publicar al febrer
de 1939 a I'«Heraldo de Aragons». La
seva crida va ser recollida i I'Institut
fou arrassat. Ara, quaranta-tres anys
mes tard, hom posa remei a les
consequencies de I'odi anticatala
d’aquest personatge en particular i del
franquisme en general.

Un procés lent

L'Institut d’Estudis Catalans torna a
casa: la Diputacio de Barcelona li ha
restituit —i arranjat- els seus historics
locals de la Casa de Convalescéncia,
on havia desenvolupat la seva tasca de
1_931 a 1939. No ha estat pas un cami
facil. Les primeres gestions per treure
I’I‘nstitut de la seva semi-clandestinitat
-€s a dir, per retornar-li el caracter
oficial- van comencar el 1968 a carrec
dr;\ I'aleshores president de la
Diputacio barcelonina Muller i d'Abadal,
nebot de I'historiador. La data ja ho fa
Preveure: les coses van fracassar i
durant temps ningu no torna a moure la
qustio, Almenys, pero, es retorna a la
Biblioteca «Central» el seu historic
nom de Biblioteca de Catalunya.
Passaren uns anys: el 74-75,
Samaranch, dels del mateix carrec,
eémprengué un acostament envers

I'Institut, amb I'objectiu de restituir-li
els seus locals i salvar-lo de les
estretors a qué estava sotmeés en les
sales cedides per Omnium Cultural, on
s'estatjava. Samaranch concedi els
primers milions, en nombre total de 24,
per a reforma de la Casa de
Convalescencia, una vegada que arriba
el reconeixement oficial de I'Institut,
sancionat per Reial Decret, el 26 de
novembre de 1976, quan Franco ja
descansava en el seu «Valle» i, de
passada, ens deixava descansar tots
plegats.

Mesos després del reconeixement
oficial, el 12 de juliol de 1977 es
realitza a la mateixa Casa de
Convalescéncia I'acte oficial del retorn,
per part de la Diputacio i de
I’Ajuntament com a antic propietari, a
I'Institut d’Estudis Catalans, dels seus
locals histérics, segons un document
signat pel president Samaranch,
I'alcalde Socias Humbert, i el president
de I'Institut Alsina i Bofill.

L'artifex del «miracle» del
reconeixement oficial, per Decret reial,
de I'Institut d’Estudis Catalans, va ser
Gabriel Ferraté, que aleshores era
director general de Politica Cientifica.
Després d’'una série de contactes
privats amb els membres de I'Institut,
s'aprofita una visita oficial del Ministre
d'«Educacion y Ciencia», Carlos
Robles Piquer, a Barcelona, per fer un
sopar, el plat fort del qual fou la
preparacio del futur Reial-Decret. Hi
era present Salvador Sanchez Teran.
Tot ana com una seda: sense modificar
ni una coma dels estatuts originals de
I'IEC, el Consell de Ministres dona el
vist i plau: «Se reconoce oficialmente
al Institut d’Estudis Catalans como
corporacién académica, cuyo ambito

seus locals historics

Patricia Gabancho*

de actuacion son las tierras de lengua
y cultura catalanas...». Un
reconeixement gairebé insolit de la
unitat cultural dels paisos catalans. Qui
sap si avui I'haurien deixat passar.

Sota la presidéncia de Francesc Marti

Pero amb aixo no quedava tot resolt.
Les obres de la Casa de
Convalescéncia marxaven a ritme
simbolic. L'any 1979, el president
Tarradellas aprova un projecte definitiu
de restauracio que sota la presidéncia
de Francesc Marti a la Diputacio de
Barcelona ha estat accelerat a partir
de 1980, amb un cost de 70 milions
més sobre els 24 anteriors. Noranta
quatre milions ha estat doncs el cost
total de les obres, si bé aguesta xifra
encara pot considerar-se augmentada
en dos o tres desenes de milions quan
hom te en compte que moltes de les
obres fetes per la Diputacio a la
Biblioteca de Catalunya han estat de
fet obres a la veina Casa de
Convalescencia, edifici barroc construit
entre 1629 i 1680, que havia patit
forca els anys de tancament.

Els membres de I'Institut diuen que ha
estat Francesc Marti i Jusmet, actual
president de la Diputacio de Barcelona,
qui ha desencallat definitivament el
tema. | no solament per accelerar i
acabar en dos anys, de 1980 a 1982,
les obres de renovacio tan esperades,
sino també per donar impuls i vida a
I'Institut, a través de tres importants
subvencions economiques per a les
seves activitats: 60 milions concedits
I'any 1980 com a subvencio
extraordinaria, 30 milions el 1981 i la
mateixa quantitat el 1982, quantitat

*Periodista i escriptora.
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La Casa de Convalescéncia havia estat
seu de I'lEC de 1931 a 1939, cedida per

I’Ajuntament de Barcelona

que restara com a criteri de la .
subvencio anual de la Diputacio de
Barcelona a I'Institut d’'Estudis
Catalans. A més, la Diputacio de
Barcelona muntara i finangara
anualment, amb persones i
manteniment, la infrastructura minima
de funcionament de I'Institut en els
seus nous locals de la Casa de
Convalescencia.

La subvencio oficial haura de ser, per a
I'Institut de caracter absolutament
independent, la seva principal font de
subsisténcia. L’Ajuntament de
Barcelona també donara subvencions
a I'Institut i ha col-laborat,
concretament en el jardi penjant, a
I'arranjament de la Casa de
Convalescéncia. Quant a la
Generalitat, un acord de col-laboracio
amb I'Institut fou signat el 6 de maig de
1981 i a partir d'aquest any s'ha
previst una subvenci6 anual a I'Institut
que pot oscil-lar entre 30 i 50 milions
de pessetes. La tornada als antics
locals, renovats, inicia per a I'lEC una
etapa decisiva als 75 anys d’historia,

La Biblioteca de Catalunya i I'Institut
d'Estudis Catalans tenen la mateixa
entrada. (Foto: Antonio Espejo.)
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lligant amb aquell passat que nasqué
el 1907 gracies a la visio de futur
d’Enric Prat de la Riba.

«La superior investigacio de la cultura
catalana»

«La superior investigacio cientifica de
tots els elements de la cultura
catalana»: vet aqui I'objectiu de
I'Institut d’Estudis Catalans, segons les
paraules de Prat de la Riba, que el crea
el 18 de juny de 1907. Comenga
modestament: només vuit membres,
concentrats en la seccio
Historico-Arqueologica. | tot seguit es
llancaren a posar ordre en |'envitricollat
patrimoni nacional: excavacions
arqueologiques, catalogacio de
monuments, restauracions... La ma de
Pijoan, primer i efimer secretari de
I'Institut, és facil de percebre. Pero no
triga gaire la seccio de Ciéncies i poc
després aparegué la Seccio Filologica
amb la comesa de portar a terme
I'ordenacio de la llengua. Llavors es
fixa el nombre de set membres per
seccio i es traca un pla d'investigacio
essencial en les diverses materies: una
base cientifica d’indubtable valor, que
s’establia practicament partint de zero.

Enric Prat de la Riba tenia molt clar que
al pais li calia una acadéemia capag de
dictaminar, amb autoritat, sobre

materies cientifiques i que alhora
pogueés tractar-se de tu a tu amb
organismes semblants de I'estranger

L'Institut acompli amb escreix aquesta
doble funcié. | no triga a donar fruits: el
1914 inaugura solemnement la
Biblioteca de Catalunya, el 1915 crea
el primer cartell de premis i I'any
seglient establi la categoria de
membres corresponents, set catalans i
catorze estrangers per cada seccio.

Els contactes internacionals van ser
profitosos: en crear-se el 1919 la
Union Académique Internationale,
I'Institut en fou admés com a membre
el 1922 i els seus representants
ocuparen carrecs en el consell directiu
de I'organisme. Val a dir que
I'intercanvi amb I'estranger ha estat
una de les constants de I'Institut, que
ha servit de plataforma internacional
per als cientifics catalans. Publicacio
de treballs, seminaris dictats per
especialistes convidats expressament,
assiténcia a congressos, etc., ha estat
la tonica de l'Institut.

La reforma ortografica de

Pompeu Fabra

De cara a I'interior del pais, potser la
tasca més espectacular, per les seves
repercussions urbi et orbi, va ser la de

B
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El «hall» d’entrada de la Casa de
Convalescéncia conte una placa que
explica la historia de la construccio de la
Casa i els plafons de rajola valenciana,
nombrosos arreu de la Casa, mostren la
vida de Sant Pau, obra de Lloreng i Pau
Passoles. La primera pedra de la Casa
de Convalescéncia fou col-locada pels
«consellers» de la ciutat el 1629. Per
diverses causes —incendi el 1638 d’una
sala de I'hospital vei, la Guerra dels
Segadors, I'epidemia de pesta del 1650
al 1654 les obres estigueren
paralitzades fins el 1655, any en que
foren represes amb un nou projecte i
acabades el 1680.

(Fotos: Pere Mones.)
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Els presidents de la Diputacié Muller
d’Abadal i Samaranch iniciaren les
gestions pel retorn de I'lEC a casa seva

les normes ortografiques, portades a
terme per Pompeu Fabra i un ample
estol de col-laboradors. Pero hi ha una
llarga llista de realitzacions silencioses
al darrera: d'investigacio i de
publicacio, sobretot. Hi ha els Anuaris
de I'Institut, les memories de les
diferents seccions —|'any 1968 se'n
crea la quarta i ultima, la de Filosofia i
Ciencies Socials—, els estudis sobre
flora i fauna de Catalunya, la
«Biblioteca Filosofica», els «Estudis
romanics» (una de les revistes
europees mes importants sobre
llenglies romaniques), els «Cursos de
Fisica i Matematiques», els «Estudis de
Bibliografia Lul-liana», la ‘«Catalunya
carolingia», i un llarg etcétera. |, en un
altre terreny, les excavacions
arqueologiques, la catalogacio i
conservacio de monuments, la creacio
del Laboratori de Fonética
Experimental... Una enumeracio que és
lluny de ser exhaustiva. En tot cas,
I'Institut va obrir el cami cap a la
investigacio cientifica feta en catala, la
qual cosa comporta un salt qualitatiu
fonamental en I'Us de la llengua.

Per superar els limits de la seva
estructura academica, I'Institut acolli o
crea a partir del 1913 les Societats
filials, que incorporaren a la feina una
serie d'estudiosos que d’altra manera
no hi haurien trobat cabuda. Aquesta
diversificacio permet també un
aprofundiment de la tasca, perqué
multiplica i potencia la feina de les
seccions de I'Institut. Amb les tretze
filials actualment existents, el
panorama es complet: no hi ha gairebé

cap materia que no quedi contemplada,
des de la musicologia a la litargia,
passant per la quimica o la geografia.
Cada una d'aquestes societats filials té
el seu propi regim de publicacions i de
recerca.

L'any 1931, L'Ajuntament de Barcelona
cedi a I'Institut els locals de la Casa de
Convalescencia, a tocar de la
Biblioteca de Catalunya, que I'lnstitut
ana nodrint de manera constant amb
I'important fons que rep de I'estranger
mitjangant el regim d’intercanvi de
publicacions. Els hi cedi a perpetuitat,
pero val a dir que la historia juga una
mala passada.

L'«Instituto» franquista de Serrano
Suner

Amb I'ensulsiada del 1939, aquell
«cenaculo pueblerino aislado del resto
de la nacién y sin posible
comunicacion con el mundo culto»
—paraules d'Enrique Gabana el «Correo
Catalan» del 16 de gener de 1940- va
ser perseguit, i molts dels seus
membres forgats a I'exili. Va ser llavors
que el governador civil de Barcelona,
Wenceslao Gonzalez Oliveros, va tenir
una pensada: el qui havia estat director
general d'ensenyament amb Primo de
Rivera i vocal del Tribunal de
Responsabilidades Politicas amb
Franco va decidir de crear un Instituto
Espanol de Estudios Mediterraneos, «al
servicio de la Nueva Espana y del
Nuevo Estado», amb totes les
majuscules que es gastaven a I'época.

Ramon Serrano Suner es va enamorar
de la idea, clamorosament aprovada
per la Diputacio de Barcelona. L'entitat
rebé una primera dotacio d'un milic de
pessetes i, es clar, els locals de
I'Institut, al qual havia d’esmenar la
plana.

Pero aquell Instituto havia de ser un
regal que Barcelona ofrenés a Espanya
per fer-se perdonar les vel-leitats
catalanistes de I'anterior. Aixi doncs, el
governador Gonzalez Oliveros va
iniciar una recapta «voluntaria» entre
els habitants de Barcelona, amb la qual
va reunir alguns milions mes.L'11 de
novembre de 1940, Serrano Suner va
ser elegit president de I'Instituto que,
van dir, aviat aconseguiria «renombre
universal». No se'n torna a parlar. La
Casa de Convalesceéncia, ben tancada,
va comencgar a acumular pols i, dels
millions recaptats, ni noticia.

o

Cap al 1942, els tossuts membres de
I'Institut reprengueren les seves
reunions. La major part del material de
treball —inclos el fitxer lexicografic amb
que treballava Pompeu Fabra i que
havia de servir de base per redactar el
Diccionari definitiu- estava segrestat
dintre de'la Casa de Convalescencia.

Pero, amb una vida esllanguida i sense
cap altra dotacio que les aportacions
particulars i algun mecenatge que mai
no falta al pais, I'Institut tira endavant.

El 1946 torna a publicar un minfso
cartell de premis, que ana ampllan_t a
mesura que el pressupost s'engreixa.

Els poetes que ens feren la llengua
L'objectiu de posar fi al guirigall linglistic de principis de segle troba el seu canal adequat en la Seccio Filologica de
I'Institut d'Estudis Catalans, creada el 1911. Els set membres fundadors foren Antoni M.a Alcover (que plega uns anys
després, per les ja conegudes discrepancies amb mestre Fabra), Josep Carner, Frederic Clascar, Pompeu Fabra, .
Angel Guimera, Joan Maragall (mort a penes encetada la tasca) i Lluis Segala. La proporcio de poetes i literats s'ana
incrementant amb el temps, amb la incorporacio de J. Bofill i Mates, Joaquim Ruyra, Carles Riba i Josep M. Lopez Pico.
No es pot negar que el catala s'ordenava sota auspicis literaris.
Ja a la postguerra, la tendéncia continua. Josep M.a de Sagarra hi entraria el 1942, junt amb Ramon Aramon i Pere
Bohigas. Als anys cinquanta se sumarien a la tasca Joan Coromines i Josep M.a de Casacuberta i la década dels
seixanta veuria I'ingrés de J.V. Foix, Francesc de B. Moll i el recentment traspassat Manuel Sanchis Guarner. Com a
membres corresponents, han passat per la Seccio Filologica el poeta Joan Alcover, Gabriel Alomar, mossén Costa i
Llovera, Salvador Galmés, Joan Amades, Menéndez Pidal i Miquel Dolg, entre d’altres.

La feina ha estat profitosa: el 1913 es publicaren les Normes Ortografiques —que la Diputacio oficialitzaria tot seguit-,
el 1918 la primera gramatica fabriana i el 1932 el Diccionari General de la Llengua Catalana, el popularment conegut
«Fabra», actualitzat sense treva per la Secci6 Filoldgica de I'Institut.
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L’any 1979, el president Tarradellas
aprova el projecte definitiu de restauracié

[

L'IEC als locals de I'«Omnium
Cultural»

Quan, I'any 1962, es crea Omnium
Cultural, cedi a I'Institut les sales del
Palau Dalmases. Amb aquest espai

de la Casa de Convalescéncia

limitadissim i no gaire mes de cinc
persones en nomina —«animes
caritatives que treballen cobrant una
miséria», les defini Ramon Aramon,
actual secretari de I'Institut—, la primera
academia catalana s’ho arregla com
pogué. La continuitat de I'Institut, en

les seves precaries condicions, ha
estat un cas de fidelitat q‘uasi
matrimonial, si aixo existis.

Comencant pel mateix
Aramon, tots han menyspreat
oferiments de feines potser més

2

I

LT

Vistes del claustre central de la Casa de
Convalescencia. L'any 1401 el Consell
de Cent barceloni decidi la construccio
de I'Hospital de la Santa Creu (avui
Biblioteca de Catalunya), per unificar
diversos hospitals de la ciutat, que es va
anar ampliant al llarg de dos segles.
L’hospital fou completat a partir de 1622
fins 1680 per 'anexa Casa de
Convalescencia, la primera casa de
rehabilitacio del pais. Per diverses
causes —incendi el 1638 d'una sala de
I'hospital vei, Guerra dels Segadors,
epidemia de pesta de 1650 a 1654— les
obres es paralitzaren fins I'any 1655,
quan foren represes amb un nou
projecte. L’estructura de la Casa de
Convalescencia es formada per quatre
grans crugies al voltant d’un pati
porticat. Es va poder construir gracies
als llegats del ciutada Pau Ferran i de
les ciutadanes Lucrecia de Gualba,
Victoria Astor, i Helena Soler. Al centre
del pati hi ha I'escultura de Sant Pau
(1678), una de les mées famoses obres
de Lluis Bonifag. (Fotos: Pere Monés.)
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El president Francesc Marti i Jusmet ha .
donat I'impuls definitiu per a la subvencio i
acabament de les obres de restauracio.

”
comodes i segurament més ben Al costat d'aixo, logicament, hi ha sino la possibilitat «de treballar en el
remunerades per mantenir la maquina hagut la permanent actualitzacio del mateix lloc on ell treballava». Com si
en marxa. diccionari, una tasca essenci‘al. L'espai encara hi qpedessin eflpvis que poden

no donava per a gaire més, ni el servir d'estimul! La realitzacio del
Perque I'Institut ha continuat publicant pressupost tampoc. Pncmonan «de I'académia» no té data
: i i iaaci i i > ’ha pogut
monografies, finangant investigacions i . : 150 3 ixa, perque encara no s ‘
elaborant dictamens malgrat els La nova imatge i el nou Diccionari avaluar el material existent. | perque
e e : ] 2 1 & 5 ’ caldria multiplicar el personal. Hi ha, a
equilibris fisics que allo comportava, La situacié que s'obre a partir d’ara és rdigreiied p o Dt
amb el material entaforat per tots els completament diferent i ha de servir es, tot un seguit de tasques
. ; : ; 5 dents: reprendre el ritme normal de
racons fins a fer impossible qualsevol I de I'lnstitut d pen
- : per espolsar la imatge de I'Institut de bli ian Baralcatl
mena d’ordre. Una senzilla consulta ; d dori publicacions, acabar el cataleg
Qe g qualsevol etiqueta de conservadorisme  _ . ldic da etk |
podia significar una hora de cacera del : - T queologic de Catalunya, la
ol : que se li pugui penjar —hi ha casos en vacooilacd del.Canconer Catal
paper indispensable entre munts i qué conservar ja és gairebé un miracle. pilacio del Canconer Catala
munts de documents inclassificats. Medieval —del qual h_| ha unlvolqr'nw, la
«Perd no hem de fer res més que «Catalunya carolingia», la fixacio
: - o Y i incipi > t nimica, | r. r
«A veure on ho tenim aixd...», solia dir, aplncar'els principis que tracaen Prat oponimica tot plegat aturat per manca
- de la Riba», diu Ramon Aramon, i amb de mitjans.
resignat, el doctor Aramon, encerclat 5 Ulnstitut tamb Lin'dobio 2 ?
de paquets. | al cap de vint anys de Fa., LA VA ST Ofo AL Sl Un co I, per dltim, un embolic que cal
trescar pel laberint de material, a fe vessant: I'academic i el de la recerca. desembullar: el de la Biblioteca de
que el llibre buscat apareixia a la En aguest sentit es va avancar al seu Catalunya, concebuda des del seu inici
primera! temps i s'allunyava molt de la imatge com a biblioteca publica al servei del
convencional dels vells academics pais i regida per un patronat tripartit "
; : : . empolainats discutint al marge del seu Diputacio-Ajuntament-Institut.
ﬁg%%d\?atﬁﬁt;;r?g% Isefnilingéd\?al Ir;?itr'tgs temps. La recerca es el factor de Actualment hi ha un patronat elegit el
condicions anorm%ls,en que es dinamitzacio que ara es podra 1981, amb la presidéncia —honoraria i
desenvolupava i va agafar un ritme potenciar amb les noves dotacions: vitalicia— de Josep Tarradellas. La
alentit a I'espera del temps millor. Ha ~ «L'Institut ha de ser un centre geﬂe’at')'tat d”"nhc') e?h’epéesﬁma‘.’a o
col-laborat estretament amb les d'investigacio i de treball. Amb una feerl rr?n(?n aa’tronsat a ;rumé m:;. %
institucions catalanes en aquest nova dinamica atraura les noves biblli'otec: gom aqu’espta ?"'c" pl:)t
periode de pre-normalitzacio: en son generacions», assegura Aramon, i Eionar sols. comiinis tiion
exemples el dictamen sobre les recordantglis la clatios clprossipesk: e‘lis membres d:e t‘lnstiltut Lra ::’or uoracit\
reserves uraniferes a Girona o la en aixo, no hi ha més cera que la que L ey
. . delis té un important lot de llibres i
declaracio sobre la unitat dle Ia' I!engua crema. |, d’altra banda, la recerca es col:leccions, fruit de Pintercanvi, que
amb motiu dels a_itac_s anticientifics podra organitzar seguint els exemples pensa éportér a'la Biblloteca de,
perpetrats a Valéncia. |, sobretot, en més moderns: en col-laboracié amb la Catalunya quan acabi el trasliat als
aquest moment de recuperacio de Universitat i altres institucions, sobre la ¢ ocals. Per6 aquest tema, prou
la toponimia catalana, I'Institut ha base de plans conjunts de treball i que ho sabén sembla que Cre;na e
evacuat totes les consultes que se li suggeriments d'estudis a fer. hEnE e tothém
- riteri clar: bt . ; ; sy
fernlan R A‘mb o ‘c 2 El tema del diccionari sera, com és Potser per aixo, I'objectiu principal en
no imposar res, pero emetre un informe logic, una preocupacio central. Després  aquest moment és prendre possessio
i unes recomanacions s_,obre qada nom de quaranta anys tenen a |'abast no del nou espai i comengar a
a m_o_dnfscar. «Les decisions sén nomes els milers de cedules desenvitricollar el batibull creat per
politiques...», diuen. lexicografiques elaborades per Fabra, quaranta anys d’'estretors.
Els entrebancs de la clandestinitat ¥
Durant molts anys, I'Institut d'Estudis Catalans visqué una situacio forga curiosa: mentre que era reconegut
internacionalment com a organisme oficial, a I'interior a penes si era tolerat per les autoritats franquistes. Aquesta
doble vida fou causa d'un ric anecdotari, pero potser el fet més gruixut es va produir quan Omnium Cultural va ser
temporalment tancat per les «autoritats» del 1963 al 1967.
Entre els papers que quedaren dintre dels locals hi havia alguns textos d'investigadors estrangers, els quals -al marge
del que passava a Catalunya- els reclamaren per via diplomatica. De manera que el Ministerio de Asuntos Exteriores
va haver de redactar una autorizacio especial perque el doctor Aramon, flanquejat per la policia, pogues entrar al local
per «alliberar» els originals.
No tot eren dificultats, pero. Durant alguns anys, I'Institut va rebre puntualment subvencions d’algunes corporacions "
estrangeres que, encara que petites, ajudaren a pal-liar les penuries economiques de la nostra académia.
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Que és PInstitut d’Estudis

Catalans

“La creaci6 de I’Institut d’Estudis Catalans assenyala el
comencament del periode d’internacionalitzacié de la llengua
catalana, el de consagracié de la llengua catalana com a

instrument de canvi en la vida cientifica internacional”
(Enric Prat de la Riba, 1907).

quest article-
descripcio del que es
I'Institut d’Estudis
Catalans no preten
evidentment esgotar
un tema de gran
complexitat quant a
la seva historia de
75 anys i el seu futur. Ha estat
redactat per «Arrel» a partir de
diversos materials recentment eixits
sobre I'Institut d’Estudis Catalans: una
carta escrita pel tresorer del I'Institut
Josep M. Muntaner i Pascual el 20
d'octubre de 1979 explicant breument
que es I'Institut d’Estudis Catalans;
I'opuscle de Ramon Aramon, secretari
general de I'Institut, que és ampliacio
de I'explicacio que sobre I'Institut
@ apareix a I'Enciclopedia Catalana; la
revista «Serra d'Or» de juliol-agost de
1978, que oferia un dossier sobre
I'Institut; una entrevista amb Ramon
Aramon apareguda a la revista
«Ciéncia» en el seu nimero 12 de
desembre de 1981; i especialment la
Nadala o llibre de Nadal de la Fundacio
Jaume |, que al Nadal de 1981 fou
fonamentalment dedicat a I'Institut
d’Estudis Catalans, amb un
5 dqcumentat article del Conseller
Miquel Coll i Alentorn.

1. Del passat al futur

Els quatre seglients apartats d'aquest
article, es refereixen: amb el numero 2,
a la fundacio, objectius globals i
historia breu de I'Institut; amb el
numero 3, a I'estructura de I'Institut:
les quatre Seccions i els seus
membres, les tretze Societats filials, i
els Serveis creats al llarg de la seva
historia; amb el numero 4, a les seves
principals activitats, concretades
especialment en les principals
publicacions; i amb el nimero 5, a les
opinions de tres membres de I'Institut
sobre el futur d'aguesta institucio que
ha acomplert el passat 18 de juny de
1982 el seu 75 aniversari.

Aixi, del passat al futur, aquest article
vol ser una divulgacio del que és
I'Institut d’Estudis Catalans, que ha
estrenat els seus historics locals,
renovats, a la Casa de Convalescencia
veina a la Biblioteca de Catalunya, al
carrer del Carme, 47.

2. Fundacio, objectius i historia.
L'«Institut d’'Estudis Catalans» (IEC),
€s una corporacio academica,
cientifica i cultural, I'ambit d'actuacio
de la qual s'esten a les terres de
llengua i cultura catalanes. Fou fundat
a Barcelona el 18 de juny 1907 per

decret del president de la Diputacio
barcelonina Enric Prat de la Riba, amb
la funcio de promoure la investigacio
cientifica superior, principalment de
tots els elements de la cultura
catalana. Al llarg de la seva fecunda
historia de 75 anys, ha realitzat una
tasca notabilissima en els diversos
camps de la recerca cientifica, tant
directament a traves de les diverses
seccions que el constitueixen com per
mitja de les Societats filials que ha
anat creant.

Amb el suport de les principals
Institucions catalanes (Diputacions,
Mancomunitat de Catalunya,
Generalitat de Catalunya, Ajuntament
de Barcelona), ana incrementant les
seves activitats i els seus grups de
treball especialitzats (seminaris,
laboratoris, serveis, i oficines
técniques). El 1914 obri al public, amb
el nom de Biblioteca de Catalunya, els
seus fons bibliografics i documentals,
actualment el diposit cientific mes
important dels Paisos Catalans. La seu
oficial de I'lEC es, des del 1931, I'antic
Hospital de la Santa Creu i I'annexa
Casa de Convalescencia, cedits a
I'Institut per I'Ajuntament de Barcelona.
Des del 1922 forma part de I'<Union
Académique Internationale», on ha
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Diverses vistes de la planta baixa de la
Casa de Convalescencia, on encara hi
ha diverses sales on s'amunteguen
arxius de la Diputacio i tambe de I'epoca
1931-1940 de I'Institut, especialment
fitxes de les Oficines Lexicografiques, la
recuperacio de les quals pot ser molt

util. Son visibles en els prestatges els
paquets ja traslladats de I'lEC, que
contenen les seves publicacions
historiques aixi com altre material, tot
plegat protegit amb maquines especials
del perill de la humitat. Arraconades en "
una sala romanen també, des de despres
de la guerra, les formidables escultures
de Josep Llimona, que seran situades a
la planta baixa en lloc preferent. Tambe
veiem una sala de reunions per a unes
50 persones (que abans era menjador
de la Casa de Convalescéencia) i I'escala
d'acces de la planta baixa als nous
despatxos del president i secretari
general de I'lnstitut, amb rajoleria
artistica dels Passoles. (Fotos: Pere <4
Mones.)
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En fundar I'lEC, el 1907, Prat de la Riba li
assigna l'objectiu de «la superior
investigacio cientifica, principalment de
tots els elements de la cultura catalana»

tingut una participacio constant, fent-hi
apareixer la cultura i ciéncia catalanes
en parango amb la dels altres paisos
del mon.

Les vicissituds politiques de I'Estat
espanyol, que afectaren negativament
el proces de reconstruccio nacional
catalana (esdeveniments del 1919-20,
dictadura de Primo de Rivera, guerra
insurreccional de 1936-39, régim
franquista) implicaren dificultats o
interrupcions de la tasca
exclusivament cientifica i cultural de
I'lEC. Especialment, en el llarguissim
periode de persecucio catalana iniciat
el 1939, la incautacio per
I'Administracio franquista dels locals,
instal-lacions, materials, serveis, arxius
i Biblioteca de I'lEC, I'eliminacié de
totes les subvencions, la supressio de
qualsevol mencio de I'Institut i la
manca de reconeixement oficial
d'aquest -malgrat la continuitat del seu
reconeixement internacional-, reduiren
I'lEC a una minima actuacio, a una
situacio extrema en el limit de la
supervivencia.

Malgrat tot aixo, la voluntat dels seus
membres i, en particular, I'esfor¢
perseverant i lluitador del seu secretari
general, el doctor Ramon Aramon i
Serra, amb I'auxili de mecenatges
particulars, d'alguns d'internacionals
(la Unio Academica Internacional i el
Consell Internacional de la Filosofia i
les Ciéncies Humanes de la UNESCO)
i, especialment, el suport econémic i la
cessio d'espais de treball al Palau
Dalmases per part de la societat
promotora de la cultura catalana
«Omnium Cultural», permeteren que,
en aquests gairebé quaranta anys de
persecucio i marginacio oficials de la
Cultura catalana, I'lEC hagi
desenvolupat, moltes vegades
privadament, algunes tasques

7 cientifiques, hagi fet notables
publicacions, hagi participat en
sessions mentnfnques internacionals,
hagi contribuit al foment de la recerca
mitjancant els seus anuals «Cartells de
Premis», i hagi format estudiosos en
els cursos anuals dels «Estudis
Universitaris Catalans» i dels també
anuals «Cursos de Cultura catalana
per a estudiants estrangers».

.  El26 de novembre del 1976,
mitjangant un Reial Decret

(3118/1976, publicat al BOE del 21 de
gener del 1977) I'Estat espanyol
atorga reconeixement oficial a I'lEC, li
assenyala com ambit d'actuacio les
terres de llengua i cultura catalanes i
aprova els seus Estatus, els quals
constitueixen la norma fonamental per
a les seves activitats. La definitiva
tornada als seus locals historics
permetra aconseguir a I'lEC, a través
de les subvencions oficials, la plena
normalitzacio de les seves activitats.

3. Estructura i membres.

La primera reunio de I'lEC, prop de tres
setmanes despres del decret
fundacional de Prat de la Riba, tingué
lloc el 5 de juliol de 1907 en una sala
del segon pis del Palau de la
Generalitat. La tasca de «la superior
investigacio cientifica, principalment
de tots els elements de la cultura
catalana», fou confiada pel mateix Prat
de la Riba als vuit homes que
participaren en la reunio constitutiva de
I'IEC, tots ells historiadors de diferents
especialitats: Antoni Rubio i Lluch com
a president, Guillem M. Broca, Pere
Coromines, Jaume Massé i Torrents,
Joaqguim Miret i Sans, Miguel del Sants
Oliver, Josep Puig i Cadafalch, i Josep
Pijoan com a secretari. L'any 1911, per
disposicié d’Enric Prat de la Riba de 14
de febrer, el nucli fundador esdevingué
Secci6 Historico-Arqueologica, de la
qual sorti Pere Coromines per passar a
la nova Seccio de Ciencies, integrada
per Miguel A. Fargas com a president,
Josep M. Bofill i Pichot, I'esmentat Pere
Coromines, August Pi Sunyer, Esteve
Terrades, Ramon Turro, i Eugeni d'Ors
com a secretari. De la tercera Seccio
creada, la Filologica, el primer nucli fou
format per Antoni M. Alcover com a
president, Frederic Clascar, Pompeu
Fabra, Angel Guimera, Joan Maragall,
Lluis Segala, i Josep Carner com a
secretari. Fins avui s’ha conservat
aquesta estructura de set membres per
Seccid, com també en la quarta Seccio
de I'lEC, la de Filosofia i Ciéncies
Socials, que fou creada en la
clandestinitat I'any 1968 com a
desdoblament de I'antiga Seccio de
Ciencies i per adequar I'lEC a les
noves branques de la ciéncia i el
pensament. Aquesta seccio abasta les
disciplines de la filosofia, el dret,

I'economia, la sociologia, la geografia
humana i les afins a aquestes.

L'IEC és doncs constituit per quatre
Seccions, i cada una d'elles té set
membres numeraris. En cas d'abseéncia
prolongada o d'impossibilitat
d'actuacio d’algun membre numerari,
es poden designar membres adjunts.
Membre numerari emeérit és aquell que
deixa la seva col-laboracio activa a les
tasques de I'lEC per raons de forca
major. Hi ha també agregats i membres
corresponents (veure mes endavant).
Els membres numeraris, reunits
periodicament en sessions plenaries,
regeixen la vida de I'Institut. Per al
govern continuat de la corporacio, el
ple elegeix cada dos anys un Consell
Permanent format pel president,
actualment el doctor Joan Ainaud de
Lasarte, el vice-president, actualment
el doctor Enric Casassas i Simo, el
secretari general, carrec de caracter
perpetu ocupat pel doctor Ramon
Aramon i Serra, i el tresorer,
actualment el doctor Josep M.
Muntaner i Pascual.

Els actuals membres de I'lEC,
distribuits en les quatre grans l
seccions, son els seglents (entre
parentesis s’indica I'any d'eleccio com
a membre de I'Institut):

|. Seccio Historico-Arqueologica:
Membres numeraris:

. Jordi Rubi¢ i Balaguer (1942) ().

. Joan Ainaud i de Lasarte (1970).

. Miguel Coll i Alentorn (1970).

. Josep M. Font i Rius (1971).
Miquel Tarradell i Mateu (1971).
Anscari M. Mundo i Marcet (1975).
Emili Giralt i Reventos (1975).

EI president de la Seccio és Miquel
Coll i Alentorn. El secretari, Anscari M.
Mundo i Marcet. El membre d’'aquesta
Seccio Joan Ainaud i de Lasarte és el
president de I'Institut d’Estudis
Catalans.
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Il. Seccié de Ciéncies:

Membres numeraris:

1. Josep Alsina i Bofill (1963).

2. Lluis Solé i Sabaris (1964).

3. Oriol de Bolds i Capdevila (1965).
4. Josep Teixidor i Batlle (1968).

5. Enric Casassas i Simo6 (1977).

6. Josep Laporte i Sales (1979).

7. Enric Ras i Oliva (1980).

El president de la Seccio, i alhora
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Vistes del primer pis del claustre i de
I'exposicio de llibres de I'Institut. Les
publicacions de I'Institut, prop de mil
llibres i fullets en 75 anys d’historia,

palesen la immensa tasca cientifica i

literaria desenvolupada per I'lEC. (Fotos:
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Antonio Espejo).
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La nova Sala de Plens de I'Institut
d’Estudis Catalans, al primer pis de Ia
Casa de Convalescéncia, amb capacitat
per a 50 persones. Aqui es trobaran a
partir d'ara, periodicament, els 28
membres numeraris de I'Institut, que
cada dos anys elegeixen el Consell
Permanent, organ directiu de I'lEC. Al
fons, el quadre de Torres Garcia «La
Filosofia, setena musa, presentada per
Pal. las Athenea», encarregat per Eugeni
d'Ors, secretari general de I'Institut de
1911 a 1920. (Foto: Antonio Espejo).

Vista parcial del darrer sector de la nova
Sala d’Actes de I'lnstitut, la porta al fons
de la qual comunica amb la historica
capella (vegeu fotos posteriors) de la
Casa de Convalescéncia. La renovada
Sala d’Actes té una capacitat per a 150
persones assegudes i s'hi realitzaven les
grans sessions de I'Institut els anys 30.
Tambe se celebra en aquesta Sala I'acte
de devolucio dels locals de la Diputacio
a l'lnstitut el 12 de juliol de 1977.
Aquesta Sala era abans el dormitori de
la Casa de Convalescéencia i aqui, a
partir d’ara, el secretari general de
I'Institut, Ramon Aramon, fara cada any,
com era tradicional pels voltants de Sant
Jordi, la ressenya publica de les tasques
de I'lnstitut, amb motiu de la Festa anual
de I'lEC. (Foto: Pere Monés).
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El 1922 I'lEC fou reconegut com a
membre de la «Union Académique

Internationale», amb la qual continua

col-laborant intensament

vice-president de I'Institut d'Estudis
Catalans, és el doctor Enric Casassas i
Simo. El secretari, Oriol de Bolés i
Capdevila. Enric Ras i Oliva ocupa la
vacant, per mort, del doctor Pere
Domingo i Sanjuan, el 1979.

11l. Seccio6 Filoldgica:

Membres numeraris emeérits:
Josep M. de Casacuberta i Roger
(1960).

Josep Viceng Foix i Mas (1962).

Membres numeraris:

1. Ramon Aramon i Serra (1942).

2. Pere Bohigas i Balaguer (1950).

3. Joan Coromines i Vigneaux (1960).
4. Francesc de Borja Moll i Casanovas
(1962). ;

5. Antoni M. Badia i Margarit (1978).
6. Joan Bastardas i Parera (1978).

7. Jordi Carbonell i Ballester (1982).
Membre adjunt:

Joan Veny i Vizcaya (1978).

El president de la Seccio és Pere
Bohigas i Balaguer. El secretari, i
alhora secretari general de I'lnstitut
d'Estudis Catalans a perpetuitat,
Ramon Aramon i Serra. Jordi Carbonell
i Ballester ha ocupat la vacant, per
mort el 1981, de Manuel Sanchis i
Guarner.

IV. Seccié de Filosofia i Ciéncies
Socials:

Membres numeraris:

. Joan Sarda i Dexeus (1968).

. Ramon Trias i Fargas (1968).

. Eusebi Colomer i Pous (1968).
Ramon Faus i Esteve (1968).

. Raimon Noguera i Guzman (1974).
. Josep Iglésies i Fort (1979).

. Joan Triadu i Font (1980).
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Membres adjunts:

Josep M. Muntaner i Pascual (1979).
Carles Gasoliba i Bohm (1979).

El president de la Seccié és Ramon
Faus i Esteve. El secretari en funcions,
Carles A. Gasoliba i Bohm. Joan Triadu
i Font substitui, per mort el 1980, Pau
Vila i Dinarés. El membre adjunt Josep
M. Muntaner és alhora tresorer de
I'Institut.

A més de les figures de membres
numeraris, membres numeraris emerits,
i membres adjunts, que han estat 89
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persones en la vida de I'lEC fins avui,
hi ha a I'lEC 22 agregats, nova
categoria de col-laboradors especials
creada el 1978, al mateix nivell
acadéemic que els altres membres,
encara que sense les facultats i
funcions administratives d'aquests.
Soén agregats de la Seccio
Historico-Argueologica Antoni Comas
(1), Joaguim Molas, Jordi Nadal,
Alexandre Cirici, Joan Maluquer, Pere
de Palol, Joan Vernet, i Joan Fuster. Ho
son de la Secci6 de Ciencies, Creu
Casas (la primera dona membre de
I'IEC), Antoni Prevosti, Heribert
Barrera, Manuel Castellet, Ramon
Folch, Oriol Riba, Josep Vigo, Carles
Bas, Josep Castells, Eduard Bonet,
Gabriel Ferraté, Ramon Margalef,
Manuel Ribas, i Josep Vaquer.

Finalment, I'lEC ha elegit, des de 1916,
cent vint-i-tres membres
corresponents, personalitats en
majoria no catalanes de naixenga que
han fet notables aportacions
cientifiques a qualsevol dels elements
de la cultura catalana. Entre ells,
trobem Benedetto Croce, Lucien
Poincaré i Pierre Vilar, a més de Ramon
Menéndez Pidal.

L'estructura de I'lEC es completa amb
les Societats filials, creades a partir de
1913 i que depenen d'una o de
diverses de les quatre Seccions de
I'Institut, el qual nomena un delegat a
cada una d'elles, que son avui tretze
en total, per a la seva orientacio i
enllag amb les tasques de I'lEC.
Aquestes son actualment, indicat entre
parentesis I'any de fundacio:

1. Societat Catalana de Biologia
(1913).

2. Institucio Catalana d'Historia
Natural (1899, incorporada a I'lEC el
1915).

3. Societat Catalana de Filosofia
(1923).

4. Societat Catalana de Ciencies
Fisiques, Quimiques, i Matematiques
(1931).

5. Societat Catalana de Geografia
(1935).

6. Societat Catalana d’'Estudis
Historics (1946).

7. Societat Catalana d'Estudis
Juridics, Economics, i Socials (1951).

8. Societat Catalana d'Estudis
Litargics (1969).

9. Societat Catalana de Musicologia
(1974).

10. Amics de I'Art Romanic (1977).

11. Societat Catalana d’Estudis
Numismatics (1979).

12. Societat Catalana d’Estudis
Classics (1979).

13. Societat Catalana d'Ordenacio del
Territori (1979).

Cada una d’'aquestes societats te la
seva Junta de Govern i en algunes
d’elles es creen seccions especifiques,
celebren un ple periodic i duen a terme
diverses publicacions.

Finalment, cal esmentar els serveis o
seminaris o laboratoris creats per I'lEC
en els seus primers anys, alguns d'ells
encara existents o que estan sota la
responsabilitat de Corporacions
publiques, i que es restructuraran de
nou amb motiu de la tornada de I'lEC 2
als seus locals historics: el Servei
d’Excavacions, que havia de
proporcionar els materials per al
Museu Arqueologic de Catalunya, i el
Servei de Conservacio i Catalogacio de
Monuments, dependents de la Seccio
Historico-Arqueologica; les Oficines
Lexicografiques, el Laboratori de
Fonética Experimental i les Oficines de
Toponimia i Onomastica, de la Seccio
Filologica; el Servei Geologic i
Geografic, I'Institut de Fisiologia,
I'Estacio Aerologica de Catalunya
(després Servei Metereologic de
Catalunya) i el Laboratori de Psicologia
Experimental, de la Seccio de Ciéncies.
L'estructura de I'lEC s’articula doncs
en quatre Seccions, tretze societats
filials, i els seus Serveis o seminaris.
La base organitzativa, les Seccions, es
deien a I'inici Instituts, pero s’opta pel
nom de Seccio a fi que no hi hagués
confusio entre el nom fonamental
d’'Institut d'Estudis Catalans i les
Seccions que el formen. Quant als
presidents de I'Institut, fins a 1939 es
segui el torn quadrimestral d'un
president rotatiu, que eren els
presidents de les tres seccions. Des de
la reconstruccio, el 1942, fins al 1968
no hi hagué una presidéncia especifica.
A partir del 1968, hi ha hagut
presidents elegits pels membres
numeraris, que han estat els seglients:
Jordi Rubio i Balaguer, Pere Domingo i »
Sanjuan, Josep Alsina i Bofill, i
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actualment, per un periode de dos anys
que acaba el 30-1X-82, Joan Ainaud de
Lasarte. Quant als secretaris generals,
han estat en els 75 anys de vida de
I'Institut, Eugeni d’Ors, Ramon d'Alés, i
a partir de 1942 Ramon Aramon. Per
ultim, els presidents de les quatre
Seccions han estat al llarg dels 75
anys els segients: de la Seccio
Historico-Arqueologica, Antoni Rubio i
Lluch, Josep Puig i Cadafalch, Jordi
Rubi6 i Balaguer, Joan Ainaud de
Lasarte, Miguell Coll i Alentorn; de la
Seccio de Ciencies, Miquel A. Fargas,
Pere Coromines, Pius Font i Quer,
Eduard Fontseré, Joaquim Carreras i
Artau, Antoni Esteve i Subirana, Enric
Casassas i Simo; de la Seccid
Filologica, Antoni M. Alcover, Pompeu
Fabra, Carles Riba, Josep M. de
Sagarra, Pere Bohigas i Balaguer; de la
Seccid de Filosofia i Ciéncies Socials,
Joaquim Carreras i Artau, i Ramon
Faus i Esteve. Els darrers citats en
cada Seccio son els actuals
presidents.

Aquest marc estructural de I'|EC troba
la seva explicacio en la manera com
s'estructuraven a inicis de segle els
Instituts o Académies europees, i es va
tenir en compte especialment
I'estructura de I'«Institut de France».

4. Activitats i publicacions.
L'esmentada estructura ofereix per ella
mateixa I'esquema global de les
principals activitats de I'Institut, la
Immensa tasca cientifica del qual pot
concretar-se en les publicacions com a
resultat tangible d’una constant
activitat fins i tot en els moments més
dificils. A part de les publicacions,
entre les seves activitats actuals, que
€s veuran ampliades i reorganitzades
amb motiu de I'ocupacié de la Casa de
Convalescencia, es poden ressenyar
nombrosos actes académics i
d'estudis, els premis i borses d’estudi
anuals, I'establiment de les
denominacions correctes dels pobles
de Catalunya a través de la Seccio
Filologica i I'aprovacio d’'un escut a
tots els municipis catalans a través de
la Seccio Historico-Arqueologica, la
Participacié a les Assemblees biennals
de I'Associacio Espanyola de Ciéncies
historiques que va contribuir a fundar
el 1957, i 'organitzacio de grans

Entre 1907, 1911, i 1968, es crearen les
quatre Seccions de I'Institut, amb set
membres cada una, i a partir de 1913 les
Societats Filials, que avui ja sén tretze

col-loquis internacionals al voltant d’un
tema concret, com la commemoracio
del VI Centenari del Cisma d’Occident
als Paisos Catalans duta a terme des
de 1978 i coronada amb unes
Jornades celebrades a Barcelona i a
Peniscola amb la col-laboracio de la
Societat Castellonenca de Cultura els
dies 19 a 21 d’abril de 1979.
Especialment destacables son les
seves activitats internacionals, i
sobretot la constant participacio a la
Unio Académica Internacional, de la
qual ha ocupat a epoques, des de
l'ingrés el 1922, la presidéncia, la
vicepresidencia, la secretaria i
deverses vocalies. El secretari general
de I'Institut Ramon Aramon assisti a la
reunio anual de la Unio el passat mes
de juny a Brussel-les. L'IEC col-labora
amb aquest organisme internacional en
I'elaboracié del «Corpus vasorum
antiquorum» i del «Diccionari de llati
medieval», entre altres aportacions.

Tambe ha participat I'lEC a les:
Assemblees biennals del Consell
Internacional de la Filosofia i les
Ciencies Humanes, com també intervé
en I'Associacio Internacional
d’'Arqueologia Classica, Associacio
Internacional d’Estudis Bizantins, i a
traves de les seves Societats filials, en
la Federacio Internacional d’Estudis
Classics i Societat Internacional
Arturiana entre altres.

La millor valoracio de les activitats
historiques de I'lEC, esta centrada en
les seves publicacions, que al llarg
dels 75 anys d’historia es poden
calcular al voltant de mil llibres o
llibrets publicats com a resultat de
nombroses investigacions en tots els
ambits de la ciéncia i les lletres. La
llista féra interminable, pero és
interessant de citar algunes de les
publicacions. Ja el mateix any de la
fundacio, 1907, aparegueren el primer
fascicle de «Les Pintures Murals
Catalanes» de Josep Pijoan, i el primer
«Anuari», dividit en quatre seccions,
arqueologica-historica-juridica-literaria,
amb estudis d'una vintena de persones
en catala, castella, francés i italia.
L'any segtient, un nou «Anuari», el
primer volum de «Les Monedes
Catalanes» de Joaquim Botet i Siso, i
també el primer volum dels
«Documents per I'Historia de la
cultura mig-eval» de Rubioé i Lluch. El

1911 la Seccio de Ciéncies inicia els
Arxius de I'Institut de Ciencies i el
1913 la Seccio6 Filologica engega la
«Biblioteca Filologica», mentre que el
1912 la Ponencia Ortografica de la
mateixa Seccio dona a conéixer unes
normes, publicades el 1913 sota el titol
de «Normes Ortografiques» de gran
transcendencia per al futur del catala
escrit. Complement de les «<Normes»
foren el «Diccionari ortografic», dirigit
per Pompeu Fabra i publicat el 1917, i
la «Gramatica Catalana» del mateix
Fabra, de 1918. Quan el 1932
aparegué el «Diccionari General de la
Llengua Catalana», no publicat per
I'IEC per6 en bona part fruit de la tasca
de la Seccio Filologica, el seu autor
Pompeu Fabra el prologa assenyalant
que «el meu Diccionari és el canemas
del futur Dicionari de I'Institut».

Les activitats historiques de I'lEC
concretades en les publicacions son
vistes aixi per Ramon Aramon,
secretari general de I'Institut: «A partir
del moment mateix de la seva
fundacio, I'lEC es preocupa d’aplegar i
de donar a conéixer els materials
d’estudi representatius de I'estat
aleshores actual dels coneixements i
que poguessin servir de base a
treballs posteriors. Establi de bell
antuvi un pla per a una série
d'investigacions en disciplines ja més
o0 menys conreades fins aleshores a
Catalunya, per a les quals organitza
algunes missions d'exploracié
—juridiques, arqueologiques,
bibliografiques, documentals, etc.—i
en dona a conéixer els resultats en
diverses obres, algunes de les quals
han esdevingut essencials per a
I'estudi del pais. Pocs mesos després
de la seva creacid, la Seccié
Filologica establia, en col-laboracio
amb les altres Seccions de I'Institut,
unes Normes Ortografiques que
posaren fi a I'anarquia existent en
aquesta qiiestio als Paisos Catalans i
comengava l'aplega de materials per a
un diccionari general de la llengua
catalana i per a una gramatica
normativa. Les publicacions de I'lEC
formen diverses séries o col-leccions:
per la Seccié Historico-Arqueologica,
I'«<Anuari de I'lnstitut d’Estudis
Catalans», «Les Pintures Murals
Catalanes», els «Estudis de
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La preocupacié fonamental de I'lEC és
avui elaborar el Diccionari de I'lnstitut,
partint dels materials treballats per

Pompeu Fabra

Bibliografia Lul-liana», les «Memories
de la Secci6 Historico-Arqueoldgica»,
les «Croniques Catalanes», i la
«Catalunya Carolingia», entre altres;
per la Secci6 Filologica, el «Butlleti de
Dialectologia Catalana», la «Biblioteca
Filologica», les «<Memories de la
Seccio Filologica», els «Estudis
Romanics», algunes séries literaries
d'escriptors grecs i llatins, de
traduccions bibliques i d'obres
cabdals de la literatura universal, ultra
els diccionaris i les gramatiques; per
la Seccio de Ciéncies, la «<Fauna de
Catalunya», «Flora de Catalunya»,
«Arxius de I'Institut o Seccio de
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Ciéncies», «Col-leccié de Cursos de
Fisica i Matematica», i la «Biblioteca
Filosofica», entre altres.

En la nit fosca de la primera Dictadura,
de Primo de Rivera, les activitats de
I'Institut foren brutalment lesionades
amb la retirada de tota subvencio
oficial, pero el prestigi internacional
adquirit —especialment a partir de 1916
amb els Cursos Monografics d'Alts
Estudis amb important participacio dels
millors especialistes estrangers—i el
mecenatge entre altres de Francesc
Cambo i Rafael Patxot, permeteren
seguir amb les publicacions, destacant
els primers volums de les «Croniques

f

Catalanes», segons un pla de Jaume
Masso aprovat ja al 1910, i els primers
plecs de la «Catalunya Carolingia», el
primer volum de la qual no veié la llum
fins als inicis dels 50. Tant les
publicacions com tot tipus d'activitat
es potenciaren durant la Generalitat
republicana, que subvenciona I'lEC tot
respectant la seva independeéncia.

Tornaren a funcionar entre altres el
Servei de Conservacio i de Catalogacio
de Monuments, creat el 1914, els
Serveis d'Excavacions i el Geologic i
Geografic, creats el 1915, i el
Metereologic, creat el 1921.

La historica capella de la Casa de
Convalescéncia, amb les famoses
pintures de Josep Viladomat
(1678-1755), el pintor mes gran que
produi Catalunya en aquells temps,
especialitzat en temes religiosos i
paisatgistics. (Fotos: Antonio Espejo.)
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L’estructura de I'lEC s’articula en 4
Seccions, 13 Societats filials, i els seus

r

L'exili, les morts, la nova dictadura,
endinsaren I'Institut en la
clandestinitat. Les famoses Oficines
Lexicografiques encara van tenir un
permis tolerant de I'aleshores
president de la Diputacio Comte del
Montseny per treballar fins I'any 1940.

El 1942, el retorn de I'exili de Josep
Puig i Cadafalch permeté, amb I'accio
conjunta de Ramon Aramon, la
reconstitucio de I'lEC, clandesti en part
pero sense que les autoritats
s'atrevissin a desfer-lo, donat el suport
de la Unio6 Académica Internacional. Ja
el 1943-44 I'lEC pogué tenir el seu
primer pressupost de la post-guerra
gracies al decisiu mecenatge de Félix
Millet i el 1945 celebra,
clandestinament, la primera festa de
Sant Jordi. Malgrat les condicions
estrictes de supervivéncia, els 1946 i
f 1947 es publicaven el «Diplomatari de
I'Orient Catala» de Rubio i Lluch, i la
«Histopatologia» de Duran i Jorda. El
1949, el primer volum d’«Estudis
Romanics», i el primer volum de «Pere

"9

Per la porta lateral de la capella,
S'accedeix a aquesta sala, que sera el
lloc de reunic de la Seccio
H:stdrico-Arqueo!o’gica iones
guardaran els llibres-biblioteca
f{?dr’spensab!es per al treball diari de
I'Institut (Iogicament, els llibres estaran

Serveis o seminaris

el Gran» de Ferran Soldevila el 1950.
Es va reprendre també la publicacio
dels «Anuaris» de I'Institut, encara que
nomeés sortiren els de 1952 i 1953.

Una nova etapa per a les dificils
activitats de I'lEC s'iniciaria amb el seu
establiment, el 1962, a la seu
d’'Omnium Cultural al Palau Dalmases,
continuant pero al pis de la Gran Via on
s'amuntegaven els papers en dificil
ordre. La situacio s'agreuja, pero, en
ser tancat I'Omnium de 1963 a 1967.

De fet, la nova etapa no comencaria
fins al 1968: la nova Seccio inicia la
publicacio dels «Treballs de Filosofia i
Ciéncies Socials» i entre altres
publicacions que arriben fins a I'época
actual cal citar alguns butlletins editats
per les Societats filials donant compte
dels seus diversos i recents treballs
d'investigacio. El cens, pero, de
publicacions i activitats, d'aquesta
darrera época de I'Institut fins a
I'actualitat, és encara a establir: tot
s’ha d’ordenar, en els nous locals, i la
paperassa acumulada els darrers anys,

tots a la veina Biblioteca de Catalunya,
exceptuant aquests d’'us continuat). La
renovacio de tots els locals seguint la
pauta de com eren en l'antigiiitat, |
igualment els mobles, ha estat la norma
renovadora de la seu de I'lEC. (Foto:
Antonio Espejo.)

i tots els altres, és encara immensa,
des de la planta baixa de la Casa de
Convalescencia —on resten diverses
sales amb arxius de fa molts anys- fins
als papers dispersos a tantes cases
particulars i despatxos dels membres
de I'lnstitut. «Caldra evacuar i ordenar
tot I'immens materal sense que cap
paper quedi malmeés», diu el president
de I'Institut Joan Ainaud de Lasarte.
D’altra banda, uns 30.000 llibres
acumulats per I'Institut durant els
darrers 40 anys, molts d'ells en
intercanvi de publicacions amb
I'estranger, seran dipositats per
I'Institut, a la Biblioteca de Catalunya.
La manca d'uns locals adients ha
perjudicat fortament I'lEC en els
darrers anys, després del perjudici
continuat que li fou imposat per la
dictadura. Ara es tracta de comencar
de nou, pero amb la immensa base de
les activitats que formen tota una
historia de I'lEC al servei de la
investigacio cientifica i de la difusio de
la llengua catalana.

5. El futur de l'Institut I

Amb motiu de I'ocupacio dels seus
historics locals, ara ja definitivament
instal-lat I'lEC, els seus dirigents i les
Corporacions oficials catalanes creuen
que és arribada 'hora que I'Institut
—marcat per una historia inestable com
la del pais en aquest segle, pero
mostra viva de la perviviéncia fins i tot
en els temps més dificils de la realitat
catalana en els seus alts nivells
cientific i cultural- torni a recuperar
aquella embranzida dels primers anys.
La naixenga de I'Institut fou una
necessitat historica nacional: després
de la «revolucié cultural» de la
Renaixenca, la consolidacio del
catalanisme politic a través de la
unitaria Solidaritat Catalana el 1906, i
el Primer Congrés Internacional de la
Llengua Catalana del mateix 19086,
I'Institut brolla com el maxim
instrument d'investigacio en llengua
catalana, paral-lelament als Centres
Nacionals d’'Investigacid que anaven
creant a primers del segle xx tots els
paisos europeus, més enlla dels
academicismes del segle xvii o del
paper exclusiu de la Universitat el
segle xIx. Aixi ho escrivia Prat de la
Riba en el decret fundacional de
I'Institut el 18 de juny de 1907: «<Amb
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Les activitats de I'lEC tenen un
termometre privilegiat en les seves

publicacions, prop de mil malgrat els anys

de clandestinitat sense mitjans

la Renaixenga de Catalunya i el public
reconeixement de la seva
personalitat, vénen noves obligacions
que cal que siguin ateses per la
Diputacio, que sempre ha procurat
correspondre, segons la mida de les
seves forces, a les exigéncies de
I'opinié publica. Aquesta, avui,
demana el restabliment i
I'organitzacié de tot el que es refereix
a la cultura genuinament catalana, i
seriem culpables, no solament davant
de Catalunya sin6 de totes les
nacions, si no féssim el que depén de
nosaltres per a la major intensitat
d'aquesta cultura, facilitant-li els
mitjans possibles, ja dels elements
materials necessaris, ja procurant que
I'exemple de la Diputacio el segueixin
altres organismes que vinguin a
impulsar la nostra iniciativa i a
completar els nostres esforgos». La
conclusio del decret fundacional
assignava en conseqiencia a I'lEC
I'objectiu de «la superior investigacio
cientifica, principalment de tots els
elements de la cultura catalana».

Setanta-cinc anys despreés, tres
opinions autoritzades lliguen aguest
passat amb el present i 'esdevenidor,
I'ex-president de I'Institut Alsina i Bofill,
I'actual president Joan Ainaud de
Lasarte, i el secretari general Ramon
Aramon.

Alsina i Bofill

Josep Alsina i Bofill ha escrit que «la
recerca és una activitat basica en la
vida de qualsevol pais, perqué és el
fonament de la seva evolucio cultural i
economica, que ha d'influir
decisivament sobre el seu nivell de
vida intel-lectual. No participar en el
progrés de la ciéncia vol dir
endarrerir-se en el camp de la técnica;
aixo és, conformar-se amb la
dependéncia del pais respecte als
altres. Com en tants d’altres aspectes
de I'ordenacio nacional, la visié de
Prat de la Riba fou insuperable. El seu
raonament era diafan: Catalunya no té
primeres matéries, per tant només pot
subsistir dominant la técnica».
Continua en el seu article escrit a
«Serra d'Or» (juliol-agost de 1978):
«Un grup d'estudiosos que han
reflexionat sobre la promocié
cientifica a Catalunya han arribat a la
conclusié que el nostre pais no té
prou pes demografic ni economic per
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encarar-se a tota mena
d'investigacions. No li queda altre
remei que acceptar la divisié nacional
i internacional del treball cientific. Cal
establir un cert esquema d’'orientacid.
Per citar només paisos de petites
dimensions, n’hi ha prou de recordar
que Suissa parla amb veu propia en el
camp de la quimica farmacéutica, dels
productes naturals, de I'alimentacié,
sense oblidar les seves aportacions a
la metal-lurgia d’alta precisio. Israel
compta amb I'Institut Weizman, que
és el millor qualificat en investigacid
agronomica. El minuscul Principat de
Monaco acull un dels millors centres
mundials d'investigacié
oceanografica». | es partint d'aquestes
conclusions, com Alsina i Bofill veu la
necessitat d'una evolucié de I'Institut:
«Calia que el nucli permanent, vitalici,
de I'Institut, format pels seus
membres numeraris, respongués a les
noves exigéncies. Per a tothom ha
estat evident que el numerus clausus
imposat per I'estatut fundacional avui
no és valid... Amb la nova categoria
de membre agregat (creada el 1978),
per tal de no contradir els estatuts,
s’han afegit a I'lnstitut nous valors de
la ciéncia i de la técnica». | acaba
I'esmentat article, dient que «sense
una cultura valida a tots els nivells,
Catalunya perdria la millor ra6 per a
legitimar les seves reivindicacions
nacionals i la seva propia categoria
de nacio».

Ainaud de Lasarte

Per la seva banda, en un
escrit-separata a la Nadala de la
Fundacié Jaume | (1981), I'actual
president de I'lnstitut Joan Ainaud de
Lasarte, commemorant el 75 aniversari
de la institucio, escriu:

«Ara, amb motiu dels setanta-cinc
anys, I'Institut prepara tres reculls
bibliografics. Dos d'ells consistiran a
actualizar la bibliografia general de
I'Institut i la individual dels seus
membres i un tercer els estudis de
tema catala dels membres
corresponents. Penso que el conjunt i
la tematica no mancaran de valua ni
d'interés, perd el balang en resultara
per for¢ca molt desigual. Les
conclusions que hom podia treure del
volum del 1932 eren positives i
anaven per bon cami: els membres de

I'nstitut pertanyents a la generacié
fundacional tenien sovint un important
curriculum que els precedia abans de

la data decisiva del 1907, pero era a
partir d'aquest moment que la valua
individual es conjuntava en una tasca
col-lectiva i institucionalitzada.

Després del 1939 la tasca individual

s’ha mantigut fins alla on ha estat
possible, pero les circumstancies han
estat sempre anormals quan no
declaradament adverses. Un dels
problemes més evidents és el dels
Diccionaris, I'objetiu primordial de la
Secci6 Filologica, i de fet un dels

serveis més urgents que el pais

reclama —i exigeix— de I'lnstitut. Les
antigues paperetes lexicografiques es
troben encara en vies de recuperacio,

i fins i tot quan la recuperacié estigui
acabada, el seu caracter incomplet i

el pas inexorable del temps obligaran

a considerar-ne la insuficiéncia. Per v
dues vegades la supléncia haura

servit al pais, pero aixo6 no és cap

ideal: la primera, el 1932, Pompeu

Fabra va haver de preparar un

diccionari d'urgéncia —encara en

servei a través de successives
reedicions—i ara, culminada la

publicacié del Diccionari Moll-Alcover

i la gran tasca de I'Enciclopédia

Catalana, cal dur a terme amb

urgéncia la confeccié d'un segon
Diccionari. Es veritat que membres

molt destacats de I'lnstitut han

contribuit decisivament a aquestes

dues empreses, i que un de sol, Joan
Coromines, duu com un atlant damunt

les seves espatlles la tasca del

Diccionari Etimologic i la de
I'Onomasticon, pero persisteix la
diferéncia de concepte entre una obra
individual, per impressionant i

benemeérita que sigui, i un treball
col-lectiu que justifiqui una institucio.

Al costat d’'aquest tema podria o
evocar-ne molts més, sobretot de
cara a 'establiment i la duta a terme
de programes d’'abast general, pero
no crec pas que aquest en sigui el
moment. Per aixo prefereixo
aturar-me en algunes consideracions
de caracter general de cara al present
i al futur de I'lnstitut. En primer lloc
voldria comparar les circumstancies
fundacionals i les actuals. El 1907 la
cultura superior de tematica catalana
es trobava bandejada totalment de la
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Universitat i, per tant, es plantejava
una certa antinomia que abans de la
primera Generalitat i de la Universitat
Autonoma només aconseguiria una
linia important de penetracio,
I'encapcgalada pel doctor Bosch i
Gimpera que ha fructificat en una
veritable escola d'investigadors.
Altres iniciatives, alguna tan
important com la de I'Arxiu
d’Etnologia i Folklore, van frustar-se
en el temps de la primera Dictadura.
Mai no ponderarem prou la valua del
projecte de la Universitat Auténoma,
malmés després de I'octubre del 1934
i destrossat el 1939. Pero la
penetracié progressiva de la cultura
catalana a la Universitat es produiria
com un procés lent i esporadic, pero
ja irreversible, a desgrat de totes les
insuficiéncies. En les circumstancies
actuals, per incompletes i adverses
que les judiquem, ja no hi ha, doncs,
contradiccio entre I'lnstitut i la
Universitat, i els nexes personals hi
s6n en nombrosos nivells. En el camp
de les ciéncies fisiques i quimiques ja
s’han iniciat alguns programes de
col-laboracié que estic convencut que
marcaran el cami per a altres
iniciatives paral.leles, fins a obtenir
una desitjada i indispensable
coordinacio de la recerca dins i fora
de la Universitat. Poden ajudar també
molt les activitats de les Societats
filials de I'lnstitut, concebudes no pas
amb un sentit de dependéncia
paternalista —en la mala accepci6 que
monstruosament ha rebut aquell mot-—,
sin6 de concepci6 general articulada i
federativa. Manquen mitjans i molts
canvis en la mentalitat d'uns i d’altres.
Pensem que tal com s'esdevé en
qualsevol pais normal, actualment la
recerca requereix una dedicacio
retribuida amb un encert que eviti a la
vegada el voluntarisme incoherent i la
burocratitzacié esterilitzadora. Enlloc
no resulta facil d'evitar aquests
esculls, que aci vénen agreujats per la
manca o insuficiéncia d'equipaments i
de recursos.»

Ramon Aramén

Finalment, el secretari general de
I’{nstitut Ramon Aramoén i Serra, respon
aixi a una pregunta de la revista
Ciencia (desembre 1981, n. 12) sobre
qyin hauria de ser el futur de I'Institut,
Sl academia o centre de recerca o tot

plegat, en la societat catalana: «Creat
I'Institut amb el doble caracter
d’académia i de centre de recerca, tal
com son les més importants
acadeémies del mén, crec que hauria
de ser allo que Prat de la Riba volia
que fos i que en una altra ocasié vaig
sintetizar aixi: una corporacié
académica en la qual fossin
investigats tots els elements de la
cultura catalana, mitjancant
comissions de treball, serveis,
laboratoris, seminaris; una corporacio
academica que tingués cura de
l'inventari, I'estudi i la difusié de la
llengua catalana; una corporacié
académica on la ciéncia sense patria
fes coneixer el resultat de les seves
investigacions en la nostra llengua;
una corporacié académica que
realitzés el seu treball a base d'un
petit nucli actiu, sistema
fonamentalment oposat al de les
tradicionals académies, sovint

inclinades a la tertulia i a la divagacié.

L’Institut, com és ben patent, anava
per aquest cami, pero el resultat de
la guerra li va fer perdre els serveis,
laboratoris, oficines, que fins
aleshores havia creat i que encara no
li han estat retornats. El pla de treball
esbossat en els primers anys de la
seva existéncia, que els avatars
politics del pais no han permés que
fos realitzat fins ara, és encara valid i
caldria que tots, homes de ciéncia i
homes de govern, hi poséssim el coll
per a dur-lo finalment a terme. |
sobretot, caldria també, ara que ha
estat creada la CIRIT (Comissié
Interdepertamental per a la Recerca i

L’Institut ha de tenir el doble caracter
d’'Académia de la Llengua i Centre de
Recerca Cientifica

Innovacié Teconolégiques) pel Govern
de la Generalitat, que hom no
confongués les finalitats de
cadascuna de les dues institucions
cientifiques, sin6 que intentés de
coordinar-ne els esforgos i les
activitats en bé del millorament i la
consolidacio de la recerca a
Catalunya».

El debat sobre el futur de I'Institut
d'Estudis Catalans resta obert.
Després de 75 anys continuen
presents les paraules de Prat de la
Riba el 1907: «L’afirmacié de la
llengua catalana no sera definitiva
sin6 quan en ella hauran parlat a tot el
mon culte matematics, histolegs,
psicolegs, investigadors de la
quimica, dels astres, o de les
condicions bioldgiques al fons del
mar».

Porta d'entrada a la sala de lectura
Rubio, que es troba al costat de la sala
indicada en la foto anterior, i sala
d'espera dels despatxos del president i
secretari general de I'lnstitut. A la porta
de la Biblioteca hi ha el bust d’Antoni
Rubio i Lluch, primer president de
I'lnstitut, i dins la sala de lectura el de
Ramon Llull. Ambdos bustos son de
Clara i aviat, també a la porta de la
Biblioteca, hi haura el bust de Jordi
Rubio | Balaguer, primer director de la
Biblioteca de Catalunya, mort el passat
25 de juliol de 1982.
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Reconeixement oficial,
per decret reial, de I’Institut
d’Estudis Catalans

EIAL DECRET
3118/1976, de 26
de novembre, pel
qual s’atorga
reconeixement
oficial a I'lnstitut
d'Estudis Catalans
(publicat en castella
al «Boletin Oficial del Estado», amb el
numero 1.867, el 21 de gener de
1977).

La Diputacio Provincial de Barcelona
va crear, el divuit de juny de mil
nou-cents set, i per iniciativa del qui
llavors n'era President, Enric Prat de la
Riba, I'Institut d'Estudis Catalans, amb
la funcid primordial de promoure la
investigacio cientifica i, de manera
molt principal, la cultura catalana.

La tasca desenvolupada a iniciativa de
I'Institut i de les Societats filials que
va arribar a constituir ha estat
particularment notable. Basta recordar
les seves publicaciones sobre «Les
pintures murals catalanes», «La
Catalunya Carolingia», el «Butlleti de
Dialectologia Catalana», els «Estudis
Romanics», la «<Fauna de Catalunya»,
la «Flora de Catalunya», la «Col-leccio
de Cursos de Fisica i Matematica» i,
en especial, I'«<Anuari de I'Institut
d'Estudis Catalans», les «Memories de
la Seccio Historico-Argueologica», els
«Arxius de la Seccio de Ciencies» |
els «Treballs de la Seccio de Filosofia
i Ciencies Socials», moltes de les
quals es continuen publicant com un
exponent de la seva vitalitat i interés, i
qgue constitueixen la millor expressio
de la labor realitzada per les diferents
seccions de I'Institut.

Mereix especial mencio, en referir-se a
les seves seccions, la Seccio
Filologica, a la qual es deu la
normativa vigent de la llengua
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catalana, que va dirigir al seu temps
I'insigne Pompeu Fabra i que recolza
principalment en l'infatigable treball fet
per les Oficines Lexicografiques, el
Laboratori de Foneética Experimental i
les Oficines de Toponimia i
Onomastica.

L’Institut, per acomplir millor el seu
contingut, va crear també una serie de
serveis, seminaris i laboratoris
d’investigacio dependents de les
seves seccions. Entre ells, i fent
referéncia només als que depenien de
la Seccio de Ciéncies, mereixen
recordar-se per les seves meritories
publicacions I'lnstitut de Fisiologia, el
Servei Geologic i Geografic i I'Estacio

Eli nou despatx del secretari general de
I'institut, Ramon Aramon, el qual és
acompanyat per Jordi Carbonell, que

Aerologica de Catalunya, que després
fou el Servei Meterologic de
Catalunya.

A partir de mil nou-cents tretze, i amb

la finalitat de fer possible la

incorporacio de més vastos nuclis
d'investigadors a les seves empreses
cientifigues, I'Institut va crear una 5
serie de filials, com ara la Societat de
Biologia de Barcelona (mil nou-cents
tretze), la Societat Catalana de
Filosofia (mil nou-cents vint-i-dos), la
Societat Catalana de Ciencies
Fisiques, Quimiques i Matematiques
(mil nou-cents trenta-u), la Societat
Catalana de Geografia (mil nou-cents
trenta-cinc), la Societat Catalana

b

compleix actualment les funcions
d'adjunt a la Secretaria General de I'lEC.
(Fotos: Pere Monés.)
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El 26 de novembre de 1976, el rei Joan
Carles signa el decret de reconeixement
oficial de I'lEC

o
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d’Estudis Historics (mil nou-cents
quaranta-sis), la Societat Catalana
d’Estudis Juridics, Economics i Socials
(mil nou-cents cinguanta), la Societat
Catalana d’Estudis Liturgics (mil
nou-cents seixanta-nou) i la Societat
Catalana de Musicologia (mil
nou-cents setanta-quatre). D'altra
banda, la Institucié Catalana d’'Historia
Natural, fundada el mil vuit-cents
noranta-nou, també es va convertir, el
mil nou-cents quinze, en filial de
I'Institut.

El mil nou-cents catorze, I'Institut va
donar caracter public a la seva
biblioteca sota el nom de Biblioteca de
Catalunya, que havia de ser regida per
un Patronat mixt format per
representants de I'Institut, de
I'Ajuntament i de la Diputacio de
Barcelona. Aquesta biblioteca, que ha
arribat a constituir el diposit
bibliografic més important de les terres
de llengua i cultura catalanes, es troba
actualment instal-lada a I'antic
Hospital de la Santa Creu i la Casa de
Convalescencia annexa, un monument
les claus del qual va cedir
simbolicament, el mil nou-cents tretze,
'alcalde de Barcelona.

Tot al llarg dels seus quasi setanta
anys, I'Institut, que des de mil
nou-cents vint-i-dos forma part de la
Union Académique Internationale, ha
estat un motor viu de la cultura
catalana, principalment a nivell
superior. En reconeixement de la labor
que ha desenvolupat fins ara i com un
estimul per a la seva progressio futura
i per al seu desenvolupament meés
ampli i millor, fent realitat a mes
I'especial desig de sa Majestat el rei
Joan Carles |, procedeix reconéixer
oficialment I'lnstitut d'Estudis Catalans
i aprovar els Estatuts que serveixen de
norma fonamental de les seves
activitats.

En virtut d’aixo, a proposta del
Ministre d’'Educacio i Ciéncia, i prévia
deliberacio del Consell de Ministres en
la seva retunié del dia vint-i-sis de
novembre de mil nou-cents
setanta-sis.

DISPOSO:

Article primer. S'atorga reconeixement
oficial de I'Institut d’Estudis Catalans,
corporacio académica, cientifica i

cultural, I'ambit d’actuacio del qual
s'estendra a les terres de llengua i
cultura catalanes.

Article segon. S'aproven els Estatuts
de I'Institut d’'Estudis Catalans, el text
dels quals es publica com un annex al
present Reial Decret.

Donat a Madrid a vint-i-sis de
novembre de mil nou-cents
setanta-sis.

JOAN CARLES

El Ministre d’Educacio i Ciencia
AURELIO MENENDEZ Y MENENDEZ

El nou despatx del president de l'Institut,
Joan Ainaud de Lasarte. En el moble, hi

ha inscrit el nom de Pau Ferran, el
ciutada barceloni que dona entre altres

els diners per a construir la Casa de
Convalesceéncia.

(Fotos: Antonio Espejo.)
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L'Institut d’Estudis Catalans és una
«corporacié académica» i el seu ambit sén
«les terres de llengua i cultura catalanes»

ANNEX
ESTATUTS DE L'IEC

Article 1r. L'Institut d'Estudis Catalans
és una institucio academica que té per
objecte I'alta investigacio cientifica i
principalment la de tots els elements
de la cultura catalana.

Article 2n. L'Institut d'Estudis
Catalans té la seva seu a la ciutat de
Barcelona.

Article 3r. L'Institut d'Estudis Catalans
es compon de quatre Seccions:
Seccio Historico-Arqueologica, Seccio
de Ciéncies, Seccio Filologica i Seccio
de Filosofia i Ciéncies Socials. En son
funcions, d'acord amb les finalitats
previstes a |'article primer dels
presents Estatuts, les segtlients:

a) La Seccio Historico-Arqueologica
tindra cura de I'estudi de la Historia,
de I'Arqueologia, de la Historia de I'Art,
de la Historia Literaria, de la Historia
del Dret i de les disciplines que

siguin afins a aquestes.

b) La Seccio de Ciencies atendra
I'’estudi de les Ciéncies naturals,
matematiques, fisiques i quimigues, i
de les disciplines afins, com tambe de
la seva aplicacio tecnologica.

c) La Seccio Filologica s’ocupara de
I'estudi de la llengua catalana en tots
els seus aspectes, com tambe de
I'inventari del seu léxic i la formulacio
de les seves normes gramaticals.

d) La Seccio de Filosofia i Ciéncies
Socials tindra cura de I'estudi de la
Filosofia, del Dret, de I'Economia, de la
Sociologia, de la Geografia humana i
de les disciplines afins a aquestes.

Article 4t. Cada una de les Seccions
de I'Institut d’Estudis Catalans és
formada per set membres numeraris,
de caracter vitalici, i pels membres
adjunts que les respectives Seccions
acordin designar per suplir les
absencies prolongades o la
impossibilitat dels membres numeraris.
L'Institut pot designar tambe un
nombre limitat de membres
corresponents, que no pot ser
superior, per cada Seccio, a vint-i-un.
Article 5é. L'Institut d’Estudis
Catalans en ple es reuneix en sessio
ordinaria per resoldre tot allo que es
refereixi a la vida col-lectiva de la
Corporacio, especialment per al
nomenament i recepcio de nous
membres, per a la concessio i
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lliurament dels seus premis, per a la
formacio i distribucio dels
pressupostos i per a qualsevol altra
guestio d’'interés general. L'Institut es
reunira també en sessio plenaria
extraordinaria sempre que les
circumstancies ho aconsellin o0 a
peticio d'una Seccio.

Article 6é. El govern de la Corporacio
correspon a un Consell Permanent,
format per un President, un
Vice-president, un Secretari general i
un Tresorer. Aquests carrecs
s'elegeixen en sessio plenaria, tenen
una durada de dos anys i son
reelegibles una sola vegada, tret del
de Secretari general, que es perpetu.
Article 7é. Les publicacions de
I'Institut d’Estudis Catalans son en
llengua catalana. Els autors no
catalans, tanmateix, poden usar
I'idioma que creguin oportu.

Article 8é. L'Institut d'Estudis
Catalans té capacitat juridica:

a) Per adquirir i posseir béns de tota
mena a titol oneros o gratuit, per
obligar-se per contracte amb qualsevol
persona publica o privada i per
exercitar accions conforme a Dret.

b) Per disposar dels seus recursos
economics de la manera que cregui
convenient als fins d'estudi i
d’investigacio que li son propis, sens

El jardi penjant de la Casa de
Convalescencia, que ha estat reconstruit
per I’Ajuntament de Barcelona, i té
entrada pel primer pis del claustre i pel
despatx del secretari general (porta al
centre de la foto).

> |

perjudici de complir les condicions
relatives a la rendicio de comptes que
li imposin I'Estat, les Diputacions, els
Ajuntaments i d'altres Entitats o
particulars que el subvencionin o li
facin donatius, pel que fa a I'us de les
quantitats atorgades.

Article 9é. L'Institut d'Estudis
Catalans pot tambe:

a) Formular i modificar el seu
Reglament de Regim Interior.

b) Fixar el seu domicili.

c) Crear Subseccions, Societats
filials, Seminaris d'estudi i
d'investigacio, Comissions de treball,
etcetera, dins dels limits de la seva
missio fundacional i sempre sota la
seva superior orientacio i
representativitat.

Article 10é. L'Institut d’'Estudis

Catalans podra elevar al Govern la

proposta de reforma dels seus i
Estatuts, mentre no comporti alteracio

del que es disposa a l'article primer.

Per a aix0 caldra una majoria de dos

tercos de membres de la Corporacio.

Article 11é. La Biblioteca de
Catalunya, fundada per I'Institut
d'Estudis Catalans, es regeix per un
Patronat, segons el conveni del mes
de marc de 1931 amb la Diputacio i
I’Ajuntament de Barcelona.

:

L edifici que es veu a I'esquerra (separat
de _.*a (;asa de Convalescéncia pel carrer
Egipciaques) és el «Centro Superior de
Investigaciones Cientificas».

(Foto: Pere Monés.)
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Darrers retocs al sostre renovat del
primer pis del claustre (juny 1982), que
abans era de guix, i I'arquitecte de la
Diputacio responsable de la renovacio,
Jordi Querol: «tot nou pero respectat
mil-limétricament com era, | per aixo hem
realitzat un treball minucios, que
compensa molt, ja que un edifici motivat
pels criteris de I'estatica ha resultat ser
alhora un monument a I'estética». (Fotos:
Pere Mones.)

Entrem al segon i darrer pis de la Casa
de Convalescencia. Les Oficines
Lexicografiques, que contenen milers de
fitxes, al mateix lloc on eren als anys 30,
i—amb una taula central, estanteries, i
una taula junt a la finestra— el despatx
on treballa Pompeu Fabra, en el marc de
la Seccio Filologica, i les seves Oficines
Lexicografiques, els anys 30. Durant la
guerra —Fabra i altres hi treballaren fins
a la fi de la guerra i alguns fins i tot hi
continuaren mig tolerats fins I'any
1940 per concessio de l'aleshores
president de la Diputacio Comte del
Montseny— una bomba arrenca el balco

¢+ que es troba darrera la finestra.
Aquestes son les dues uniques sales del
segon pis que utilitza I'lEC durant els
anys 30. (Fotos: Pere Monés.)

e ———
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Passadis en les dues ales que abans
eren golfes de la Casa de
Convalescencia, que no utilitza I'lEC
durant els anys 30, i que en el segon pis
de la Casa formen els elements més
interessants, des del punt de vista
arquitectonic, de la renovacio. Es tracta
de la zona on hi ha més sales i
despatxos, que en part seran dedicats a
reunions i treballs de les Societats filials
de l'Institut. (Fotos: Pere Monés)
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Dues sales del segon pis, per a reunions
de tot tipus. En total, I'lEC ocupara unes
trenta estances noves, renovades, en
tota la Casa de Convalescencia, a la
planta baixa i als dos pisos que la
composen. (Fotos: Pere Monés)
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El sostre del segon pis €s d'una gran diferents formats i posicions de la fusta
bellesa arquitectonica i ha estat renovat tenen un caracter d'originalitat 2
tal com era, segons el principi general extraordinari, mostrant com la Casa de
seguit de reutilitzacio d'un espai usant Convalescencia fou esteticament molt
els elements existents. La reconstruccio pensada, criteri que s’ha seguit

de les encavallades i la multiplicitat de literalment en el proces de renovacio. A
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fi d'evitar les humitats, s'han posat
noves teules especials i per prevenir
els termits, en un edifici on la fusta és
element essencial, s’ha aplicat a tota la
Casa de Convalescéncia un tractament
antixilofag, d'una durada de deu anys.
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Un catala més enlla de ’espai i del temps

Frederic Marés dona la
seva col-leccio

d’incunables a la
Biblioteca de Catalunya

“El patrimoni d’una persona no pertany a ella mateixa,
pertany a tot el poble, a tots els ciutadans”

arlar amb Frederic
Mares és una
experiéncia
al-lucinant. Hom té
davant seu un home
actiu, inquiet, en

plenitud de facultats,

que, amb tota
normalitat, parla de quan va conéixer
Santiago Ramon i Cajal o de la duresa
del seu treball durant la preparacio de
I'Exposicio de 1929.

El temps sembla haver-se deturat per
a aquest home. Com si des de la seva
atalaia d’home immortal, més enlla de
I'espai i del temps, pogués parlar amb
tota naturalitat de la historia d'aquest
darrer segle.

Als seus 88 anys només la seva
sordesa i una certa manca de memoria
per les dates denoten que hom es
troba davant d'un home que s’apropa
a la centena.

L'art per damunt de la politica

Barcelona és plena de les seves
escultures, des del monument a
Francesc Lairet fins a I'estatua en
homenatge als caiguts en la que
abans s’anomenava «Plaza de la
Victoria». Escultures de significats ben
diversos, que omplen el paisatge urba
I que es corresponen amb una vida

també molt plural, plena de llum i
d’'ombres, pero en la qual destaca el
seu amor apassionat per l'art i la
cultura.

Son colpidores les planes dedicades a
la guerra civil de les seves «Memorias
de la vida de un coleccionista». En un
moment en qué el pais es convulsiona,
en que la gent mor en defensa de les
seves idees, Marés es commou per
cada pintura que perilla, pels tresors
artistics d'una església incendiada, per
les obres d’'art que es malvenen al
carrer.

Es un enamorat de I'art i de la cultura
fins a un punt en que no se sap on
acaba I'home i on comenca allo que
tan curosament ha col-leccionat.

Rafael Alberti el va saber reflectir molt
bé en la seva poesia «A Federico
Marés, visitando su museo en
soledad»:

«Vi tu museo en soledad cerrada

y centrandolo vi tu alta figura
iluminando toda la escultura

que puso en él tu mano enamorada»

«Qué fantasmagoria desvelada:
suefo y éxtasis, sombras de locura,
hambres de eternidad y hermosura,
llanto y amor encierra tu morada»

August Puncernau *
(Fotos: Pere Monés)

«Sali y a entrar volvi de pensamiento,
perdiendome en las solas galerias
transitadas tan sélo por tu aliento».

«La soledad hablaba en su mutismo
y vi, bajo las luces que ascendia,
que eras tu alli la estatua de ti mismon».

Avui Frederic Marés resideix en la
darrera planta del seu museu, al Barri
Gotic, a un pas de la Catedral. Potser
un xic oblidat després dels honors
oficials de la postguerra. Alla voltat de
llibres i escultures, continua la seva
tasca com si el temps no passeés.

Durant els darrers anys ha treballat a
posar a punt nombrosos museus arreu
de Catalunya. Aixi, la seva col-leccio
d’armes del segle xvi ha estat una
aportacio important al Museu Militar de
Montjuic, com també ho ha estat la
seva col-laboracio a posar en marxa el
Museu de Montblanc, el Museu de
I'Emporda de Figueres, i el Museu de
les Puntaires d’Arenys de Mar,
actualment en preparacio. Una tasca
que continua i amplia la seva obra
fonamental, el Museu Marés, instal.lat
a I'antic palau de la reialesa catalana
del carrer Comtes de Barcelona.

* Periodista
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Marés prepara un veritable «Museu del
Llibre» per a la Biblioteca de Catalunya

Donacié a la Biblioteca de Catalunya
Pero de les innombrables col-leccions
de Marés, n'hi ha una que encara es
desconexia: més d'un miler de llibres
antics, entre els quals hi ha uns 85
incunables a més de codexs i llibres
gotics. L'escultor pensa fer donacio
d'aquesta valuosa col-leccio a la
Biblioteca de Catalunya. «Estic
preparant per a la Biblioteca de
Catalunya el veritable Museu del
Llibre», afirma Marés amb orgull. «Els
llibres més valuosos els tenen a les
biblioteques, tancats. Només els
especialistes els poden veure. Jo, el
que pretenc és que estiguin a I'abast
del public», afegeix.

Amb aquest objectiu, és ja
practicament acondicionada una de
les millors estances de la Biblioteca

Frederic Marés a casa seva, al pis

superior del Museu Marés: «el president

Francesc Marti va ser aqui i va copsar
de seguida la importancia d’aquesta
col-leccio».
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de Catalunya, la Sala del Via Crucis,
antiga sala dels malalts distingits de
I'Hospital de la Santa Creu. A les
vitrines aniran els millors llibres de la
Col-leccié Marés: les primeres
edicions de les obres de Ramon Llull,
procedents de la cartoixa de
Valldemosa i entre les quals figura
I'edicio princep del «Blanquerna», de
juliol de 1521, la gramatica de Nebrija,
incunables anonims, etc. Una amplia
col-leccié de la qual ara es fa
I'inventari.

Encapcalara la sala un retaule que es
considera el més antic, de Ramon Llull,
i als seus costats hi aniran medallons
de prohoms de les lletres catalanes,
com Arnau de Vilanova, Bernat Metge,
Francesc Eiximenis, Anselm Turmeda,
Ausias Marc. «Sera un veritable
homenatge als grans valors de la
cultura catalana», afirma Marés.

Marés parla de I'heréncia paterna

«La biblioteca, la va formar el meu
pare. Era un llibreter, perqué havia de
viure, i un veritable bibliéfil. Va fer

«Estic preparant per a la Biblioteca de

una biblioteca important que jo vaig
anar augmentant. El meu pare va
morir el 1914 i fins fa un parell
d’'anys ningu no sabia res d'aquesta
biblioteca, que durant més de 40
anys ha estat tancada. Tenia por de
'arna...»

«Vaig comencar a pensar qué s’havia
de fer i a parlar amb alguns amics.

He rebut moltes ofertes. La primera
edicié del “Blanquerna” es pot
valorar, com a minim, en unes
400.000 pessetes. Una altra primera
edicié de Llull va sortir a subhasta a
Madrid per més d’'un milié de
pessetes».

«Se'n va assabentar, d'aquesta
biblioteca, el director de la seccié
d’incunables de la Biblioteca Nacional
de Madrid. Era a Catalunya fent el
cataleg de tots els incunables
d’Espanya. | n'anava trobant un aqui,
dos alla. A la nostra biblioteca va
trobar fins a 18 incunables inconeguts
a Espanya».

: B J [ A

Catalunya el veritable Museu del Llibre».
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«Quan vaig tenir la idea de fer-ne
donacid, vaig pensar en l'Institut
d'Estudis Catalans, en la Biblioteca
de Catalunya i en la Diputacié. Si
hagués tingut espai al Museu I'hauria
col-locat aqui. Perd no hi ha espai.»

«El president Francesc Marti va ser
aqui i va copsar de seguida la
importancia d’aquesta col-leccié i que
pogués ser contemplada per tothom,
com el veritable Museu del Llibre. El
president va tenir un gest: es
comengarien les obres rapidament i
la partida que tenia directament a la
seva disposicio es destinaria a les
instal-lacions.»

Superar la tragédia per la cultura

Marés parla apassionadament. Dels
seus llibres, d'on col-locara el retaule
de Llull i els medallons, de com cal
respectar la ceramica verda i blanca
de la Sala del Via Crucis. Sembla
decidit a fer d'aquest Museu del Llibre
una obra més de la seva vida.

Pero també s’hi barregen els records:

«El meu pare era funcionari de la
Duana de Portbou. L’home tenia
I'aspiracié que els seus fills fossin
alguna cosa i per aixo vam venir a
Barcelona. Va fundar la lliberia
Castells a la Ronda Universitat. Tenia
una certa exigéncia pel llibre que
venia. Pensava que no s'havia
d’adaptar als gustos del public siné
que calia educar el public perqué

La cultura com a superacio de la tragédia
de la vida és un principi absolut per a

Marés

escollis els bons llibres. | les coses
no li van anar bé, es va arruinar. El
que el va arruinar de debo va ser la
guerra europea. Tenia relacié amb els
millors llibreters d’'Europa i amb la
guerra es va trencar el seu negoci.»
«Era un home altruista, que prestava
suport a tots els intel-lectuals de
Catalunya. A Nicolau d’Olwer, a
Eugeni d'Ors. Es reunia amb ells, li
demanaven llibres. Es va gastar els
seus diners en les seves llibreries i
biblioteques de qualitat. Aixo li va
amargar molt la vida. Va morir el
1914, I'any de I'epidémia de tifus,
amargat, arruinat. La meva mare
també va emmaltir, pero se salva».

Marés guarda un mal record d'aquell
any i de I'Hospital de la Santa Creu.
«Nosaltres hi viviem molt a prop. Al
carrer dels Angels xamfra al carrer
Peu de la Creu. Encara hi havia
I'Hospital de la Santa Creu al carrer
del Carme. Alli va morir el meu
germa, de fam. Havia agafat el tifus.
El van ficar en una mena de calabos
fosc al soterrani de I'Hospital, on no
hi havia més llum que la que entrava
per una estreta finestra. | el van
deixar morir de gana. Llavors els
metges creien que als malalts de tifus
no se'ls havia de donar menjar».

«Encara em recordo d’aquell calabéds
sinistre. Del tros de pa, per tnic
menjar, que hi havia sobre la taula.

Van haver-hi moltes protestes a la
ciutat contra I'Hospital arran d’aquella
epidémia».

La Sala del Via Crucis no és gaire
lluny d'on va morir el germa de
I'escultor. «<He volgut transformar el
que va ser un centre de la tragédia en
un temple de la cultura».

Escultor o col-leccionista?

Quan hom veu la immensa obra
col-leccionista de Frederic Marés, la
pregunta és inevitable: écom ha estat
possible?

«Tot aixo ha sortit de la meva
escultura», diu amb seguretat. «La
primera peg¢a que vaig comprar va ser
el retaule de Ramon Llull. Tenia 17
anys. Coneixia tota la seva vida i
miracles. Des de petit I'havia anat
seguint als llibres. Vaig guanyar un
concurs d’'escultura i em van donar
500 pessetes, que en aquell temps
eren el sou d'un ministre, tot un
capital. Al meu pare li havien enviat
una caixa amb el retaule de Ramon
Llull, perdé en aquell moment no el
podia comprar. La quantitat que en
demanaven era de 500 pessetes, i el
vaig comprar amb les meves».

«Tota la resta ha estat igual. Al
principi comprava als antiquaris.
Després als convents. Sobretot
després de la guerra, quan
m'escrivien les mares abadesses.
iCom si jo fos milionari! No hauria fet

Els fons de la Biblioteca de Catalunya

La Col-leccio Marés, com a Museu del Llibre, vindra a enriquir els ja molt notables fons de |la Biblioteca de
Catalunya. Fundada el 1914, a partir dels fons bibliografics que I'lnstitut d’'Estudis Catalans havia
acumulat des de la seva fundacio el 1907, la Biblioteca de Catalunya compta avui amb prop d’un milio de
volums, entre els quals destaquen els dits «fons especials de reserva de la cultura catalana».

Hi ha més de 2.600 manuscrits i més de 300 incunables en aquest fons on es troben les «<Homilies
d'Organya», el manuscrit més antic, del segle xi, I'autograf de I'oda «A la patria» de Bonaventura Carles
Aribau, o la col-leccio de manuscrits de Verdaguer. Destaquen tambe les edicions arcaiques, la col-leccid
de llibres dels segles xvi i xvl, i entre les dites col-leccions especials, a més de I'esmentada col-leccio
verdagueriana, hi ha la col-leccié Kempis o els fullets Bonsoms de propaganda politica del segle xvi al
XVIII,

-

Altres seccions importants son els fons manuscrits de musica, amb una destacada col-leccid de
partitures de musica barroca, els arxius de documents historics, i els fons de Mapes i Gravats i de
dibuixants del pais. Tradicionalment, la Biblioteca de Catalunya s’ha beneficiat dels fons de persones
particulars, com la col-leccio Torres Amat, i recentment les donades pels doctors Trueta i Pedro Pons.
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Als 17 Anys, Marés compra la primera
peca: el retaule de Ramon Llull

la quantitat d’'escultures que he fet si
no fos per la meva col-leccié. No
hauria treballat amb tanta intensitat».
Nomeés al Museu Marés, on hi ha una
excel-lent col-leccié d'escultura
peninsular de diferents epoques, hi ha
invertida una veritable fortuna.
«Abans que res séc escultor», afirma
Marés amb rotunditat. Peré hom creu
que mes aviat sera recordat com un
gran col-leccionista que ha donat a
Catalunya alguns dels seus més
importants tresors artistics. «El
patrimoni d'una persona no pertany a
ella mateixa, pertany a tot el poble, a
tots els ciutadans», conclou.

«La meva biblioteca la va formar el meu
pare. Era un llibreter, perque havia de
viure, i un veritable bibliofil». El taller-biblioteca de Mares: «abans que res, soc escultor».
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Un dels incunables mes antics de la
col-leccio Mares, «Historia del gran
Alexandre Rey de Macedonia», de
Quinto Curcio. Impres, segons s'explica
en el mateix llibre, «en la noble ciutat de
Barcelona, per Pere Prosa e Pere Bru, en
1481,

«Roma Civitas Sancta», incunable
d’autor anonim, imprés a Roma el 1492.

S € Wrolechab ol Exibie
fuifiooclaobea,; - R

Edicio princep del «Blanquerna», de
Ramon Llull, impresa a Valéncia el 1521.
Aquest incunable esta valorat en Edicio princep de l'obra de Ramon Llull «Ars inventive veritatis», impresa a Valencia
400.000 pts. per Didac de Gummiel el 1515.

147




Ronrel /Cultlird—-remseessomnmmanmnauaa il

Les «Ordinacions sobre les Generalitats i

Casa de la Diputacio del Principat de
Cathalunya», imprés a Barcelona per La sala del Via-Crucis de la Biblioteca de Catalunya on quedara instal-lada la

Carles Amords el 1543. col-leccio Mares.
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El retaule de Ramon Llull, segle XVI,
adquisicio de joventut de Marés, que
presidira 'exposicio permanent bibliofila
donada per Frederic Marés a la

Una de les sales de lectura de la Biblioteca de Catalunya. Biblioteca de Catalunya.
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El joc de ’aigua

Una campanya educativa del Servei de Medi
Ambient de la Diputaci6é de Barcelona

En ser creat, I'any 1980, el Servei de
Medi Ambient de la Diputacio de
Barcelona pel seu President Francesc
Marti i Jusmet, una de les primeres
tasques que volgue acomplir fou la
d'endegar un cicle permanent de
campanyes sobre el medi ambient, en
consonancia amb el que I'any 1972
havia recomanat a totes les institucions
publiques i de govern la Primera
Conferéncia Mundial del Medi Ambient
d’Estocolm (Suecia) en el punt 19 de les
seves conclusions finals: «'educacio
ambiental és essencial». La mateixa
recomanacio s'ha tornat a fer en el
marc de la recentment reunida, a
Nairobi (Kenya), Segona Conferéncia
Mundial, el passat mes de maig.

D’'experiéncies de campanyes d’aquest
tipus n’hi ha moltes a I'estranger,
destacant-hi especialment el camp
anglosaxdé. Inspirats en els métodes de
treball pedagogics per educar sobre el
medi ambient de diversos paisos, dos
Jjoves professors catalans, biolegs i
ecolegs, Jaume Josa i Llorca, i Jaume
Terradas i Serra, amb el dibuix mural a
carrec de Marjorie Coup, han creat un
Joc original i catala, dit el Joc de
I'Aigua, que el Servei de Medi Ambient
de la Diputacié de Barcelona ha integrat
en una campanya sota el lema «L’Aigua:
Q‘u¢ en fem?», que, a mes del Joc de
I'Aigua, conté uns exercicis practics
so:_bre l'aigua i un laboratori basic de
l'aigua, segons que explica en el
seguent article Frangoise Breton,
responsable dels programes pedagogics
del Servei de Medi Ambient de la
Diputacio de Barcelona, dirigit pel
socioleg Jordi Cardelus.

Abans de I'estiu de 1981 ja s’havia
completat tot el material de la
campanya, adregada pedagogicament a
la poblacié escolar de la circumscripcio

de la Diputacio de Barcelona, les onze
comarques barcelonines. El Joc de
I’Aigua i dels materials complementaris
es comengaren, doncs, a distribuir al
mes de setembre de 1981 a les prop de
2.300 escoles, de Barcelona i
comarques, d'Ensenyament General
Basic. El joc es destina especialment
als alumnes de vuité curs d’'EGB i també
als de primer curs del Batxillerat
Unificat i Polivalent (BUP), és a dir,
noies i nois de 13 a 16 anys. El Joc ha
arribat, doncs, a un total de 80.000 a
100.000 alumnes d'aquests dos cursos,
i el seguiment realitzat durant el curs
escolar 1981-1982 ha permés
d’acreditar-lo com un instrument
importantissim per a I'educacic
mediambiental.

No es tracta d’'un Joc competitiu. Hi
juguen uns trenta alumnes, més o
menys, dividits per grups, és a dir, una
classe, i tots participen, a traves de la
negociacio i les decisions, en la
transformacion d’un poble que té com a
punt de referencia essencial un riu, i, en
conseqliencia, I'esforg comunitari
—fabricants, veins, Ajuntament, pagesos,
periodistes que n'informen,..— té com a
finalitat preservar el medi ambient tot
desenvolupant el poble. No cal dir que
la pedagogia d'aquest Joc porta, a
través del medi ambient, a aprendre en
la practica els mecanismes negociadors
i operatius de I'Administracio i dels
diversos grups socials. Aixi, el Joc de
I’Aigua esdevé una eina pedagogica de
caire social, partint de la component
ecologica o mediambiental essencial en
tota activitat humana.

El Joc de I'Aigua i el programa
«L'Aigua: que en fem?» constitueixen el
primer gran pas de tota una serie de
campanyes mediambientals que vol dur
a terme el Servei de Medi Ambient de la

Diputacio de Barcelona. Per comprende
millor I'article seglient, s’hi acompanyen
diverses il-lustracions dels materials del
Joc de I'Aigua i complementaris.
L’edicio i difusio del Joc i materials és a
carrec de la Diputacio de Barcelona. La
concepcio del Joc és de Jaume Josa i
Llorca, Jaume Terradas i Serra, i
Marjorie Coup (dibuix mural). La
documentacio basica i els exercicis
practics son de Jordi Pujol i Forn. El
laboratori basic és de Narcis Prat i
Fornells, amb dibuixos dels organismes
indicadors fets per Maria dels Angels
Puig i Garcia. L'assessorament i
I'experimentacio pedagogica, a carrec
d’Anna Agenjo i Bosch, i Marina Mir i
Teixido. La coordinacio técnica, és sota
la responsabilitat de Frangoise Breton i
Renard, i la coordinacio general de
Miquel Monge i Vacas. El disseny ha
estat realitzat per «...i3» (Imatge i
Comunicacio i 3, S.A.), i la
compaginacio per Beltran i Tonda. En la
confeccio i assessorament del Joc de
I'Aigua i dels materials complementaris
han intervingut, col-laborant-hi, Josep
Bargallo i Torres, Jem Cabanes, Ramon
Folch i Guillén, Fundacié Roca i Gales,
Romul Gavarro i Castelltort, Jaume
Macia i Ignacio, Maria dels Angels
Marques i Roca, Jordi Prat i Soler,
Santiago Ulié i Costa, i les escoles
Icaria (Barcelona), Jungfrau (Badalona),
Laietania (Barcelona), «E.N. Reyes
Catolicos» (Barcelona), Academia Sant
Josep (I'Hospitalet de Llobregat), i C.N.
Santa Maria de Cervello (Cervelld).

Tota persona, grup o escola que
s'interessi pels materials del Joc de
I'Aigua o pels materials de «L'aigua: que
en fem?» pot adregar-se al Servei de
Medi Ambient de la Diputacio de
Barcelona, carrer Urgell 187, Barcelona
36, telefon (93) 321 80 00.
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La campanya: [’aigua
que en fem?

'Aigua: que en
fem?» és una
campanya per
sensibilitzar sobre el
problema de I'is i de
la gestio de I'aigua,
dissenyada i
realitzada pel Servei
de Medi Ambient de la Diputacio de
Barcelona.

| - Els objectius d'una campanya.
Des de la seva creacio al 1980, el
Servei del Medi Ambient ha anat
realitzant nombroses tasques
d'assessorament técnic als
Ajuntaments sobre problemes de
manca o contaminacio d’aigua. També

ha promogut i publicat treballs
d'investigacio sobre contaminacio de
fonts, rius, aqguifers, ecosistemes
aqguatics, aiglies residuals, etc.
Tanmateix, es veia la necessitat de fer
coneixer aquesta tasca a un public
més ampli que I'especialitzat, i, més
important encara, difondre informacio
al ciutada a fi que conegui els
problemes relacionats amb el
proveiment de l'aigua i el control de la
seva qualitat i comprengui quines
repercusions pot tenir la pol-lucio
sobre la seva vida quotidiana (salut,
treball productiu, qualitat de vida, etc.)
Per tot aixo, i responent a la iniciativa
del President de la Corporacio, es va
pensar a realitzar una campanya de

Frangoise Breton Renard*
(Fotos: Pere Monés)

sensibilitzacio que gires al voltant de

I'aigua, recurs fonamental per a la

vida, que comenga a esdevenir escas.

En plantejar la forma que prendria la
campanya i a qui aniria adregada, va
semblar més adient orientar-la a la

poblacio escolar perqué es tracta d'un

public en edat de formacio i, per tant, 8
més receptiu. Una campanya enfocada

de cara a I'escola permetia aixi

realitzar una tasca més profunda que

no pas a traves dels mitjans de

comunicacio de masses.

En aquest enfocament, els mitjans

utilitzats han estat I'elaboracio i

difusio, a totes les escoles de la

provincia, de materials didactics sobre

la problematica de I'aigua. Les

nombroses peticions adregades al

Servei per part d’Ensenyants b
sol-licitant materials didactics sobre
problemes de medi ambient influiren
també en la decisio. A mes, mestres i
pares podien participar-hi, ja sia com a
motivadors en fer utilitzar el material,
ja sia com a receptors en recollir
comentaris o preguntes dels nois i
noies.

Després d’'estudiar els programes
escolars i tenint en compte I'edat de la
quitxalla —a fi que pogués
interessar-se per la problematica- es
decidi que els destinataris principals
de la campanya fossin els alumnes del
curs de vuité d’Educacio General
Basica.

La campanya s’'ha articulat en tres
etapes:

1) Ha compres tota el disseny i
elaboracio dels materials didactics

* Responsable dels programes pedagogics
del Servei de Medi Ambient de la Diputaci¢
de Barcelona. Coordinadora técnica de la
campanya «L’'aigua: que en fem?».
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amb les conseglents proves en
diferents escoles a fi de millorar-ne el
contingut i fer-lo assequible al public
al qual s’adrega. Un cop elaborat i
impreés, aquest material s’ha repartit a
totes les escoles de la provincia que
disposen de vuité curs d’'EGB.

2) Ha compres tota la tasca
d'informaciod per donar a conéixer el
material. Durant el procés d’elaboracié
s’enviaren un parell de cartes
d'informacio a totes les escoles de la
provincia i també a tots els
Ajuntaments. Just abans de la tramesa
a les escoles, el material s’ha
presentat a ensenyants i public en
general, a Barcelona i comarques. Per
a aquesta tasca, s'ha elaborat un
material de suport (video, posters i
triptics).

3) Aquesta etapa comprén una tasca
de seguiment de la campanya en una

El Joc de I'Aigua, els exercicis practics
amb aigua, i el laboratori basic d’aigua,
soOn els tres materials de la campanya de
medi ambient

doble vessant: I'enriquiment de la
campanya per l'intercanvi
d'experiencies portades a terme a les
escoles aixi com la valoracio del nivell
d’utilitzacio i la qualitat del contingut
dels materials.

Il - L'AIGUA: qué en fem?, material
didactic sobre I'is i la gestié de
I'aigua.

L'AIGUA: qué en fem? comprén un
conjunt de materials diversos que
proposen cada un una forma diferent
d’'aproximacio a la problematica de
I'aigua. Es format per EL JOC DE
L'AIGUA, material col-lectiu que
s’utilitza a nivell de tota la classe;
L'AIGUA: exercicis practics, material
individual de cada alumne, i L'AIGUA:
laboratori basic, per treballar amb
petits grups de nens.

a) El Joc de I'Aigua

La complexitat de la gestio ambiental
es dificil d’introduir pedagogicament
en forma de lligd convencional. Calia
elaborar un material amb el qual els
nois i les noies poguessin intervenir
directament, prendre decisions,
observar, informar-se, actuar, etc. Per
aixo es va idear el JOC DE L'AIGUA,
com una simulacio, o millor dit, una
dramatitzacio, que requereix la
participacio activa dels nois i noies.

Davant d'un mural representant un
poble travessat per un riu, els alumnes
d'una classe, dividits en grups,
assumeixen els papers dels diferents
protagonistes d’aquest poble: els
veins (obrers, pagesos i comerciants);
els propietaris de la fabrica; els
constructors i I'ajuntament. Cada grup
té diferents interessos i diferents
opcions per fer créixer el poble. Uns
volen ampliar la fabrica, d’altres
construir urbanitzacions o fer nous
barris; uns son ecologistes, d’'altres
pensen a explotar el camp, etc.

Cadascun pren decisions que afecten
el protagonista principal de la historia;
el riu. Per informar-se abans de
prendre una decisio o quan es planteja
algun problema, els diferents grups
poden acudir al grup dels técnics, que
disposa d’un dossier de documentacio
per portar a terme la seva tasca
d'assessorament. Finalment, els
periodistes informen els ciutadans del
que va passant al poble i expliquen les
accions dels diferents grups. Durant la
simulacio, escriuen un diari dels
esdeveniments.

Com en la realitat, el riu pot veure's
afectat en la qualitat i en la quantitat
de les seves aiglies, Aixi, el
desenvolupament del poble pot
provocar problemes de manca d’aigua
o de pol-lucio. Aixo afecta tota la
comunitat, que es veu obligada a
cercar alternatives, a reflexionar sobre
les causes i a intentar solucionar el
problema. A la fi del joc, en una taula
rodona, es posen en comu les
vicissituds sofertes pel riu i les
actuacions de cada grup. S’analitza a
fons la situacio a la qual s’ha arribat i
les conseqliencies que se'n deriven.
Es proposen i s'estudien altres
alternatives. Es compara el que ha
passat al poble fictici amb el que
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Tot el material permet una reflexié
profunda sobre el tema de I'is i de la
gestio de l'aigua als nivells bioldgics,
economics, socials, i altres

passa al barri, a la vila o al poble
reals.

b) L’aigua: exercicis practics.

Durant la simulacio, el nen es troba
amb situacions noves que requereixen
ampliar la seva informacio sobre
diversos problemes. Aixo li desvetlla
I'interés per entendre millor les
necessitats d'aigua i estudiar-ne I'us i
la gestio.

Amb aquesta finalitat, es proposa als
nens un quadern per dur a terme una
recerca de camp al seu barri 0 al seu
poble. En L’AIGUA: exercicis practics,
la quitxalla trobara una serie de guions
per recollir informacio de base, fer
enquestes, desenvolupar treballs
d'observacio, i altres exercicis, sobre
el tema de I'aigua. El quadern és
organitzat segons els seglents
capitols: la pluviositat, la conca d'un
riu, el cabal, I'aigua i I'activitat
agricola, I'aigua i I'activitat industrial,
I'aigua i I'activitat domeéstica, I'aigua:
sintesi de les activitats d'una conca, i
la gestié de I'aigua.

Per respondre a algunes de les
questions plantejades s’aconsella
utilitzar L'AIGUA: documentacio
basica, dossier de fitxes que és a les
mans dels técnics durant la simulacio.
A les pagines centrals del quadern hi
ha un mapa mut de la conca del riu
Llobregat, previst perqué s’hi dibuixi
els rius i s'hi situi les depuradores, els
abocaments més importants, les arees
més contaminades, etc.

A la contratapa de L'AIGUA: exercicis
practics, els nens trobaran el petit joc
de l'aigua, on cada jugador representa
una gota d’aigua. Es tracta d’anar
seguint el recorregut que fa la gota pel
riu, els horts, la fabrica, I'alimentacio
humana, I'evaporacio i la pluja. Aixi
s'aprén, tot jugant, el cicle de I'aigua.
El quadern va acompanyat d'un diari,
El Pregoner, on s’han recollit les
noticies més recents sobre l'aigua a
casa nostra.

c) L’aigua: laboratori basic.

Com L’AIGUA: exercicis practis, el
laboratori permet dur a terme un
treball de camp. El seu objectiu és
d’observar la vida que hi ha als rius.
Aprofitant una sortida, la quitxalla
treballa a la vora del riu, i recull
mostres d'aigua i d'organismes vius
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que s’hi troben. A partir de la
identificaci6 d'aquests organismes els
infants poden saber quin grau de
contaminacio presenta |'aigua a cada
punt de mostra. El laboratori basic
conté unes normes que expliquen quin
material cal portar, com s’ha de
prendre mostres, a quins llocs del riu
cal agafar-les, etc. Conté també deu
fitxes representant organismes
indicadors molt facils de trobar a les
aiglies dels nostres rius. Aquestes
fitxes permeten d’identificar els
animals trobats a partir del seu dibuix i
de les indicacions que hi venen
mencionades: color, moviment, etc.

Donen informacio sobre I'animal -com -

viu i com s’alimenta, quins son els
seus enemics, etc.— que faciliten una

observacio de la vida a les diferents
parts del riu.

Aixi, el conjunt de L'AIGUA: qué en
fem? permet una reflexié profunda
sobre el tema de I'Us i de la gestio de
I'aigua a diversos nivells: biologics,
economics, socials, etc. Proposa
activitats variades tant a la classe
com al camp, on I'observacio i la
participacié del nen son fonamentals.
Cadascu pot treballar-hi individualment
o col-lectivament. Vet aci uns
materials, acurats en el seu contingut i
en la seva presentacio, per desvetllar
la curiositat i I'interés de la quitxalla
envers un problema de medi ambient
molt important, I'escassetat i la
pollucié de I'aigua, i proporcionar als
nens els mitjans d'entendre’l a partir
de I'experimentacio propia.
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Ill — Presentacid i informacid publica
dels materials L'AIGUA: qué en fem?

Tractant-se d'un material que té molts
recursos didactics i que es destina a
ser distribuit a totes les escoles de la
provincia, es considera de primordial
importancia organitzar una campanya
de presentacio i d'informacio als
ensenyants i als professionals de la
pedagogia en general. Efectivament, la
tasca del mestre és la que realment
permetra desenvolupar totes les
possibilitats de L'AIGUA: qué en fem?
i utilitzar els materials amb el maxim
de profit. En una segona fase,
semblava tambeé interessant donar a
coneixer els materials, aixi com els
continguts de la campanya sobre I'Us i
la gestio de I'aigua, a un public més
ampli que se’'n pugui fer resso: joves
fora de I'ambit escolar (grups d’'esplai,
B colonies, etc.) i adults, tots afectats
pels problemes de la contaminacio de
I'aigua.
Les presentacions al gran public es
varen fer utilitzant els mitjans de
comunicacio social (radio, premsa i
televisio) i organitzant xerrades a
Barcelona i a comarques a traves dels
diferents Ajuntaments. D'altra banda,
els materials es varen exposar durant
15 dies a I'estand del Servei a la fira
del Medi Ambient de Barcelona.
Per a aquest gran public es va editar
un poster, dos triptics i es va fer una
serie de xerrades a molts Ajuntaments
de la provincia. De fet, a través

EL
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d'aquestes actuacions es va arribar
tambeé a molts ensenyants, que ens ho
varen fer saber. Ara be, es va tenir
especialment cura de les
presentacions dirigides als mestres,
persones clau en la pedagogia

Es van emprendre diverses
actuacions. Per mitja de cartes
informatives enviades en diferents
moments d'elaboracié dels materials,
s'entra en contacte amb les escoles i
amb el cos ensenyant. Pero, sobretot,
s’organitzaren unes conferéncies de
presentacio dels materials dirigides als
mestres, tant a Barcelona com a
comarques, per mitja de diferents
escoles d’estiu, de diverses entitats
pedagogiques (IME, ICE, Associacio de
Mestres Rosa Sensat, escoles
normals, etc.), i dels diferents
Ajuntaments. Sobre la iniciativa
d'aquests ultims, cal dir que s'inclou
L'AIGUA: qué en fem? a determinats
programes, com per exemple el de
Sanitat a I'escola, de jornades de
reciclatge de mestres, durant
campanyes municipals de medi
ambient o festes majors.

Durant aquestes presentacions i
sessions d'informacio es presenta
també un documental de video,
L'AIGUA: qué en fem?, que explica els
principals problemes que afecten les
nostres aigles i mostra com un grup
de nois utilitza el conjunt dels
materials, a la classe i fora, i fa
treballs de camp. El video permet
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A part de nombroses presentacions
publiques, s’ha fet un seguiment
pedagogic dels resultats del Joc de
I’Aigua

comprendre la dinamica del JOC de
I'aigua i en facilita la utilitzacio. Aquest
curt de video es deixa en préstec a les
escoles, grups de mestres,
Ajuntaments, etc. que ho sol-licitin. Val
a dir que els materials han estat
exposats permanentment al Servei del
Medi Ambient i que s’ha informat a
totes les persones, generalment
ensenyants, que passaren a veure'ls.

IV - El seguiment de L'AIGUA: qué en
fem? a les escoles.

L'AIGUA: qué en fem? apareix, doncs,
com un material molt complet, que
permet treballar de forma
interdisciplinar sobre un tema concret
al llarg de I'any escolar. Pensem que
la seva riquesa de forma i de contingut
pot donar lloc a experiéncies de treball
col-lectiu utilitzant tecniques varies. A
mes d’'informar sobre aspectes poc
coneguts d'un problema, posa els
nens en contacte amb la seva realitat i
intenta fomentar la curiositat i
I'observacio directa. Creiem també que
facilita unes relacions més directes i
dinamiques entre la quitxalla i els
mestres, aixi com entre els mateixos
nens.

Les possibilitats didactiques dels
materials i el fet que és la primera
experiéncia d’'aquesta envergadura
que es dona a I'Administracio a casa
nostra, feia necessari saber com soén
rebuts aquests materials a les escoles
i quin us se’n fara. Recollir les

Reus
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El Joc de I'Aigua ha arribat a totes les

escoles de Barcelona i comarques

barcelonines, per als nens de 13 a 16
anys, en nombre de vuitanta a cent mil

diferents experiéncies i valorar
pedagogicament aquests materidls
serien, aixi, els principals objectius del
seguiment.

Aquest s’organitza en quatre nivells:
1) Una valoracio quantitativa de com -
s’ha utilitzat L'AIGUA: qué en fem? en
tot I'ambit de la «provincia», per mitja
d’'una enquesta que s'envia a totes les
escoles.

2. Una valoracio qualitativa del
contingut dels materials i un recull de
les experiéncies pedagogiques que es
poden portar a terme a les escoles.
Per aixo s'organitzen diversos
seminaris de mestres disposats a
utilitzar de forma experimental els
materials a la seva classe, en diverses
institucions relacionades amb
I'ensenyament (Associacio de Mestres
Rosa Sensat, ICE, IME, Escoles
normals, etc.). L'objectiu sera discutir
els problemes que sorgeixen a la
practica, criticar el contingut a nivell
pedagogic i fer-hi esmenes, valorar la
utilitzacio de L'AIGUA: qué en fem?
amb nois de vuité d'EGB.

3) Una dinamitzacié de la utilitzacié
de L’AIGUA: qué en fem? a les
escoles, mitjangant un intercanvi
d'experiencies, la recollida dels
treballs fets pels nens i la seva
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publicacié en un diari, El pregoner,
que s'enviara a totes les escoles. Amb
aquesta finalitat, s'organitza un servei
de préstec de la cinta de video perque
la puguin veure el maxim
d’'ensenyants. També es deixa oberta
la possibilitat d’organitzar xerrades i
debats sobre L'AIGUA: qué en fem?,
com la d'utilitzar els mitjans de
comunicacio tradicionals (radio,
premsa especialitzada, premsa infantil)
per divulgar els resultats de les
experiencies.

4) Finalment, s'ha previst una séerie
d'experimentacions controlades a
diverses escoles, amb un pedagog que
es desplagara a algunes escoles
representatives i que, col-laborant amb
els mestres, seguira amb especial
atencié com es desenvolupa
I'experiéncia i quins resultats en
treuen els mestres i els nois.

Aquests diversos nivells portaran a
una valoracio del contingut dels
materials, de la seva utilitzacio a
I'escola i la seva adequacio al curs de
vuité d'EGB o d’altres, i permetra
tambe confeccionar una guia
d'utilitzacio per als mestres.

Per les informacions encara aillades
que arriben d’'escoles que ja han
comengat a utilitzar L'AIGUA: qué en
fem?, sabem que la quitxalla entra

apassionadament en el joc i
s'interessa per ampliar qliestions
lligades amb la simulacio. Els nois
interpreten el seu paper seriosament i
amb entusiasme. Ara bé, cal també la
ma esquerra del mestre per treure
profit dels estimuls que neixen de la
simulacio i orientar els nois i noies cap
a I'analisi, la clarificacio de les
situacions i de les conductes, cap a la
recerca de la informacio, la discussio
d’alternatives, etc. Per aixo estem
convencguts que amb I'entusiasme del
mestre es traura el maxim de profit
dels materials L'AIGUA: qué en fem?

— Esquema del cicle de I'algua enel mén
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Un Joc pensat a casa nostra

| «Joc de I'Aigua»
ha tingut un gran
resso en la

premsa d’'arreu de
les comarques
barcelonines. Ja

el 27 de juliol de
1981, «Hoja del
Lunes» de Barcelona donava la primera
informacio: «ha nascut un nou joc, el
joc de l'aiglia, que la Diputaci6 enviara
el mes de setembre a totes les escoles
barcelonines». Tres dies després, el 30
de juliol, deia I'«Avui»: «els escolars
aprendran jugant el cicle biologic de
I'aigua. La Diputacio regala un joc
didactic a totes les escoles». El mes
d’'octubre de 1981, tota la premsa de
Barcelona informava de la presentacio
del nou Joc. Diverses presentacions
descentralitzades a comarques foren
recollides fins I'abril de 1982 per la
premsa comarcal. Més de cent
informacions sobre aquest Joc en
diversos mitjans han estat
comptabilitzades. Pel seu interes
reproduim I'article escrit per Joan
Argemi al numero 17, juny 1982, de la
revista «Ciencia».

El Joc de I'Aigua,
per Joan Argemi i Abadal
(revista Ciéncia, n.c 17, juny 82)

Molt abans que Charles Arrow inventés
el seu celebre Monopoly, el joc s’havia
utilitzat ja com una eina capag de
simular situacions. El joc del cel i de
l'infern (Backgammon), per exemple,
va néixer com una simulacio
d'encontre entre dos bandols enemics;
els escacs i les dames van neixer
també com a figuracions bél-liques de
sald. Al segle passat, els jocs de
guerra (wargames) van donar als
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estrategues possibles solucions de
campanya. | en aquest segle, la terrible
depressio del 29 va possibilitar el
llangament d’un joc que prefigurava un
model economic en comptes de models
bél-lics, tanta era la pressio ideologica
del moment. El Monopoly, comprat per
una editorial al seu creador, la va
convertir en una temuda multinacional,
avui encara capdavantera en
investigacio diguem-ne ludologica.

Perd no es aixo €l que ens interessa,
sin6 'extrema difusio que ha tingut i
que té el Monopoly. Difusio que ha
estat |'Ultima empenta necessaria per
convertir el joc en una font de
suggeriments i inspiracions. Es aixi
que, a partir dels anys quaranta, surten
d'universitats americanes (Cornell de
Nova York, sobretot) models constuits
a base de mecaniques i taulers de joc,
referint-se a realitats urbanes com les
del seu predecessor. Passen uns anys
gloriosos per als descobridors d'unes
tals tecniques que, avalats després per
Von Neuman i la seva teoria dels jocs,
desenvolupen gran quantitat de
models: urbans, economics, politics,
prospectius, locacionals... etc. Aquests
models, més o menys afortunats,
s’inclouen com a practiques en
assignatures especialitzades de nivell
universitari o purament es descriuen en
readings com un complement
informatiu dinamic. Quasi mai aquests
jocs-models no es publiquen com a
jocs a causa de la seva extrema
complicacio. Amb el temps, una
tendéncia simplificadora es va imposar.

Era necessari convertir els jocs-models
en mes jugables. La mostra la tenim en
els darrers, ara ja publicats com a jocs.
L'Struggle Class de Berthel Olman (de
Cornell també) és segurament el més
clar exemple del que diem. S'hi

prefigura la lluita de classes i porta
empenta per convertir-se en un altre
best-seller del joc.

Gracies, doncs, a aquests cinquanta
anys de ludologia —comercial o0 no-
neix I'experiencia suficient per poder
decantar-se cap a models abstractats i
jugables de la realitat en comptes de [
models molt figuratius i per tant quasi
tan injugables com la realitat mateixa.
En el nostre pais, I'audiéncia que tenen
els jocs és gran —com a tots els paisos
de tradicio mediterrania— pero aixo no
vol dir que els jocs-models
anglosaxons siguin ben rebuts. No, una
tasca d'adaptacio i de
transsimbolitzacidé sembla necessaria
perque els indexs comercials hi
estiguin a I'altura. | encara aixi, durant
molts anys la difusié entre nosaltres
de jocs estrangers va estar estancada.
| no parlem de la difusié de models més
complicats com els economics
(bussiness games) o els de creixements
urbans, que va ser practicament nul-la.
El nostre taranna sembla desconfiar de
jocs seriosos. Per a nosaltres el joc ha
de ser joc, sense pragmatismes. En
aquest aspecte, la poca experiéncia de
la nou nada ludologia ens ha donat una
mica de rao. Si volem aprendre per un
joc, primer haurem de jugar a jugar. | si v
després en traiem conclusions, millor
encara. L'etologia advoca per les
mateixes conclusions. Les conductes
ludiques apareixen primer sense cap
sentit, i s’omplen d’'elles mateixes. Es
molt després quan |'espécie se
n’aprofita per fer aprendre als individus
destins especifics. Es dintre d’aquest
ambit on hem d’emarcar la iniciativa
—-recentment portada a terme- del joc
de l'aigua. 4
Inquietuds ecologistes de conscienciar
el jovent de la problematica de I'aigua
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van dur un grup de biolegs a la ideacio
d'un joc que simulés in totum la dificil
gestié moderna de I'aigua. La Diputacio
de Barcelona se’n fa resso i el projecte
es fa possible. A compte del seu servei
del medi ambient, el joc sera publicat i
repartit a totes les escoles d’'EGB de la
provincia de Barcelona. La creacié d’'un
model de la gestio de I'aigua és
complaxa, perqué hi intervenen molts
factors i molt diversos per ser
intervalorables directament. Les
pretensions d’'un usuari qualsevol que
només pretén dutxar-se i rentar la roba
no poden comparar-se a les del
fabricant que necessita I'aigua per
produir. O a les de I'Ajuntament, que té
per ofici conjugar totes les pretensions
sense que s'interfereixin entre si. | tot
aixo condicionat per anyades
pluviométriques diferents que originen
diversos cabals i que donen lloc
-juntament amb altres factors— a
distints graus de contaminacio.

L'escenificacio de tota aquesta realitat
aconsegueix en el joc de l'aigua una

transcendencia insospitada. Al voltant
d'un planol ideal —centrat en la rodalia

L'escenificacié del Joc de I'Aigua és d’'una
transcendéncia insospitada, i fa aprendre
la relaci6 de I'aigua amb la salut, el
benestar, i el creixement

d’una vila- es construeix una polémica
en qué els jugadors representen
interessos definits. Aixi, entre els
jugadors es reparteixen els diversos
rols; mentre uns representen
I’Ajuntament, els altres els veins, els
periodistes, els fabricants, els
constructors, i els técnics. El riu, que
s'aprofita d’aquesta plasticitat del
model, intervé també en el dialeg
general i compta com un jugador amb
veu pero sense vot. L’atzar s'hi fa
intervenir a compte d’'una imprevisible
pluviometria assenyalada per un dau
especial. El curs del joc es condiciona
a I'anyada pluviomeétrica que marca el
dau i dona lloc a una jugada general. |,
mitjangant les converses entre els
diferents interessos representats pels
jugadors, es construeixen habitatges,
fabriques... i s’apuja la renta per capita
en «peces» dels veins de la vila. Tot
aix6 emmarcat en un clima on la
peremptoria necessitat de I'aigua esta
magnificada per tal de fer patent la
seva relacio amb la salut, el benestar i
el creixement.

Els jugadors es mouen unicament a
instancies dels interessos que

representen i han de referir les seves
actuacions a una moneda, la «pega»,
que controla els excessos d'irrealitat a
qué podria arribar el model. De fet no hi
ha guanyador, ja que l'aigua i la seva
gestio no pot ser exclusiva de ningu.
Pero, en canvi, el que si que es pot
comprovar és si la gestié ha estat mal
o ben feta, perqué el riu ens dira si esta
contaminat o no, i la vila —a través dels
seus veins, constructor..— ens dira si
ha experimentat un augment en el
nivell o la qualitat de vida —expressat
per les millores aconseguides
(regadius, edificis, depuradores). El joc
de 'aigua arriba a reflectir I'estat de la
qliestio —especialment complex- de
forma agil i passadora en un temps.
record. Requereix, aixo, si, la preséncia
d'un animador que porti una mica
I'esperit del joc, perqué com que no té
riscs els jugadors poden caure en un
cert ensopiment si no estan
directament motivats per 'esperit
ecologic del model. Encara que
publicat per als alumnes d’'EGB (4.1)
assessorats pel professor, el joc
excedeix aquestes exigéncies i se'ns
presenta com un model requerible per
tothom.

Des del punt de vista de la teoria dels
jocs, el joc de 'aigua és un joc
polipersonal de suma oberta, i com a
tal resoluble matricialment. L'extraccio
de les dades de la realitat esta prou
ben feta per poder-ne treure
conglusions -i apuntar solucions— a
través del model. El model és, a més,
coherent internament i no es
produeixen en el seu si errors de
sintaxi propia. El lleuger soroll de fons
que produeix la falta de riscs que el
facin competitiu no priva el guany
pedagogic, ludic i prospectiu que ens
proposa. Guany especialment
important'en els temps que correm.
Durant tota la historia s’havien evocat
pel joc situacions bél-liques i en arribar
a aquest segle se n'evoquen
d'economiques. Potser és el moment
d'aprofitar-nos de tot el que la guerra i
I'economia ens han ensenyat per crear
un model ecologic. | crear-lo al nostre
pais, on iniciatives com aguesta fan
falta, per reemmarcar la nostra cultura
en una avantguarda del refinament, tal
com per historia ens correspon.

Joan Argemi d'Abadal
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El proper nimero d’«Arrel», nimero 4 ; »"

d’'octubre-desembre 1982, contindra en la
secci6 Diputacié una amplia informacié i
estudi sobre els plans d’actuacié
municipal de la Diputaci6 de Barcelona,
iniciats I'any 1981 i que responen a la
principal voluntat de I'equip de govern de
la Corporacio, és a dir, el servei i
coordinacio dels municipis i de la seva
agrupacio natural que és la comarca.
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La distribucio de la poblacio per municipis a la provincia I
de Barcelona presenta grans contrastos que oscil-len

entre els 23 habitants del municipi de Gisclareny
(Bergueda) i 1.906.998 del municipi de Barcelona.

Cada grandaria de municipi, lligat a d'altres caracteristiques
estructurals i dinamiques, genera uns problemes diferents
de déficits d'infrastructures i serveis. (Dades 1.979)
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Cloenda

En ser definitivament tancat agquest numero
3 d’'Arrel, a inicis d’aquest mes de
setembre de 1982, cal especificar de nou
que I'Informe d'aquest nimero 3 referit als
diversos mitjans de la comunicacio local a
Catalunya parteix de tot el que hi havia en
aquest sector fins al passat mes d’abril.
Properament, el Servei de Premsa de la
Diputacio de Barcelona publicara el Cens
actualitzat de la premsa comarcal i en
seglients numeros d'Arrel continuaran
tractant-se i desenvolupant-se els temes
de comunicacio local continguts en aquest
numero 3. Val a dir que amb I'aparicio
aquest mes de setembre de la publicacio
comarcal «Lo Raier», editada a Tremp
(Pallars Jussa) pero també amb difusié al
Pallars Sobira, aquesta comarca —I'Unica
catalagonda en I'Informe com carent de
mitjans de comunicacio local- ja té el seu
mitja. Quant a les radios municipals ja s’ ha
dit que no soén les 42 existents el passat
mes d'abril i resseenyades en el quadre de
les pagines 40 a 43, sino 52 (veure
pagines 28 i 48) en aquest mes de
setembre.

D’altra banda, el proper nimero d'Arrel,
numero 4, que sortira el mes de desembre,
contindra, com s’ha dit a les tres pagines
anteriors, un documentat estudi sobre els
Plans d’Accié Municipal de la Diputacio de
Barcelona: les anteriors pagines 158 159
contenen el mapa de municipis i els seus
habitants de les onze comarques de la
circumscripcioé barcelonina i la pagina 160
es reproduccio de la portada del fullet
sobre el Pla d’Accio Municipal de 1981,
fullet en el qual hi ha el mapa indicat. El
proper numero d’'Arrel contindra tambeé,
com a tema principal o Informe, un estudi
sobre la comarca del Vallés Occidental, tal
com I'anterior nimero d'Arrel, numero 2,
fou dedicat al Baix Llobregat. També hi
haura, entre d'altres temes, un reportatge
sobre la nova Biblioteca Torras i Bages de
Vilafranca del Penedés, de la xarxa de
Biblioteques Populars de la Diputacio de
Barcelona, que fou inaugurada el passat
Onze de setembre pel president Marti, en
un edifici de singular bellesa, renovat amb
un cost proper als 30 milions de pessetes
per la Diputacio, i que fou la casa pairal de
Torras i Bages.

Finalment, Arrel vol ressenyar una petita
sintesi del discurs del president Francesc
Marti el passat dia 1 de setembre en I'acte
d'inauguracio de la Trobada Internacional
de Professors de Ciéncies de la Informacio,
que es perllonga fins al 3 de setembre,
organitzada per la Facultat de Ciéncies de
la Informacio de la Universitat Autonoma

de Bellaterra. El tema de la Trobada fou
«Democracia i Comunicacié» i Francesc
Marti participa a la cinquantena de
professors europeus i llatinoamericans
I'interés de la Diputacio de Barcelona, com
a institucio local, en els temes referents a
una politica de la comunicacio local. Un
exemplar fotocopiat dels textos d’aquest
numero 3 d'Arrel es distribui als qualificats
especialistes participants en la Trobada.
«El paper de les institucions —digué el
president Marti- ha de ser impulsar, sense
mediaciones instrumentalitzadores, tot el
capital comunicatiu del pais», qualificant
el cas de Catalunya, pel nombre i la
originalitat dels mitjans de comunicacio
local, com «sense parié en comunitats de
caracteristiques semblants». El president
Marti explica breument el sentit de la
politica de comunicacio de les institucions i
en concret de la Diputacio de Barcelona
amb aquestes paraules: «La informacio és
una funcioé central de I'estratégia
democratica i no una rampa que mou el
cos electoral cada quatre anys, tres o
quatre setmanes abans de les eleccions.
La informacié és un dret dels ciutadans i
no un monopoli del poder, una condicié
«sine qua non» perqué els ciutadans
s’interessin i participin, una premisa per
passar de la «democracia per delegacio» a
la democracia participativa, i un
instrument imprescindible en la
consecucio de comunitats responsables».
Es precisament el tema de «Politiques
nacionals de comunicacio» el que esta
previst com a contingut del Congrés
Internacional de I'AIERI (Associacio
Internacional d’Estudiosos i Investigadors
de la Informacio) de 1986, que
probablement se celebrara a Barcelona, el
la qual cosa es decidira en el Congrés de
Praga el 1984, segons el consens
aparegut en el recent Congrés de I'AIERI a
Paris, del 6 a I'11 de setembre passats. La
Diputacio de Barcelona dona ple suport a
la celebracio d’aquest Congrés a
Barcelona, en el marc del principi que «no
pot haver-hi politica de comunicacio sense
investigacioé sobre la comunicacio». | és
també en aquest marc que els estudis i
accions realitzats en els dos darrers anys
per la Diputacio en aquest camp han estat
publicats en aquest numero 3 d’Arrel, que
com els anteriors i els futurs, té un mateix
fil: contribuir a la principal fita que s’ha
fixat I'equip de govern de la Diputacio, el
servei dels municipis i la seva agrupacio
natural que és la comarca, aixi com fer-se
resso de les principals manifestacions de
la cultura catalana.







